ಮ ಕ್‌ಶಸುದುಟತ್‌ೆ 





3 ಸ್ನ 


ವಿನೋದಿನಿ ಪ್ರಕಟಣ ಸಾಬರ) 
ಬಸವನಗುಡಿ, ಬೆಂಗಳೂರು 4 


ಪ್ರಥಮ ಮುದ್ರಣ, ಮಾರ್ಚ್‌ ೧೯೫೮ 
ಸಾವಿರ ಪ್ರತಿಗಳು. 


ಎಲ್ಲಾ ಹಕ್ಬು ಗಳೂ ಲೇಖಕರದು 


ದೆ ಒಂಡಗನರೆ.ರೂಹಿ ಯಿ 


| ಶ್ರೀ (ನಿನಾಸ ಮುದ್ರಣ ಲಯ 
ಶಂಕರಪುರ -- ಬೆಂಗಳೂರು ೪ 


ನನೆ. ಮುಳುಗಿ ಹೋಯಿತು” 

ಗುರುತಿಲ್ಲ. ಸರಿಚಯವಿಲ್ಲ. ಯಾಸನೊತ್ತು ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಲಿ 

| ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡನನು ಇದ ಕ್ಸದ್ದ ಂತೆಯೇ"“ನಿಃ Ne 
ುಳುಗಿಹೊ ಯಿತು” - ಎಂದರೆ ? ಯಾರಿಗಾದರೂ ಹಾಗಾ 


4. Kt pS p: A | ಡೆ ಕ್‌ ಹ ತೆ ಸ್ರಿ | 
ಕೆ “ಇದೇನಪ್ಪ ಗ್ರಹಚಾರ” ಎನ್ನಿಸಬೇಕು - ತಾನೇ? ಹಾಗೆಯೇ ಶಂಕರ 


ಜಿ 
೭3 
C 
©) 
4 
cL 
ಕ್ರ 
7, 


ಮದ್ಯಾನ ಊಟಿ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಎಲೆ ಆಡಿಕೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಚಾನು ಮೆಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ ರು. ಕಿರಿಯ ಮಗಳು ಕೃಷ್ಣವೇಣಿ 


ತಲೇ ಕೆಳಕ್ಟ ದಿಂಬು ತಂದು ಇಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಇನ್ನೇನು ಮೈಚಾಚಿ ಮಲಗಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಈ ಮ ಸ್ಯ ಬಂದು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಿದಾ ನೆ. 


ಬಂದವನಿಗೆ ಬೀನಾರಿ ಹಾಕಿ ಹೊರಗೆಹೋಗು ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕೆನ್ನಿ 
ಸ.ನಷ್ಟು ಕೋಸ ಬಂದಿತು. ಆದರೆ ಶಂಕರನಾರಣಪ್ಪ ಬಹಳ ತಾಳ್ಮೆಯ 
ಮನಷ್ಯ. ಮಾತನಾಡುನ ಮೊದಲು ಹತ್ತು ಎಣಿಸಿ ಮಾತನಾಡುವ ಜಾತಿ 
ps ಸಮಾಧಾನ ತಂದುಕೊಂಡು ಹೇಳಿದರು. 


ಅಪವಾದ 


"ವಿಮ ನಿ ಫಸ ಬಂದೆವರು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆಯೇ ನನ್ನಿ ಂದ ಮನೆ 


ಮುಳುಗಿತು ಎಂದರೆ ಏನು ಆರ್ಥ ?ಸ ಸಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ. 


೮೨ 


ಏನು ವಿಷಯ ಹೇಳಿ." ನೀನು ನನ್ನನ ಲಿ ಯಾರೊ ಟಾ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಮಾತನಾಡ: :ಂತಿದೆ. ಸಕ: ಹೇಳಿ. ನಾಮ ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು 
ಬಲ್ಲಿರೋ Vs 


“ನೀವು ಜೋಡಿದಾರ ಶಂಕಂನಾರಣಸ್ಪನವರಲ್ಲವೇ 2” 
ಈಗ ೭ MS ಕ ಸ್ವಲ್ಪ ) ದಿಗಿಲಾಯಿತು. 
“ಹೌದು. ನಾನೇ ಶಂಕರನಾರಣಸ್ರ. ಏನು ವಿಷಯ ?” 
ಯಾರೊಂದಿಗೆ ಮಾತ | ಕ್ರಿದ್ದೀ ಯು ಎಂದು ದಬಾಯಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯ 
[sl ಚಕ ಕಾಶರನಾರಣಪ್ಪ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಬಂದಿದ್ದಾ 
ತನಿಗೆ ಮ ವು ಚ್ಛೈ ತನ್ನ ದೈ ಬಂದಂತೆ ಆಯಿತು. , ತಲೆಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಸಿಂಬೀ. 
lod “4 ಸ ಪೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಜು ಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಅಂದರು. 

“ನಾನೇನು ಹಳ್ಳಿ ಗಮಾರನಲ್ಲ, ಸ್ವಾಮಿ, ಸರಿಯಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು. ಮಾಡಿಕೊಡು ಬಂದಿದ್ದೇ ನೆ.” 

“ಅದರೂ ಹಾಗೆ ಮಾತನಾಡ! ಇರದು. ಮದ್ಯಾನ್ಹದ ಹೊತ್ತು ಮನೆಗೆ 
ಬಂದು ಮನೆ ಮುಳುಗಿಸಿದೆ ಎಂದರೆ ಏನರ್ಥ ?” 
| “ಮನೇ ಮುಳುಗಿಸಿ ನಾಶ ಮಾಡುವುದೇ ಉಂಟಂತೆ, ಹೇಳಿದರೇನು 
ತಪ್ಪು? . | | | 
| ಮನುಷ್ಯ ಉದ್ರೆ ಕೆತನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಇವೂ ಜೋರು ಮಾಡಿದರೆ 
ಅವನೂ ಜೋರು ಮಾಡುತ್ತಾ ಮೆ. ಮ ಮಾತನಾಡಬೇಕು. 
'ಅವನೇಕೆ . ಈರೀಕಿಯಾಗಿ ಮಾತನ ನಾಡುತ್ತಿದಾ ನೈ ಏನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾ ನೆ ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು-ಎಂದುಕೊಂಡರು. 
ಶಂಕರನಾರಣಪ್ಪ, 
“ವಿನು ವಿಷಯ ಹೇಳಿ, ಸ್ವಾ ನಿ” 
“ನಿಮ್ಮ ಹುಡುಗ ನಮ್ಮ ಹುಡುಗಿಯ ಬುದ್ಧಿ ಕೆಡಿಸಿದ್ದಾನೆ.” . 


ಅಸನಾದ 

ಶಂಕರನಾರಣಪ್ರನನರ ಎಜಿ ದಢಕ್ಕೆಂದಿತು. ಸಟಸಟಕ್ಸೆ ಹೊಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳ ಲು ಆರಂಭನಾಯಿತು. ಇದೇನು ಗ್ರಹಚಾರ ಬಂದಿತು | ಊರು 
ಬಟ್ಟು ಊರಿಗೆ ಬಂದು ಅನರು ಬಿಂಗಳೂರಿನನ್ನಿ ನೆಲೆಸಿ ನಲವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಾ 
ಗಿಪ್ಸ ವ. ಮಾನವನಾಗಿ ಮರ್ಯಾದೆಯಾಗಿ ಜೀವನ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಯಾರೂ 
ಎಂದೂ “ಶಂಕರನಾರಣಪ್ರ ಹೀಗೆ” ಎಂದು ಬೆರಳು ತೋರಿಸಿ ಆಡುವಂತೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಜೀ ಬದುಕಿ ಮಾನವಾಗಿ ಒಂದು ದಿನ ಕಣ್ಣು ಮುಚಿ 
ಕೊಳ್ಳೋಣ ಎಂದಿದ್ದ ರೆ ಕಡೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಅಸ ಖ್ಯಾ ತಿಯು ಬಂದಿತು. 
ಈ ಹಾಳು ಹುಡುಗರಿಂದ ಮರ್ಯಾದೆ ಉಳಿಯುವಂತೆ Ly 

ಶಂಕರನಾರಾಯಣಪ್ರ ಕಂಪಿಸುವ ಕಂಠದಿಂದ “ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಹುಡು 
ಗರು ಯಾರೂ ಅಂತಹವರಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 

“ಅಲ್ಲ ಎಂದರೆ ಏನು ಅರ್ಥ. ನಿಮ್ಮ ಹುಡುಗ ಮಾಟಿವೋ ಮಳಿ 
ಗೆಯೋ ಮಾಡಿ ನಮ್ಮ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ವಶೀಕರಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಬಃ 
ಅವಳು ಜಪ್ಪಯ್ಯ ಬು ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ. . ಅವನನ್ನೇ ವ.ದುವೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ನೆ - ಎಂದು ಪಟ್ಟು ಹಿಡಿದು ತುಳಿತು ಇ ದಾ ಫೆ» 

ಗ ಶಂಕರನಾರಣಸ್ಪ "ನರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಚ್‌ ಬಂದಂತೆ ಆಯಿತು. 
ನಿಷಯ ಮೊದಲು ಅವೆ: ದುಕೊಂಡಿದ ಹ ಪ್ರಮಾದಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. “ಹುಡುಗ ಹುಡುಗಿಯರು ಪರಸ್ಸರ ಪ್ರಿ 3ಸಿರನಂತೆ ಸ್ವತ ವಿಷಯ 
ಇಷ್ಟೇ ತಾನೇ. ಪ್ರಮಾದಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ. “ನನ್ಮು ಹುಡುಗಿಯನ್ನು 
ನಿಮ್ಮ. ಮನೆಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಿ » ಎಂದು ಜಗಳ ಒಬ್ಬ ನಲ್ಲಿ ಬ್ರ ಹ್ಮ ಣ 
ನಂತೆ ಕಂಡು ಬರುತ್ತಾನೆ. ಜೂತಕಿಯಲ್ಲಿವ ವ್ಯತ್ಯಾ ಸವಿರಬಹು ದು. ಈ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಏನು? ತ್ರಿನರ್ಣದವರಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಟ್ಟು ತರುವುದು ಅಭ್ಯಾಸವಾಗಿದೆ. | 
ಬಂದಿರುವ ಮನುಷ್ಯ ನಮ್ಮ: ವಸ ನೇ ಆದರಂತೂ ಸರಿಹೋದಂತೆಯೇ ಆಯಿತು. 
ವಿಷಯ ೫ ತಿಂದುಕೊ ಳ್ಳೊ ಣ? ಎಂದುಕೊಂಡರು. 

“ನೀವಾರು, ಏನು ಕತೆ, ಸ್ವಲ್ಪ ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿ,” 

“ನಾನು ಗುಂಡಪ್ಪ ಅಂತ. ಶಿನನಸಮುಡ. ದಲ್ಲಿ ಹೆ ಸ್ಕೂ ಲು ಹೆಡ್‌ 


ಬಳಾಪರು ಮಾ 
Rely; 


ಅನವಾದ 


| ಗುಂಡಕ್ಸ ಮುಂಡೆ ನಿನೋ ಹೇಳುವುದರನ್ಲಿದ್ದರು. ಆಸ್ಪರಲ್ಲಿ ಶಂಕರ 
ನಾರಣಪ್ಪ “ಅಯ್ಯೋ. ನಮ್ಮ ವೆಂಕಟೇಶ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದನೇ ? ಚನ್ನ 
ದಂತಹ ಹುಡುಗನಿಗೆ. ಈ ದುರ್ಬುದ್ದಿಯು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿತು?” ಎಂದು 
ಕೊಂಡರು. | 
ಶಂಕರನಾರಣಸ್ಪ ಅನ್ಯಾ ಸಕ್ತರಾಗಿ ಏನೋ ಯೋಚನೆ ಕ 
ನನು ಗನುನಿಸಿದ ಗುಂಡಪ್ಪ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. 
A ಗುಂಡಸ್ಸ ವಶೇ. ಗ್ರಹಚಾರ, ನಿನೇನಿಜೆಯೋ ಅನೇ ಇವನ್ನೂ 
ಹೇಳಿ ಬಿಡಿ. ಹಜಜ ಬಜ ಮಾನವಾಗಿ ಬ: ಮುಕುವುದಕ್ಕಿ ವ 
ಯು, ಸ ನನ್ನೂ ರಿಗೆ ಬಂದು ಮೂರು ಟಿ ಗಳಾದುವು. 
ಒಂದೀ ಪಾಠ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ. ಊರಿನನರೆಲ್ಲರೂ ತಮ ಸ್ರಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಪಾಠಕ್ಕೆ ಕಳಿಸುತ್ತಿ ದ್ಹಾರೆ. ನಾನೂ ಹಾಗೆಯೇ ನ ಸ ನ್ಕು ಹುಡುಗಿ ಸ್ರಮಿಳೆ 
ಈ ಕಳಿಸಿತೊಡುತ್ತಿ್ದೆ. ಈಗ ಅವಳು ಅವನನ್ನ ( ಮದುವೆಯಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಕುಳಿತು ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ರಾಳೆ.” 
| “ಆಗಾಗ ₹ ಸಜ ಬಹ ಬುದ್ಧಿ ಯ್ಲ್ಲದ ಹುಡುಗರು. ಸ್ಪಲ್ಪ 
ಹತೋಟಯಲ್ಲಿಡಬೇಕು. ನೀವೆ ಸ್ಟೂ ಲು ಮೇಸ್ಟ ರಾಗಿರುವನರು.' ಹುಡು 
ಗರನ್ನು ಹತೋಟ ಮಾಡುವ ವಿಷಯ ನಿಮಗೆ | ಹೇಳಬೇಕೇ 9» 
ವರನ್ನು ಕ ಮಾಡಿ ಮುಂಡು ಮೋಚೆಕೋಬೇಕು. ಆವ 


ಳನ್ನು ಬೈದರೂ ಇಲ್ಲ ಹೊಡೆದರೂ ಇಲ್ಲ. ಉಪವಾಸ ಹಾಕಿದರೂ ಇಲ್ಲ. 
| ನಿಮ್ಮ ವನಸ್ನೆ ( ಕಟ್ಟಿ 1 ಸೀಕು ಎನುತ್ತಾಳೆ.” 

ಸರಿ, ತಾನೆಂದುಕೊಂಡಲ್ಲಿಗೇ ನ ವಿಷಯ ಬಂದಿತು - ಎಂದುಕೊಂಡರು 
ಕಂಕರನಾರಣಪ್ಪನನರು. 


“ಈಗ ನನ್ನ ನ್ನು ಏನು ಮಾಡಬೇಕು. ಎನ್ನು ಪ್ರಿ €ರಿ, ಗುಂಡಪ್ಪ ದ್ರನನರೇ. ೫ 
“ಇದೇನು. ಸ್ವಾಮಿ. ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತೀರಿ. ನಿಮ್ಮ 'ಮಗನನ್ನು 
ಕರೆಸಿ ಚೀಮಾರಿ ಹಾ ಬೇಕು. ಅವನ್ನುನಮ್ಮ 'ಹುಡುಗಿಯ ತುಟಿಗೆ ಬರದೇ 
ಬಂದೋಬಸ್ತು ಮಾಡಬೇಕು.” 


ಅನವಾದ 

ಶಂಕರನಾರಣಪ್ಪ ತಲೆಯ: ಮೇಲೆ ಫೆ ಸಯಿಟ್ಟು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು" ಆಗಲೀ 
ನಸ್ಪ. ಈ ದಿನವೇ ಭವಿ ಕಾಗದ ಬರೆ ಯುತ್ತೆ, ನೆ. ನೀನು ಸಂಪಾದನೆ 
ಮಾಡಿ ಹಾಳಾಗುವುಡು ಬೇಡ. ಬಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಿಂದುಕೊಂಡು ಬಿದ್ದಿರು 
ಎಂದು ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ” ಎಂದರು. | 

“ಹಾಗಲ್ಲ.. ಸ್ವಾಮಿ.” 

"ಮತ್ತೆ ಹೇಗೆ ? 

"ನೀವು ಈ ದಿನವೇ ನಸೊ ದಿಗೆ ಶಿವ ಸನಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕು. ನಿಮ್ಮ 
ಹುಡುಗನನ್ನು ವಾಪ್ಪು ಅಕಿದುಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು. 

""ಆಗಲಸ್ಸ. ಹಾಗೂ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಇಂತಹ ಕೆಟ್ಟಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಹೆತ್ತ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೂ ಏನೇನು ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೊ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
""ಅಲ್ಲರೀ, ಗುಂಡಪ್ಪನವರೇ ! ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ನೀವು ಇಷ್ಟುದೂರ ಬರಬೇಕೇ ? 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಜೋಡು 3ಗಿಡು ಹೊಡೆದೆ. ಎ ಹೋಗು ಎಂದು ಹೇಳುವು 
ದಕ್ಸಿಲ್ಲನೇ ?” | 

"ಹಾಗೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ, ಸ್ವಾಮಿ. ನನಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ - ಅಂದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದೀರಾ ? ನಾಲ್ಪು ಜನದ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳದಂತೆ ವಿಷಯ ಇತ್ಯಥನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಯಾರ ಕಿವಿಗಾದರೂ ಬಿದ್ದರೆ ಹುಡುಗಿಯ ಬಾಳು ಹಾಳಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನೇ ಅವನಿಗೆ ಚೀಮಾರಿ. ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದೆ.” 

ಶಂಕರನಾರಣಸ್ಪನ ನರೂ ಹೆ ಣ್ಣುಗಳ ನ್ನು ಹೆತ್ತ. ಸದ್ಗಹಸ್ಮರು. 
ಅದರ ಕಷ್ಟ ಸುಖಗಳು ಅವರಿಗೂ ಗೊತ್ತು. ನಿಜ... ಗಲಾಟಿ ಮಾಡಿಕೊ 
ಳ್ಳುವಂತಹ. ವಿಷಯವಲ್ಲ: ಗುಂಭವಾಗಿಯೇ ಬಗೆಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ? 
ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕ ಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಹೆಸರು ಬಂದರೆ ಯಾರು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳು ತ್ರಾ ಕ ? 
| ("ಹೌದೂ ಸ್ಸ್‌ಮಿ. ನೀವು ಹೇಳುವುದು ನಿಜ. ಇಂತಹ ವಿಷಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಗಲಾಟಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. ನನಗೂ ಮೂರು ಮಂದಿ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳಿದ್ದಾರೆ. ಇಬ್ಬರಿಗೆ "ಇನ್ನೂ. ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕು. ಇದರ ಕಷ್ಟ 
ಸುಖಗಳನ್ನು ನಾನು ಬಲೆ "ನಾನೇ ಈ ದಿನ 'ನಿನ್ಮು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬರುಕ್ತಿ ಕೆ. 
ಗಳಾಟೆಯಾಗದಂತೆ. ನಮ್ಮ ' ಹುಡುಗಣೆನು ಇರೆಡುಕೆ. ಇಂಡು ಬರುತ್ತೇನೆ. 


ಲಿ ಅಸನಾದ 


ನಿನ್ಮು ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೀವು ಹಕೋಟ: ಮಾಡಿ. 'ಎರಡು ದಿನ ಕಳೆದರೆ 
ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆ.” 
 ಶೆಂಕರನಾರಣಸ್ರನನರ ಹೆಂಡತಿ ಸೀತಮ್ಮ ಹಜಾರದ ಬಾಗಿಲು 
ಒರಗಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದ ರು. ತಮ್ಮ ಗಂಡನಿಗೂ ಗುಂಡಪ್ಪನವರಿಗೂ ನಡೆದ 
ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೇಳಿದರು. 
ಅನರು “ಅಲಾ ದ್ರೆ ಲ ಎಂದು ನಡುವೆ ಬಾಯಿ ಹಾಕಿದರು. 
ಕಂಕರನಾರಣಪ್ಪ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿ ಹೆಂಡತಿ ನಿಂತು ಮಾತು ಕೇಳುತ್ತಿರು 
ವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರು. | 
ರೇಗಿಕೊಂಡು “ಕೇಳು, ಕೇಳು, ನಿನ್ನ ಮಗನ ಪ್ರತಾಪನನ್ನು. ಬೀದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮುಖ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಓಡಿಯಾಡುನಂತಿಲ್ಲ” ಎಂದರು, 
“ಹಾಗಲ್ಲಾಂದ್ರೆ 
“ಹಾಗಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೇನು ನಿನ್ನ ತಲೆ” 
ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ವರ ಎದುರಿಗೆ ಗಂಡ ನಿನ್ನ ತಲೆ ಎಂದು ಬೈೆಯ್ದಿ ದ್ದು 
ಸೀತನ್ಮು ನವರಿಗೆ ೇ ಅನನಾನನಾಯಿತು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೇ ಗುಂಡನ | ನವರು 
ಹಿಂದುಗಡೆ ಯಾರೋ ಮಾತನಾಡಿದುಮು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದು ತಿರುಗಿ ಕೋಡಿ 
ಹೀತಮ ನವರನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿದ್ದ ರು. ಆದರೂ ಬ್ವೈದವನು' ತನ್ನ ಗಂಡನಲ್ಲಾ 
ಬಂದು es ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 
“ಸುಮ್ಮನೆ ನೀವು ರೇಗಬೇಡಿ. ನಮ್ಮ ವೆಂಕಟೇಶ ಸರ್ವಥಾ ಅಂತಹ 
ಹುಡುಗನಲ್ಲ' - 
“ಅಲ್ಲವಂತೆ. ಇವರು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳು.” 
ಗುಂಡಪ್ಪನವರು ಗಂಡಹೆಂಡಿರ ಮಾತುಗಳ ನಡುನೆ ಪ್ರ ವೇಶ ಮಾ 
“ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲ. ವೆಂಕಟೇಶ್‌ ಅವರ ವಿಷಯವನ್ನಲ್ಲ ನಾನು ಕಥ ರು 
ವುದು. ಅವರು ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯ ರು... ``ನಾನು. 'ಹೇಳುತ್ತಿ ರುವುದು ಅನರ 
| ವಿಷಯವನ್ನ ಲ್ಲ ಅನರ ತಮ್ಮ | ಮೊಢನರಾಯನ ವಿಷಯ.” 
 ಶಂಕರನಾರಣಪನನಂಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ೨ ಜೀವ ಬಂತು, | 
Kl (4; ಮಾಧವರಾಯ ಅಂಶ ನನಗೆ. ಮೆಗನೇ ಇಲ್ಲ... ನನಗಿರುವ ಗಂಡೂ. 





ಅನನಾದ 


ಮಕ್ಕಳು ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ. ವೆಂಕಟೇಶ: ಮಾತ್ರ ನಿನಮೂ ಶಿನಲ್ಲಿದ್ದಾ ಕೆ. ಉಳಿ 
ದವರು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾರೆ. ನೀವು ಹೇಳುತ್ತಿ ರುವುದು ನಮ್ಮ "ಹುಡುಗನ 
ನಿಷಯವನ್ನಲ್ಲ. ಅಕಿಕೇ ಇದೇನು, ನಮ್ಮ ಹುಡುಗನ ವಿಷಯ ಹೀಗೆ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆಯಲ್ಲಾ ಎಂದು ಯೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ ನೆ. Me ನಂತದಲ್ಲಿ | 
ಹುಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೇ ? ನೀನು ಹೇಳುತ್ತಿ ರುವುದು ನ ಹುಡು: 
ಗನ ವಿಷಯವನ್ಲ, ನನುಗೂ ನೀವು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ. ನಿಸಯಕ್ಕೂ ಸಬಂಧ 
ವಿಲ್ಲ.” 

ಗುಂಡೆತ್ಸುನ ನರಿಗೆ ಮೂರನೆಸು ಬೇಸ್ತು ಬಿದ್ದ ಹಾಗಾಯಿತು. 

ಹಿಂತಿರುಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ. ಸೀತಮ್ಮನವರನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ "(ಸೀತ 
ಮ್ಮನನರೇ |! ನೀವು ಹೇಳಿ, ಆ ಮಾಧನರಾಯ ನಿನ್ಮು ಮಗನಲ್ಲವೇ ? - 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅವನು "ಅಮ್ಮಾ' ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೇ ?” ಎಂದರು. 

ಶಿಸನಸಮಂದ್ರದ ಮೇಸ್ಟರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಕುಟುಂಬದ ಪರಿಚಯ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಶಂಕರನಾರಣಸ್ಸನವರಿಗೆ ಆಶ್ರ ರ್ಯವಾ ಯಿತು. 

""ಇವರು ನಿನಗೆಲ್ಲೇ ಗೊತ್ತು ?” 

"ಚೆನ್ನಾಯಿತು. ನಾನು-ಶಿವನಸಮುದ್ರ ಕ್ರೈ ಹೋಗಿ ಹದಿನೈದು ದಿನ. 
ವಿರಲಿಲ್ಲವೇ ? ಈ ಮೇಸ್ಟರೂ ಇನರ ಮನೆಯ ಸರೂ ನಮ್ಮ ವೆಂಕಟೇಶನ 
ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ನನುಗಿನರು ಔತಣ ಕೂಡಾ ಮಾಡಿದ್ದರು. ನಾನು 
ಇವರನ್ನು ಬಲ್ಲೆ. » 4 

ಜಾಜಿ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣು ಮ ಕ್ಸ ಳೂ, ಇಬ್ಬರು 
ದೊಡ್ಡ ಸೊಸೆಯಸೂ ಈ ಮಾ: ತುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಜೇ ಸಿಕೆ. ಇಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದರು. | 
ಜಯ ಕೃಷ್ಣ ವೇಣಿಯರು ಹೆ.ರಗೆ ಬಂದು. «ಇವರು ಹೈಸ್ಯೂ ಬಲು "ಮೇಸ್ಟೆರು: 
ನಮಗೆ `ಗೊತ್ತಸ ತ್ರಸ್ಪ. ಇವರ ಮಗಳು. ಪ್ರ ಮಿಳಾ ಸಹ ನಮಗೆ ಹೊ ಅಸಲು. 
ನಮ್ಮ ಫ್ರೆಂಡ್‌? ಎಂದರು. | 

ಶಂಕರನಾರಣಸ್ಪ. ಪುನಃ “ಕೀಗಿಕೊಂಡು ಒಳಗೆ ಹೊಟೆ he 


ಇನರ ಫೆ ,ಂಡಂತೆ. ಮುದುಕಿಯರಂತೆ ದೊಡ್ಡ ವರ ವಔಢಿಸಿಚಕದುಬಿಟ್ಟರು, 





ಗಿಂ ಅನನಾದ 


ಹುಡುಗರು ಎಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ರಬೇಕೋ ಅಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರಬೇಕು. ತಲೆ ಹರಟಿ ಮಾಡ 
ಬಾರದು” ಎಂದು ಗದ್ದ ರಿಸಿದರು. | 

ಆ ಹುಡುಗಿಯರು ತೆಪ್ಪಗೆ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟರು. | 

ಗುಂಡಪ್ಪನವರು ಪುನಃ “ಸೀತಮ ನವರೇ ವು | ನಿಮ್ಮ 
ಮಗನಲ್ಲವೇ ?” ಎಂದರು. 

“ಅಲ್ಲ, ಮೇಸ್ಟರೇ | ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಅಲ್ಲ. ಅವನು ನನ್ಮಾ 

ಹ.ಡುಗನ ಸ್ನೇಹಿತ ಅಷ್ಟೇ. _ 

ಹಡ ಟೆ ಮೇಸ್ಟ ರು ಅವನನ್ನು ತಮ್ಮಾ ತಮ್ಮಾ ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆಯಲ್ಲಾ.” . | 

“ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಇದ್ದಾರೆ, ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ ಆಷ್ಟೇ. ನನ್ನನ್ನು ಆ ಹುಡುಗ 
ಅಮ್ಮಾ ಎಂದೇ ಕರೆಯುತ್ತಾನೆ. ಅದರೆ: ಸ ನಮ್ಮ 0 ಖ 

“ಅವನಾರು ಸೀತಮು ನವರೇ. | 

“ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ME ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಪ. A 
ರಿನ ಕಡೆಯವನೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಅವರ ತಂದೆ ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ 
ಹೋಟಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಅವನು ನಮ್ಮ ಹುಡುಗನ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದೀ ಪ್ಯಾಸು ಮಾಡಿದ. ಹಿಂದೀಪಾಠ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಸಹಾ 
ಯಶಕವಾಗಿರಲಿ - ಎಂದು ಜೊತೆಯ ಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ 

“ಆ ಹುಡುಗ ನೋಡೀನ್ಮ ಇ ಕೆಲಸ ಜತ ಅವನಿಗೆ 
ನಿಮ್ಮ ಮಗನ ಮಾತು ಎಂದರೆ ಪೇಡವಾಕ್ಕ. ವೆಂಕಟೇಶ್‌ ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳು 
ತ್ರಾ ಗ್ರ ನಿಮ್ಮ ಮಗನ ಮುಖಾಂತರ BA ಆ ಹುಡುಗನನ್ನು ಹತೋಟ 
ವಕಾಡಿಸಬೇಕು, ೫ 

“ಆಗಲಿ ಮಾಡೋಣವಂಕೆ. ಆದರೆ ಮೇಸ್ಟ ರೇ, ಪ್ರಮಿಳೆಯಂತಹ 
ಒಳ್ಳೆ ಯ ಹುಡಗಿ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಳೆಂದು ನೀವು: ಹೇಳಿದರೆ ನಂಬುವುದೇ 
ಕ ಕಪ್ಪ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಚಿನ್ನದಂತಹ "ಹುಡುಗಿ. ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ಮು 
ಹುಡುಗರಿಗಾರಿಗಾಡರೊ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸೊಸೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂದು 
ಆಸೆಯಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು ನನಗೆ. ಅಂತಹ ಹುಡುಗಿ.* 


ಅಪವಾದ ೧೧. 


“ಅಯ್ಯೋ ! ನನ್ನ ಗ್ರಹಚಾರವಮ್ಮಾ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಯಜಮಾನ 
ರನ್ನು ನೋಡಿದ್ದು ಈ ದಿನವೇ. ಆದರೂ ಇವರ ಹೆಸರು ಕೇಳಿದ್ದೆ. ನಾನೂ. 
ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ನೀಸಿನಲ್ಲಿದ್ದೆ. ನನ್ನ ತಂಗಿ ಕೂಡಾ ಸ್ಕೂಲು ಮೇಡಂ: 
ಆಗಿದ್ದಾಳೆ. ನಾನೆಲ್ಲಾ ಇದೇ ಊರಿನವರು. ಜೋಡಿದಾರ ಶಂಕರನಾರ 
ಣಪ್ಪನವರು ಎಂದರೆ ನನ ಗೆಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತು. ಆ ಮಾಧು ನಿನ್ಮು ಹುಡುಗನೇ. 
ಎಂದುಕೊಂಡಿಡ್ದೆ. ಒಳ್ಳೆ ಯವರು. ಸತ್ಕುಲ. ಹುಡುಗರು ಸರಸ್ಪರ ಪ್ರೀತಿ | 
ಸುವದಾದಕೆ ಅವರವರಿಗೆ] ಮದುನೆ ಮಾಡಿಬಿಡೋಣ ಎಂದಿದ್ದೆ. ಎಷ್ಟಾ 
ದರೂ ಹೆತ್ತ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಕೊರಗಡೆ ಕೊಡದೇ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿ 
ರುವುದಕ್ಕಾಗುತ್ತ ದೆಯೇ? ನೀನು ತಂದುಕೊಳ್ಳುವುದಾದರೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಒಫಿ ಬು ಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ವಿಷಯ ವಿಪರ್ಯಾಸವಾಗಿದೆ. ಯಾವನೋ 
140. ಹುಡುಗ ಎನ್ನು ಕ್ರೀರಿ. ಯಾವ ಜಾಕಿಯೋ, ಯಾನ ಕುಲವೊಟಿ 

«ಯಾವ ಜಾತಿಯೇನು ? ಅವನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಹುಡುಗನ ಎನ್ಸ್ಟಿ೫ 

“ಅದರೆ ಮಾತ್ರ ಕಂಡು ಕೇಳದವನಿಗೆ ಮಗಳನ್ನು ಕೊಡು ವುಜೀಸನ್ಸಾ* 

“ನಾನೇನು ಅವನಿಗೆ ನಿಮ್ಮು ಮಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ, ಮೇಸ್ಟರೇ ! ಅನನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ಉಳ ಅಷ್ಟೇ. 
ಹುಡುಗರು ಏನೋ ಹೆ el "ತನದ ಹುಮ್ಮು; ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೇಮ ಹ 
ದ್ದೇವೆ ಎಂದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಲ್ಲಾ ಕಾಣ ಗ ಕಾಲದ ಕತೆ. 
ಪುಸ್ತಕಗಳು ನೋಡಿ. ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರಿಗೆ ಗಂಟುಹಾಕಿ ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 
ಕೆೊಂಡಗು ಅಂತ ಸುಳ್ಳು ಕತೆಗಳ ಹ ಬರೆಯದಿದ್ದರೆ ಕತ್ತೆ ಬರೆಯುವವರಿಗೆ 
ಜೀನವನವಾಗ.ವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೀಗಿರಲಿಲ್ಲ ಈಗಂತೂ ಕತೆ 
ಪುಸ್ತಕಗಳು ಹೆಚ್ಚಿ ಜೀ ನಮ್ಮವ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಷ್ಟೇ. ಜಯಾ, 
ನೇಣಿಯರು ಯಾವಾಗಲೂ - ಕತೆ ಪುಸ್ತ ಸ್ಪಕಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಓದಬೇಡಿರೇ ಎಂದು ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ಶ್ರೇಕೆ. ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ. | 
ಈ ಕತೆ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರನೊ ಇಬ್ಬರು ಪ್ರೆ ಫ್ರೇಮ ಮಾಡಿದರೂ ಬಂದಿರುತ್ತದೆ . 
'ಯಲ್ಲಾ. | ಈ ಹುಡುಗರೂ ಒಬ್ಬ ಇರಕ್ಕೊಬ್ಬರು ಪ್ರೆ ು ಮಾಡಿದೆವು. ಎಂದು, 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಕ. ಇನೆಲ್ಲಾ ಎಂತಹ" ಪ್ರೆ ಮ kK ಹಾಗೆಯೇ 'ನಿನ್ಮ' 





ಸ್ರ ಅನವಾದ 


ಹುಡುಗಿಯೂ ಮಾಧುವೂ ಪ್ರೇಮ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಎಂದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ 
ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆ ಬಿಡಿ, ನೀವು ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ.” 

“ನೀವು ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಮ್ಮ್ಮಾ ಈಗ ಪ್ರಸಂಗ ವಿಪರೀತಕ್ಕಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದೆಯಲ್ಲಾ. ಏನು ವು ಹೇಳಿ.” 60, 

“ಯೋಚನೆ ಮಾಡಬೇಡಿ ಎಂದೆನಲ್ಲಾ. ಸೆ ಮ್ಮ 
ವಿಷಯ ಮಾತನಾಡಿದಿಶೋ ?” 

- ಮಾತನಾಡದೇ ಇರುತ್ತೇನೆಯೇ. ಮಾತನಾಢಿದೆ. “ಅವರು ಮಾಧುವೂ 
ಪ್ರಮಿಳೆಯೂ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಬಿಡಿ” ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗುತ್ತದೆಯೆ ?” 

“ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಉಂಟೇ ? ವ ಬುದ್ದಿ ಯಿಲ್ಲ.” | 

ತಮ್ಮ ಕುಟುಂಬವೂ ಆ ಮೇಸ್ಟ ರೂ ಮಾತ ತನಾಡುವುದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ 
ಶಂಕರಥಾರಣಪ್ಪ ಅವಾಕ್ಟಾ ಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 

ಗುಂಡಪ್ಪನವರು «ತನನು ಮಾಡುವುದಮ್ಮಾ? ಎಂದರು. 

ದನು mE ಸುಮ್ಮನೆ ನೀವು ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ. . ಗಲಾಟಿ, 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಡಿ. ನಾನು. ಬ ಮಾಧುನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ' ಹೊರಡಿಸು. 
ಕ್ರೇಕೆ. ನಿಮ್ಮ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಕರೆದು ಬುದ್ದಿ 'ಜೀಳುತ್ತಿ ನೆ. ಅವನೇ 
ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೆ ಆಸ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕಿ ? ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಒಂದು 
ಗಂಡು ನೋಡಿ ಸಾಗಿಹಾಕಿ ಬಿಡಿ.” 

“ಯಾವ ಜನ್ಮದ ತಾಯಿಯೋ ನೀವು. ಅಷ್ಟು ಮಾಡಿರಮ್ಮ ಬದುಕೆ 
ಹೊಳು ತ್ತೇನೆ. ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಾ ಂತರಕ್ಕೂ ನಿಮ್ಮ ಉಪಕಾರವನ್ನು *ಮಕೆಯು 
ವುದಿಲ್ಲ.” 

“ಸರಿ. ಮೇಸ್ವ ಕೇ ! ನಿಮಗೆ ಊಟವಾಗಿದೆಯೇ ? 

ನೀವು ಅನ್ನು ಮಾಡೀಮ್ಮ. ಊಟ ಹಾಕಿದ್ದ As ಕಟು 
ಪುಣ್ಯ ಬರುತ್ತ ಡೆ.” | 
ಜಿ “ಅದಾಗುತ್ತದೆ ಊಟಕ್ಕೆ (ಛಿ ತಮ್ಮನ್ನು. ಕೋಡಿದರೆ ಊಟಿವಾ 
'ದನರ ಹಾಗೆ ಕಂಡು ಬರುವುದಿಲ್ಲ.” ಜಟ. 1 | 


"ಹುಡುಗನ ಬಳಿ ಈ 


ಅಪವಾದ 

“ನನಗೆ ಈಗ ಏನೂ ಬೇಡನ್ಮು ನೀವು ಹೇಳಿದ್ದೇ ಸಾಕು.” 
“ಇನ್ಲ. ನೀವು ಊಟ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಯಜಮಾನರಿಗೆ" ಎಲೆ 
 ಅಡಿಕೆಕೊಟ್ಟು ನಾನು ಬಡಿಸಿಕೊಳು ವುದರಲ್ಲಿಜ್ದಿ. ಯಾವುದೋ ಕೇಳಿದ 
ಥೈ ಫಿಯೆಲ್ಲಾ ಎಂದುಕೊಂಡವಳು ಹರಗೆ ಬಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿದೆ. 
ಹಸಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮನೆಗೆ ಬಂದರೆ ಹಾಗೆಯೇ ಕಳುಹಿಸಿದವರುಂಟೀ, ಏಳಿ.” 

ಶಂಕರನಾರಣಪ್ಪ ಸಹೆ ಬಲಾತ್ವಾರ ಮಾಡಿದರು. ಮೇಸ್ಟರು ಎದ್ದು 
ಕೋಟು ಅಂಗಿ ಬಿಚ್ಚೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಚಾಪೆಯ ಮೇಲೆಯೇ ಇಟ್ಟರು. 

“ಸ್ಟ್ರಾ ನವಾಗಿಜೆಯೇ, ಮೇಸ್ಟರೇ 9೫ 

“ಎಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ಬಸ್ಸಿಗೆ ಹೊರಟಿ. ಕೆ ಕಾಲು ತೊಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು” 

” ಶಂಕರನಾರಾಣಪ್ಪ ಬಚ್ಚಲು ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನೀರು 
ಕೊಟ್ಟಿ ರು. ಗುಂಡಸ್ಸ ಮುಖ ಕ್ಸ ಕಾಲು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಗೃಹೆಸ್ಟಾ ಮಿ 
| ಕೈಯಲ್ಲಿ ಟನಲು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು: ತ ಂತಿದ್ದ ರೂ ಪಂಚೆಯ ಕತ! 
ಮುಖ ಒರೆಸಿಕೊಂಡು ಒಳಗೆ ಬಂದರು. | 
| ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಸೊಸೆ ಸರೋಜಾ ಎರಡು ಮಣೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ | 

ಒಂದು ಎಲೆ" ಹಾಕಿದ್ದ ಳು. 'ಸೀತನ್ನು ಬಡಿಸ ಸತೊಡಗಿದ್ದ ರು. | 
ಗುಂಡಪ್ಪ ನನರನ್ನು ಎಲೆಯ ಮುಂಡೆ ಕೂರಿಸಿ ತಾವೊಂದು ಮಣೆಯ 
ಮೇಲೆ ES, ಶಂಕರನಾರಣಪ್ರ. 
| ಊಟವು ಮೊದಲಾಯಿತು. | 
ಶಂಕರನಾರಣಸ್ಪ “ಮೇಸ ಕರೇ! ನಿಮಗೆಷ್ಟು ಮಂದಿ ಮಕ್ಸ ಲ್ಲೆಂ ನಿಂದು 
ಮಾತಿಗೆ ಆರಂಭಸಾಡಿದನು. 
“ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಸ್ವಾಮಿ. ಇಬ್ಬರೂ ಹೆಣು ಮಕ್ಕಳು... ರೊಡ್ಡ ವ 
ಳಿಗೆ ಮಡುಸೆಯಾಗಿ. ಗಂಡನ ನುನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ಳೆ. ಅವಳಿಗೆ ಮೂರು. ಮಕ್ಕಳು. | 
ಅಳಿಯ. ಶಿನಮೊಗ್ಗ ದಲ್ಲಿ ಡೆಪ್ಯು ಟ್ರೀ ಕನಿಣಷನರ್‌ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಕ್ಕಿ : 
ದ್ದಾ ನೆ, ನುಡುನೆಯಾಗಬೇಕಾದನಳೇ ಇವಳು. ಗಂಡು: ನೋಡುತ್ತಿ ಜ್ಜ ಕೇನ. 
ಅನ್ನ ರಲ್ಲಿಯೇ ಇಷ್ಟು. ರಾದ್ಯಾ ಂತವಾಗಿದೆ' 


ದಿ೪ ಅಪವಾದ 

“ಯೋಚನೆಮಾಡಬೇಡಿ. ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸರಿಮಾಡೋಣ. ನಮ್ಮ 
ಹುಡುಗ ನಿಮ್ಮ. ಒಸ್ಥೂಲಿನಲ್ಲಿಯೂ ಪ ಪಾಠ ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆಯೋ ?” 

“ನಮಗ ಇ ಹಿಂದೀ ಮೇಷ್ಟರಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಮಕ ಳು ಸಂಬಳವೇ ಬೇಡ, 
ಬೇಕಾದರೆ ದಿನವೂ ಒಂದು ಗಂಟೆಯ ಹೊತ್ತು ಸ್ಫೂ ಲಿನಲ್ಲಿ ಪಾಠ ಹೇಳು 
ತ್ರೇನಿ ಎಂದರು. ನಾವು ಎ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ. ಬರೆಜಿವು ಅವರು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ” | 
| “ಹಾಗಾದೆ ಊರನನಕೆಲ್ಲಾ ಚಂದಾ ಹಾಕಿ ಸಂಬಳ ಕೊಡುತ್ತಾ 
ರೆಯ?” | 
ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಗುಂಡಪ್ಪ ತಟ್ಟಿನೆ ತಲೆ ಎತ್ತಿ ಸೋಡಿ “ಯಾಕೆ 
ಸ್ನಾಮಿ, ಹೀಗೆ ಕೇಳುತ್ತಿ (ರ ? ನಿನ್ಮು ಇ ನ ವಿಷಯ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿ 
ಎಂದರು, 

«ಸರಿಯಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಈಗಿನ ಕಾಲದ ಹುಡುಗರು ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ? ಈ ಕೆಲಸವೇ ಬೇಡ, ಸಂಬಳ ಬಂದೆ (ಊಟಮಾಡಬೇಕೆ, 
ದೊಡ್ಡವರು ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿರ.ವುದು ೯ ಅಷ್ಟೋ ಇಷ್ಟೋ ಇದೆ, ಕ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು, ಅಪ್ಪಕ್ನೊ ಬೇಕಾದರೆಇರುವ "ಜಿ ಭದ ದರೂ ಕೇಲಸ 
ನೋಡಿಕೋ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಕೇಳಲಿಲ್ಲ, ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಅವನು ಮೆ ಕ 
ಆಡುವುದಿಲ್ಲ, ಅನರನ್ನುನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಅವಳಿಗೆ ಯಾವುದೂ ಅರ್ಥ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಅಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಕ್ಲಬ್ಬಿಜಿಯಂತೆ, ಅನರು ತಿಂಗಳಿಗೆ 
ನೂರು ರೂಪಾಯಿ ಸಂಬಳ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ, ವಿವರಗಳನ್ನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಅನನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ, ನೀವು ಅದೇ ಊರಿನವರಲ್ಲ, ನಿಮಗೆ 
'ಗೊತ್ತಿ ರಬೇಕಲ್ಲ ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಿ ಕ್ರಿದ್ದೇನೆ” 

“ನಮ್ಮೂ, ರಿನಲ್ಲಿ ಆಫೀಸರುಗಳದು ಒಂದು ಕ್ಲಬ್ಬಿಜೆ. ಅನರು ಈ ಊರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಯಾವುಜೋ ಒಂದೀ ಸಭೆಯಿದೆಯಂತಲ್ಲ, ೩ ಅದಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಮಂದಿ ಮೇಸ್ಟ 
ರನ್ನು ಕಳಿಸ "ಬೇಕೆಂದು ಬರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ರಂತೆ. ವ ನನ್ನು ಹುಡುಗ 
ನನ್ನು ಹಳುಹಿಸಿದರು. ಮೊದಲು ಮೂನತ್ತೊ € ನಲನತ್ತೋ ಕ್ಲಬ್ಬಿನ ಹಣ 
ದಲ್ಲಿ "ಕೊಟ್ಟ ರು ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ನಿಮ್ಮ ನ ಮಕ್ಕಳು ಅಭೀಸರಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ 


ಪೆ 


ಆ” 


'ಅನನಾದ ೧೫. 


ಸ್ನೇಹೆಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಇನರು ಇದ್ದರೆ ಊರು ಹೋದಕೆ ಹಾಳು 
ಎನ್ನುವ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಿತೆ. `ಎರಡನೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿಂೆ ಸಂಬಳ ಸಾಕಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ನೂರು ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟರೆ ಇರುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೊರಟು 
'ಹೋಗುತ್ತೈ(ನೆ. ಎಂದರ ತೆ. ಚಾ ಬಾ| Herc ಮೆಕ್‌ ನಿಕಲ್‌ ಕೆಲಸ 
ಖಾಲೀ ಇತ್ತು. ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನಿನ್ಮು ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವುದಾಗಿ 
ಬತಿಡುಕೆ೧ಂಡು ಸಂಬಳ ಕೊಡಿಸುತ್ತಿ ದಾ ಕ” 1 € ಏನೋ? 
ಒಳ್ಳೇ ಮನೆ ಕೊಟ ಟ್ರ ದ್ದುರೆ. ಮನೆಯನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕುಟುಂಬ ನೋಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಅ ನರು ಬಂದಿ ರಲ್ಲ” | | 
“ನೋಡಿದಿರಾ. ಇಷ್ಟೊಂದು ಒಳಸುಳಿಗಳಿನೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅನನು 
ನಿಷಯನನ್ನು ಸ್ಪಸ್ಟವಾಗಿ: ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಮಗಳಿಗೂ ಈ ಮಾಧುನಿಗೂ' 
ಪರಿಚಯವಾದದ್ದು ಹೇಗೆ?” | 
| "ಅ್ರಪೀಸರಗಳ ಹೆಂಡತಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಹಿಂದೀ ಕಲಿಯುತ್ತಾರೆ. ನಿಮ್ಮ 
ಮಕ್ಕ ಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಂದೀ ಪಾಠಗಳು ನಡೆಯುತ್ತವೆ . ಊರಿನ ಹೆಂಗಸೆ 
ಕಿಲ ಹೋಗಿ ಹಿಂದೀ ಕಲಿಯುತ್ತಾ ರೆಯಲ್ಲ ಎಂದು ನನ್ನ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು 
ಕಳುಸಿದೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಸ್ಫೂ ಲಿನಲ್ಲಿ ಹಿಂದೀ ಹೈ BE ರು ಇಲ್ಲಡೀ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಊರಿನ ಮುಕ್ಕಿ ಕಿರಣ ಹೋಗುತ್ತಾ ರೆ. ಆಲ್ಲಿ ಯ್ದ 
ಸೇರಿಕೊಂಡು ಹೀಗಾಗಿದೆ” 
“ತ್ರ ಮಾಧ:ನಿಗೂ ಹೀದೀ ಹೇಳಿಕೊಡಲು ಬರುತ ತ್ತದೆಯೇ 2೫: 
ಮಜ್ಜಿಗೆ ಬಡಿಸ ತ್ತಿ ದ್ದ ಸೀತನ್ಮುನವರು “ಬರುತ್ತ ಕ್ರ ಅವನೂ ಪಾಠ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ವೆಂಕಟೇಶೂ ಅವನನನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರು 
ವುದು? ಎಂದರು. ಸ 
“ನರು ಆ ಹುಡುಗನ ನ್ನು ಇಬ್ಬ ಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಎಸೆ ಸ್ಟ ಚನ್ನಾಗಿ 
ತ್ತ್ವ ಮ್ಮ ಇಂತಹ ಕೆಟ್ಟ ಜನರ: ಸ ಸ. ಮಾಡಿದರೆ ನಮ್ಮ ಮಕ್ಕ ಗೌರವ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ | ps 
ಸೀತಮ್ಮ ನವರು “ಹೋಗಲಿ ಬಿಡಿ. ಅಡು ಡೊಡಕೆಸಡಿಸುವೂಳವೆ! 
ಹೊಡೆ ಎವ 0 ಹುಟಟ ನಿಮ್ಮ ತಂಗಿ ಯಾರೋ 


ಅಪವಾದ 


'ಮೇಡಂ. ಆಗಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲಾ. ಅವರಿಗೆ ಈ ನಿಸಯವೇನಾದರೂ 
ಗೊತ್ತೆ 6?” ಎಂದರು. | 

«ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲನ್ಮು. ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಕೊರಗುತ್ತಿ ದ್ದೇನೆ. ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೇ ನಿಮ್ಮ ಗಳೆಸುರಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡೆ” ಅಂತೂ; 

ಈ ದಿನವೇ ನನ್ಮೊ ಡನೆ ಬಂದು ಕಾಪಾಡಬೇಕು? | 
| “ಹಾಗೆ ಬೇಡ, ಮೇಷ್ಟರ ! ನೀವು ಹೆಳಿದಂತೆ ಮಾಡಿದರೆ ಕೆಲಸ 
ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ನಿಮ್ಮ ನಕ್ಕೆ ನೀವು: ಹೊರಟು ಹೋಗಿ. ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದ ವಿಷಯ ಯಾರಿಗೂ ಸ ಕೊಡಬೇಡಿ. ನಾನು ಎರಡು ಮೂರು 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದು ER ಅನಸಕು ಹೊರಡಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 
ಅನನು ಮೊಂಡುಬಿದ್ದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟರೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಅವನೇನು ನನ್ಮು ಹುಡುಗನೇ? ಉಪಾಯದಿಂದ ಅನನನ್ನು ಸಾಗ 
ಹಾಕಬೇಕು” 
ಇಗೆಯೇ ಮಾಡಿರಮ್ಮ. ನೀವು ಎಲ್ಲನನ್ನೂ ತಿಳಿದವರು. ಹೆಣ್ಣು | 

ಹೆತ್ತವರು. ನಾನೇನು ನಿ: ನ ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ' 

“ನಿಮ್ಮ ಹುಡುಗಿ ಹಿಂದೀ ಪಾಠಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಳೆಯೇ ?” 

“ಇಲ್ಲಮ್ಮ, . ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗಿ ಎಂಟು ಏನಗಳಾರುವು. ನಿಲ್ಲಿಸಿ 

ಬಿಟ್ಟಿ. ಹೊರೆ ES Ee ಕಟ್ಟು ಮಾಡಿದ್ದೆ ನೆ 

*ಅದೇ ಗಂಡಸರಿಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನುವುದು; : ಅವಳಿಗೆ ಟಾ 
“ಡಬೇಡಿ. ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬೇಕಾದರೂ ಹೋಗಿ ಬರಲಿ” ತಾ 
ಗುಂಡಪ್ಪ. ಊಟವನ್ನು ನತಿಗಿಸಿ ಕೈತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಲು ಹೋದರು. 
ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡವರಿಗೆ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು " ತಂದಿಟ್ಟು ಸೀತ' 
ಮ್ಮ ನನರು. ಬಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಅಡಿಗೇಮನೆಗೆ ಹೋದರು. 


3 
ಎರಡು ಮೂರು ದಿನಗಳನಂತರ ಸೀತಮ್ಮನವರು ಶಿನ ಸನಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ | 
ಹೋದರು. ಅನರು ಒಂದಣಇನರೆ ತಿಂಗಳ ಮೊದಲು ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಹೇಗ 
ದ್ವಿತೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇದ್ದಿತು. ಅದೇ ಮನೆ. ಅದೇ ಸಿತಿ. ಮೊದಲಿನಂ 
ತೆಯೇ ವಯಸ್ಸಾಜ ಹೆಂಗಸರು ಬಂದು ಪಾಠ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಬೆಳ. 
ಗಾಗ ಸಾಯೆಂಕಾಲನ ಹೊತ್ತು ಊರಿನ ಗಂಡುಮಕ್ಕ ಳು ಹೆಣ್ಣು ಸ್ಲಿಮಕ್ಕಳು | 
ಪಾಠಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. | 
ಧಂಕಟೇತುವಿನ ಮನೆಯು ಸ್ಕೊ ಲಿನಂತೆಯೇ ಇದ್ದಿತು. ಅದರೆ. 
ಸ್ಕೂ ಲಿಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ವಾಸ WES ಇಲ್ಲಿ ವೆಂಕಟೇಶನೂ ಅವಧ ' 
ಸ್ನ (ಹಿತ ಮಾಧುವೂ ವಾಸನಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಷ್ಟೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸ, A 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸದನಳಿದ್ದಾಳೆ. ಚಜಿಳಿಗುಗ ಸಾಯಂಕಾಲ. ಬಂದು 
ಗುಡಿಸ ಸುತ್ತಾಳೆ. 'ಹುಡುಗರು ಎ೭ಡು ಹೊತ್ತು ಕಾಫಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ಶ್ತಾರೆ ಕೆ ಕ 
ಪುರಸೊತ್ತಿ ದ್ವಿ ಸಾರೋ ಹುಳಿಯೋ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಕಿ ರ 
ಹೋಟಲಿನಿಂದಲೇ ತರುತ್ತಾರೆ. 
ಬೀಡಿಯ ಬಾಗಿಲು "ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ. ವೆಂಕಟೇಶನ ಮತ್ತು ಗಾನ 
ಹಾಸಿಗೆಗಳೂ ಬಟ್ಟೆಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ. ಅಪರಿಟ ಕೂ 





ಗಳ ಅನನಾದೆ 


‘ಹೆಗಲು ಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದೇ ಇ ಹಜಾರದ . ಒಳಬಾಗಿಲೂ 
'ಅಸ್ಟೇ. | ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಹಾಕಿಯೇ 4 ಡೆ. ಕ ಕಬ್ಬಿನಿಂದ ದೊಡ್ಡ 
ಜನುಖಾನ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾರಿ. ಅದನ್ನು ವಿಶಾಲನಾದ ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ಹಾಸಿ 
ದ್ದಾ ಕೆ ನಡುನೆ ಕಯ ಜೆಳಗೆ ಸ ಸಣ್ಣ ಕಾಲು ನುಣೆಯನ್ನಿ ಟು ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಒಂದು ಗಾಂಧೀ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟಿ ದ್ದಾರೆ. ಕೊರಳಿಗೆ ಕೈನೂಲಿನ 
ದಾರದ ಹಾಡ ಆ ಸ ತ್ಕ ನಗುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದಾ ನೆ | 
ವೆಂಕಟೇಶನೂ ಮಾಧುವೂ ಬಿಗಿ ಸಂಜೆಯವರೆವಿಗೆ ಅದೇ 
ಹಜಾರದಲ್ಲಿ. ಅದೇ ಜಮುಖಾನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಾರೆ. ಬಂದವರಿಗೆ 
ಪಾಠವನ್ನು ಹೇಳಿ ಕೊಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಸೀತಮ್ಮನವರು ಬಂದ ಮೇಲೆ ಆಡಿಗೆಗೆ ಕಳೆಬಂದಿತು. ಹೋದ ದಿನ 
ಸಾಯಂಕಾಲ ರುಚಿಯಾದ ಸಾರು, ಹುರುಳೀಕಾಯಿ ಪಲ್ಯ ಕಾಯಿಚಟ್ನಿಗ 
ಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರು. | | 
ವೆಂಕಟೇಶ ಸಾರನ್ನ ತಿಂದ ಮೇಲೆ ಚಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕಲೆಸಿಕೊಂಡು“ ಅಮ್ಮ 
ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಬಿಡಬಾರದೇಕೇ” ಎಂದ. 
| “ಇರಬಹುದು, ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಇದ್ದಿದ್ದ ರೆ ಚೆನ್ನಾ ಗಿಯೇ ಇದ್ದಿತು 
"ಬನ್ನು. ಆದರೆ ನೀನು ಮಹಾ ಸಂಪಾ ನೆ ಮಾಡುತ್ತ. ಎಂದು ು ಇಲ್ಲಿ 
ಬೇಕು-ಎನ್ನು” | 
| | ಎಷ್ಟು ಸಂಪಾದಸೆಯೋ ? ಆ ಮಾತೆಲ್ಲಾ ಏಕೆ? ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾನು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕೇಳು. ಯೋಚನೆ ಮಾಡನ್ಮು. ಇಲ್ಲಿ ಒಲೆ 
ಹಚ್ಚುವ ಕಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಸ್‌ ಹಾಕಿದರೆ ಅಡಿಗೆಯಾಗುತ್ತ ನ ನೀರು ಕಾಯು 
'ಶ್ರಡೆ. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೇ ಬೆಂಗಳೂರಿನನ್ಟು ಕೆಲಸವೂ ಇಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ರೆಸ್ಟು 
ಸಿಕ್ಕಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ” 
“ನಾನಿಲ್ಲ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರೆ. ಮನೇ ಕಜೆ ಯಾರೋ?” 


| “ಅತ್ತಿಗೆಯರಿಬ್ಬರಿಲ್ಲವೇ. ಅವರು ನೋಡಿಕೋತಾಕೆ. ನೀನೇ ಗೂಟ 
'ಹೆಡಿದುಕೆೊಂಡು ಕುಳಿತಿರಬೇಕೆ: ೪. 


ಅದು ಬೇಡ. - ಫೀನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಿಡು. ಆಗ ನಿನ್ನ" 
ಹೆಂಡತಿ ರುಚಿರುಚಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿ ಬಡಿಸುಶ್ತಾಳೆ. ನೀನು ಅನ್ಮು ಒಬ್ಬಳಿ 4 
ದ್ದಾಳೆಂದು-ಸಹ ಮರೆತು ಬಿಡುತ್ತೀಯೆ ?” 

ವೆಂಕಟೇಶ ಮಾತನಾಡುವಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಾಧು ಬಾಯಿಹಾಕಿ “ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿಬಿಡೀಮ್ಮ. , ಈ ಅಣ್ಣನಿಗೊಂದು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಬಿಡಿ. ಅತ್ತಿಗೆ 
ಬಂದರೆ ನನಗೂ ಅನುಕೂಲ, ಸುಖವಾಗಿರಬಹುದು? ಎಂದ. | 

ಸೀತಮ್ಮ ನಗುತ್ತಾ “ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲು ನಿಮಗೆ ಮದುವೆ 
ಮಾಡಬೇಕು, "ಮಾಧು? ಎಂದರು. | 

ಅನನು ಸೀತನ್ಮುನನರ ನಗುವಿನ ಸೂಕ್ಷ್ಮವನ್ನು ಅರಿಯಲಾಗಡೀ 
Burts 1 18೬ ವ; ದುವೆಯಾಕಮ್ಮ' ಕ 2 

"ಜಸ. ಮದುವೆ ಬೇಡ. ಗೂಳಿಯಂತೆ ತಿರುಗುತ್ತಿ ರಲು ನಿನ್ನ ನ್ನು 

ಬಿಟ್ಟು Wig, |, 

SO ಮುಗಿಯಿತು. ಆ ದಿನನೇನೂ ಅವರು ತಾವು ಬಂದ ವಿಷ 
ಯವನ್ನು ರಿತು ನತಾತನಾಡಲಿ ಲ್ಲ, 

ಬಂದ ದಿನವೂ ಮಾರನೆಯ ದಿನವೂ ಸೀತಮ್ಮನವರು ಗಮನಿಸಿ ನೋಡಿ 
ದರು. ಆ ಎರಡು ಜನ ope ಯು ಹಿಂದೀ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಂದಳು. 
ಪಾಠವಾದ ಮೇಲೆ ಬಜ ವೂ ತ ಮಿಳೆಯು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಪ್ರತೆ (ಕವಾಗಿ 
ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ಏನೋ ಏಂದು ಸೀತಮ್ಮ ನರೀಕ್ಷಿಸಿದರು. ಅವರು 
ಹಾಗೇನೂ ಹೊೋ!ಗಲಿನ್ಲ. ಪತನವಾದ ನಂತರ ಇ. ಹೊರಟು ಹೋದಂತೆ. 
ಪ್ರಮಿಳೆಯು ಹೊರಟು ಹೋ(ುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಿಂದೀ ಮೇಸ್ವರ ಮನೆಯ. 
ಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಜಸ ರೂ 'ಹಜಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ. ಕುಳಿ 
ತುಕೊಳ್ಳುವರು. ಹೊತಾಗಿ ಪ್ರಮಿಳೆಯು ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವಂತಹ. 'ಸಮ, 
ಯವಾಗಲು ಎದ್ದು ಹೊರಗೆ. ಹೋಗುವರು. ಆ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಜನ 
ಸಂಚಾರನಿರುತ್ತಿ ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಮಾತನಾಡುವರು 

ಹಾಳು ಮಾತು. ಏನು ಮಾತುಗಳೋ ! ಅವು ಜೀವಸಹಿತನಾದ: 








೨೦ ಅಪವಾದ 
ಬಾಯಿಗಳು. ಇಲ್ಲದೇ ಮರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದವುಗಳಾಗಿದ್ದ ರೆ ಮುರಿದು ಸು 
ತ್ರಿದ್ದವು. 

` ಅನಂತ: ಪ್ರಮಿಳೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು, 
ಮಾಧುವು ನಾಪ್ಪು ರ ದ್ದ. 

- ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮಾತನಾಡ: ತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಗ ನಿಂತುಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾ ಗ' ಜಾ ನವರು ಜು ಭತ ತ್ರಿ ದ್ದ ರು. 

“ಪಾಪ. ಎ ತಪು ಮಾಡದ ನ್‌ಹೆಸುಗೂ ಸುಗಳವರು. ಇಬ್ಬರೂ 
ನೊ (ಡುವುದಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿದ್ದುರೆ. ಒಬ್ಬ ರನ್ನೊ ಬ್ಬರು ನೋಡಿ ಪ್ರೀಕಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದೇವೆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಆದರಲ್ಲಿ ತಪ್ಪೆ ಚ ಹುಡುಗಿಗೆ ಹುಡುಗ 
ಸರಿಯಾದ ವಯಸ್ಸಿನನ ತಲ್ಲವೆಂಬುದಂತೂ ವಾಸ್ತವ, ಆದರೆ ಅನುರೂಪ 
ನಾದ ವರ. ಮಾತ ಮದುವೆ ಮಾಡಬಾರದು. ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು, | 

ಆದರೆ ಆಕೆ ಬಂದಾಗಲೇ ಎರಡು ದಿನಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಬಂದುದರಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಉದ್ದೇಶವೂ ಇತ್ತು. ಅದನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೇ ಹೊರಡುವುದಕ್ಕಾಗು 
ತ್ರದೆಯೇ ? ಹೊರಡದೇ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುಕ್ಕಾಗುತ್ತಯೆ ? 

. ಬಂದ ಮೂರನೆಯ ದಿನ ಮಾಧುವಿಲ್ಲದ ಸಮಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಮುಗ 
ನೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 

“ವೈಕಟೇಶು. ನಾನೊಂದು ಮಾತು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳುತ್ತೀಯ ?” 

“ಹೇಳಮ್ಮ ನೀನು ಹೇಳಿದ ಮಾತಿಗೆ ds ಇಲ್ಲವೆಂದಿದ್ದೇ 
ನೆಯೇ?” 

“ನೀನು ನನ್ನ ಮಾತು ತೆಗೆದು ಸತ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದಲೇ 
ಬಂದಿದ್ದೆ (ನೆ? 

ತಾಯಿ ತನ್ನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ ಎಂದು ವೆಂಕಟೇಶ 
ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಏನೋ ಎರಡು ದಿನ ಮಗನೊಂದಿಗೆ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಹೋ 
ಗಲಿ ಬಂದಿದ್ದಾ ಳ್ಳ ಎಂದುಕೊಂಡಿದ್ದ. ಅಮ್ಮಾ ತಾನು ಬಂದದ್ದು ಯಾವು 
ಡೋ ಕಾರಣಕ್ಕೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ಆ ಕಾರಣನೇನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು: ಅನನಿಗೆ ಮನಸ್ಸಾಯಿತು. 


ಅಪನಾದ ತಿಸಿ 


“ಪೀಠಿಕೆ ಎಲ್ಲಾ ಇರಲಿ. ನೀನು ಬಂದ ವಿಷಯವೇನು, ಹೇಳಮ್ಮ. ೫ 
“ಹೇಳುತ್ತೆ (ನಪ್ಪಾ. ಹೇಳದಿದ್ದರಾಗುತ್ತದೆಯೆ. ೇ? ನಿನು ಮಾಧು 
ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡಬೇಕು.? 

ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿ ವೆಂಕಬೇಶನಿಗೆ ಗಾಬರಿಯಾಯಿತು. 

«ಯಾಕಮ್ಮ. ಅನನ ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ಅಸೆ ನಂದು ಕೋಪ. ನೀನು 
ಎಂದರೆ ಅವನು ಹೆತ್ತತಾಯಿಗಿಂತಲೂ. ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವಿಶ್ವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾ ನೆ. 
ಹಾಗಿರುವಾಗ ನೀನು ) ಅವನನ್ನು ಹೊರಡಿಸಬೇಕು. ಎಂದು Ha ಯಲ್ಲಾ?” 

“ನನಗೇನು ಅವನ ಮೇಲೆ ಪರ್ನೆಯಿ: ಬ್ಲ. ಅವನ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಇಬ್ಬರ 
ಹಿತದಿಂದಲೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಅವನನ್ನು ಈ ದಿನವೇ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡು.* 

«ಯಾಕೆ, ಅವನೇನು ಮಾಡಿದ ?” | 

“ವಿನು ಮಾಡಿದ ಅಂತೀಯಲ್ಲಾ ತಿಳಿಯ ದವನಂತೆ. ಅವನು ಮೇಸ್ಟರು 
ಗುಂಡಪ್ಪ ನವರ ಘಟ ಪ್ರ ಮುಳೆಯನು, ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾ ನಂತೆ, ಸು 
ದ್ದ ದ ಜಿ ಪ್ರೀತಿ ಎಂದರೇನು? ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿದರೆ ಮಾನ 
ಬರುತ್ತ ದೆಯೇನೋ ಷ್ಟ 

"'ಗನುಥಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲದ ವಿಷಯವನ್ನು ಅಮ್ಮ ದೊಡ್ಡ ದು ಮಾಡಿ ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತಿ ದ್ಹಾಳೆಂಬ ಧೋರಣೆಯಲ್ಲಿ “ಅವರವ ರ) ತಿ "ಮಾಡಿದರೆ ಶಸ್ಟೇ. 
ಗುಂಡಸ್ಸ ನನರು ಬಂದು ಈ ವಿಷಯ ನನ್ನೊ cದಿಗೆ ಹೂ ನಾನು ಬಡೇ 

ದಿವಸ ಪ ಪ್ರಮಿಳೆ ಮಾಧೂ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಇಟ್ಟು ಕೋಡು ಕೇಳಿದೆ. ಆವರು 
ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. ಅಪ್ಪ ಅನ್ನ ಕಟ್ಟದ ಗೂಟಕ್ಕೆ 
ನೇತು ಬಡಿಯುವುದು ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣು ಗಳು ಪರಸ್ಪ ರ 
ಪ್ರೀತಿಸಿ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳಿದರು, ಎಷ್ಟೆ ನಿಷ್ಟೂ ರ 
ಬಂದನ: ಕಷ್ಟಗಳು ಬಂದರೂ ತಾವು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ಪ್ರದಾಗಿಯೂ 
ಹೇಳಿದರು” ಸ | | 

"ಅದೇ ನಾನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರಿಂದಲೇ ಆನನನ್ನು ಇಲ್ಲೇಶೆ 
ಹೊರಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು.” 
 *ಅವನ್ನದೇನು ತಪ್ಪು ಹೇಳು, ಅನರುಗಳು ಇಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ಓಡಿ 


4 ಅಪವಾದ 
ಹೋದರೆ? ನದುನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟ ರಿ? RR ಮದುವೆಯ 
ಮಾತುಕತೆಗಳು . ಬರುತ್ತಪೆ. ನಿನಗೆ ಜ್ಞಾ CN ಒವೇನಮ್ಮ. ನಮ್ಮಣ್ಣ 
ವಾಸುವಿಗೆ ಎಸ್ಟೊಂದು ಹೆಣ್ಣುಗಳು ಬಂದುವು. ಆಗೆಲ್ಲಾ ಆ ಹೆಣ್ಣಗಳು 
ವಾಸುವಿನ ಹೆಂಡತಿಯರೆಂದೂ, ಆ ಹುಡುಗಿಛ ರಿಗೆ ವಾಸುವೇ ಗಂಡನಿಂದೂ 
ಮಾತನಾಡಿದೆ. ಅಪ್ಪರಿಂದಶೇ ಅವರೆಲ್ಲಾ ಗಂಡ ಹೆಂಡಿರೇ ಆದರೆ ? 
ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣು ಅಂತ ಇದ್ದ ಮೇಲೆ ಇಂತಹ ಮಾತುಗಳು ಎಷ್ಟೊ € ಬರುತ್ತವೆ. 
ಇವಕ್ಕೇಕೆ ನೀನು ಇಸ್ಟೊಂದು ಗಾಬರಿ ಪಡಬೇಕು - ಅಂತ. ಲ 

“ಈ ವಿಷಯ ಹಾಗಲ್ಲ, ವೆಂಕಟೇಕೂ, ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳು. 


& 


ನೀವುಗಳಿಬ್ಬರೂ ಮೇಸ ನೈರುಗಳು. ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿ ಮದುನೆ. ನಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೀರೆಂದು ಗೊತ್ತಾ ದರೆ ನಿನ್ಮುಲ್ಲಿ 1028 ಜ್‌ (ತ ಕ್ವ ಯಾರ 
ಬರುತ್ತಾರೆ? ಸ್ವಲ್ಪ ನಾನು ಹೇಳುವ ನಿಷಯವನ್ನು ಆಲೊ(ಚನೆ ಮಾಡಿ 
ನೋಡು.” 


"ನೀನು ಹೇಳುವುದು ಚೆನ್ನಾ ಗಿದೆ ಅಮ್ಮ. ಇಲ್ಲಿ ದಿನವೂ ಹತ್ತಾರು 
ಮಂದಿ ಹೆಂಗಸರು ಬಂದು ಪಾಠ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತಾರೆ. ಅವರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾ ರೆಯೇ ? ನಾನು ಈಗ ಯಾರನ್ಸಾ ದರೂ ಪ್ರೀತಿ ಸಿದ್ದೆ (ನೆಂದು 
ನಿನ್ನ ಕವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿ ದೆಯೆ? ಬ 1 2 ಹೀಗಾಗುವ 
ದಟ್ಟ ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ನ ನನ್ನ ಸ್ಟೆ ಸೃ ಒಬ ಿನಿದ್ದಾಬಿ. ಬೆಂ ಗಳೂರಿನ ತೆ 
ಅನನೂ ನನ್ನೊ ದಿಗೆ ಹಿಂದೀ ಕಲಿ ಯುತ್ತಿದ್ದ. ಅನನು ಪ್ರಚಾರಕನಾಗಿ 
ಮೈಸೂರಿಗೆ ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿತ ತನ್ನಲ್ಲಿ. 7 ಇಶ gig ಬರುತ್ತಿದ್ದವ 
ಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿ ಮದುವೆಯಾದ. ಸ್ಲಕ್ಕೂ ಅವರು ಬೇರೆಬೇರೆ ಜಾಕಿ. 
ಗಂಡ ಹೆಂಡಿರು ಸುಖನಾಗಿಯೇ ಹ ಇಬ್ಬರೂ ಹಿಂದೀ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟು 
ಜೀವನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರನ್ನು ಯಾರು ಹ ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ? ಚ. 
ವಿನದೂ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ನೀ ನು ನೋಡುತ್ತಿರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ಮಾಧುವಿಗೂ ಪ್ರ ಮಿಳೆಗೂ ನ ನನ ಮ್ಮ ಕಬ್ಬ ನಲ್ಲಿಯೇ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ? 

“ಅದೆಲ್ಲಾ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮೊನ್ನೆ € ದಿನ ಮೇಸ್ಟ್ರ ರು ಗುಂಡಪ್ಪ ನಮ್ಮೂ 


ರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದು. ಈ ವಿನಯ - ಫಿಮ ಪೃನೊಡನೆ 


ಅಸವಾದ ೨೩ 


ಮಾತನಾಡಿದರು. ನಿನ್ನುಪ್ಪ ಹಾರಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ನೀನು 
ಮಾಧುನನ್ನ ಇಲ್ಲಿಂದ ಕಳ ಸರೇ ಇದ್ದರೆ ತಾವು ದೇಶಾಂತರ “ಹೋಗುವು | 
ದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ .. ಹಾಗೇನಾದರೂ "ಅಡಕೆ ನಾನೂ ಕೆರೆಯನ್ನೋ ಭಾವಿ 
ಯನ್ನೊ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ.” 

ವೆಂಕಟೀಶನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ “ಆಗಲನ್ಮು. ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಆಗಲಿ. ನಾಳೆಯ; ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲದೊಳಗಾಗಿ ನಾವು: ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ಬಿಡೋಣ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 

“ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿಬಿಡೋಣ ಎಂದರೇನೋ ?” 

“ನಾನೂ, ನೀನೂ, ಮಾಧು ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಟು ಬಿಡೋಣ. ನಾನು 
ಪುನಃ ಈ ಊರಿನ ಮುಖ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ.” 

"ಅಲ್ಲವೋ? ನೀನೇಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಬೇಕೋ? ಅನನನ್ನು 
ಕಳಿಸಿಬಿಡು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ನೀನೇಕೆ ಹೋರಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತೀ? 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಉಂಟೀನೋ ?” 


«ಅದಾಗುವುದಿ ದಿಲ್ಲವಮ್ಮ. ಅನನು ಏನಾದರೂ Pa ಮಾಡಿದ್ದರೆ 
ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಹೆಇದೆದು ಹ ಟೆ ಎಂದ ಳುತ್ತಿದ್ದೆ ಈಗ 
ಹುಡುಕಿದರೂ ಅನನಲ್ಲಿ ತಪ್ಪು ಕಂಡು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅನನೊಬ ನ ಬ. ಹುಡುಗಿ 


ಯನ್ನು ಫಿ ್ರೀತಿಸುತ್ತಾನೆ ke ಮನಸಾರ ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ಅದು ತಪ್ಪೇ? ನನಗಂತೂ ತಪ್ಪುಗಿ ಕಂಡು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಆತ್ಮ 
ಸಾಕ್ಷಿಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ "ನೀನು ತ ) ಮಾಡಿದ್ದೀಯೆ. ಹೊರಟುಹೋಗು* 
ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಮನಸ್ಸು. ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಂದರ್ಭ 
ಸುಮ್ಮ ನಿರೆಮುತಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ನಾನೇ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊಂಟು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ? 

ಒಬ್ಬನಾದರೂ : ಆಗಲಿ. ನೀನು ಹೊರಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂದರೂ ಸರಿಯೇ. 
ಅನನು ಇಲ್ಲಿರಕೂಡದು. ನೀನು ಏನು ಏರ್ಪಾಟು ವ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ಯೋ 
ಮಾಡಿಕೊ. ನಾಳೆಯ ದಿನ ಸಾಯೆಂಕಾಲಜೊಳಗಾಗಿ ಅನನಾದಕೂ. 
ಊರುಬಿಟ್ಟು ಹೋರಡಬೇಕು. ನಾವಾದರೂ ಅವನನ್ನು. ಕರೆದುಕೊಂಡು. 
ಇಲ್ಲಿಂದ. ಹೊರಟು ಹೋಗಬೇಕು, 11 


೨೪ ಅನೆನಾಡ 


ಸೀತಮ್ಮನವರು ಹೇಳಿದ್ದು ಖಡಾಖಡಿಯಾಗಿತ್ತು. ಏನು ಮಾಡಿದರೂ 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಧನಸ್ಸು ಬದಲಾಯಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಜು ಆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
'ಅಡಕವಾಗಿತು 

ತನ್ನ ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಿಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಮಾಧುನನ್ನು ಹೊರಟುಹೋಗು. 
ಎಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ವೆಂಕಟೇಶ ಹೇಳುವುದಂತೂ ಹೇಳಿದ್ದ. ಮಾತಿನ 
ಭರದಲ್ಲಿ ಅದು ನ್ಯಾಯವಾಗಿಯೂ ಕಂಡಿತು. ಆದರೆ ಆ-ಉದ್ರೇಗ ಕಳೆದು 
ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತವಾದ ಮೇಲೆ ತಾನು ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಎನ್ನಿಸಿತು. 
ತನಗೂ ಮಾಧುವಿಗೂ ಏನು ಸಂಬಂಧ? ಅವನಿಗಾಗಿ ತನ್ನ ಜೀವನವನ್ನೆ (ಕೆ 
ಹಾಳು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

ವೆಂಕಟೇಶ ಶಂಕರನಾರಣಪ್ಪ ನನರ ಮೂರನೆಯ ಮಗ. ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಅಣ್ಣ ಬಳೇಸೇಟಿಯಲ್ಲಿ ಅಂಗಡಿಯ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಟ್ಟಿನಿಸ ಸ್ಟ್‌ ಆಗಿದ್ದ. 
| ದಿನಕ್ಕೆ ks ಸಂಪಾದನ 'ಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಕ್‌ 
ಬಿ.ಎಸ್‌.ಸ್ಲೀ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಖಾಸಗೀ ಹೈಸ್ಕೂರೊಂದರಲ್ಲಿ ಮೇಸ್ಟರಾಗಿದ್ದ. 
ಕಡೆಯವನು ಓದುತ್ತಿದ್ದ. 

ಇನನ: ಮಾತ್ರ ಏನೋ ಆಗಿ ಓದಲಿಲ್ಲ. ಸ್ಥೂಲು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ. ಅಣ್ಣಂದಿರು ತನ್ಮು ತಮ್ಮ ಮೂಗಿನ ನೇರಕ್ಕೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಮಾರ್ಗ ತೋರಿಸಿದ್ದ ಡು ದೊಡ್ಡ ಣು “ಟ್ಟಿ ಪಿಂಗ್‌ ಕಲಿತೋ. 
ನನೆ ಸ ಅಂಗಡಿಗೆ ಬಂದು ನನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡು” ಎಂದಿದ್ದ. ಸಣಣ 
ಯಸ ೨ದರೇನು ? ಕಷ ಪ್ರಸಟ್ಟು ಓದು. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎ” "ಸ್ಸೆಲ್ಸಿಯಾದರೂ 
ಮಾಡದಿದ್ದರೆ. ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿ ದ. . ಅಪ್ಪ ಯಾವು 
ದೊಂದು ಸಲಹೆಯನ್ನೂ ಮಾಡದೇ “ನಿನಗೆ ದಂಡ ಸಿಂಡಾ ಹಾಕುವುದು ನನ್ನ 
ಹಣೆಯ ಬರಹ. ಕಿಂದುಕೋಡು ಬಿದ್ದಿರು? ಎಂದಿದ್ದ ರು. 

ಅದಾವುದನ್ನೂ ವತಕಾಡದೇ ನೇಟೀಶ ಒಂದೀ ಕಲಿಯಕೊಡಗಿದ. 
ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ ಹುಡುಗ. ' ಬಂದಾದ ಮೇಲೊಂದು ಪರೀಕ್ಷೆಗಳು ಪಾಸಾ 
ದುವು.. ಪ್ರಚಾರವೂ ಆಯಿತು. ಹಿಎಸ್‌ಸ್ಟೀಗೆ ಆನ್ಲಿಕೇರ್ಷ ಹಾಕಿ ಮತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ, 


 ಅನವಾದ WN 


ತಂಜಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ದಂಡದ ಕೂಳು ತಿಂದುಕೊಂದಿರಲು ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲಡೇ 


ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಹಿಂದೀ ಪಾಠಗಳು ಸಿಗುತ್ತ ನೆಯೋ ಎಂದು ಹುಡುಕಾಡಿದೆ. ಆ 


ಓಡಿಯಾಟಿವಲ್ಲಿ ಶಿವನಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಸಿಕ್ಕಿತು 
 ಫೆಂಕಟೇಶ್‌ಗಿಂತ ಮಾಧು : ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಣ್ಣವ. ಆದರೂ 
ವೆಂಕಟೇಶನಿಗಾಗಿದ್ದ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಚತತ, ಆಗಿದ್ದವು. ವೆಂಕಟೇಶ, 


ನಿಗೆ ಯಾರೂ ಜೊತೆಗಾರರಿಲ್ಲದ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಮಾಧು ಜೊತೆ. ಅವನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಶಿವನಸಮುದ. ದ್ರಶ್ಟೆ ಬಂದಿದ್ದ. 


'ಶಿವನಸಮುದ್ರಕ್ಟೆ ಬಂದಾಗ ಭವಿಷ್ಯ ಸ್ಪಲ್ಪ ಲ್ರವೂ ಆಶಾಸೂರ್ಣವಾಗಿರೆ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿನ ಕ್ಸ ಬ್ಬಿನವರು ತಿಂಗಳಿಗೆ ಜಸ್‌ ನಲವತ್ತೊ ಮಾತ್ರ 
ಸಂಬಳ ತೊಟಾ ಹೇಳಿದ್ದರು. ಆದರಿಂದಳೇ ಹಿಂದೀ ಸಲೆಯನರು 


ಇವನನ್ನು ಹೋಗು ಎಂದಿದ್ದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಮತ್ತಾರನ್ನಾ 
ದರೂ ಕಳುಹಿಸಿಕೊ ಡಡುತ್ತಿದ್ದ "ರು. 


ಎಲ್ಲಾ ದರೊಂದು ಕಡೆ ಚ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು 
ವುದು ವೆಂಕಟೀಶನ ಸ ಭಾವ. ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಸಂಜೆಯವರಿವಿಗೆ ಬಂದವರೆಗೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಪಾಠ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ. ಎ.) ಆಫೀಸರಿಗಳಿಗೂ ಮುಖ ನಾಗಿ ಅವರ. 
ಅಮ್ಮಾವರುಗಳಿಗೂ ಬೇಕಾದನನಾದ. ಹುಡುಗ ಲಕ್ಷಣ ಣವಾಗಿದ್ದ. ಪ್ರಿಯ 
ಇಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಎಲ್ಲರ ಪ್ರೀತಿ ವಿಶ್ವಾ ಸಗಳನ್ಫೂ "ಸಂಪ)ದನೆ 
ಮಾಡಿದ್ದ. ಅದರಿಂದ ಹೇಗೋ ಉಪ ಜೀ ಚ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಸಂಭಾ 
ನನೆಯನ್ನು ಕೂಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ರರ ರು. ಒಳ್ಳ ಯೆ ಮನೆಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರು. 
ಹಿಂದೀ ತೀ ರಿಗೆ ಇದ ಕ್ಸಿ | 1ತ್ರಿಯೇ ಬ ಇಷ್ಟೊಂದು ಆನುಕೂಲಗಳಿ 
ಗಾಗಿ ಊರಿನಸರಾರೂ ಕರುಬುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. | 


ಇಓ 


ವೆಂಕಟೇಶ: ತಾಯೊಂದಿಗೆ' ಮಾತನಾಡುವಾಗಲಂತೂ ಮಾಧುವನ್ನು 


ಹೋಗು ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನೂ ಅವನೊಡನೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಬೇಕಾ ಗುತ್ತದೆ - ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದ. ಆದರೆ. ನನಿನಸ್ಸು ಶಾಂತವಾದ 


ಮೇಲೆ ಅವನಿಗಾಗಿ ತಾನೇಕೆ ತನ್ನ ಜೀವನವನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
ಎಂದೆರಿಸತೊಡಗಿತು. 


೨೬ ಅನವಾದ 


ಆರೀತಿ ಯೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಮನಸ್ಸಿನ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ “ಮಾಧ:ನಿನಡೇನು ತಪ್ಪು ? ಅವನು ಪ್ರಮಿಳೆಯನ್ನು ಪ್ರೇಮ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅವಳೂ ಅವನನ್ನು ಪ್ರೇಮ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಅದೇ ಅಪ 
ರಾಧನೇ ? ನಿನನ ಕಾನು `ದಂಡಿಸುವುಡೇ ? ಕೂಡದು” ಎಂದು 
'ಮಿಡಿಯುವುದು. | 

ಇದೆಲ್ಲದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶ ಅವನ ತಾಯಿಯದು. 

ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳಿಗೆ ಮಕ್ಕಳ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಸರಿಸಮವಾದ ಪ್ರೀತಿ ವಿಶ್ವಾ 
ಸಗಳು ಇರುತ್ತವೆಂದು ಕೇತ ಆದರೆ ಅದು ಪೂರ್ಣಸತ್ಯವಲ್ಲ. ಮಕ್ಕೆ 
ಳಲ್ಲಿ ಯಾರು ಕೆಟ್ಟ ರುತ್ತಾರೆಯೋ, ಯಾರ ಭವಿಷ್ಯವು ಪ್ರ BoP. 
ಕಂಡು ಬರುತಿ ತಿರುಪ್ರದಿಲವೋ, ಅವರ ಮೇಲೆಯೇ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಸಹಾನುಭೂತಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಅದು ಪ್ರೇವಂವಾಗಿ ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ತುಂಜಿಯ 
ಪ್ರೇಮಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶಾಯಿಯ ಪ್ರೀತಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಕೆಲಸವಿಲ್ಲದೇ, ಓದು ಬರಹವಿಲ್ಲದೇ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ ವೆಂಕ 
ಟೀಶನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸೀತಮ್ಮನನರ ಮನಸ್ಸು ಯಾವಾಗಲೂ ಕೊರೆಯು 
ತ್ತಿತ್ತು, ಅದು ಶ್ರ ಸ ಪ್ರ ಕಾಶವಾಗುತ್ತ ಲೂ ಇತ್ತು. ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ಎಲ್ಲ 'ಮಕ್ಕಳಿಗಿಂತಲೂ ಸೀತಮ್ಮನವರು ವೆಂಕಟೇಶನನ್ನು ಬಹಳ ಪ್ರೀಕಿಸುತ್ತಿ' 
ದ್ದರು. . ಅವನೂ ಅವರನ್ನು ವಿಪರೀತ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದ. 

ಅಂಥಾ ತಾಯಿ ಕೆರೆಯನ್ನೊ € ಭಾವಿಯನ್ನೋ ನೋಡುತ್ತೇನೆ 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. : | 

ಸ ಮಾತು ತೆಗೆದು ಹಾಕಲಾರ. ಸ್ನೇಹಿತನನ್ನು ಹೋಗು 
ಎನ್ನಲಾರ. ಅದರಿಂದ ತಾನೇ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಬಿಡುವುದೆಂದು ಅಂದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ. ಎಷ್ಟು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದರೂ ಅದೇ ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗ 
ವೆಂದು ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. 

ಆದರೂ ಇಷ್ಟು ಒಳ್ಳಿ ಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೈಯಾರ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗ 
ಬೇಕಲ್ಲ ಎಂದು ಮೌನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಕೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 

| ಮದ್ಯಾನ್ಹ ಅಮ್ಮಾ; ವರುಗಳು ಪಾಠಕ್ಕೆ. ಬಂದರು. ಸಂಜೆ ಹುಡುರು 


ಟಪವಾವಪ ೨೬ 


ಮಕ್ಕಳು ಬಂದರು. ಯೆಥಾಪ್ರಕಾರ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪಾಠಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ. 
ಆದರೆ ಮೊದಲಿನ ಉತ್ಸಾಹವಿಲ್ಲ. ಶಿಷ್ಯರುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಹಿಂದೀ ಮೇಸ್ಟರು 
ಯಾಕೋ ಬೇಜಾರುಗೊಂಡಿದ್ದಾರೆ ಎಂದುಕೊಂಡರು. 

ಮಾಧುವು ಗೆಳೆಯನಲ್ಲಾದ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಗಮನಿಸಿದೆ. ಇದ್ದ ಕೈ 
ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಈ ಬದಲಾವಣೆ ಯಾಕಾಯಿತೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಒಂದೆರಡು ಬಾರಿ ಮಾತನಾಡಿಸಿ ನೋಡಿದ. ಇಲ್ಲ. ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. 

ಪಾಠಗಳು ಮುಗಿದು ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೆ ವೆಂಕಟೇಶ 
ಸ್ನೇಹಿತನೊಡನೆ ಏನಾದರೂ ತಮಾಷೆಯಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವ ಪದ್ದತಿ. ಹಾಗೆ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಾನೆಯೇನೋ ಎಂದು ಮಾಧು ನೋಡಿದೆ. ಅದರ ಸೂಚನೆ 
ಗಳೇ ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ. ವೆಂಕಟೀಶ ತನ್ನಪ್ಪಕ್ಕೆ ತಾನೇ ತುಲಸೀ ರಾಮಾ 
ಯಣವನ್ನು ಓದತೊಡಗಿದ. 

ಊಟ ಮಾಡುವಾಗಲೂ ಮಾತಿಲ್ಲ. ಆಮೇಲೆಯೂ ಇಲ್ಲ. 

ನೆಂಕಬೇಶನಿಗೆ ನಿನಾಗಿದೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಮಾಧುವಿಗೆ ಬಯಕೆ 
ಯುಂಬಾಯಿತು. | 

ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ವೆಂಕಟೇಶ ಮೂತಿ ಮುಂದೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರು 

ವಾಗ ಮಾಧು ಕೇಳಿದ. 

«ಯಾಕೆ, ವೆಂಕಣ್ಣ. ಏನೋ ಒಂಡು ವಿಧವಾಗಿದ್ದೀರಲಾ” 

“ಎಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಪ್ರಸಾದವೇನಪ್ಪಾ” | 

“ಏನದು ? ನನ್ನಿಂದ ಏನಾಯಿತು 0” 

“ಅದೇ, ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮದ ಪರಿಣಾಮ” 

ಮಾಧುನಿಗೆ ಯೋಚನೆಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿತು. ಎಷ್ಟು . ಯೋಚಿಸಿದರೂ 
ವಿಷಯ ಬಗೆಹರಿಯಲಿಲ್ಲ. 

“ಸ್ವಲ್ಪ ಅರ್ಥವಾಗುವಂತೆ ಹೇಳಿ? | | 

“ಅರ್ಥವಾಗುವಂತೆ ಹೇಳುವುದೇನು ಬಂತು ಹೇಳು. ನೀನು ಪ್ರಮಿಳೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದೆ.. ಈ ವಿಷಯ ನಮ್ಮಪ್ಪ ಪ್ರನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. 
ಅನರು ನನ್ನ ನ್ನು ಕೆಲಸ ಬಿಡಿಸಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಭೇಕೆಂದು ನಮ್ಮಮ್ಮ 


೨೮ ಅಪವಾದ 


ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಾನು ನಾಳೆಯ ದಿನ ರಾಜೀನಾಮೆಕೊಟ್ಟು ಊರಿಗೆ 
ಹೊರಟಿಹೋಗಬೇಕು. ಅಂತೂ ನಿನ್ನಿಂದ ಇಷ್ಟೊ ದು ರಾದ್ಧಾ ೦ಂತವಾ 
ಯಿತು. ಇರುವ ಕೆಲಸ ಘರ ೫. ಊರಿಗೆ ಸ ಗಬೇಕು. “ಆದಕ್ಕೆ 
ನಾನು ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮಪ್ಪ ಹಾಕುವ ದಂಡ ಫಿಂಡವನ್ನು ತಿಂದು 
ಕೊಂಡು ಬಿದ್ದಿ ರಬೇಕಲ್ಲು ಎಂದು ಯೋಟಚಿಸುತ್ತಿ ದ್ರೆ ವೆ.” 

"ಇದಕ್ಕ ಚ. ಪ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿರುವು ರಿಂದ ಅಲ್ಲವೇ ನಿಮಗೆ ಕೊಂದರೆ, ನೀವು ಊರಿಗೆ ಹೋಗ. 
ಬೇಕಾಗುವುದು. . ಎಲ್ಲ ಆ ರಗಳೆಯೇ ಬೇಡ. ನಾನು ನಾಳೆಯ ದಿನ ಬೆಳಗಾ 
ಗಿನ ಬಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಆಗ ನೀವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬಹುದಲ್ಲ”. 

ಅನು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅಡಿಗೇ ಮನೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದಿದ್ದ ಸೀತಮ್ಮ) pe ಪ್ರ ಮಾತನ್ನು ಜೇಳಿದರು. | 

“ಮಾಧು ಹರು ಸರಿಯಾಗಿದೆ ವೆಂಸಟೇಶು:  ನಾಳೇ.ಬೆಳಗಾ 
ಗಿನ ಬಸ್ಸಿಗೆ ಮಾಧುವು ಹೊರಟು ಹೋಗಲಿ. ಬೇಕಾದರೆ ಈ ಗಲಾಟೆಯೆಲಾ 
ಪೂರೈಸಿದ ಮೇಲೆ ಎರಡು ತಿಂಗಳು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು ಕರೆಸಿಕೋರ್‌ » 

“ಅದಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮಾಧು ಏನೂ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿಲ್ಲವೆಂದೇ ನನ್ನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ನಿರಸರಾಧಿಯನ್ನು ನಾನು ಹೋಗು ಎಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅವನನ್ನು ಹೋಗಗೊಡುವುದೂ ಇಲ್ಲ.” | 

ಮಾಧುವು “ಅವರ ಮಾತು ಹಾಗಿರಲನ್ಮು. ವಿಷಯವೇನು. ನನಗೆ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿ” ಎಂದ. 

ಸೀತಮ ನವರು ನಾಲ್ಕೆ ದು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ಗುಂಡಪ್ಪನವರು ತಮ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದದ್ದೂ, ಮಾತನಾಡಿದ್ದೂ, ಆ ಮೇಲೆ ತಾವು ಬಂದದ್ದೂ ಎ 
ನಿಷಯನನ್ನೂ ಇದ್ದ ಕ್ಸ ದ್ದಂತೆ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ ರು. 

Bi, ಯಗಚಿ ಮಾಡಿ ಓಲಾ ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ನೀವೊಂದು 
ತಪ್ಪು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದಿರಿ, ಅನ್ಮು. ನೀವು ಬಂದ ದಿನನೇ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು. 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ಕೆ. ನಾನು ಆಗಲೇ ಹೊಂಟುಹೋಗು 
್ರಿದ್ಟೆ. ಹೋಗಲಿ. ಈಗ ಆದ ನಸ್ಯ ವಾದರೂ ಏನು. ?. ನಾನು ಈ ಊರು 


A 
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೬ಹವಾದ ರ೯ 


ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದರೆ ಪ್ರಮಿಳೆಯ ಮತ್ತು ನನ್ನ. ಪ್ರೇಮವು ಅಳಿದು 
ವ ಗ್ರದೆಂದು ಮೇಸ್ಟ ಹಃ ಗುಂಡಪ್ಪ ಭಾವನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರೇಮ 
ವೆಂಬುದು ೪ ಅಂತಹ ಹಗ್ಗ ಡು ಬ ನಾನು ಈ ಊರು ಬಿಟು ಹೋಗು 
ವುದರಿಂದಲೇ ಆ ಪ್ರೇಮವು ಅಳಿದು ಹೋಗುವುದಾದರೆ ಹೋಗಲಿ, ಅಂತಹ 
ಪ್ರೇಮವು ಪಾಸ್ತ್ರವವಾದ ಪ್ರೇಮವೇ ಅಲ್ಲ. ಈಗ ನಿಷಯನಿಪ್ರೆ. ನಾನು 
ಈ ಊ- ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಅಲ್ಲನೇ? ಆಗಲಿ. ನಾನು 
ನಾಳೇ ಬೆಳಗಾಗಿನ ಬಸ್ಸಿಗೇ ಹೊರಟಿಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನು ಈ ಊರಿನ 
ಕಡೆ ಮುಖವಿಡುವುದ್ದ. ಸರಿಯೇ? ವೆಂಕಣ್ಣ ಈಗಿನಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲರಬಹು 
ದಲ್ಲ” ಎಂದ, 

ಸೀತಮ್ಮ “ಅಷ್ಟೇ ಮಾಧು. ನಿಮ್ಮೂರಿನ ಕಡೆ ಹೆಣ್ಣುಗಳು ಅತ್ಯಂತ 
ರೂಪವತಿಯರೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. ಈ ಪ್ರವಿಳೆಗಾಗಿ ಯಾಕೆ ಇಷ್ಟೊಂದು 
ಸತರಗುಟ್ಟು ತಿ. ನಿನಗೆ ಸುಡ ಆನ:ಭವವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಾತು 
ಕೇಳು. 'ಇವಳನ್ನು ಮರೆತು ಬಿಡು” ಎಂದರು. ` 

ಮಾಧುವು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ತಾನು ಪ್ರ ಮಿಳೆಯನ್ನು ಮರೆತು ಬಿಡು 
ವುದು ಸಾಧ್ಯ ವೇ ಎಂದು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದ. ಅನನಿಗೆ ಅದು ಸಾ ಧ್ಯವೆಂದು 
ಕಂಡು ನಂ ಆದರೆ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದ ಆ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಅನನು 

ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 

ವೆಂಕಟೇಶನು “ಅದಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಜತ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಧಾರ 
ಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟ ದ್ದೆ "ನೆ. ಕೆಲಸ ಕ್ಸ ರಾಜೀನಾಮೆ ಕೂಟ್ಟು ನಾಳಿನ ನ ನುದ್ಯಾನ್ಮ ದ 
ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತೆ ನೆ? ಎಂದ. 

ಬೇಡ ವೆಂಕಣ್ಣ. ನಾನೇ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಅದು ಖಂಡಿತ. 
ನಾನು ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೆ ನೀವು ಇರುವುದೂ ಹೋಗುವುದೂ ಎರಡೂ 
ಒಂದೇ.” | 

«ಅದು ನಿನಗೆ ಒಂದೇ ತಟ್ಟು ಇತರರಿಗೆ ಒಂದೇ ಆಗಿರ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗಂತೂ ಅದು ಹಾಗಲ್ಲ. ನೀನು ಹೋಗು. 
ವುದು, ಹೋಗದಿರುವುದರ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ನಿರ್ಧಾರ ಬದಲಾನಣೆಯಾಗುವು 


೩೦ ಅಪವಾದ 
ದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಲವಲೇನವಾದರೂ ಗೌ ವವಿದ್ದರೆ ನೀನು 
ನಾಳೇ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಡಬೇಡ. ಅದು ಚೆನ್ನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಾವುಗಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಒಟ್ಬಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗೋಣ.” 

ಮಾಧುವು “ನಿನುಗೆ ಹೆ:ಗೆಬೇಕೋ ಹಾಗಾಗಲಿ. ಆದರೆ ನನ್ನಿಂದ 
ನಿಮಗೆ ತೊಂದರೆಯಾಯಿತು. ಅದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ದುಃಖನನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ” ಎಂದು Hs 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಪ್ರಾ ತಃಕಾಲ 1 ಕ್ಸಬ್ಬಿ ನ ಸೆಕ್ರ ಟಿರಿಯೆವ 
ರನ್ನು ಹೋಗಿ ನೋಡಿ ತಾನು ಜರೂರಾಗಿ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗ 
ಬೇಕಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ತನ್ನ ನು ೬.4. ಗಿಯೂ ಹೇಳಿದ. ಸೆಕ್ರೆ 
ಟಂ ರಂಗರಾಯರು ಎನ್ನೊ ( ಹೇಳಿದರು. ಅನನು ಒಫ್ಸಲಿಲ್ಲ. | 

ಕಡೆಗನರು “ಪಂ ದಿತರೇ ! ! ನೀವು RE ನಮಗೆ ಸರ್ವಥಾ 
ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ನೀವು ಹೊರಡಲೇಬೇಕಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹಟ ಹಿಡಿದ 
ಮೇಲೆ ನಾನೇನು ತಾನೇ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯ ? ನಾನು ಪ್ರೆಸಡೆಂಟ 
ರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡ.ತ್ತೇನೆ” ಎಂದರು. ; 

ಆದಿನ ಮದ್ಯಾನ ನ ಸ್ಥ್‌ಬ್ಬಿನ ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟ್‌ ರಾಮಾನುಜಯ್ಯಂಗಾ ರ್ಯರೂ 
ಅನರ ಹೆಂಡತಿ ರಾಜನ್ನು ಸರೂ ನೊಕಟೀಶನ ಮನೆಗೆ ಬಂದರು. ಹಾಗೆ 
ಭಟ್ಟಳ ವೇಕಟೀಶಸಿ ಗೂ ಅವನ ತಾಯಿಗೂ ಹೇಳಿದರು. 

ಸ್ಟ ಹೇಳಿದರೂ ವೆಂಕಟೇಶ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ... ಒಂದೇ ಪಟ್ಟು ಹಿಡಿದ. 

FUR ಒನನರು “ಮೇಸ್ಟರೇ | ನಿಮಗೆ ಏನಾದರೂ i, ನುಕೂಲ 
ವಾಗಿದ್ದ ರೆ ನೊ ಡನೆ ಹೇಳಿರಿ. ನಾನು ಸರಿಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನೀವು 
ಹೊರಟುಹೋಗುವುದು ನಮಗಾರಿಗೂ ಇಷ್ಟ ವಿಲ್ಲ” ಎಂದರು, 

“ಅಂತಸದೇನೂ ಇಲ್ಲಮ್ಮ ಈಗ ನನಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಸಂಬಳ ಸಾಕು. 
ಒಳ್ಳೇ ಮನೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೀರಿ. ಇನ್ನೇನು ಬೇಕು. ಆದರೆ ನನಗೇನೋ 
ಹೊರಟ.ಹೋಗಬೆ(ಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದೆ... ಕಾರಣ ಏನೆಂದು ಕೇಳ 


ಬೇಡಿ. ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವುದು 


ಅಸಪಾದ . ಬ ಸಗ! 


ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತೀನೆ. ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸು 
ಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಿ.” . ೬ (. 

“ಸರಿ, ನೀವು ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ನಾವು ಏನು ಹೇಳುವುದು? 
ಯಾವಾಗ ಹೋಗುತ್ತೀರಿ ?' 

“ಈ ದಿನ ಸಂಜೆಯ ಬಸ್ಸಿಗೇ ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿದ್ರೇನೆ.? 

“ಅದಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಾಳೇ ಭಾನುವಾರ ಕ್ಲಬ್ಬಿ ಸಲ್ಲ ನಿನ್ಮು ಗೌರವಾ 
ರ್ಥವಾಗಿ ಒಂದು ಫುಕರ್ತ್ಷ ಏರ್ಪಡಿಸುತ್ತೇವೆ. ಸಣ್ಣ. ಸರ್ಕ. ಅದನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊರಡುದಿರಂತೆ.? | 

ವೆಂಕಟೇಶ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೇ ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ. 

ಆ ದಿನ ಪಾಠ ಪ್ರನಚನಗಳೇನೂ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. .. ಬಂದವರಿಗೆಲ್ಲಾ 
ವೆಂಕಟೇಶ ತಾನು ಹೊರಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳುವುದು. ಅವರುಗಳು ಬೇಡ 
ವೆನು ವುದು, ಇನನು ಒಪ್ಪದಿರುವುದು, ಇವುಗಳಿಷ್ಟೇ ನದೆದ:ವು. 

ಸಾಯಂಕಾಲ ಓರ್‌ ಎರಡು ಓಂದೀ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಹಿಡಿ 
ದುಕೊಂಡು ಪ್ರಮಿಳೆಯು ಬಂದೆಳು. ಹಿಂದೀ ಮೇಸ್‌ ರು.ಹೂಸಲಟಿಃ ಹನಿ 
ಶ್ನಾರೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿ ಸಿಡಿಲೇ ತಲೆಯ ಮೀಲೆ ಎರಗಿ ಬಿದ್ದ ೦ತಾ 
ಯಿತು. ಆದರೆ ಏನೂ ಮಾತನಾಡದೇ ಸುಮ್ಮನೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 

ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋದರೂ ಪ್ರಮಿಳೆಯು ಮಾತ್ರ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. 
ಸೀತವ ಸ್ಮುನವರು ಒಳಗೆ ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯ: ಲ್ಲಿದ್ದರು ಹೊರಗಡೆ ಹಜಾರ 

ದಲ್ಲಿ ಬು ವೆಂಕಟೇಶನೂ ಕುತಿದ್ದರು. | 

ಪ್ರಮಿಳಿಯು ಎದ್ದು ಹೋಗುತ್ತಾಳೆಯೇನೋ ಎಂದು ವೆಂಕಟೇಶ 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ನಿರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿ ನೋಡಿದ. ಅವಳು ಎದ್ದುಹೋಗುವ ಯೋಚ 
ನೆಗಳು ಕಂಡು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕಾರಣಳಾದ ಅವಳಿರುವಾಗ ಅಲ್ಲಿ. 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರಲು ಅವನಿಂದ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಕಡೆಗೆ ದುರದುರನೆ ನೋಡಿ 
ಎದ್ದು ಹೊರಟುಹೋದ. 

ವೆಂಕಟೇಶ ಎದ್ದು ಹೊರಟುಹೋದ ಕೂಡಲೇ ಪ್ರ ಮಿಳೆ ಕಣ್ಣು ಸನ್ನೆ 
ಮಾಡಿ ಮಾಧುನನ್ನು ಕರೆದ) ತಾನೆದ್ದು ಹೊರಟಳು. ಹ ಅವಳನ್ನು 
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ಅನುಸರಿಸಿ ಹೋದ. ಅನರುಗಳಿಬ್ಬರ ರೂ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮಾತನಾಡ. 

ತೊಡಗಿದರು. 

ದೇನ ಮೇಷ್ಟರು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತಯೇ ಹೊರಟುಹೋಗುವುದು ?” 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಮಾಧುವು ವಿಷಯವೆಲ್ಲನನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದ. 

“ಓಹೋ? ನನ್ಮುಪ್ಪ ಇಸ್ಟೊಂದು ರಾದ್ದಾಂತ ಮಾಡಿದನೋ? ಇರಲಿ, 
ಈಗ ನೀವೇನು ಮಾಡುತ್ತೀರಿ ?” 

“ನಾನೇನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ? ಅದನ್ನೇ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಯಾ. 
ವುದೂ ತೋರುತ್ತಿಲ್ಲ. ನಾನ. ಸಾಹಿತ್ಯರತ್ನ ಪರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿ 
ದ್ಬೇನೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕೆಲವು ದಿನ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಓದಿಕೊಂಡು 
ಬರಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ.” 

«ನೀವು ಅಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿಕೊ: ದಿದ್ದ ರೆ ನಾನೊಂದು ಮಾತು 
ಹೇಳಲೇ ?” | 

“ಹೇಳು, ಪ್ರಮಿಳಾ. ನೀನು ಏನು ಹೇಳಿದರೂ ಕೇಳುತ್ತೇನೆ.” 

"ನೀವು ಈ ಊರ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದ ಮೇಲೆ ನನಗಿಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗಳಿಗೆ 
ಸಹೆ ಇರಲು ಇಸ್ತವಿಖ್ಲ. ನನ್ನನ ನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಜ್‌ ನಾನೂ ಕಾಶಿಗೆ 
ಬಂದು ಬಿಡುತ್ತೆ “ನೆ. » 

ಪ್ರನಿಳೆಯಾಡಿದ ಮಾತು ಮಾಧುನಿಗೆ ವಿಸ ಯವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿತು. 
ಅನಳ ಹುಸ ಅಂತಹ ಮಾತು ಬರುವುದೆಂದು € ಅವನು ನಿರೀಕ್ಷೆಯೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. | 

""ನೀನು ಅಪ್ಪ ಅಮ ಎನನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟ ಬಂದು ಬಿಡುತ್ತೀಯಾ ?” 

"ನನ್ನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಅವರೊಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲ. ನೀವು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವುದಾದರೆ ಸರ” ಇಲ್ಲದಿವಕೆ ಕಾವೇರಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಿಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣ 
ಬಿಡುತ್ತೇನೆ.” ' | | 

("ಅಂತಹ ಮಾತನ್ನಾ ಡಬೇಡ. ಇಷ್ಟಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕಾವೇರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ 
ಹಾರಬೇಕು. ಹ 
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"ನಮ್ಮ ಅಪ್ಪನಂತೂ ಕೈ ಬಿಟ್ಟರು. ನೀವೂ ಕೈ ಬಿಡುವುದಾದರೆ 
ಹೇಳಿ, ಯಾರು ಕ್ಕ ಬಿಟ್ಟರೂ ಚ ಪರಮ ಳ್ಳ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. » | 

"ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಮಾತನಾಡಬೇಡ. ಅದಕ್ಕೆ ಏನಾದರೊಂದು ಯೋಚಕೆ 
ನಾಡೋಣ.3 

ಅನರುಗಳಿಬ್ಬರೂ ಬಲುಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದು ಆಲೋ 
ಚನೆ ಮಾಡಿದರು. | 

ಹೊತಾ ಸಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಮಾಡು ಅಪ್ಪುದೂರ ಹೋಗಿ ಪ್ರಮಿಳೆಯನ್ನು | 
ಬಿಟ್ಟು ಬಂದ. 

ಆ ದಿನ ಏನೂ ವಿಶೇಷನಿಲದೇ ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಗಾಗ ಕ್ಲಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣದೊಂದು ಫಂರ್ಶ್ಸ ಇಟ್ಟು | 
ಕೊಂಡರು. ಅತಿಥಿಗಳಾದ ವೆಂಕಟೇಶ ಮಾಧು ಇವರುಗಳಿಗೂ ಸದಸ್ಯರ.ಗ 
ಳಿಗೂ ಕಾಫಿ ತಿಂಡಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಹೇಚಿದ ಮೇಲೆ. 
ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದು ಕಡೆ ಸೇರಿದರು. 

ಕ್ಸಬ್ಬಿ ನ ಅಧ, ಫೇ ರಾಮಾನುಜಂಯ್ಯ ಂಗಾರ್ಯರು ""ಈ ಮೂರು 
ತಿಂಗಳಿಂದ 3 ಕ ಕಟರ್‌ ಅವರು ಐ ವಿನಲ್ಲಿ ರನ ಪ್ರಚಾರ : 
ಮಾಡುತಿ ತರುವುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದಿರುವಂತಹ ಸ ಕಯವಷೆ ತ್ನ ಇವರು 
ಇಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಹಿಂದೀ ಪಾಡಿತರಾಗಿ ಮಾತ್ರವಿರಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಬೃಹಶ್‌ 
ಕುಟುಂಬಿದಲ್ಲಿಂೆ. € ಒಬ್ಬರಾಗಿ ಬೆರತುಹೋಗಿದ್ದರು. ಯಾವ ಸಂದರ್ಭ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಅಗಲಿ ಅವರನ್ನು ನೊಡಿದಾಗ ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮ cದಿರೆಲ್ಲಿ ಟು 
ರೆಂದೇ I ಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರೂ ಆಸ್ಟ್ರೇ” 1 ಸ್ಟಾಗಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾನ ರಲ್ಲ. ”`ಸೇವಾತತ್ರ ರೆಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ 
ನಾದ ಆದರ್ಶವಾಗಿ ಉಳ್ಳವರು. ; ಆ ನಮ್ಮ ಹಿಂದೀ ಮೇ (ಸ್ಫರು ಅನಿ 
ವಾರ್ಯದಿಂದ ಹೊೊರಟಿಹೆೊೇಗಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದು ವಿನುಗೆ ಕಿಳಿಯ 
ದಿರುವ ವಿಷಯನಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮೆನಸ್ಸಿಗೆ ಇವರಿಂದ ಎಷ್ಟು ವೈ ವೈಥೆಯಾಗಿಡೆಯೋ: 
ನಿನ್ನು ಮನಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ಅಷ್ಟೇ ನೃಥಿಯಾಗಿದೆ. ಸ್ಯ ಮ ಎಷ್ಟು. 
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ಮಾತನಾಡಿದರೂ ಒಂದೇ. ಅವರು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗದೇ ನಮ್ಮೊಡನೆಯೇ 
ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಬಹಳ ಜೆನ್ನಾಗಿದ್ದಿತು? ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. | 
ಅನಂತರ ಇಬ್ಬರು ಮೂವರು ಭಾಷಣಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ' ಎಲ್ಲರ 
ಭಾಷಣಗಳೂ. : ಅಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬಂದ ಅರ್ಥವನ್ನೇ 
ಒಳಗೊಂಡಿದ್ದವು. ಅದು ಕ್ಲಬ್ಬಿನ ಸದಸ್ಯರು ಕೂಡಿ ಬೀಳ್ಳೊಡಿಗೆಯ ಸಮಾ 
ರಂಭನನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆಪ್ತರಾದವರೊಬ್ಬರು ಹೊರಟು 
ಹೋಗುವಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಬೆ"ಕಾದನರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಗೋಳು 
'ಕರೆಯುವಂತಿದ್ದಿತು. | 
ಭಾಷಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆದನಂತರ ಹಿಂದೀ ಮೇಸ್ಟರುಗಳಿಬ್ಬರಿಗೂ ಪುಷ್ಪ 
ಹಾರಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಲಾಯಿತು. | 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಾದ ಸುಬ್ಬಯ್ಯ ನವರು ವಂದನಾರ್ಪಣೆ 
ಮಾದಿನರು. ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವರು "'ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟೇಶರ ಸಹೋದರ 
ರಾದ ಶ್ರೀ ಮಾಧನರಾಯರು ಸಹ ನನ್ಮೂರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದೀ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟು 
ಬಹಳ ಸೇನೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದುರೆ. ಅವರ ಸೇವೆಯನ್ನು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನೆನೆಯ 
ಬೇಕಾದುದು ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯ? ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
_ ಅದೇ ದಿನ ಮದಾನ್ಹದ ಬಸ್ಸಿಗೆ ಸೀತಮ್ಮನವರೂ ವೆಂಕಟೀಶ ಮಾಧು 
ಗಳೂ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರು. 


ಗುಂಡಸ್ಸ್‌ನವರಿಗೆ ಕೆಟ್ಟದೊಂದು ಕನಸು ಬಿದ್ದ ಹಾಗಾಗಿತ್ತು. 

ಪ್ರ ಮ ಎಂದೂ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳಿಗೆ. ಎದುರು ಹೇಳಿದವಳಲ್ಲ. 
ಯೌರೊಂದಿಗೇ ಆಗಲಿ ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಹುಡುಗಿ ಸಹ ಅಲ್ಲ. 
ಅಂತಹ ಹುಡುಗಿ ತಿರುಗಿ ದ್ದ ಳೆಂದರೆ ಯಾರಿಗೇ ಆಗಲಿ ಅದರ ಅನುಭವ 
ಎಷ್ಟು ಕಹಿಯಾಗಿರಬೇಕು ? | 

ಮಗಳು ತಿರುಗಿಬಿದ್ದಾಗ ಗುಂಡಪ್ಪನನರಿಗೂ ಅವರ ಕುಟುಂಬ ಪಾತ 
ಮ್ಮನನರಿಗೂ ದಿಗಿಲಾಯಿತು. ಮೊದಲು ಪ್ರಮಿಳಿಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಯಿತೋ 
ಎಂದು . ಸಂದೇಹಿಸಿದರು. ಅಥವಾ ಇದೇನಾದರೂ ಗಾಳೀಗೀಳಿಯೆ 
ಜೀಸ್ಟೈಯೋ ಎಂದು ಸಹೆ ಆಲೋಚಿಸಿದರು. ಮಗಳು ಪುನಃಪುನಃ ತಾನು 
ಮಾಧನರಾಯನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವುದಾಗಿಯೂ ಅನನನ್ನೇ ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿದಾಗ ಅವರು ಒಳ್ಳೆಯ ಪೇಚಿಗೆ ಬಿದ್ದರು. 

-. "ಪ್ರಮಿಳೆಯ ಬುದ್ಧಿ ಯು ಕೆಟ್ಟಿದೆ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಅವರಿಗಾವ ಬಗೆಯ 
ಸಂದೇಹವೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆವರೆ.ಮಗಳ ಬುದ್ದಿ ಯು  ಕೆಡುವುದಕ್ಕೆ ಅವಳೇ 
ಕಾರಣನಲ್ಲ. ಅವಳ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೆಡಿಸಿದನನು ನಾಧನರಾಯ ಎಂದು 
ದೃಢಕಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. | 
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els ಬಾರಿ ಒಬ್ಬ ಕೀ ಕುಳಿತು ಯೋಚಿಸುವಾಗ ಗುಂಡಪ್ಸನ 
ವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ಆಲೋಚನೆಗಳು ಬರುವುವು. 

ತಾಯಿ: ತಂದೆಗಳು ನೋಡಿದ ಗಂಡು ಮಗಳಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ವೆಂದೇ ಇಟಿ ಕೊಳ್ಳೋಣ, ಅಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹುಡುಗಿ ಏನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು? ಬಡೆ ಮಾಡಿಕೋತೀ ಏನೇ? ಹುಡುಗ ಮನಸ್ಸಿಗೊಪ್ರಿ 
ತೇನೇ?” ಎಂದರೆ ಮುಖಕೊಟ್ಟು ಮಾತನಾಡದೇ ಮೂತಿೀ ತಿರುಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಅಥವಾ ಅದಕ್ಟೂ ಒಂದು ರೀತಿ ನೀತಿಯಿದೆ. ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ತಾಯಿ 
ಯೊಡನೆಯೋ, ಅಕ್ಸನೊಡನೆಯೋ ಅಥವಾ ಗಜ. ಗೆಳತಿಯೊಡ 
ನೆಯೋ “ಅವನ ಹಲ್ಲು ಉಬ್ಬು” “ಕಪ್ಸಗಿದ್ದು ಜಿ “ಮೆಳ್ಳ ಗಣ್ಣು » ಎಂದು 
ಏನಾದರೊಂದು ಬಹುದು. ಇನ್ನೂ ಫಡ: ಳಾದ ಹುಡುಗಿಯಾ 
ದರೆ “ನನಗೆ ಅನನು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ? ಎನ್ನಬೇಕು 

ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು "ನೀವು ಯಾರನ್ನೂ ಕರತರಬೇಡಿ. ನಾನು 
ಇನರುಗಳು ಯಾರನ್ನೂ ನಡುವೆ ಮಾಡಿಕೊಲ: ವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಹಿಂದೀ ಮ್ಲೇಸ ರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎಂದು ಘಂಟಾಘೋಷ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುವುದೇ? 

ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಮಾತನಾಡದ ಹುಡುಗಿ ಹೀಗೆ ಗಯ್ಯಾ ಳಿಯಂತೆ ವ 
ನಾಡಬೇಕಾದರೆ ನಲೋ ಇರಬೇಕು. 
| ಆ ಏನೋ ವಿನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದಾಗ ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ 
ತೋರುನುನು. ಹುಡುಗಿಯ ಬುದ್ಧಿ ಕೆಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಆ: ಮುಂಡೇಮಗ 
ಎನೋ ಮಾಡಿರಬೇಕೆಂದಿನಿಸುವುದು. 

ಹೆಂಗಸರ ಬುದ್ಧಿ ಕೆಡಿಸಲು ದುಷ್ಟರಾದ ಗಂಡುಸರು ಜಟ ಮಾಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು ಗುಂಡಪ್ಪನವರು 'ಊಹಿಸೆಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದ ರು. ಮಂತ್ರಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟ ಬೂದಿಯನ್ನು ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಊದಿಬಿಯುವುದು, ವಶೀಕರಣ 
ಮಂತ್ರಿ ವನ್ನು ಬರೆದ ನೀಳೆಯಜಿಲೆಯನ್ನು ಕಿನ್ನಿಸುವುದು, ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಡುವ ಕಡೆ 
ಯಂತ್ರಬರೆಯುವುದು ಹೀಗೆ ಏನೇನೋ ತಂತ್ರಗಳಿವೆ.. ಅದರಲ್ಲಿ ಅನನು' 


ಅಪವಾದ ೩೭ 


ಯಾವುದಾದರೊಂದನ್ನು ಮಾಡಿರಬೇಕು. ಆದಿಲ್ಲದೇ ಅರೆಗಿಣಿಯಂತಹೆ 
ಹುಡುಗಿ ಹೀಗೆ ಎದುರು ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ. | ಇತಿ. 1 

ಮಗಳ ಬುದ್ದಿ ಕೆಟ್ಟಿದೆ ಎಂದು ತಾಯಿ) ತಂದೆಗಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುವಂತಹ 
ಪ್ರಮೇಯ ಸಹ ಏರ್ಪಟ್ಟ ದ್ರಿ ತು. 

ಗುಂಡಪ್ಪನವರು ತನ್ನು ತಂಗೀ ನಾಗರತ್ನಮ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಒಬ್ಬ 
ಗಂಡು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಸನ ದಿನಗಳಿಂದ "ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆಕೆ 
ಎರಡು ಮೂರು ಕಡೆ ಗಂಡು ನೋಡಿಯೂ ಇದ್ದರು. ಅದಾವುದೂ ಗುಂಡ 
ಸ್ಸನನ ರಿಗೆ ಒಮ್ಬಿ ಗೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸುಮಾರು ತಿಂಗಳ ಹಿಂದೆ ಒಬ್ಬ ಹ.ಡುಗ 

ನಿದ್ದಾನೆಂದೂ ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಂಬಂಧನೆಂದೂ ಕಾಗದ ಟು ಆ 
ಗಂಡಿನ ವಿಷಯ ವಿಚಾರಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊ:ಡು ಗುಂಡಸ್ಸ ತನ್ಮು ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದರು. ನಾಗರತ್ತ ಮ್ಮ ಗಂಡನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಶಿನನ 
ಸನುದ 'ದಲ್ಲಿಳಿದರು. 

ತಜಿ ಕೈನ ಮನೆಯವರು ಗಂಡು ನೋಡದೆಯೇ ಹೆಚ್ಚು ಕಡನೆಯಾಗಿ 
ಒಪಿ ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಗಂಡೂ ಗಂಡಿನ ಮನೆಯವರೂ ಕಣ್ಣು ನೋಡಿ ಒನ್ಸಿ 
ಕೊಂಡರು. ಜಾತಕಾನುಕೂಲ ಮೊಲೇ ಕೂಡಿ ಬಂದಿತ್ತು. ಮದುನೆ 
ees ಮೊದಲು ನಡೆಯಬೇಕಾದ ಕೆಲಸಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆಗಿದ್ದವು. 

ಪಕ್ರಿಕೆಯಾಗಬೇಕು. 

ಆ ಹ "ಮಧ್ಯಾನ ಪ್ರಮಿಳೆಯು ಅವರಮ್ಮನೊಡನೆ “ನನಗೆ ಮದುನೆ 
ಬೇಡ” ಎಂದು ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ ಣ್ಯಾವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಬಿಟ್ಟಳು. 

“ಹಾಗೆಂದರೇನೇ? ಚೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಜಾಗ. ನಮ್ಮಂತಹ Way 
ಇಂತಹ ಕಡೆ ಸಂಬಂಧ ಕೂಡಿ ಬರುವುದೇ ಕಷ್ಟ. ಎಣ್ಣೆ ಬರುವಾಗ ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡರು-ಎಂಬಂತೆ ಯಾಕೇ ಹೀಗೆ ಮಾತನಾ ಡುತ್ತಿ 9. 

“ನನಗೆ ಅದೊಂದೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಮಮ; ಬೇಡ. ನಾನು ಈಗ 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳು ವುದಿಲ್ಲ.” 

“ಪ್ಯು ಮಾತು 'ಕೇಳಿದರೆ. ನಿಮ ಸ್ಸ ಸುಮ ನಿರುತ್ತಾ ಕೀನೇ 1೫ 


kd | ಅಸವಾದ 

“ಸುಮ ನಿರದೇ ಏನು ಮಾಡುತ್ತಾ ನೆ? ಮದುನೆ ಮಾಡಿಕೊಳೆ ಳ್ಳುವುದು 
ಅವನೋ: Ry PE | | 

“ನಿನೋನಮ್ಮ. ನೀವು ಈಗಿನ ಕಾಲದ ಹುಡುಗರು. en 
ಗೊತಾ ೨ ಗುವುದಿಲ್ಲ”” 

ಪಾತಮ್ಮನವರು ಗಂಡನನ್ನು ಕರೆದು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ವಿಷಯ ತಿಳಿಸಿ 
ದರು. 

ಗುಂಡಪ್ಪ ಮನೆಯ ಚಾನಣಗೆಯೇ ಹಾರಿಹೋಗುವಂತೆ ಆರ್ಭಟನರಾ 
ಡುತ್ತಾ “ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೋತೇನೇ, ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅವ 
ಳಾರು. ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಬಿದ್ದಿರುವುದಾದರೆ ಬಿದ್ದಿರಲಿ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಹೇಳು” ಎಂದರು. 

ಗಂಡ ಹೇಳಿದ ಮಾತನ) ಮಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿ ಮೆಗಳ ಉತ್ತರೆ ಗಂಡನಿಗೆ 
ತಲುಪಿಸಬೇಕಾದ ಪ್ರಯಾಸ 'ಪಾತನ್ಮುನವನಿಗೆ ಒದಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಮಿ 
ಳೆಯೇ ನೇರವಾಗಿ ತಂದೆಯ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದಳು. 

«ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೋಗಬೇಕಾಗುವ ಸಂದರ್ಭ ಬಂದರೆ ಹೋಗು 
ತ್ತೇನೆ. ನನಗೆ ಬೇಡದ ಮದುವೆಯನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ” 

ತೆಂಡೆ ಮತ ತ್ತಷ್ಟು ರೇಗುತ್ತಾ “ಗಟಿವಾಣಿಯ ಹಾಗೆ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು 

ಜವಾಬು ಕೊಡುತ್ತಾಳೆ. ಅದಕ್ಕೆ ( ಹೆಣ್ಣ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಸ್ಫೂ ಲಿಗೆ 'ಕಳೆಸಬಾ 
ರದು-ಎನ್ನುವುದು. ನಾನೇನು ಬಳೆ ತೊಟ್ಟು ಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಎ ಹೇಗೆ ನೀನು 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ ವೋ ನೋಡುತ್ತ ಕೆ. ಬಲಾತ್ಪಾರದಿಂದ 
ಮಣೆಯ ಮೇಲೆ ಕಿ ತಾಳೀೀ ಕಟ್ಟ ಸುತ್ತೇನೆ” ಎಂದರು. 

ಆ ಮಾತು ಹೇಳಿ ತೆಂಡೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಮಗಳು ತಾಯೊಂ | 
ದಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. | 

4 "ಅಮ್ಮ. ನನಗೆ ಮದುವೆ ಬೇಡವೆಂದರೆ ಬೇಡ. ಅಣ್ಣ ಬಲಾತ್ವಾರ. 

ದಿಂದ ಮಣೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿ ತಾಳಿ ಕಟ್ಟಿ ಸುವುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಈಗಲೇ ಹೇಳಿದ್ದೆ "ನೆ. ಈ ಮದುವೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬಲಾತ್ಕಾರ ಮಾಡಿದರೆ 
ನಾನು ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೀನೆ” 


ಅಪವಾದ: ೩೯ 


ಶಾಯಿ ಮಗಳಿಗೆ ಎನ್ನೊ € ವಿವೇಕವನ್ನು ಹೇಳಿ ನೋಡಿದರು. 
ಒಂದೂ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಗಂಡನ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ಹೇಳಿದರು. 
“ನನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳೀಂದ್ರೆ. ಅವಳಿಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಈ 'ಮದುವೆ' ॥ ಬೇಡ? 
| “ಏನೇ. ನೀನು ಅವಳಿಗೆ ಸಾಮೀಲೇನೇ ?? | 
“ನಾನು ಸಾಮಿ ಲೂ ಅಲ್ಲ. ಏನೂ ಅಲ್ಲ, ಎಷ್ಟೋ ಹೇಳಿಡೆ. ಕೇಳು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ” | 
ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿ ತಂದೆಗೂ ತುಸ ಗಾಬರಿಯಾಯಿತು. ಗಂಡ ಹೆಂಡಿ 
ರಲ್ಲಿ ಪಿಸಪಿಸನೆ ಮಾತುಗಳು ನಡೆನುವು. ಯಾರೂ ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಗುಂಡ 
ಪ್ರನವರ ತಂಗಿ ನಾಗರತ್ನಮ್ಮ; ವರಿಗೂ ವಿಷಯ ತಿಳಿಯಿತು. 
ಆಕೆ “ಗುಂಡ. ಹುಡುಗಿಗೆ ಇಸ್ಟವದಿದ್ದ ರೆ ಯಾಕೆ ಬಲಾತ್ಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತೀಯೆ ? ಬೇಡ ಬಿಡು” ಸ 
ನೀನೂ ಹೀಗೆಯೇ ಮಾತನಾಡಿದರೆ ಹೇಗೆ ನಾಗು. ನಿನಗೇ ಗೊತ್ತಿ 
ರುವಂತೆ ಎಸ್ಟು ಕಡೆ ನೋಡಿದೆವು. ಒಂದೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. a ದಯದಿಂದ 
ಸಂಬಂಧ ಕೂಡಿ ಬಂದಿದೆ. ಇದನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂದರೆ ಹೇಗೆ ?” 
“ನೀನು ಹೇಳುವುದು ನಿಜ. ಆದರೆ ಹುಡುಗಿ ಭಾವಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣ 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ (ನೆ ಎಂದರೆ ನಾವು ಏನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗುತ್ತ ಡೆ 
ಗುಂಡಪ್ಪ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟ ಟ್ರಿ ಪ್ರಪಂಚನೇ ಮುಳುಗಿಹೋಯಿ 
ತೆಂಬಂತೆ ಜವ ಚನ 15, 
“ನಾನೊಂದು ಮಾತು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳುತ್ತೀಯಾ ಗುಂಡಾ” 
“ಹೇಳಮ್ಮ. ಏನು ಹೇಳುತ್ತೀಯೋ ನೋಡೋಣ” 
“ಪ್ರಗೆ ಉಪಾಯವಾಗಿ ವಿಷಯ ಮುಂದೆ ಹಾಕಿಬಿಡೊಣ. ನಾಲ್ಕು 
ದಿನ” ಬಿಟ್ಟು ಹುಡುಗಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿ ಅನಂತರ ಮಾಡಿಸೋಣ” 
“ಲ ನಾಗು. ಲಗ್ನಪತ್ರಿಕೆ ಮಾಡಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ- ಎಂದೆ. ಈಗ ಅವ 
ರನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಕೆ ಕೆಗೆ ಬಂದದ್ದು "ಭಾಯಿಗಿಲ್ಲ- ಎಂಬಂತೆ ಆಗುತ್ತದಲ್ಲ ... . 
ನತು. ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗುತ್ತ ದೆ? ಎಲ್ಲರೊ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಪ್ರಮಿಳೆ 


೪೦ ಅಸನವಾದ 


ಬಂದು ನಾನು ಮದುನೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ನಮಗೆಲ್ಲಾ 
ಎಸ್ಟೊಂದು ಅಸಮಾನ. ಅದನ್ನು ಯೋಚನೆನಾಡು. ಈಗಿನ ಕಾಲದ 
ಹುಡುಗಿಯರು ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಹೇಸುವವರಲ್ಲ? | 
ಗುಂಡಪ್ಪ ಆ ವಿಷಯ ಯೋಚಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವರ ಎದೆ: 
ಕಂಪಿಸಿತು. ನಿಜ. ಎಂದೂ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು ಮಾತನಾಡದ ಹುಡುಗಿ 
ಇಸ್ಟೊಂದು ಉದ ಸ ಟಿತನದಿಂದ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದಾ ಳೆ. ನಾಗೂ ಹೇಳಿದ 
ಹಾಗೆ ಬೀಗರ ಎರುರಿಗೆ ಬಂದು “ನನಗೆ ಈ ಮದ. ಯು ಬೇಡ” ಎಂದರೆ? 
ಹಾಗಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಲಗ್ನಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಹಾಕುವುದೇ 
ಉತ್ತಮ. ಆದರೂ ಕಬ ಸಂಬಂಧ ಈ ಗಲಾಟಿಗಳಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿ ಹೋದರೆ? 
“ಅಮ ಸರಿ, ನಾಗೂ. ಈ ಸಂಬಂಧ ತಪ್ಪಿ ಹೋದರೆ 7 
“ಅದಕ್ಕೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕು ಎನ್ನುತಿ (ಯೆ? ಈಗ ಬಂದಿರುವ 
ಗಂಡಾಂಶ:ದಿದ ಪಾರಾಗೋಣ. ಟ್ರ ಮುಂದಿನ ಯೋಚನೆ” 
ಆಕೆ ಆ ಮಾತು ಹೇಳುವುದಂತೂ ಹೇಳಿದಳು, ಆದರೆ ಅದು ಆಣ್ಣನಿ 
ಗಾಗಲೀ ಅತ್ತಿಗೆಗಾಗಲೀ ತೃಪ್ತಿ ಯನ್ನು ಟು ಮಾಡುತ್ತ ದೆಂದು ಆಳೆಗೆನ್ಸಿ ಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಹೇಳುವಾಕೆಗೇ ಸಮಾಧಾನಕರವಲ್ಲದೆ ವಿಷಯ ಕೇಳುವವರಿಗೆ ಸಮಾ 
ಇನವಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? - 
ಅದರಿಂದ ಹೇಳಿದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಆಸೆಯನ್ನು ತುಂಬುತ್ತಾ "ನೀನು 
ಯೋಚನೆ ಮಾಡಬೇಡಣ್ಣ. ಈ ಸಂಬಂಧ ತಪ್ಪಿ ಸೋಗದಂತೆ: ಏನಾದರೂ 
ಹೇಳಿ ನಾಲ್ಕು ದಿನ ಮುಂದೆ ಹಾಕುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಭರವಸೆಯ ಮಾತು 
ಹೇಳಿದರು. 
ಮದುವೆಯ ಮೊದಲ ಹೆಣ್ಣೆ ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಊಟ ಮಾಡಬಾರದೆಂಬ 
' ಕಾರಣದಿಂದ ಗಂಡಿನ ಕಡೆಯನರು. ಗುಂಡಸ್ಸನವರಿಗೆ ಸ್ನೇಹಿತ ವಾಸುದೇವ 
ಯ್ಯ ನನರೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರವಮಾಡಿ ಕೊಡಲಾಗಿತ್ತು. ನಾಗು; ಮ್ಮ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಗಂಡಿನ ತಾಯಿಯ ನ್ನ್ನ ಕಂಡು ಮಾತನಾಡಿದರು. 
«ಶಾಂತಮ್ಮನನರೇ. ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಒನ್ಪಿಕೊಂಡಿ 
ವ್ಹಾರೆ. ಆದಷ್ಟು ಬೇಗ ಮದುವೆಮಾಡಿ ಬಿಡಬೇಕೂ ಅಂತ ಇದ್ದಾನೆ. 


ಅಸವಾಡ ೪ 


ಕಿಸಳೇ ಕಡೆಯು ನುಗಳು, ಇನ್ನುದಲಲ್ಲಿ ಸ್ವೆಲ್ಛ ಲಕ್ಷ ಇವಾಗಿ ಮದುವೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು.ನಂದು ಇದೆ. ಸ್ಪಲ್ಪ ದುಡ್ಡೂ, ಹ ಏರ್ಪಾಟ; ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ : ಬರುತ್ತಾನೆ. ಲಗ್ನ ಕಟ್ಟಿ ಬಿಡೋಣ” 

"ಹಾಗೇ ಆಗಬಹುದು. : ie ಏರ್ಪಾಟುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೋ ಇಲ್ಲವೋ? ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣುಗಳು ಒಪ್ಪಿ ಮಾತುಕತೆಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಲಗ್ನಸತ್ರಿಕೆ ಮಾಡಿಸ. ವುತು. ಎಷ್ಟು, ಹೊತ್ತು? ಹಾಗೆ 
ಆಗಲಿ” 

ಅದೇ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲದ ಬಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಟ್‌ 
ದರು ಗಂಡಿನ ಕಡೆಯನತು. ನಾಗತತ್ನನ್ನ್ಮು ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಬಲಾತ್ವಾರ 
ದಿಂದ ಆ ದಿನ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಒಳ್ಳೆ ಯ ಔತಣನೂಡಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರು. 

ಗಂಡಿನ ಕಡೆಖುನಶು ಶಿನನನ Med ಕ್ರೈ ಬಂದುದು ಶನಿವಾರ. ಆ ದಿನ 
ಹುಡುಗಿಯ; ನ್ನು ಗ ಭಂ ಬಜ ಬ)! ಕಚ] ದಿನೆ ಭಾನ ವಾರ ಅನ 
ರಿಗೆ ಔತಣಮಾಡಿಸಿ ಬೀಳೆ: ಓಟ ದ ಯಿತು. 

ಆ ಎರಡು ದಿನಗಳೂ ಸಲಾ ಟಿಯಲ್ಲಿ ಶಳೆದುಹೋದುವು. 

ಸೋಮವಾರ ಪೆತ್ತುಗಂಟೆಯ ಹೊತ್ತಿಗಾಗಲೇ ಪ್ರಮಿಕಳೆ ಸ್ಕೂಲಿಗೆ 
ಹೋಗಲು ಸಿದ ವಾದಳು. ' ತಂಜಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಟ ಲಿಗೆ yy ಹ ಪದ್ದ ಶಿ. 

ಕೋಟು ಬಟಾ; 4ನ್ನು ಇ ಇಕೆ ಎಂಡು ಸ್ಟೂ ಅಲಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿದ್ದ ಗುಂಡಸ್ರ್‌ನನರು ವ ಮಗಳೂ ಐ ಐದಾರು ಪುಸ್ತ ಸ್ವಕಗಳನ್ನೂ ಒಂದು ಸಣ್ಣ 
ರ್ಣ ಡಬ್ಬಿ ಯನ್ನೊ ತೆಗೆದುಕ ಸಾಡು ನಿಂತುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ""ನೀನು ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ಸ ಸ್ಫೂ ಲಿಗೆ ಬರಬೇಡ” ಎಂದರು. 


ಹಹ, ಮಾತು ದುಗುಡವಾಗಿತ್ನು. 
ಆದೂ ಪ್ರಮಿಳೆಯು ""ಯಾಕಣ್ಣ? ಎಂದಳು. 
ಜೇ 

4, 


೪೨ |  ಅನವನಾದ 


“ಯಾಕೆ ಎಂದರೆ ನನ್ನ ಇಷ್ಟ. ಬರಬೇಡ ಎಂದರೆ ಬರಬೇಡ. ನುಕೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದಿರು? ೨. 
ಪ್ರಮಿಳೆ ಅದಕ್ಕೆ ವಿಮರು ಮಾತು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ರಸ್ಪನೆ ಕಿಟಿಕಿ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ಎಸೆದು ಹೋಗಿ, ಹಜಾರದ ಚಾಪೆ 
ಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. 
ಗುಂಡಪ್ಪ ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಹೋದ ಮೇಲೆ “ಅಮ್ಮ. ಟೇ ಅಮ್ಮ? ಎಂದು 
ಕೂಗಿಕೊಂಡಳು. 
ಒಳಗೆ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪಾತನ್ಮು ತಮ್ಮ ಮಗಳು ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗಾ 
ಗಲೇ ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಹೊರಟಿ ಹೋಗಿದ್ದಾ ಳೆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಮಗಳು ಕರೆ 
ಯುತ್ತಲೇ ಇನ್ನೂ ಇನಳೇಕೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದುಳೆ. ಎಂಬುದೊಂದು ಕಡೆ, 
ಇವಳು ಯಾಕೆ 55 ಸತ್ತಿ ಕಮ ಸು3ಸಂದು ಕಡೆ ಹೀಗಾಗಿ ಹೊರಗೆ 
ಬಂದರು. 
""ಸ್ಟೂಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲನೇಸೇ, ಯಾಕೆ” 
"ಅಣ್ಣ ಹೇಳಿದ್ದು ಕೇಳಿತೆಯೋ ಇನ್ಸವೋ, ನಾನು ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಹೋಗ: 
ಕೂಡದಂತೆ. ಬೇಡ. ನನಗೇನು ಹೋಗುವುದೇ ಇ? 
"ಯಾಕೆ ಕೋಗಕೂಡಬವಿಂದರೇ? ಪರೀಕ್ಷೆ ಸಮಯ, ಎಲ್ಲಿಯಾ 
ದರೂ ಉಂಟೇ ?? | 
“ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು ಅನನನ್ಸೇ ಕೇಳು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಬರೆ 
ಬೇಡ ಎಂದು ಅವನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಗೆ ನೀನೇನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ? ಆಗಲೇ 
ಬಂದು ಕೇಳಬೇಕುಗಿತ್ತು. ನನಗೇನು, ನಾನು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತೇನೆ. ಫೇಲುಗುತ್ತಡೆ. ಆಗಲಿ” 
"ಸೋ ಅಂದಿರಬೇಕು ಬಿಡು, ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಓದಿಕೋ. ಒಂದು 
ದಿನ ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ಏನು ಮುಳುಗಿಹೋಯಿತು 1? 
ಗ.ಂಡಪ್ಪ ಶೀಘ್ರ ಕೋಪಿಗಳು. ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ಸಲ ಕೋಪ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಅನರ ಕೋಪ ಬಹಳ ಬೇಗ ಶಾಂತ 
ವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಕೆಲವು ಸಲ ಯಾರಾದರೂ "ಏನಾಗಿದೆ. ಆಂತ 


ಅಪವಾದ vA 


ಕೋಪಮಾಡಿಕೋತೀರಿ ? ಎಂದು ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಕೇಳಿದರಿ ಮರುಕ್ಷ 
ಣದಲ್ಲಿ ಅವರೇ ""ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲದೇ ಕೋಪನಾಡಿಕೊಂಡೆನಲ್ಲಾ » ಎಂದು 
ಕೊಳ್ಳುವರು ಕೋಪ ಹೋಗಿ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಗುವು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 
ಅದೇರೀತಿ ಈ ದಿನವೂ ಅವರಿಗೆ ಕೋಪ ಬಂದಿದೆ ಎಂದು ತಾಯಿ 
ಮಕ್ಕಳು ಅಂದುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಪ್ರಸಂಗ ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ತೇಲಿ 
ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 
ಸಾಯಂಕಾಲ ಪ್ರವಿಳೆಯ ಗೆಳತಿ ಚಂಪ್ರಮಣಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದಳು. 
ಗೆ ಪ್ರಮಿಳೆ ಶಾಧಿ ೫೫ ಯುಕ್ತಿದ್ದಳು. ಕೊಂಡು ಹೊರಗಡೆ 
ಬಂದಾದ ಮೇಲೆ ಗೆಳತಿಯರಿಬ್ಬ ರೂ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದರು. 
ಏನೇ, ಈ ಸ ಸ್ಪೂ ರಿಸಿ ಬರಲ್ಲಿಲ್ಲ” 
""ಕೆಲಸನಿತ್ತನ 
""ತ್ರಗಲೂ 1 10 ಪು ಶಕ್ರ ಬರುತ್ತ(ಯೋ ಇಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಹೊರಟುಹೋಗೋಟಣ ಎಂದುತೊ ಮ ಆ ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗೋಣನೆಂದುಕೊಂಡವಳು ಹಿ ಗೆ ಬ ಬೇಕಾಯಿತು. ಈಗ ನೀನೇನು 
ಬರುತ್ತೀಯೋ ಇಲ್ಲವೋ? 
“ಬರುತ್ತೀನಿ ಕಣೇ. ಪಾಶಕ್ಕೆ ವ ೊಂಡೆರಾಗುತ್ತೆ ದೆಯೇ ?” 
ಪ್ರಮಿಳೆ ಖುಖ ತೊಳಿದು ತಲೆಹೆಕ್ಸಿ ಸೆರಿ: ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬೇರೇ 
ವಾಯಿಲ್‌ ಸೀರೆ ಭು ಮುಖ ಕೊರಳುಗಳಿಗೆ ಪೌಡರ್‌: ಹೆಚ್ಚಿ » ಆದನ್ನು 
ಅಂಗೆ ಅಗಲದ ಕರ್‌ ಛೀಪ್‌ ಬಿಂದ ಒರಸಿ, ೬ಸುಬಿರಳಿನ. ಡಿ ಕೊನೆ 
ಯಿಂದ ಶುಂಕುನು ಸರಿಮಾಡಿ ನ ಇರಡಲನುವಾದಳು. 
ಒಳಗಿನಿಂದ ಬಂದ ಗುಂಡೆಪ್ಸು " "ಚಂದ್ರನ ಮಣಿ ನೀನು, ಪಾಠಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಮ್ಮ. ಈ ದಿನ ಪ್ರಮಿಳೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವಳಿಗ ಕೆಲಸವಿದೆ'' ಕಸ್ಯ 
ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೇ ಸ್ರಮಿಳೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಳು. 
ಮಾರನೆಯ ದಿನವೂ ಹೀಗೇ ಆಯಿತು. 
' ಪಾತನು ನ: ನರು ಗಂಡನೊಡನೆ “ಇದೇನೂಂದ್ರೆ. ಸೂ ಲಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಡ ಎನ್ನುತ್ತಿ €. ಹಿಂದೀ ಪಾಠಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಡ ಎನ್ನುತ್ತ ತೀರ, ಮಗು, 


ಈ 
G8 
Fé 


ತಬ ಅಪವಾದ 


ಅವಳಿಗೂ ಬೇಜಾರಾಗುವುದಿಲ್ಲನೇ? ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದರೆ ಹೇಗೆ? 
ಎಂದರು. | ೦. 

“ಹೇಗೂ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ಸರಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಈಗ ನೀನು 
ಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೇ? ನಿನಗೆ ಬೇಜಾರಾಗುತ್ತದೆಯೇ ? 


ಮನೆಯಲ್ಲಿ | 
«ನನಗೂ ಅವಳಿಗೂ ಒಂದೇರೇ. ನುಗು ಸ್ಕ್ಯೂಲಿಗೆ ಹೋಗದಿದ್ದರೆ 
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ಇತಿ 


ಹೇಗೆ ೪ 

""ಅದನ್ನು ನಿರ್ಣಯೆಮಯಾಡಿ ಬಿಟ 

ಸ್ಕೂ ಲಿಗೆ ಬಿ ದು ಬೇಡ'' 

"ಆಂದರೆ ಈಗಲೇ ಓದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಚ್‌ ವ್ರ ು ಆಂತೀರಾ.?' 

"ಅಸೆ ಸ ಅಂ ಸ್ಟೇ. ಹೆಣು ಮಕ್ತಳು ಓದಿ ಯಾರಿಗೂ ಸಂಪಾದನೆಮಾಡಿ 
ಹಾಕಬೇಕಾಗಿಲ. ಚ ನರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಓದಿಸಿಯೇ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು ಮಾತಾ 
ಡುವ ಧೈರ್ಯ ಬಂದಿದೆ? 

ಆಗ ತಾಯಿ ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು, ಗುಂಡಪ್ಪನವರಿಗೆ ಬಂದಿ 
ರುವುದು ಹಿಂದಿನುತಹೆ ಕೋಪವಲ್ಲ- ಎಂದು. 

ಚಂದ್ರನುಣಿಯೊಂದಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ದವಾಗಿದ್ದಾಗೆ ತಂದೆ ಹಠಾತ್ತನೆ 
ಬಂದು ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದುದು ಸ್ರಮಿಳೆಗೆ ತೆ: :ಜೋನಥೆ ಮಾಡಿದಂತಾಗಿತ್ತು. 
ಅದರ ಕಾರಣ ಕೇಳಿವ ನ ವಿಸರೀತ ಕೋಸಬಂದಿತು. ಆ ಕೋತೇ 
ಮುಸುಡಿಯ ಗಂಡನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುದ್ದಿಪುಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ 
ಅಲ್ಲವೇ ಅವನಿಗಷ್ಟು ಕೋಸ ಎಂದುಕೊಂಡಳು. ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಡ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕಿಂತ ಲೂ ಹಿಂದೀ ಪಾಠಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದುದು ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ವಿಪರೀತ Sas. ಉಂಟು 
ಮಾಡಿತು. | | 

ಮಾರನೆಯ ದಿನವೂ ಹೀಗೆಯೇ ಆಯಿತು. ತಂಜಿಯ ಶಾಸ ಸನದಿಂದ 
ಮಗಳು ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಹುಳುವಿನಂತೆ ಒದ್ದಾಡ 
ಕೊಡಗಿಡಳು. ಂ 

ಇರೇ ಸನುಯದಲ್ಲಿ ಮಗಳು ಯಾರಿಗೊ ಏಕೋ ಬರೆಯುತ್ತಿ ದ್ಯ 


ದೇನ. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಅವಳು 


ಗ 





ದನ್ನು ಪಾತನ್ಮು ಗಮನಿಸಿದರು. ನಿನೋ ಪಾಠ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದಾ ಳೆ ಎಂದು 
ಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಾದರು. ಆದರೆ ಪ್ರಮಿಳೆ ಅದನ್ನು ಕವರಿನಲ್ಲಿ "ಹಾಕಿ ತೆಗೆ 
ದಿಟ್ಟುದನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾಗದವೆಂದುಕೊಂಡರು. ತಮ್ಮ ಮಃಳು ಯಾರಿಗೆ 

ಗಸ ಬರೆಯುತ್ತಾಳೆ. ಅಂತಹ ಪ್ರಮೇಯನೇನು- ಎಂದುಕೊಂಡರು. 
| ಪ್ರಮಿಳೆ ಸ್ಪಾ ನಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮೂರು i. 
ಸ ೪ನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ ಹಾಕಿ ಆ ಕಾಗದ ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆದರು. ಧಾರಾ; 
ವಾಗಿ ಪಾತಸ್ಮುನವರಿಗೆ ಓದಲು  ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವಾದರೂ ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷ” 
ಜಾ. ಓದಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದ ಜು! | 

ಕವರಿನ ಮೇಲೆ ವಿಳಾಸವನ್ನು ಓದಿದರು... “ಪ್ರೀ ಮಾಧ 3ರಾವ್‌ 

ಹಿಂದೀ ಮೇಸ್ಟರು?, ಎಂದಿತ್ತು. ಏನು ಬರೆದಿದ್ದಾಳೆಯೋ ನೋಡೋಣ 
ವೆಂದು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದರು. 

ಮಗಳು ಸ್ನುನದ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಗ ಅನಳ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬೀಳದೇ ಇರ 
ಟದು Py ೫% ಕಾಗದವನ್ನು. ತಂದಿಟಿ; ಕೊಂಡರು. ತೆಗದಿಟ್ಟು 
ನೈಣಂಡರೇ ವಿನಾ ಆದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಾಗದ | ಆನರಿಗೆ ತೋಲ. 
ಐವನೊಣ ನಾಂ, 33 ಶಜುಕೆ, ಬರೆ ಸುಕೆೊಂಡಿಸ ವಹ ೫ನ ಕೊಂಡರು. 
ಆವಳು ಬರನಿ ಕ ಈಗನ ಭನ ಹುಡುಗಿಯಂತೆ ಯಾಣ ತಂದಿಬುಕೊಂಡೇ 
ಎಂದು ನಾಚಿತೆಪಬ್ಬ ರು. ಹೇಗೆ. ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗದ್ದ ಆದನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡರೆ 1೬ ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ A ಸರಬ 

ತಮಗೆ ಕಾಗದ ಯಥಾಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಇಡಲ.. 

ರಲ್ಲಿ ಏನು ಕಾರಣವೇರ್ಪಟ ಸತೋ, ಏನಾಯಿತೋ bp ತಾನು ಬರೆದಿದ್ದ | 
ಕಾಗದ ಗೈರು ವಿಜೆಯಾದ: ಸನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಳು. ಪುಸ್ತಕದ ನಡುವೆ ಗೆ 
ದಿಟ್ಟ ನೆನಪು ಜೆನ್ಪಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯೂ ಇಡಲಿಲ್ಲ. 'ಇಟ್ಟಿದ್ದು ಪುಸ್ತ 
ಕದಲ್ಲಿಯೇ, ಅದಲ್ಲಿ ಇರದೇ ಇದ್ದುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ತಾಸು: 
ಮರೆತು. ನೆಲದ ಮೇಲೆಯೇ ಇಟ್ಟು ಹೊಂಟುಹೋಜಿನೋ, ಗುಡಿಸಲು ಬಂದ 
ತಾಯಿ ಅದನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟ ದ್ದ್ದಾ ಳೆಯೋ ಎದು ಸಂದೇಹವಾಯಿತು, K 


೪೬ ಅಪವಾದ 


“ಅಮ್ಮಾ. ಗುಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಕಾಗದ 
ಸಿಕ್ಕಿತೇ ಗ 

ಮಗಳ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ್ದ ಗಾಬರಿ ತಾಯಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಿತು. 
ಕಾಗನ ನಲ್ಲಿ RP ಆಸಕ್ತಿ ಚಯ 
ದದ್ದು. ನೆನ ತಲಿಲ್ಲರೆ ಯ ಮಿಳೆ ಭಯವಿಷ್ಟಲೆಯಾದನ್ನು, 
 ಹೆ.ಡುಸಲು ಸಂದಾಡಿದ್ದು ಇವುಗಳೆನ್ನು ನೇಡಿ ಆ ಕಾಗ 
ದನಲ್ಲಿ ಬೇ ಆ ಲ ತಿಳಿದು ಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ "ಅವರ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೆರಳಿತು. 
೨ನೆಗೆಲಸಗಳನ್ನು ಟಃ ಯಜಮಾನರಿಗೆ ಕಾಗದ 

"ಇದೇನೋ ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಪ ನೋಡಿ” ಎಂದರು. 

ಕಸರಿನ ಮೇಲಿದ್ದ ವಿ ಾಸವನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ “ಇವನಿಗೆ 
ಪ್ರಮಿಳೆ ಕಾಗದ :. ಹ ಪ್ರವೆ 8% ದರೂ ಏನಿತ್ತು?” ಎಂದೆನಿಸಿತು 
ಗುಂಡಶ್ಸನನರಿಗೆ. ಆದರೂ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಕವರು ಒಡೆದು ಕಾಗದ ತೆಗೆದು 
ಓದಿದ್ದರು. ` ಅದರಲ್ಲಿ ಈರೀಕಿಯಾಗಿತ್ತು. 
ತ್ರ ಮೇಸ್ಟರಿಗೆ... 
«ನಾನು ಈ ಎರಡು ದಿನಗಳ ದ ಪಾ ಠಕ್ಕ ಬರದಿರುವುದು ನಿಮಗೆ 
ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿರಬಹುದು. ಆದು ನಿಮಗೆ ಹೇಗಾಗಿದೆ ಎಂದು ಊಹಿ 
ಬಲ್ಲೆ. ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡದೇ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರುವ ಅಲ್ಲ 
ಕಲ್ಲೋಲನವೇ ನಿನುಗಣ ಅಗುತ್ತಿರಬಹುದೆಂದು ನಂಬುತ್ತೇನೆ. 

“ಹಿಂದಿ? ಪಾಠಕ್ಕೆ ಬರ ಪೀಕೆಂದು ಪ್ರತಿಕ್ಷಣವೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮಿಡಿ 
ಯುತ್ತಿದೆ... ಆದರೆ ನಾನು ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಅದೊಂದು *ೆಲಸವಾಗಿದೆ. 
ಅದನ್ನು ಹೆ: ಳುವುದಕ್ಳಾಗಿಯೇ ಈ ಕಾಗದ ಬರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದೆ ನೆ. 

ಕು ನಾಲ್ದು ದಿನಗಳ ಹಿಂಬೆ ಬೆಂಗಳೂರಿನಿಂದ. ಒಬ್ಬ ಗಂಡನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದ ರು, ಮದುನೆಯೆಲ್ಲಾ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ 
ಆಗಿದ್ದಿ ತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಕಡೆಗೆ ನಾನು ಮದುವೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹಟ ಒಡಿಜಿ. ಸದ ದಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯ ಮಾತು ಮುಂದೆ ಹೋಗಿದೆ. ಆದಕೆ 


ಹೀಗೇ ಅದನ್ನು ಮೂತಿ ಹಾಕುವುದಕ್ಕಾಗುತ್ತ ದೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯು ನನಗಿಲ್ಲ. 


G 
ಘ್‌. 
"47 
ತೌ 


` ಅನವಾದ ೪೬ 


«ಇದರಿಂದ ನನ್ಮು ತಂದೆಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಹೆಳ ಆಸೆನಾಧಾನವಾ ಗಿದೆ. 
ಅಡರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಕೂಡದೆಂದು ನಿರ್ಬಂಧಿಸಿದ್ದಾ ರೆ 
ಸ್ಕೂಲಿಗೂ ಕಳಿಸಿಲ್ಲ. ಒಂದೀ "ಪಾಠಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಹೋಗಕೂಡದಿಂದು ಕಟ್ಟು 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ನನ್ಮು ನಮ್ಮ ಸ ಇವರಿಗೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಎನೊ 
_ಕೋಪದಿಂದ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ re ೫% ಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ, ಅಸ್ಟೆ , 

“ಹೀಗೆ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರದೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡದೇ ಇರುವುದು 
ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ನಾವು ಏನಾದರೋದು ತೀರ್ಮಾನವನ್ನು 
ಬೇಗ ಮಾಡಬೇಕು. ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ನನಗಿನ್ನೂ ತೋಚುತ್ತಿಲ್ಲ 
ನೀವು ಹೇಗೆ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ ನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡಿದರೂ ನಾನು ಹಾಗೆ ನಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ತಯಾರಾಗಿದ್ದೇನೆ. | 

“ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಲು ಸದಾ ಹಾತೊರೆಯ.ತ್ತಿರುನ 

I “ಪ್ರವಿಛಾ” 
ಕಾಗದವನ್ನು ಓದುತ್ತಿದ್ದ ಂತೆ ಗುಂಡಪ್ಪನವರಿಗೆ ಕೋಪವು ಉಕ್ಕಿ ಬರ 
ತೊಡಗಿತು. ಅವರ ಮುಖವು ಅನೇಕ ಬಣ್ಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆನೇಕ ಬಗೆ 
ಯಾದ ಭಾವಗಳು ಕಂಡುವು. ಓದಿ ಮುಗಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಕಟಿಕಟನೆ ಹಲ್ಲು 
ಕಡಿಯ ತೊಡಗಿದರು. 
ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಭಯಗ್ರಸ್ನ ರಾ ದ ಪಾತಮ್ಮನವರು ""ಏನೂಂದ್ರೆ, 


ಅ 
ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ನಿದ ೪ ಎಂದರು. 
"ನಿನ್ನ ಮಗಳು: ಯಾವನೋ ತಲೆಮಾಸಿದನನನ್ನು ₹ಓ ಕೊಡಿ 


ದ್ದಾಳೆ. ಆ ಮಿಂಡನಿಗೆ ಬರೆದ ಕಾಗದವಿದು? 
ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಪಾತಮ್ಮನವರಿಗೆ ಮೂರ್ಚೆ ಬಂದಂತಾಯಿತು. 
ಆದರೂ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ""ಸ್ತಲ್ಪ ನಿನರವಾಗಿ ಹೇಳಿ” ಎಂದರು. 
ಗುಂಡಪ್ಪ ಪಟಸಟಿನೆ ಹಣೆಯನ್ನು ಚಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ "ಏನು ಹೇಳಲಿ, 
ಪಾತು, ಇಬ್ಬರು ಹಿಂದೀ ಮೇಸ್ಟರುಗಳು ಈ ಊರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ ನೋಡು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣನನು ಮಾಧನರಾಯ ಅಂತ. ಪ್ರಮಿಳೆಯೂ ಅವನೂ ಸೇರಿ 
ಒಳಸಂಚು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಇವಳು ಮದುವೆಗೆ ಮುರಾಡೆ 


೪೮: °° ಅನೆವಾದ 
ಹಾಕಿಕುಳಿತಿರುವುದು. ನನಗೆ ಈ ವಿಷಯವೇ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ನೋಡು. 
ಈ ಕಾಗದ ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು?” ಎಂದರು. 
ಪಾತಮ್ಮನವರು ತೆಗೆ ಕಾಗದ ಸಿಕ್ಕಿದ ಬಗೆಯನ್ನೂ ಅನಂತರ 
ಪ್ರವಿಳೆಯು ಬಂದು ಅ ವಿಷಯ ಕೇಳದ ುದನ್ನೂ ಹೇಳಿ್‌ಆದೆಲ್ಲಾ , ಆಯಿತಲ್ಲ. 
ಈಗೇನು: :ಬರಾಡುವುದು ಹೇಳಿ” ಎಂದಯ. : 
("ಏನು ನಾಡ:ವುದೇ. ಮಾಡ ತ್ತೈನೆ, ನೋಡ.” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಆತ ಪ್ರಮಿಳೆಯನ್ನು ಕರೆದರು, | 
ಅವಳು ಹೆಜಾಂದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದಳು. ತಂದೆಯು ಎರಡು ಬಾರಿ ಕೂಗಲು 
ಅವಳಿಗೆ ಎರವಾಯಿತು. ಎಚ್ಚ ಗೊಂಡವು ಆ ಧ_ನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದಳು. ಯಾಕೆ ಕೋಪಗೊಂಡು ಕರೆಯುತ್ತಾರಿಯೋ ಆರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಎನೆಯ: ಕಂಪಿಸಿತು. ""ಇರಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಾಗ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ 
ವಂತೆ” ಎಂದ.ಕೊಂಡನಳು ನಿದ್ದೆ ಬಂದವಳಂತೆಯೇ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 
ನಿದೆ ಬಂದವರನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಬಹೆ:ದಂತೆ. ನಿದ್ದೆ ಬರದವರನ್ನು ಎಬ್ಬಿ 
ಪದ ಸ.ಧ್ಯಬಲ್ಲನಂತೆ, ಹಾಗೆ ತಂದೆ ಎಷ್ಟ ಕೂಗಿದರೂ ಮಗಳು 
ಏಳಲಿಲ್ಲ. 
ಗುಂಡನ್ಸನನರಿಗೆ ಕೋಪ ಮರುಕಳಿಸಿ ಬಂದಿತು. ಅವರು ಎದ್ದು 
ಬಂದು ಹಾಸಿಗೆಯ ಪ ಕ್ಚದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಹೊದ್ದಿಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಮಗಳನ್ನು ಆ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ ಎಬ್ಬಿ ಸಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದರು. 
“ನಮ್ಮ ುಲಕ್ಸೇ ಕಟ್ಟ ಹೆಸರು ತರಬೇಕೆಂದು ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳಿಂದ 
ಹೊಂಚು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದಿ ಜ್‌ 7 ಎಂದು ಆರ್ಭಓಸಿದರು. 
“ನನಗೊಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತಿ ಲ” | | 
“ಯಾಕೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ಆಗುತ್ತ ದೆ. ನೀನು ಘಾಶಕಿ, 
: ಹೇಳು. ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳಿಂದ ಆ ಹಿಂದೀ ಮೇಸ್ಟ ರನ್ನು ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡಿದ್ದಿ ಯಿ ?? 
“ನಾನು ಯಾರನ್ನೂ ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡಿಲ್ಲ" 
| ""ಸುಳ್ಳು ಬೇರೇ ಬೊಗಳುತ್ತೀಯಾ: ನೋಡು. ಈ ici 
ನೋಡು. ಇದು ನೀನು ತಾನೇ ಬರಿದುಡು,” 


ಅನನಾಡ 1 ೪4 


ತಂದೆ ಎದುರಿಗೆ ಹಿಡಿದ ಕಾಗದವನ್ನು ಮಗಳು ನೋಡಿದಳು. ನಿಮ 
ಷಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ವಿಸಯವೆಲ್ಲವೂ ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ಶಾನು ಬರೆದು ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ 
ಟ್ರದ್ಧ ಕಾಗದನನ್ನು ಹೇಗೋ ತಾಯಿಯು ಕಂಡುಕೊಂಡು. ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕ ಕ್ಸೆಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ. ಆತ ಆರ್ಭಟಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ಪ್ರಮ ಛಿ ಒಂದೆ ಬಾ ರಿ ದುರದುರನೆ ಕಾಯಿಯ ಕಡೆ ನೋಡಿದಳು. 
ನಸತನ್ನು ನನರು ತಾನೇ ಹೆತ್ತ ಮಗಳ ಆ ನೋಟಕ್ಕೆ ಹೆದರಿದರು. 
(ತಳು. ಇದನ್ನು ಬರೆದನರಾರು ?' 
ಇನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಟ್ಟು ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಎಂದಾದರೂ ಹೆಳಬೇಕಾದ್ದೇ. 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾ ಗಜೆ[ಕಾದದ್ದೇ. ಇಲ್ಲವೆಂದರೆ ತನೀ ಇನ್ನು ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಗುಟ್ಟು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾ ನಿವ್ರಶೇ? | 
(ನಾನೇ ಬರದದ್ದು. 3 
""ಅಬ್ಬು ! ನನ್ನೆದುರಿಗೇ ಹಾಗೆ ಹೇಳುವ ಧೈರ್ಯ ಬಂದಿತಲ್ಲವೇ 


ನಿನಗೆ, » 
ಪ್ರ ಮಿಳೆ ನು ನವ ಛು. 


(ಜಿ) ಳು, ನ ಅವನನ್ನು ನೀನು ಕಟ ಸ, ಕೊಂಡಿರುವುದು ನಿಜ 


ತಾನೇ 9 ಅದ್ದರಿಂದ ತಾನೇ ವೆ ಮೊನ್ನೆ ಬಂದಿದ್ದೆ ಚೆನ್ನ ME ರ ಬೇಡ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. ೫ 


ಇಲ್ಲದ 3 ರ್ಯ ತಂದುಕೊಂಡು ಪ ಸ್ರಮಿಳ ಹೇಳಿದಳು. 

"ಅವರನ್ನು ನಾನು ೫ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡ. ನಾವು ಒಬ್ಬರನ್ನೊ ಬರು ಪ್ರೆ 
ಸಿದ್ದೇವೆ. ಮದುನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ] ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ (ವೆ. | 

"ಹೊಂ. ಹೂಂ. ಇನ ಶಾ ಮಾಡಿಕೊಂಡೀರಿ. ಕೊರಳು ಮುರಿದು 
ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕುತ್ತೆ ನೆ. ನ್ಹದುರಿಗೆ ಅವನನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಓಿ ಕೊಳು 
ತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಲು ನಿನಗೆ: ಸಃ ಧೈರ್ಯ” | 

ಗುಂಡಪ್ಪ ಮಗಳ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊಡೆದರು. ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಬಂದ ಪಾತಮ್ಮನಪರಿಗೂ ಎರಡು '$ ಪೆಟ್ಟು ಬಿದ್ದಿತು. ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಪಕ್ಕಕೆ 
ತಳ್ಳಿ ನುನಃ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಮಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದರು. 

ಶ್ರ 


೫೦. | ಅನವಾದ 


ಪ್ರನಿಳಾ.ಶಿಲಾಮೂರ್ತಿಯಂತೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 
“ಹೇಳು. ಈಗಲಾದರೂ ಹೇಳು. ಇನು ಆ ಮುಂಡೇ ಮಗನ 
ಮುಖ ರೋಡುವುದಿಲ್ಲವೆ ಬಿಂದು ಹೇಳು. ಣೆ '` 
| “ನಾನು ಅವರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅವ ಟು 
ಬೇರೆಯನರನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿ ಡಿಕೊಳ್ಳು ನರ | 
ಪುನಃ ಮಗಳ ಮುಖದ ಮೇ ಲೆ. ಹೊಡೆದು “ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ಹೇಗೆ 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀಯೋ ?” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಎದ್ದು ತನ್ಮು ಕೋಣೆಗೆ 
ಹೋದರು. 
ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿದ ಪಾತನ್ಮುನನರಿಗೆ “ನಾನು ಇನರಿಗೇಕೆ ಕಾಗ 
ದನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ. ನಾನೇ ಸ ಸೂಕ್ಷ ನಾಗಿ ಮಗಳಿಗೆ ಬುದಿ ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಜೆನ್ನಾ 
ಗಿದ್ದ ತಲ”. ಮ ಶು... ಆದರೂ ಕೆನಿಂಚಿ ಹೋಗಿತ್ತು, | 
ಕೋಣೆಗೆ ಪಃ ಡೆ ಲೆ ಗಂಡನ ನನ್ನು ಕುರಿತು “ನುಗೂ ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ 


ಹೋಗಿಬಿ- ಸರೆ ಗೆತಿ ೪ ಎಂದರು. 
0 ಜಟ ಬಿಡು. ಇುತಹೆ ನುಗಳು ಬಸುಕಿನ್ನಕಿಷ್ಟು, ಸತ್ತು 
ಹೋದರೆಷ್ಟು?” 


ಗಳಿಗೆಯ ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯಿತು. ಗುಂಡಸ್ಸನವರಿಗೂ ಹೆತ್ತ ಕರುಳು 
ಎಳೆಯಿತು. 

“ಪಾತು... ಉಪಾಯವಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸು. 
ನಾವು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳೂ ಣ. ಬದಿದ್ದರೆ ಏನಾದರೂ ಪ್ರಮಾದ 
ವಾದೀತು.? 

ತಾಯಿಯೂ ಆ ವಿಷಯ ಹಾಗೆಯೇ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದರು. 
ಹೊರಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿದೆರು. ಮಗಳು ನಿ ೦ತಳಾಗಿ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದೂಳೆ 

ಪಾತಮ್ಮ ವ ಪ್ರ ದ ಎಂದರು. 

ಅವಳು ಪಿಳಲಿಲ. ತಾವೇ ಕೆ. ಹಿಡಿದು ಅವಳನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ತ್ತ ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಜಾಕಿ 


ನ್‌ 
ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದ ₹ ಮಗಳನ ನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು. ಹೋಗಿ ಮಲಗಿದರು. 


ಆ 


ಅಪವಾದ ೫ 


ಅನಂತರ *ಪ್ರಮಿಳಾ ! ನೀನು ವಯೆಸ್ಸಾದನಳು. ಓದಿದವಳು. 
ತಿಳಿದವಳು, ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಬಾರದು. ಅನರೇನು ನಿನಗೆ ಕೆಟ್ಟುದಾಗಲಿ 


ಎಂದು ಹೇಳುತಿ ಶ್ರಿ ದ್ದಾರೆಯೆ ? ನಿನ್ನ ಒಳ್ಳಿಯದ್ಟೇ ತಾನೇ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ 
ನೀನು ಯೋಚತೆ ಮಾಡಬೇಕಮ್ಮಾ yp ಎಂದು ಹೇಳಿದರು, 


ಮಗಳು ಏನೂ ೮ ಉತ್ತರಕೊಡಲಿಲ್ಲ ತಾಯಿ ದೀಪವಾರಿಸಿ ಬಾಗಿಲು 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಮಲಗಿಕೊಂಡರು. 

“ನಾವು ನಾವು ಪ್ರಿತಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ನಾನು ಹದಿ ಸರಕ್ಕ 
ಮದುವೆಯಾಗುವುದು” ಎಂದು ಒಂದು ಬಾರಿ ಖಹೇಳುವವರೆವಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಪ್ರಮಿಳೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚ ನಾಚಿಕೆಗಳಿದ್ದವು. ಅನಂತರ ಜಾ » ಉನ್ಮಾದಿನಿ 
ಯಂತಾದಳು. ತಾಯಿ ಬೈದರೂ, ತಂದೆ ಹದರ ಲ ಮಾಡದೇ 
ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಣವಾಗಿ ನಿಸ್ಸಂಕೋಚವಾಗಿ ಆ ಮಾತು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ! ಹ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿಲದಾಗ ತ ತಾಯಿಯ ಕಣ್ಣು ತಪ್ಪಿಸಿ ಮನಿಯಿಿಂದ ಹೊ 
ತ್ರಿದ್ದಳು. ಹಾಗೆ ಹೋದ ದಿನ "ತಂದೆ ಯಿಂದ ಹೊಡೆತಗಳು ಬೀಳುತ್ತವೆ 
ನಿಂಮುದಂತೂ ನಿಶ್ಚ ಯ. ಅದರೂ ಪ್ರಮಿಳೆ ಚ ಲಕ್ಷ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ, 

ಮಗಳು ಉನ್ಮಾದಿನಿಯಾದುದು ತನ್ನುಂ ಬಲೇ ತ ಯೋಚಕೆ 
ಗುಂಡಫ್ಸ ನವರಿಗೆ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಶು ಪ್ರಮಿಳೆಯಲ್ಲಿ ತಲೆ ದ ಬದಲಾವ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅ:ರರಿಗೂ ದಿಗಿಲಾಯಿತು. ಸರಿನಕಾಷಲು ಏನು ಮಾಡು 
ವುದು "ಎಂದು ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿ ಅಲೊ(ಚಿಸ ತೊಡಗಿದರು 

ಗುಂಡಪ್ಸನನರು ಕಳದ. ಮುನಿಸು ನರ್ಷಕಭೀದಲದ ಸ್ಕೂಲು 


ಮೇಸ್ವರು. ಹುಡುಗರನು, ಹೇಗೆ ನಯೆಭಮಯಗಳಲಿಗಬೇಕೆಂಬುದು ಅವರಿಗೆ 


೩ pti 2 ಸ 
ಲ 


ತ ತೆ 

ಟ್ಲ ೧ 
ತಿಳಿಯದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮಗಳಿಗೆ ಚೀಮಾರಿ ಹಾಕಿದರು. ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಹೊಡೆದರು. ಕೊಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದರು. ಉಸವಾಸ ಹಾಕಿದರು. 


ಈ 


ತಾವು ಕಲಿತಿದ್ದ ಬುದ್ದಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಖರ್ಚುಮಾಡಿ ನೋಡಿದರು. ಯಾವು 
ದಕ್ಕೂ ಪ್ರಮಿಳೆಯ ಜಗ್ಗಲಿಲ್ಲ. ಹಿಂಸೆ ಮಾಡಿದಷ್ಟೂ ಅವಳ ದೃಢತೆಯು 
ಹೆಚ್ಚು ತ್ತಾ ಬಂದಿತು. ಗತ ಹುಡುಗಿಗೆ ಬುದ್ದಿ ಕೆಟ್ಟಿದೆ . ಇವಳನ್ನು ಗೋಳಾ 
ಡಿಸಿ "ಫಲವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಪ ಭವ್ರಮಾಶೋಣ' ಎಂದುಕೊಂಡ 
ನರು ನೇರನಾಗಿ ಹಿಂದೀ ಮೇಸ್ಟರ ನೆಗೆ ಹೋಧರು, 


೫. ಅಸವಾದ 


ಅನರು ಹೋದದ್ದು ಸಾಯಂಕಾಲದ ಹೊತ್ತು. ಸ್ಫೂಲುಗಳನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲಾ ಬಂದಿದ್ದರು, ವೆಂಕಟೇಶ 
ಕುಳಿತು ಪ:ಠ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ, ಮಾಧ.ವೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ. 

ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಯರ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮಗಳೂ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಗುಂಡಪ್ಪನವರು ನೋಡಿದರು, "ಎಲಎಲಾ, ಏನು 
ಮಾಡಿದರೂ ಇವಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದನ್ನು ಬಿಡುವುದೇ ಇಲ್ಲನಲ್ಲ. ಈ ಪಾಠ 
ದಲ್ಲಿ ನಿನು ಆಕರ್ಹನೆಯಿದೆ” ಎಂದುಕೊಂಡು ಗಮನಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಪ್ರಮಿ 
ಳೆಯು ಇತನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಯರಂತೆಬೆ. ಒಂದು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಸರಿದು ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು ಪಾಠದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಳಾಗಿದ್ದಳು. | 

ನೆಂಕಟೇಶನಿಗೆ ಗುಂಡಪ್ಪನವರ ಪರಿಚಯ; ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. ಅವರು 
ಬರುತ್ತಲೇ ಎದ್ದು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಬುದ ಕಾರಣವನ್ನು ಕುರಿತು ಸೂಕ್ಷ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದ. 

“ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತನಾಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು, ಸಂಡಿತರೇ.” 

“ಹೇಳಿ ಮೇಸ್ಟರೇ ! ಏನು ಸಮಾಚಾರ ?' ಶತ 

“ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹೇಳುವುದಲ್ಲ.  ರಹೆಸ್ಕವಾಗಿ ಒಂದು ಗಳಿಗೆಯ ಕಾಲ 
ಮಾತನಾಡಬೇಕು.” 

ಅನರನ್ನು ನೆಂಕಟೀಶ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಬೀದೀ ಕೋಣೆಗೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದ. ಕೋಣೆಯನ್ನು ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಗುಡಿಸಿ ಜಾಪೆ ಹಾಕಿತ್ತು. 
ಎರಡು ಹಾಸಿಗೆಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಒಸ್ಸವಾಗಿ ಒಂದು ಕಡೆ ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದು 
ಇಟ್ಟಿದ್ದರು. ಚಾಪೆಯ ಒಂದು" ಕಡೆ ವ್ಯಾಸಪೀತನನ್ನಿಟ್ಟು ಆದರ ಮೇಲೆ 
ರಾಮಚರಿತ ಮಾನಸವನ್ನಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಸಣ್ಣ ಕಪಾಟನ 
ತುಂಬಾ ಪುಸ್ತಕಗಳಿದ್ದವು. ಬುದ್ಧ ನಿವೇಕಾನಂದರ ಭಾವಚಿತ್ರಗಳು ಒಂದ 
ಕೊಂದು ಅಭಿನುಖವಾಗಿ ಎದುರುಬದುರು ಗೋಡೆಗಳನ್ನು ಅಲಂಕರಿ 
ಸಿದ್ಧವು. ೆ 
| “ಸಂಡಿತರೇ. ಫಿಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಎಂಥಾ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ ಗೊತ್ತೇ?” 


ಅವವಾದ ೫೬ 


«ಯಾಕೆ ಮೇಸ್ಟ ಕೀ! ನನ್ನು ಹುಡುಗ ಅಂತಹ ಕೆಲಸ ನೇನು 

ಮಾಡಿದ ?” 

ಗುಂಡಸ್ಪನನರು ನಡೆದ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಹೇಳದು, 

ವೆಂಕಟೇಶ ನಗುತ್ತಾ “ಇದಕ್ಕೇ(ಕೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಗಾಬರಿ ಪಡುತ್ತೀರಿ ? 

ದೊಡ್ಡವರು ಕಸ್ಟಪಟ್ಟೈ ಗನ ತ್ತು ಮಾಡುವ ಬದಲು ಹುಡ.ಗರೇ ಹುಡುಕಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದು ಕಿ ಅವರವರಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಬಿಡಿ” ಎಂದ. 

“ನೀವು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತೀರೆಂದು ನಾನು ನೆನೆಸಿರಲಿಲ್ಲ.” 

ಸ ಸ pe ಗುಂಡಪ್ರನನರೇ | | ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡುಗಳು ಮದುವೆ 
ಯಾದ ಮೇಲೆ ಹ್ಯೀತಿಸತೊಡಗುವುದೊಂದು ತಹ, ಡುತ ಮೊದಲೇ 
ರ ಮತೆ ಇ೦ದು ತರಹ. ಆದಕ್ಕದಕ್ಸೆ ಹೆಚು, ವ್ಯತ್ಯಾಸ 

ನಲ | ಕ 
i "ಚಿನ್ನಾಯಿತು, ಜಿನ್ನಾರ ತು. ಹುಡುಗ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದನೆಂದು 
ಗೊತ್ತಾದ ಕೂಡಲೇ ಅವನನ್ನು ಕರಿದು ಚೀಮಾರಿ ಹಾಕುವ ಬದಲು ನೀವೇ 
ಅವರಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಕೊಟ್ಟಿರೆ ಕೆ ಹೇಗೆ? ನೀವು ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿದರೆ ನಾವು 
ನಮ್ಮ ಅಕ್ಕತಂಗಿಯರನ್ನೂ ಹಣ್ಣ ಸ ಸಾಗಾ ಮ್ನ “ಲ್ಲ ಪಾಠಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿ 
ಹ ಹೇಗೆ ೪ ಯಾರಾದರೂ "ತಳ ದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಐ 

ವೆಂಕಟೇಶ ರೇಗಿಕೊಂಡು ""ಐನೆನು 
ತ್ರೀನೆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೀರೋ. ನನಲ್ಲಇ 
ದಿಲ್ಲ. ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿ. ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಘರ್‌ಕತ್ತ ಕ: ಮಾಡಿಲ. ಆ 
ಹುಡುಗಿ ಮಾಧುನ ನ್ನ್ನು ಹಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ, ನೆ ಎನ 
ಜಿ? ನೀವೇ ಮಾಧುನನ್ನು ಹುಡ.ಕಿಕೆ೧ಂಡು ಗ ಇನನನ್ನು ಮಾಡಿಕೋ 
ಎಂದರೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕ ಇಗಿತ್ತೊ ? ಇಂತಹ ವಾದವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಟ್ಟು ಓಡಿ. 
ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಅವಳು ನಡಿದುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅವಳನ್ನೂ ಸಾಧು 
ವನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ನನ್ನನ್ನೂ ದೂಕ್ತಿದ್ದೀರಿ. ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟದಂತೆಯೇ ಅವ 
ಛ್ಲೇಕೆ ಸಟೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ? ಅವಳಿಗಿಪ್ಪ ಬಂದವನನ್ನು ಯಾಕೆ 
ಮದುವೆಯಾಗಬಾರದು ? ಗ ಹೋಗಿ, ಏನೋ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ 


ಬಂದರು ಎಂದರೆ ಇದನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ 1 ಬಂದಿರಾ 7” ಎಂದು ಗದ್ದರಿಸಿದ, 


೫೪ ಅಪವಾದ 


ಅನರಿವರಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ - ಎಂದರೆ ಹೆದರುತ್ತಾನೆ. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹಿಂದೀ ಪಾಠಕ್ಕೆ ಕಳಿಸುವುದು ಹೇಗೆಂದು ದಬಾಯಿಸಿಧರೆ 
ಕುಶ್ರೋ ಮೊರ್ರೋ ಎಂದು ಕಾಲಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ ಎಂದುಕೊಂಡು ಬಂದಿ 
ದ ಗುಂಡಸ್ಸ. ವೆಂಕಟೇಶ್‌ ಅದೊಂದಕ್ಟೂ ಬೆದರುವಂತೆ ಕಂಡು ಬರು 
ವನ. 333 ಕ ನೋಡಿವತಿ ನಾಲ್ಕು ಜನಕೆದುರಿಗೆ ಸಂಚಾಯಿ:ಕಿ ಮಾಡಿ 
ತನ್ನ ಮಾನವನೇ ಸರಿ. ಬಂದು. ಒಸಿ ತು ಜಗಮೊಂಡಿಯಂತೆ ಕಂಡು ಬರು 
ತ್ತಾನೆ. ಅನನೊಂದಿಗೆ “ಕಾಡಿ ಪ್ರಯೊ ಇ(ಜನವಿಲ್ಲನೆಂದು ಗುಂಡಪ್ಪ 
ಪೆಚ್ಚು ಮೋರೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹಿಂತಿರುಗಲ iF ಅನುವಾದರು. | 

ಆಗ ವೆಂಕಟೇಶ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ 'ಮೇಸ್ಟರೇ ' ನಾನು ಹೀಗೆ 
ಮಾತನಾಡಿದೆನೆಂದು ಕೋಪ ನಾತಖೇಸಿ. ಹುಡುಗ ಚುಡುಸಿಯನು ತನ್ಮು 
ಜಬಾಬ್ದಾರಿಯು ತಿಳಿದೇನೇ ತಾವು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವುದಾಗಿ ಅಂದುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾರೆ. ನೀವು ಈ ಗೋಚಿಗೇ ಹೋಗದೇ ಸುಮ್ಮ ಒನಿದ್ದು ಬಿಡಿ. ಕೆಲವು ಸಲ 
ಇಂತಹ ಹುಚ್ಚುಗಳು ನಾಲ್ಕಾ ರು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವುದುಂಟು. 
ನಾನು ಅವರಿಬ ರನ್ನೂ ಕೂ ಸ ಕೊಂಡು ಬುದ್ದಿ ಹೇಳು 3 (ನೆ. ಆ ಪ್ರೇಮವು 
ಭ್ರಾಂತಿಯಾದತೆ ಬೇಗ ಸೆರಿಹೆಣಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಅನರದು ನಿಜನಾದ 
ಪ್ರೇಮವಾದರೆ ಆ: ಏನೂ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರವರ ಹಣೆಯ 
ಬರಹವೆಂದ. ಮದುವೆ ಮಾಡಿಬಿಡುವುದೊಂದೇ ಮಾರ್ಗ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 

ಅವನ ಮಾತಿನಿಂದ ಗತಿಂಡಪ್ಸನನರಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಿರಾಶ 
ರಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. 

ಆ ಹಿಂದೀ ಪಂಡಿತ ಎಂದರೆ ಏನೂ ಅಂತ ಇದ್ದಿ ಯಾ ಪಾತು, 
ಅವನು ಮಳ್ಳೀ. ಮಳ್ಳೀ. ನೀನು ಒಳ್ಳೆ ಯವನು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವ 
ನಿಗೂ ದ ಮನೆಯವರಿಗೂ ಔತಣಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮೋಸ ಹೋದ, ಆಷ್ಟೇ. 
ಅನನು ಜಗರೆ ಬೀರಿ ಕರಾಟವಿದ್ದ ಹಾಗಿದ್ದಾ ತೆ ನಾಲ್ಕು ಜನರ ಕಿವಿಗೆ ಬಿಡ್ಡ ರಿ 
ಏನುಗತಿ ನ ಹೆದರುಕೊಳ್ಳುವ ಜಾತಿಯಲ್ಲ. ನಾವೆ ಹೆದರಿಕೋ ಬೇಕು” 

"ಅವನೇನು ಹೇಳಿದ ಅಂದ್ರಿ”. 


ಅಪವಾದ ೫೫ 


"ಹುಡುಗು ಮುಂಡೇದು. ಏನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅನರವರಿಗೆ ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಬಿಡಿ ಎನ್ನು ತ್ತಾನೆ. ಆ ತಮ ನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಅಣ್ಣ.” 
ಪಾತಮ್ಮ ಸಲ ಹೊತ್ತು ತ ಕ "(ನನಗೊಂದು ಆಲೋ 
ಚನೆ ತೋರುತ. ದೆ” ಎಂದರು. 
ಇಂತಹ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರ ಬುದ್ದಿ ಯೇ ಚುರುಕು: ಎಂದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಗುಂಡಪ್ಪ ಆತುರದಿಂದ ""ಏನದು ?” ನ ದು ತೇಳಿದರು. 
"ಅವರು ಒಬ್ಬರನೊಬ್ಬರು ಅಸೆಣಂದು ಪ್ರಿತಿಸುವುದಾದರೆ ಮದುನೆ 
ಮಾಡಿಬಿಡೋಣ" | | 
""ಚನ್ನಾಯಿತು. ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ ಎಂದವನಿಗೆ ಹಾಸಿಗೆ ಹಾಸಿ 
ಕೊಡುನಂತೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತೀಯಲ್ಲಾ. ಹುಡುಗರು ಯಾರೋ ಶಂಕರ 
ನಾರಣಸ್ಸ ಎಂಬಾತನ ಮಕ್ಕ ಳುತೆ, ಆ ಶಂಕರನಾರಣಫ್ಸ ತಾನು ಜೋಡಿದಾರ 
ಎಂದು ಕರೆದುಕೊಳು ತ್ತಾಕೆ ಎಲ್ಲಿ ಜೋಡಿಯೋ ಎಫ ದಾಸಷೋಗಿ ಅನನು 
ಜೋಡೀದಾರನಾಗಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಅವನ ಮಕ್ಕಳೇಕ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ದುಡಿಯಬೇಕು- 
ಹೇಳು. ನಾನು ಮೊದಲೇ ವಿಷಯ ವಿಚಾರಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ £ನೆ. ಅವ 
ರಿಬ್ಬರಿಗೂ ವಿದ್ಯೆ ಹೆತ್ತ ಲಿಲ್ಲ ವಯಸ್ಸಾದ ಮೇಲೆ ಈಗೀಗ ಎ”ಡು ಹಿಂದೀ 
ಪರಿಶ್ಚಿಗಳ ನ್ನು 2 2ಡಿ! ಪಬ್ಲಿಕ್‌ ಸರ್ವಿಸ್‌ ಕಮಾರ್ಪಗೆ ಅರ್ಜಿ ಹಾಕೆ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರಂತೆ. ಇನ್ನೂ ಕಲಸ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಎಂಡು ಸಿಕ್ಲುತ್ತದೆಯೋ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳೊ (ಣ.- ಇಲ್ಲಿ ನೂರು ರೂಪುಯಿ ಬರುಸ್ತಿಸುವು ನಿ ನಿಜ: ನೂರು 
| ರೂಪಾದಿ: ಎಂದರೆ ಬಸ್ಲೊ € ಎಂದು ಬಾಯಿ ಬಿಡಬೇಡ. ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸೇರಿ 
ಅಷ್ಟೂ ದರೆ ಒಬ್ಬೊ ಬ್ಬ ರಿಗೆ ನತ್ತು ರೂಪಾಯಿ ಆಯಿತು. ಆದೂ ಕೂಲಿಯ 
ಕೆಲಸ ಹಾಕಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದಾರಿ ರ್ರಿ.” | 
“ನಾವೇನು ಮಾಡುವುದು. ಅವರವರ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವಂತೆ 
ಆಗುತ್ತದೆ.” 
“ನೀನೂ ಅವಳ ರಾಗಕ್ಕೆ ಸುಪ್ರೀ ಎನ್ನ ಬೇಡ. ಹೇಳಿದ್ದೆ ಷೆ. ನಾನು 
ಪ ಕ್ರಮಿಳೆಯನ್ನು ಭಾ 1.೬. ಎತ್ತಿ ಹಾ ಕುತ್ತ ನೇ ಆ ಮುಂಡೇ ಮಗನ 
ಕ್ಳ ಯಲ್ಲಿ ಇಡುವುದಿಲ್ಲ. 


೫೬ ಅನವಾದ 

"ಇವಳು ಅವನನ್ನೇ ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತೇನೆ - ಎನ 
ಆಗುವುದಿನ್ಲವೆನ್ನುತ್ತೀರಿ. ಈಗ ಗತಿಯೇನು ?” 

"ಏನು ಗತಿಯೋ, ದೇವರೇ ಗತಿ” . 

ರಾತ್ರಿ ಊಟವಾಗಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತದೇ ಯೋಚನೆ ಮಾಡು 
ಕ್ರಿದ್ದಾಗ ಗ ಗುಂಡಸ್ಸನವರಿಗೆ ಒಂದು ಆಲೋಚನ ತೋರಿತು. 
ಲೇ! ನಾಕೆ ಬೆಳಗಾಗ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೋಗಬೆ ೇಕೆಂದಿದ್ದೆ (ಫ್ರಿ 

“ಯಾಕೆ. ಇದ್ದಕಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೇಕ ?” 

“ಅದೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಬೇಡ. ನಾಳೇ ಸಾಯಂಕಾಲವೇ ವಾಪ್ಪು ಬರು 
ತ್ರೀನೆ” 

ಗುಂಡಪ್ಪನವರು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ ಬಸ್ಸಿಗೆ ಹೊರಟು ಬೆಂಗಳೂರು ಬಂದು 
ಸೇರಿದರು. ಮಾಧು ಆ ದಂಪತಿಗಳ ನುಗನ£ಮೇದು ತಿಳಿದಕೂಡಲೇ ಜಂಘಾ 
ಬಲನೇ ಹೋದಂತೆ ಆಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ಗ್ರಹಗತಿಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದವು. ಒಂದಲ್ಲ 
ಒಂದು ಬಗೆಯಾಗಿ ಕಾರ್ಯಸಾಧನಿಯಾಯಿ:ತು. ಸೀತಮ್ಮನವರು ಶಿವನ 
ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಅವರು ಮಾಧುವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೊರದಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆನರು ಆ ಹಿಂದೀ ಕೂ ನನ್ನೇ ಊರಿ 
ರಿಂದ ತೆಗೆದರು. ವೆಂಕಟೇಶನಾದರೂ ರಿನಲ್ಲಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಹೋದೆಯಾ 
ನಿಶಾಚಿಯೇ ಎಂದರೆ ಬಂದೇ ಎ ಟಂ ಬಂತೆ ಪುನಃ ಆ ಮಾಧು 
ಬರುತಾ ನೆಂಬ ಭಯವಾದರೂ ಇತ್ತು. ಈಗ ತಂಟಿಯೇ ಇಲ್ಲ. 

"ಗುಂಡಪ್ಪನವರೀಗ ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿದ್ದರು. 

ಆದರೆ ಹಳೆಯ ನೆನಪು” ಆಗಾಗ ಕೆಟ್ಟಿ ಕನಸಿನಂತೆ ಅವರನ್ನು ಕಾಡು 
ತಿದಿ ತು. 


~ ಲು 


ತ್ಲಾಳೆ. ನೀವು 


ಮಿ 


೪ 

ಶಿನನಸಮುದ್ರದಿಂದ ಮಾಧು ಹೊರಟು ಹೋದನಂತರ ಪ್ರವಿಳೆಗೆ 
ಮಂಕುಬಡಿದ ಹಾಗಾಗಿತ್ತು. ಮಾತಿಲ್ಲ, ಕತೆಯಿಲ್ಲ ಗೆಳತಿಯರು ಯಾರಾ 
ದರೂ ಬಂದು ಕರೆದರೆ ಅವರೊಂದಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬೆಳಗಾಗಿ 
ನಿಂದ ಸಾಯಂಕಾಲದನರೆವಿಗೆ ಪೆಚ್ಚುಮೋರೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾಳೆ. ತೋರಿದರೆ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು 
ಓದುತ್ತಿರುತ್ತಾಳೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದೂ ಇಲ್ಲ. | 

ಪ್ರಮಿಳೆಯಲ್ಲಿ ಚೈತನ್ಯನಮುಯನಾದ ಯಾನ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳೂ 
ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಬೆಳಗಾಗ ಎದ್ದು ಮುಖ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು 
ಯಾವ ಚಾಪೆಯ ಮೇಲೆ: ಹಾಸಿಗೆ ಹಾಸಿಕೊಂಡು ಮಲಗಿರುತ್ತಿದ್ದಳೋ 
ಅದೇ ಚಾಪೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಪಾತಮ್ಮನನರು ಕರೆದು 
ಕಾಫೀ ಕೊಟ್ಟರೆ ನುಡಿಯುತ್ತಾಳೆ. ಕರೆದು ಬಡಿಸಿದರೆ ಊಟ ನನಾಡುತ್ತಾಳೆ. 
ಪುನಃ ಆ ಚಾಷೆಯುಂಟು, ಅನಳುಂಟು. 

ತಾಯಿ ತಂಜೆಗಳಿಬ್ಬರೂ ಮಗಳಲ್ಲಾದ ಈ ಬದಲಾನಣೆಯನ್ನು ಗನುಫಿ 
ಸಿದರು. ಆದರೆ ಮೊದಲಿನ ಉನ್ಮಾದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಈಗಿನ ಮಂಕುತನನೇ 
ಅವರುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಿ ಕಂಡಿತು, 

$y 


೫೮ ಅನವಾದ 


ಮಗಳ ಮಂಕುತನನನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡಲು ಆ ತಂಜಿಯು ಎಸ್ಟೋ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟಿ ರು. 
ನಾಲ ದಿನ ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು “ಪ್ರಮಿಳಾ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡೇನು 'ಮಾಡುತ್ತೀಯೆ? ಪರೀಕ್ಷೆಯು ಹತ್ತಿರವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. 
ಇಳೆಯಿಂದ ನೀನು ಸೂಲಿಗೆ ಬಾ” ಎಂದರು. 
ಪ್ರಮಿಳೆ ಆದಕ್ಕೆ ಏನೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿಲ. ಮಾರನೆಯ ದಿನ 
ತಂದೆಯು ಸ್ಫೂಲಿಗೆ ಹೋದಾಗ ಕರೆದರು. ಆವಳು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 
ಗುಂಡಫ್ಸನನಂಗೆ ಏನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತಿರುವವಳು ಓದಿಯಾದರೂ ಓದುಳ್ಕಾಳಿಯೆ'ಲ್ಲ. ಇರಲಿ ಎಂದುಕೊಂಡು 


ದಿನವೂ ಸೂಲಿನ ಛೆ ಬ್ರ ರಿಯಿಂದ ಓದಲು ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಕಾದಂಬರಿ 
ಮೈಗಳ ಈ ವಿಚಿತ್ರ ರೀತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಪಾತಮ್ಮನವರು ಹೆದರಿ ಗಂಡ 


ಸಿನ 


*ಪ್ರಮಿಕೆ ಮಂಕಾಗಿಬಿಟ್ಟಿಳಲ್ಪ. ನೋಡಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮಕೆ ಇದ್ದರೆ 


ಣೆ 
ಹೇಗೆ? ಮದ:ವೆಯಾಗಿ ಗಂಡನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾದ ಹುಡುಗಿ.” 
ಮಾಮ ಅಂದುಕೊಂಡಂತೆಯೇ ಆಯಿತು ಆ ಮುಂಡೇಮಗ ಅರಗಿಳಿ 


ಸ 


'ಯುಶಕ್‌ ಹುಡುಗಿಗೆ ಮಂಕುಬೂದಿ ಹಾಕಿದಾನೆ. ಇ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೀಗುಂಟೇ?” 
| ಪಾತಮ್ಮಿ ಭಯಚಕಿತರಾಗಿ ಗಂಡನ Po pe 

“ನೀವು ಹೆದರಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ. ಈ ಗಾಲದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರ ತೆಂತ್ರ 
ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಕೆಲಸ Ki 
ಈ ಊರಿನ ಹೆನುಮಂ ಸತ್ಯವಂತ. pe ಮಂತ್ರಿಸಿ 
ಕೊಡು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಒಂದಿಷ್ಟು ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರು 
ತ್ರೇನೆ. ದಿನವೂ ಅಲ್ಲು; ಹಣೆಗೆ ಹಥ ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸರಿ 
ಹೋಗುತ್ತದೆ. 

ಹಃ pe ಆಯಿತು. ಎಂದೂ ಇಲ್ಲದೇ ಮಗಳ ಮುಖದಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿಯ 
ಬೊಟ್ಟನು ನೊ ನೋಡಿದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಸೀತನ್ಮುನವರ ಎಜೆ ಕಂಪಿಸುತಿತ್ತು. 


ಅಪವಾದ x 


ಮೇ 
2 
ಲ | pS ಛಿ ನು ಬ Reed 4 ಇ ಕ 
ದಿನಗಳು ಕಳೆದಂ ಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಿಳೆಯಲ್ಲಿ ಸ ಸ ಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಚೈತನ್ಯವು ಸಂಡುಬರ 
ತೊಡಗಿತು. ಬರುಬರ-ತ್ರ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಗೆಲವು ಕಂಡಿತು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನಗು 
ಕ್ರಿದ್ದ ಳು. ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಒಂದೊಂದು ಮಾತು ಆಡುತ್ತಿದಳು, 
ಎ ದಿ 


ಒಂದೊಂದು ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ಗೆಳತಿ ಚಂದ್ರಮಣಿಯೊಂದಿಗೆ ತಿರುಗಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಬರುಪುದಕ್ಕೂ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳು. 


x 
te 


ಮಗಳ ಆದ ಈ ಬ ಗಿ ಕಂಡು ತಾಯಿ ಶಂಬಿಗಳಿಗಾದ 


ಸ 


ಊನ ಸುತಿ ಯನ್ನು ನ 
ಒಳ್ಳೆ ಯದೆಂದು ತೊ ಡೀರತ್ತದೆ 
ಬಟ್ಟು ಹೊರಗಿದ ರೆ ಹಳೆ 
ಟೂ ರ ದಃ (1 | 
ಕುಮುದಳಿಗೂ ತ ಸರುನುನೆಯ ವಿಷಯವೆಲವುೂ ಗೊತ್ತುಗಿದ್ದಿತು. 
ತನ್ನ ತಂಗಿ ಯಾರೊ! ಹಿಂದೀ ಮೇಸ್ಟರನ್ನು ಪ್ರೇಮ ನತಾದುಶ್ತಿದಾ ಳೇದೊ, 
ಆತನನ್ನೇ ಸುತೆ ಸ -ಕೊಳ್ಳುವುದಾಗಿ ಹುಬ್ಬು ಹುಚ್ಚುಗಿ ಹೇಳು 
ತ್ರಿದ್ದಾಳೆಂದೂ ಆವಳ ಬದಿ ಕೆಟ್ಟ ಹೋಗಿದೆ ಎಂದೂ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಗ:ಂಡಸ್ಸೆ ನುಗಳಿಗೆ. ಸ ಬರೆದಿದ್ದ ರು. ಅವಳು “ವಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಉಂಟ? ಪ್ರಮಿಳೆ ಹುಡುಗತನದಿಂದ ಹು ಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ 
ಳೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ನಾಲು, ದಿನ ಅವಳನ್ನು ಶಿ; ನಮೊ ಗಾ ಗೆ ಕಳೆಸಿಕೊಡಿ 
ಇನು ಬುದ್ದಿ ಹೇಳಿ ಸರಿಮಾಡಿ ಸಳುಹಿಸಿಕೊಡುತ್ತೆ ನೆ” ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಳು. 
ಅವಳಿಂದ ಎರಡು ಮೂರು ಕಾಗದಗಳು ಬಂದಿದ ವು, | 
ಮಗಳನ್ನು ಶಿ ವಮೊ ಬಗ್ಗು ಗೆ ಕಳಿಸುವುದು ಸರಿಯೆಂದು. ಗುಂಡಪ್ಸನವರಿಗೂ 
ಕೋರಿತು. ಅವಳ ಪ್ರಯಾಣದ ಏರ್ಪಾಟುಗಳು ನಡೆಯಲಾರಂಭವಾದುವು, 


ಅವಳನ್ನು ಕಳಿಸುವುದು ಹೇಗೆ ಎಂಬ ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ ಚರ್ಚೆ 


೬೦ | ಅಭಫವಮಾದೆ 


ಗಳಾಡುವು. ಕಡೆಗೆ ಗುಂಡಪ್ಪನವರು ಮಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಾಗ ರೈಲು ಹತ್ತಿಸಿ ಬರುವುದೆಂದೂ, ಸಾಯಂಕಾಲ 
ಶಿವಮೊಗ್ಗೆಯಲ್ಲಿ ಕುಮುದಳೋ ಅವಳ ಗಂಡನೋ ಬಂದು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವುದೆಂದೂ ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ಆದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶಿವಮೊಗ್ಗಾಗೆ 
ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆಯಲಾಯಿತು. | 

ಮೊದಲೇ ಪ್ರಮಿಳೆ ಶಿನನಸನುದ್ರದಿಂದ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುವ ದಿನ 
ಸಹ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಶಿವಮೊಗ್ಗೆಗೆ ಕಾಗದನನ್ನು ಬರೆದರು. 

ಪ್ರವಿ ಳೆ ಮಾಮೂಲಾಗಿ ಚಂದ್ರಮಣಿಯೊಂದಿಗೆ ವಾಕಿಂಗ್‌ ಹೋಗಿದ್ದ 
ವಳು ಅವಳಿಗೆ ತಾನು ಶಿನಮೊಗ್ಗೆಗೆ ಹೋಗಿ ನಾಲ್ಕು ದಿನ ಅಕನ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಬರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದಳು. 

ಪ್ರಯಾಣವು ಗೊತ್ತಾದ ಕೂಡಲೇ ಒಂದು ಕಾಗದನನ್ನು ಬಾಣ 

ಸಂದ್ರಕ್ಟೂ ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಎರಡು ದಿನಗಳಿವೆ ಎಂಬುವಾಗ ಶಿವಮೊಗ್ಗಾಕೈ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಾಗದನನ್ನೂ ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗದಂತೆ ಪೋಸ್ಟ್‌ ಮಾಡಿದಳು. 

ಮೊದಲೇ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದಂತೆ ಗುಂಡಸ್ಪನವರು ಮಗಳನ್ನು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಶಿವಮೊ ಗ್ಲಾದ ಥ್ರೂ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ. ಕೂರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಗೇ 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ವೃದ್ಧ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ತಮ್ಮ ಮಗಳು 
ಒಬ್ಬಳೇ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೇದೂ ಶಿನಮೊಗ್ಗಾದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಭಾವ 
ನನರು ಬಂದು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋ ಗುವನನರಿವಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳಿ, ರೈಲು ಹೊರಡುವವರೆವಿಗೆ ನಿಂತಿದ್ದು ಬಂದರು. 

ರೈಲು ಪ್ಲಾಟ್‌ಫಾರಂ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ತಂದೆಯು ಕಣ್ಮರೆಯಾಗು 
ತ್ತಲೇ ಪ್ರಮಿಳಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಾನಾಬಗೆಯಾದ ಆಲೋಚನೆಗಳು 
ಬಂದುವು. | 

ತಾನು ಊರ:ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುನ ಮೊದಲು ಪೋಸ್ಟ್‌ ಮಾಡಿದ್ದ ಎರಡು 
ಕಾಗದಗಳ ವಿಷಯವು ಪುನಃ ಪುನಃ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಿತು. 

ಒಂದು ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಯೋಚನೆ ಮಾಡುವುನೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
೪ದು ಅಕ್ಕನಿಗೆ ಬರೆದ ಕಾಗದ. ಪ್ರಮಿಳೆ ಬುಧವಾರದ ದಿನ ಹತ್ತೂಕಾಲು 


ಅಪವಾದ ೬ 
ಗಂಟಿಗೆ ಹೊರಡುವ ಪೂನಾ ಮೆಯಿ:ಲಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಸಂಜೆಯ ವೇಳೆಗೆ ಶಿವ 
ನೊಗ್ಗಾಗೆ ಬರುತ್ತಾ ಳೆಂದೂ, ಆ ಆ ದಿನ ಸಂಜೆ ಸ್ಟೇಷನ್ನಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆಎಳನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದೂ ಗುಂಡಪ್ಪ ತಮ್ಮ ದೊಡ್ಡ ಅಳಿಯನಿಗೆ ಬರೆ 
ದಿದ್ದರು ಭಾವನಂತೂ ಸ್ಟ (ಸನ್ನಿಗೆ ಸ ಚ ಕೆ ಅಕ್ಸನೂ ಬಂದರೊ 
ಬರಬಹುದು. ಒಂದುಸೇಳೆ ತಾನು ಆ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗದೇ ಹೋದರಿ 
ಅವರು ಶಿನನಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ತಂತಿ(ಕೊಟ್ಟು ಗಲಾಟಿಯಾಗಬಹುದು. ಆದರಿಂದ 
ಬುಧವಾರದ ದಿನ ಹೊರಡಲಾಗುವುದೋ ಇ್ಲಾವೋ, ಶುಕ್ರವಾರದ ದಿನ ಬೆಳ 
ಗಾಗಿನ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವುದು ಖಂಡಿತವೆಂದೂ ಪ್ರಮಿಳಾ ಅಕ್ಕನಿಗೆ ಬರೆ 
ದಿದ್ದಳು. 

ಶುಕ್ರವಾರ ಸಂಜೆಗೂ ತಾನು ಅಕ್ತನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆಂಬ 

ನಂಬಿಕೆ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಎರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ 

ಸಿಕ್ಕದಷ್ಟು ದೂರ ಹೊರಟುಹೋಗಿರುತ್ತೆ (ನೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಲೈರ್ಯವಿತ್ತು. | 
ಮಾಧುನಿಗೆ ಬರೆದಿದ್ದ ಕಾಗದವೇ ಬಹಳ ಮುಖ್ಯವಾದು: ನಿ, 

ಅವನು - ಶಿವನಸಮುದ ದ್ರದೀೀದ ಹೊರಟಿ ಹೋದನಂತರ ಪ್ರಮಿಳೆ ಬಕೆ 

ದಿದ್ದ ಮೊದಲನೆಯ ಕ: ಗದ ೬ರ. ಪ್ರನಿಸಿಳೆಗೂ ಅವಧಿಗೂ ಪತ್ರವ್ಯವ 

ಇರಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇದವು. ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಮಾಧು ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದ 


ಓ 
ಕಾಗದಗಳು ಚಂದ್ರನುಣಿಯ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದವು. ಪ್ರಮಿಳೇ ಆಷ್ಟೇ. 
ಮನೆಯ ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಬರೆದು 


ತಾನು ಒರೆಯುವ ಕಾಗದಗಳನ್ನು 112: 
ಪೋಸ್ಟ್‌ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ಧ ಳು, 

ಗುಂಡಪ್ಪ ತಾವು ತಂದುಕೆ A ಬ್ರ ಹನುಮಂತರಾಯ ನ ಗುಡಿಯ ವೀಭೂತಿ 
ಯಿಂದಲೇ. ಮಗಳ ಮಂಕುತನ ಬಗೆಹೆರಿಯಿ; ತೆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ ಆದು: 
ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಬಗೆಹರಿದುದು ವತಾಧ:ವಿಧಿಂದ ಜಂದ್ರವ ಣೆಯ 4 ಮುಖಾಂತರ 
ವಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ ಬಂದ ಕಾಗದಗಳಿಂದ. 

ತನಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಎಲ್ಲಾ ನಿಷಯೆಗಳನ್ನೂ ಪ್ರವಿ.ಳೆ ಮಾಧುನಿಗೆ 
ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅದೇ ನೀತಿಯಾಗಿ ತಾನು ಶಿನಫೊಗ್ಗಾ ದಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ ಅಕನ 


ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೆ (ನೆಂದು ಸಹ ಬರೆದಿದ್ದಳು. ಆದಕ್ಕ ಉತ್ತ ರವಾಗಿ "ಎಧು 


೬೨ ಅಪವಾದ 


ತಾನು ಈಗ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಾಣಸಂದ್ರದಲ್ಲಿರುವುದಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಮಿಳೆ ಯಾವ 
ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಮೊಗ್ಗಾಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾದರೆ ತಾನು 
ಸೈ (ಸನ್ನಿ ಗೆ 'ಬಂದು ನೋಡುವುದಾಗಿಯೂ ಬರೆದಿದ್ದ. 

ಆದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಿಳೆ “ನೀವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದುದು ನನಗೆ ನೀರಿ 
ನಿಂದ ತೆಗೆದು. ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿದ ವಿರಾಥಿನಂತೆ ಆಗಿದೆ. ಒಂದೊಂದು. ಕ್ಷಣವೂ 
ಒಂದೊಂದು ಯುಗದಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿದೆ. ನೀವು ಹೊರಟುಹೋದ 
ಮೇಲೆ ನನಗೆ ಬುದ್ದಿ ಯೇ ಕಟ್ಟಿಹೋಗಿದ್ದಿ ತೆಂದ್ಕೂ ನಿಮ್ಮ ಕಾಗದ ಬಂದ 
ಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಚೈತನ್ಯನ್ರಿ ಬಂದಂತಾಗಿದೆ. ಎಂದೂ ಈ ಸೊದಲೇ ನಿಮಗೆ 
ಬರೆದಿದ್ದೆ «ನೆ. ನಿಮ್ಮಿ ೦ದ ಇದುವರೆವಿಗೆ ಐದಾರು ಪತ್ರಗಳು ಬಂದಿದ್ದರೂ ನೀವು 
ಬಾಣಸಂದ್ರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿದ್ದೀರಿ, ನಿನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಿ (ರಿ ೨ ಎಂಬುದೋದೊ 
ಬರೆದೇ ಇಲ್ಲ. ಸಾಧ ವಾದಕಿ ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಎಂಡು ದಿನಗಳಿದ್ದು ಎಲ್ಲಾ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ Rd ಇಡಿಕೊಂಡು ಆ ಮೇಲೆ ಶಿನಮೊಗ್ಗಾಗೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಬೇಕೆೇದಿದ್ದೆ ನೆ. ನೀವು ಈ ಕಾಗದಕ್ಕೆ ಜವಾಬು ಬರೆಯಬೇಡಿರಿ. 
ಬಾಣಸಂದ್ರ ಸೆ ಸೆ(ಷನ್ನಿ ನಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೀವು ಇನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷನ. ನಾನು ಬುಧವಾರ ಬೆಳಗಾಗ ಬೆಂಗಳೂರಿನಿಂದ ಹೊರಡುವ 
ಪೂನಾ ಜಾ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಳು. 

ಈ ಕಾಗದ ಮಾಾಧುವಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ? ಅನನು ಸ್ಟೇಷನ್ನಿಗೆ 
ಬದುತ್ತಾನೆಯೋ ಇ ವೋ? | ೨. 

ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲ. ಸಿಕ್ಕದೇ ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಏನಾಗಿದೆ? ಸಿಕ್ಕಿಯೇ ಸಿಕ್ಕಿರು 
ತ್ತದೆ. ಅವನು ಬಂದೇ ಬರುತ್ತಾನೆ. 

ಪ್ರಮಿಳೆ ಮುಂದಿನದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಚಿತ್ರಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ತಾನು ಬಾಣನಂದ್ರ ದಲ್ಲಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಹ ಬಲಾ 
॥ ಮಾಡ. ತ್ತಾನೆ. ತಾನು ಇಳಿಯುತ್ತಾಳೆ. ಆದಂತೂ ಸರಿ. ಶಿವ 
ಮೊಗ್ಗುಗೆ ಹೋಗ.ವುದೇ ಬೇಡವೇ? ಬೇಡನೆಂಜೀ ಅವಳಿಗೆ ತೋರಿತು. 
ಒಂದೆರಡು ಕಾಗದಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಧು ತಾನು ಕಾಶಿಗೆ ಓದುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗು 


ನನಾದ ೬೩ 


ತ್ರೇನೆಂದು ಬಕೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ.. ಅವನು ಹೊರಡುವುದರಲ್ಲಿರುತ್ತಾ ನೆ. ತಾನೂ 

ಹೊರಡುವುದು. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಬಿಡುವುದು. 

ಅದೆಲ್ಲಾ ಸರಿ. ಶುಕ್ರವಾರದ ದಿನ ಸಂಜೆ ಭಾವ ಸಷ ಬಂದೆ 
ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ತಾನು ಬರದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಊರಿಗೆ 
ತಂತೀ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಆಪ್ಪ ಅಮ್ಮ ಸಹ ಗಾಬರಿಯಾಗುತ್ತಾರೆ. ಆವರಿಗೆ 
ವಿಸಯ ತಿಳಿದು ಜು ಆರಂಭಿಸುವ ವೇಳೆಗೆ ತಾನು ಎಲ್ಲಿರುತ್ತಾಳಿ? 
ಅದು ಖಚಿತವಾಗಿ ಅವಳಿಗೇ ಗೊತ್ತಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ದೂರೈ ಬಹುದೂರ, ಅವರು 
ಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಸ ದಷ್ಟು ದೂರ ಇರುತ್ತೆ Miss 
| 1೪. ಕಾಶಿಗೆ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಅ ಸ ಕೊಡದೇ ಶಾನು 
ಮಾಧ:ನಿನೊಡನೆ ಕಾಶಿಗೆ ಬಂದಿರುವುದಾಗಿ ಘೌ ಬಡ ವುದು. ಕಾಶಿ 
ಮಹಾನಗರ. ದಿನಕ್ಕೆ ಸಹಸ್ರಾರು ಮಂದಿ ಯಾತ್ರಿಕರು ಬಂದು ಹೋಗುವ 
ಸ್ಥಳ. ಆಟೀ ಆಪ್ಪ ಹುಡುಕಿಕೊಡು ಬಂದರೂ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. - ಸಿಕ್ಕಿ 
ದರೂ ಚಿದರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ.. ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಾನು ಅವರನ್ನು SE. 
ಹೇಳಿದ್ದಾಳೆ. ಇನ್ನು ಭಯಪಡಬೇಕಾದ ಆಂಕವಾದರೂ ಏನಿದೆ ಟೆ 

ಮಾಧುವಿನೊಡನೆ ಚ ಬ ಭ್ರೂ ಎಂದಷ್ಟೆ ವಿಷಯ 
ಪ್ರಮಿಳೆಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದುದು. ತಾಮ್ಟಿರೂ ಮದುವೆ ನ 
ವುದೇ ಬೇಡವೇ, ಊಟಕ್ಟೇನು ಮಾಡುವುದು, ಯಾವ ನಗರವೇ ಆಗಲಿ, 
ಹೊಸದಾಗಿ ಹೀಗೆ ತರುಣ ತರುಣಿಯರು ಬಂದು ವಾಸವಾಡತೊಡಗಿದಕೆ 
ನೋಡಿದನರು ಏನೆಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಯಾವೊಂದು ವಿಷಯಗಳೂ 
ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. 

ಇವೆಲ್ಲಾ ಸ ಸಾಧಾರಣವಾದ ವಿಷಯಗಳೆಂದು ಅವಳಿಗೆ Risk 

ರೈಲು "ಬೆಂಗಳೂರಿನಿಂದ. ಅರಸೀಕೆರೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರೂ 

ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ ತಾನು ಮಹಾನಗರವಾದ ಕಾಶಿಯ ಯೇ 
ಇರುನಂತೆ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಎಂದೂ ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಹೋಗದೇ ಇದ 
ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಕಾಶೀನಗರವು ಹೇಗಿರಬಹುದು, ಅಲ್ಲಿಯ ಜೀವನ ಹೇಗಿರ: ಹುದು. 
ಎಂಬ ಊಹೆಯು ಸಹ ಇರಲಿಲ್ಲ ಯಾತ್ರಿಕರ ಗುಜುಗುಂಪಲ್ಮು ನಿಶ್ವೆ(ಶ್ವರನ | 


kv .  ಅನೆನಾದ 


ಡೀವಾಲಯ, ಅವಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಣಕಿಯ 
ಸ್ನಾನಘಟ್ಟ ಇವುಗಳು ಮನಸ್ಸಿನ ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದವು. ಅವುಗಳಿಂದಲೇ 
ಆ ನಗತನನ್ನೂ, ಅಲ್ಲಿನ ಜೀನನನನ್ನೂ ತೋಚಿದ ಹಾಗೆ ಚಿತ್ರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರಿದ್ದಳು, 

ಸ್ವಲ್ಪ ಕನ್ಟವಾಗಬಹುದಾದರೂ ಮಾಧ:ನಿನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವನನ್ನು 
ಸುಖನುಯವಾಗಿಯೆ. ಇರುತ್ತದೆಂದುಕೊಂಡಳು. 

ಹೀಗೆ ಹಗಲಲ್ಲಿಯೆ.€ ಸ್ಪಪ್ನಗಳನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾ ಪ್ರಮಿಳೆಯು ರೈಲಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಮಧ್ಯಹ್ನ ಹನ್ನೆರಡು ಹನ್ನೆರಡೂಕಾಲರ ವೇಳೆಗೆ ಬಾಣಸಂದ್ರಕ್ಕೆ 

ಇಡಿಯು ಬಂದಿತು. ಪ್ಲುಟ್‌ಫಘಾರಂನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಮಾಧು 
ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ. ಯಾವುದೋ ಗೂಡ್ಲು ಗಾಡಿಯ Kl ಏನೋ 
ಇದ್ದಿತು. ಆದರಿಂದ ಗಾಡಿ ಹೊರಡುವುದು ತಡವಾಯಿತು. yes 
ನಲ್ಲ ವಡೆ ಚಕ್ಕು ಲಿ, ಕಾಫೀ ಟೀ, ಮಿ:ಠಾಯಿ ಫೆ ಪಿಸ್ತ ರ್‌ಮೆಂಟುಗಳ್ನು ವ ಮಾ 
ತೊಡಗಿದರು. 

ಆದಾವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಮಿಳೆಯ ಆಸಕ್ತಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳು 
ಮಾಧುವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದವು. ಮನಸ್ಸು ಅವನನ್ನು ನೋಡಲು ಕಾತುರ 
ವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 

ಈ ನಡುನೆ ಪ್ರಮಿಳೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸೆಳೆಯುವ ಪ್ರಸಂಗವೊಂದು 
ನಡೆಯಿತು. ಒಬ್ಬಾ ನೊಬ್ಬ ಕ್ಸ ಜತ ತುಂಬಾ ಸೊಪ್ಪಿನ ಕಡಲೇ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದ. ಒಕ ಯಿ ಇಂತೆಯನ್ನೂ ಮೆದೆಯ. ಷ್ಟು ₹ಟ್ಟ ಲಾಗಿತ್ತು. 
ಅದರ ಉದ್ದ Budi ತ್ತು. ಪ್ರಮಿಳೆಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರಿನಿಂದ 
ಬಂದಿದ್ದ ವೃದ್ಧ ದ್ರ ದಂಪತಿಗಳ ಸತಿಯ, » ಒಂದು ಕಂತೆ ತೆಗದ. ಕೊಂಡು ದುಡ್ಡು 
ಕೊಟ್ಟಿ. ಅನನು ಒಂದಾಣೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದ-ಕೊಟ್ಟಿಂತೆ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ 
ಹು. ಜಸ: ಹೊರೆಯೆಂಶಿರುವ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಕಂತೆಗೆ ಒಂದಾಣೆಯೇ 
ಎನಿಸಿತು. ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಕೊಂಡಳು. ನಿನು ಮಹಾ ವಿಷಯವೆಂದು ಕೇಳು 
ವುದ. ಎಂದು ಸುಮ್ಮನಾದಳು. 


ಅನುವಾದ ೬೫ 


ಆ ವೃದ್ಧ ಜಟ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಿತ್ತು ಪ್ರ ಪ್ರಮಿಳೆಯ ಕೆಗೆ ಕ ಅವಳು. 
ಬೇಡವೆಂದರೂ “ತಿನ್ನು ಮಗು. ಚೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನೀನು ಲೇಗಳೂರಿಕವ 
ಳೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಕಾಲೇಜಿಗೆ ಹೋಗುನ ನಿ: ಮ್ಮಂತಹ ಕ ಡುಗಿಯರಿಗೆ 
ಇನೆಲ್ಲವೂ ಗೊತಿಲ್ಲ. ತಿಂದುನೋಡು” ಎಂದ. 

ನಿಧಿಯಿಲ್ಲದೇ ಅದನ್ನು ಕ್ಸೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. 

“ಇದಕ್ಕೆ ನ್ಟ ಕೊಟ್ಟಿ ೪ ಒಂದಾಣೆಯಲ್ಲವೇ ?” 

ಸ. "ಅತ ಕಡೆ ಸ ಸೊಪ್ಪಿನ ಕಡಲೇ ಬಹಳ ಅಗ್ಗ.” 

ಮುದುಕ ಉಳಿದುದರಲ್ಲಿ pe ಒಂದಿಷ್ಟು ಇಟ್ಟಕೆ ಸಂಡು ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಗೂ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಸ ಕೊಟ್ಟ. 

ಸೊಫಿ ನಕಳ್ಳೆ ನೋಡುವು ದಕ್ಬೇಕೆ ನೋ ಬಹಳ ಜಿನ ಗತ್ತು. ಹುಡುಕಿ 
ದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಕಡಲೇ ಸಿಗುವುದು ಸಾ 

ಅದೇ ಡಬ್ಬಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಜನ ೬ದನ ಕೊಂಡು 
ಕೊಂಡು ಕಾಳು ಸಕ ಜೀ ಸೇಚಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. 

ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ “ಸೀಮೇಗೊಳ್ಬು ರ ಹಾಕೆ ಬೆಳೆದ:ಬಿಡುತ್ತಾರೆ ನಮ್ಮ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಆ ಗೊಬ್ಬರ ಸ ಸರಿಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಗಿಡ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಗು: ಜಿ ಕಾಳು 
ಮಾತ್ರ ಇರುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದ. ೨. 

"ಮುತ್ತೊಲ್ಬ ಇಬ್ಬ “ನೀವು ಹೇಳುವದು ನಿಜ. ಸೀಮೇಗೊ ಒರ ಎಲ್ಲಾ 
ಕಡೆಯೂ ಹಾ ಕುತ್ತಾರ. ಆದರೆ ಎಸ್ಟು ಹಾಕಬೇಕೊ ಆಪ್ಸೇ ಯ ಹಾಕರೇ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾ ತಗ ಯಜಾನಾಗಲಿ ತೆ ನಿ.ಡೆವುದಕ್ಕೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣ-ವುದಗಲ್ಲಿ ಕಿರುಳಿರುಪ್ಪದ್ದ್ದ” ಎಂಡು ಹೇಳಿದ. 

ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇನ್ನಿಬ್ಬರು ರೈ ತಣ ಕುಳಿತ್ತುಕೆ ಒಂಥಿದ್ದರು. . ಓಂರು ಏನೂ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ ( ಎಲ್ಲವೂ ಸಿತಿ ತ್ರಿರುವಂತೆ ಮಾತನಾಡುವ ನಃಗರಿಕರ ಬಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳ ನಕ್ಕು ಹೇಳಿದರು | oo 
“ಹಾಗಲ್ಲ, ಸ್ವಾಮಿ. ಆದು ಗದ್ದೆಯಲ್ಲ ಬಳದದ್ದು. ಆದು ಗೇ 
ಇರುವುದು” . ” 

C3 


AL ಅನೆಮಾಜೆ 


 ಶೈತರು ಹೇಳಿದ ವಾಸ್ತನವಾದ ಸಂಗತಿಯು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲೇ 
ಇಲ್ಲ. ಏನೋ ವಾಗ್ತಾ ದಗಳನ್ನು ವಐಾಾಡಕ್ಕೊಡಗಿದರು. 
೨. ಭರ ಯಂ :ದನ್ನೂ ಕೇಳಿಸಿ ಕೊಳ ಳ್ಳುಕ್ತಿದ್ದಳೊ ನಿನೋ? ಅದರೆ ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಹೊರಗಿನಿಂದ “ಪ್ರಮಿಳಾ ಪ್ರಮಿಳಾ” ಎಂದು ಕರೆದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಮ 
ನೋಡುತ್ತಾಳೆ. ಮಾಧು. 

ಅವಳಿಗೆ ಅದೇ ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಿ ಹೋಗಿ ಅವನ ಪಕ್ಕದ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆನಿ ಸಿತು. ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಹಾರುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಜನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 

ಜಾಗ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೆಳಗೆ ಹೋದಳು. 


ಇಂದೆ” ಎಂದಳು 
“ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಉಂಟೇ, ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಉಂಟೀ? ಸರಿ. ತಡಿ. 
ಮಾನು ಇಳಿಸುತ್ತೇನೆ.? 
ಆಗಲ, ಎಲ್ಲಿದಿ ಶಿ?” 
“ಅದೆಲ್ಲಾ ಹೆ ಛೆ: ತ್ತೇನೆ ಮೊದಲು ಸಾಮಾನು ಇಳಿಸೋಣ.” 
ಮಾಡೆ ಡಬ್ಬಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಪ್ರಮಿಳೆಯ ಸಾಸಾನು ಇಳಿಸತೊಡಗಿದ. 
ಅದನ್ನು ನೊ ಟಿ ವೃದ ನು “ಏನನಸ್ಗಾ. ನೀನು ಶಿವಮೊಗ್ಗಾದಲ್ಲಿ 
ಇಳಿಯುನ್ತದಾ ಗಿನಿ ಇನ್ನು ತಂದೆ 'ಹೇಳಿದರಲ್ತ” 


ಎ 
ಟಿ [ae 
kh ಳೆ pe pe ಅಕಾಲ ಸ ೪ | 
ಸ್ಪ ಬಿಸು ಶಪ್ಪು ಜ೫ಸಾಸನಾಡುತಾ ಳಿಯೋ ಎಂದು ಮಾಧುವೇ 


£1 
ಲ 


ಫಿ 
ಲ್‌ 4 
ಗಿ ಜಾ 
“ಯಾ, ಇಳು ನನ್ನ ಚೆಕ್ನೆಮ್ಮನ ಮಗಳು, ಇವಳ. ಕೆ.ಲಿನಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಾಳೆ. 
ನ್‌ Rei ವಾ ತ () 
4 4 } ೯ } | 
ಊಟ ತಂಬುಖೊದಬೇನೇೇದು ಬರೆದಿದ ರು ಆ ಇ Fi. Ke 
ಮ 


3 
“ಆದು ಸರಿಯಸ್ರ. ಟಿಕೀಟು : ಅನ್ಯಾ ಯವಾಗುತ್ತದಲ್ಲ.” 


ಅಪವಾಡ ೬೭ 


“ಪರವಾಯಿಲ್ಲ. ನಾನು ಶಿನಮೊಗ್ಗಾಗೆ ಹೋಗುವ ಯಾರಿಗಾದರೂ 
ಕೊಟ್ಟು ದುಡ್ಡು ತಗೆದುಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಹಾಗೆ ಯಾರೂ ಸ್ಯ ದ್ದರೆ ಬೇಡ. 


ಉದ 
ಹಣ ಹೋದರ ಹೋಲಿ, ನಮ್ಮಮ್ಮ ಕನೆದುಳೊ ಬರುವಂತೆ 
ಹೇಳಿದ್ದಾ ಡೆ.” 


ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೋಗಲಿ, ತನಗೇನು ಎಂದ. ಕೊಂಡ ಆ ಮುದುಕ. 
ಆದರೂ ಹೊರಡುವುದರಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾಧುವನ್ನು ಕುರಿತು “ಸಲ್ಪ ಜೋಪಾನವಾಗಿ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಪ್ಪ” ಎಂದ. | 

ಮುದುಕನಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೂಡದಿದ್ದ ರೂ ಆ ತರುಣ ತಠರೇಕಿಯರು ಅವನ 
ಮಾಕಿಗೆ ನಗುತ್ತಾ ಮುಂದುವರಿದರು. 


1 


ಅವರಿನ್ನೂ ಸ್ಫ(ಸನ್ಲಿನ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತಲುಪಿಲ್ಲ. ಅದಿನ್ನೂ ಅಷ್ಟು 
ದೂರವಿತ್ತು. | 
ಆಗ. ಪ್ರಮಿಳಯು “ಆ ಮುದುಕನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ೪ಅಯನ್ನು ಕಟ್ಟ 


೪ ಸ ಸ ಗ್‌ ಖಿ ( ವಹಿ Kua: ಲ ಸ 
ಹೇಳಿದಿರಿ ಅನು ಕೇಳಿದಾಗ ನನಗೇನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಹಬೇಕೆಂಬುದೇ 


64 ಇ ಹ ಇರ ೫ ಸಾಗ ಇದಲ [ yy ೦ ಮ ಕ್‌ ಬಾ 
Boy ಬತ್ತು ಮ್ಮಟಳಯಿದ ರಿಾಗುತ್ತರಿರಿ ESATA ನಮ್ಮ ಪು 
nS A Ep ಖ್‌ eel pe ನ ಅ. 
ಹಿಡಿದು ದಿಲ್ಲಸುವುದಕ್ನ್ತುಗುಪುದಿದ್ದ. ಆದರೂ ನೂಲ್ಲು ಜನದ ಎಮಿರಿಗೆ ಅವನು 
; [2 ಸ ಗು ಸಾ ಫು ಹ 
ಮಾತನಾಡಶೊಡಗದರೆ ಮಾನ ಹೋಗ. ಪ್ರದಲ್ಬ.? 


ke 
ರ 
ಹೂಲಿಯನನ ಕ್ಮ ಸಾನತಾನು ಹೊರಿಸಿಕೊಂಡು ಆಭರಿಬ್ಬ ರೂ ನಡಡು 
ಕೊಂಡೇ ಹೊರಟರು. 
ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಅಕ್ವನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವ. ಪ್ರನೀಯ ಬಂದುದು, 
ತಾನು ಯೋಚನೆಮಾಡಿ ಮಾಧುನನ್ನು ನೋಡಲು ಆವಕಾಶ ಹೊಂಚಿ 
ಕೊಡುದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. | 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಆಡುತ್ತಾ ನಡುವೆ “ನಾವೀಗ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ 
ಜ್ಹೀವೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. | 
“ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮು ದೂರದ ಎ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೆ ನೆ 
ಆಕ ಒಂದು ಸಕ ಗಿ ಎನಗೆ ಆ ಸೈ ನಾಗಬೇಕು,' 4 


೬೮ | ಜಟ್‌ 


ಪ್ರಮಿಳೆ ತಟ್ಟನೆ ನಕ್ಕು “ಮುದು ಸಸಿಗೆ ಹೇಳಿದ ದೊಡ ಮ್ಮನಂತೆ 
“ಇಲ್ಲ. ದೇನರಾಣೆಗೂ ಇಲ್ಲ. ನಗೆ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಬೇಕಾದ ಆಗತ್ಯ 


ನರಾಧುವಿನ ಅಕ್ಕನ ಮನೆ ಸೇಷನಿಗೆ ಮೂರು ಫರ್ಲಾಂಗುಗಳ ದೂರ 
, y [8 


4 
ಆ 


ದಲ್ಲಿತ್ತು. ಸ್ನಲ್ಪ ಹೆ: ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸೆ ಸೇರಿದರು. ' ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲು 


ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಲೇ ಮಾಧು "ಅಕ್ಸಾ ಎಂದು ಕೂಗಿದ. 
ಮಧ್ಯೆಮ ವಯಸ್ಸಿನ ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬ ಳು ಬಂದು ಎದುರುಗೊಂಡಳು. 
ನರಿಚಯಸ್ಥ ಂತೆಪ ಪ್ರಮಿಳೆ ುಳೆಯನ್ನು ಕತ! ಬಾಮ್ಮ' ಎಂದು ಸ್ವಾಗತಿಸಿದಳು. 
ಮುಂದುಗಡೆ ಹಾಕಿದ್ದ ಚಾಪೆಯ ಮೇಲೆ ಸಾ ಇಟ್ತು ನಕು 
ಹೆಟ್ಟಗೆಯನ್ನಿ ಟ್ಟು ಮಾಧುವಿನಿಂದ ಕೂಲೀ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದ. 
ಮನೆಯ ಹೆತ್ತಿರ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಧು ಮಾತನಾ ಡುವುದನ್ನು 
ನಿದ್ಲಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದ.. ಅಲ್ಲಿ ಮಾತನ: ಇಡಬಹ.ಜೋ ಕೂಡದೋ ಎಂದು ಅವನು 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರೂ ಪ್ರಮಿಳೆ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ಕಾರಣವೂ ಇದ್ದಿತು. ಕ ಒಬ್ಬನೆ ಇದ್ದ ರೆ ಬೇಕಾದ್ದು ಮಾತನಾಡ 
ಬಹುದು. ಯಾರೊ ಅಪರಿಚಯಸ್ಥ ಳಾದ ಹೆಂಗಸಿರುವಾಗ ಮಾತನಾಡು 
ವುದು ಹೇಗೆ? ಸುಮ್ಮ ನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. | 
ಸಣ್ಣ ಮನೆ ತಿ ಸಣ್ಣ ಬಡ ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ರೂಮು, 
ಅನೆರಡೂ "ಸೀರಿದಷ್ಟೇ ಇರುವ ಹಜಾಠ. ಹಜಾರದ ಒಂದು ಕಡೆ ಅಡಿಗೆ 
ಮನೆ.' ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಬಚ್ಚಲುಮನೆ. 
ಹಜಾರ ವರಾಂಡಗಳ ಗೋಡೆಗಳಿಗೆ ಸುಣ್ಣಹಚ್ಚಿ ಯಾನ ಕಾಲವಾಗಿ 
ದೆೇಯೋ. ಅವೆಲ್ಲಾ ಬೂದುಬಣ್ಣ ಹಡಿದಿದೆ. ಆಷೇ ಹಳೆಯದಾದ ನಾಲ್ವಾರು 
ಜೀವರ ಪಟಗಳಿವೆ. ಪ್ರ ಮಿಳೆಯು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಚಾನೆಯೂ ಅಸ್ಕೇ ಹಳೆಯದು. 
ಹರಕಲು. ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ. ಒಂದೇ ಒಂದು” ಜೆಲೆಬಾಳುನ ವಸ್ತುವೆಂದರೆ 
ಹಜಾರದಲ್ಲಿಟ್ಟದ್ದ ದ ಟೈಲರಿಂಗ್‌ ಮಿಷಿನ್‌. 


ಅಹವಾಬ ೬೯ 


 ಪ್ರಮಿಳಿ 1 ಬಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ ಒಂದು ನಿಮಿಷದೊಳಗಾಗಿ 
ಎರಡು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ಹೊರಗೆ ಬಂದುವು. ಒಂದಕ್ಕೆ ಐದು ವರ್ಷವಿರ 
ಬಹುದು. ಮತ್ತೊ ಂದಕ್ಕೆ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳು, ಹ ರು ಮಕ್ಸಳೂ 
ದಪ್ಪ ಪುಪ್ಪ ಇಂ (ದ! ಪ್ರತ ಮ್ಳ ಯೆಲ್ಲಾ ಕೊಳಕಾಗಿದೆ. ಮಲಿನವಾದ ತ) | 
ಫ್ರಾಕುಗಳನ Ce 
ಅವರನ್ನ ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ “ಜಯೊ se! ಈ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ಸ್ಪಲ್ಪ ಸಸ್ಸರ” ಮಂಟಾ ದರೂ ತರಲಿಲವಲ. ನನ್ನ ಬ. ದ್ದ ಸ ಹೇಳೋಣ. 
ಭಿ ನ ಎಂದರೆ ಯಾರಾದರೂ ಮಕ್ಕಳಿರುತ್ತವೆ - ಜ್‌ ತೋರಬೇಡವೇ?” 


ತನ್ನಃ ಕ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸೊಪ್ಪಿನ ಕಡಲೇ ಗಿಡನನ್ನೇ ಎಂಡು ಭಾಗಮಾಡಿ 


ಅವು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ, 

ಮಾಧುವು “ ಅತ್ತಿ ಕೊಟ್ಟರೆ ಬೇಡನೆನ್ನಕೂಡದು. ತೆಗೆದುಕೊಳ 
ಬೇಕು” ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 

ಆಗ ಅವು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗಳಿಗೆ ನಿಂತಿದ್ದು ಹೊರಗೆ ಓಡಿಹೋದವು. 

ಆದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗೃಹಸ್ವಾಮಿನಿಯಾದ ಹೆಂಗಸು ಬಂದು ಊಟಕ್ಕೆ 
ಕರೆದಳು, 

ಪ್ರಮಿಳ ಮಾಧುವಿನ ಮುಖ ನೋಡಿದಳು. 

ಪ «ಹುಂ. ಏಳು. ಬಚ್ಚಲುಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಕೈಕಾಲು ತೊಳೆದು 
ಕೂಲ ಎಂದ. 

_ ಮರುಮಾತನಾಡದೇ ಕೈಕಾಲು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಳು. ಆಡಿಗೆ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮುತ್ತು ಗದೆಲೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಸಣ್ಣ ಚಾಪೆಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದರ ಆತೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು, | | 

“ಯಾಕೆ. ನಿಮಗೂ ಇನ್ನೂ ಊಟನವಿಲ್ಲವೇ? 
“ಇಲ್ಲ. ನೀನು ಬರಲಿ ಎಂದೇ ಕಾದಿದ್ದೆ.” 


೬ | ) ಅಸವಾದ 


ಮನೆಯಾಕೆ ಎರಡು ಎಸೆಗಳಿಸ ಇ ನೆಲ್ಲಿಕಾಯಿ ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿ ಬಡಿಸಿ 
ಅನ್ನವಿಟ್ಟರು. ಆನಂತರ ದಂಓನ ತುಳಿಸಾರು ಬಡಿಸಿದರು. 
ಮಾಧ.ನಿಗೆ ಆ ನುನೆಸು ಊಬವು ಅಭ್ಯಾಸವಾಗಿತ್ತು. ಅವನು 
ಧ-ರಾಳದಿಂದ ಊಟಿಮಾಡತೆ ಡಗಿದ, ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಹೊಸ ಜಾಗ. ಸಂಕೋಚ 
ವಾಗುತಿತು. ಊಟ ನಾಡಶೋ ಬೇಡವೋ ಎಂಬಂತೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪವೇ 
ತೆಗೆದು ಬಾಯ ಲ್ಲಿಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿದಲು. 
ಬಡಿಸಿದ ಹೆಂಗಸು “ಸಂಕೋಚ ಸಡಬೇಡವಮ್ಮ. ಊಟಮಾಡು. 
ಬಡನರ ನ.ನೆಯ ಅಡಿಗೆ” ಎಂದು ಉಪಚಾರ ಕು. 
ಮಾಡಿದ್ದ ಅಡಿಗೆ ಅನ್ನ ಸಾರು ಇವೆರಡೇ. ಆದರೂ ಅದನ್ನೇ ವಿಶ್ವಾಸ 
ದಿಂದ ಬಡಿಸುತ್ತಾ ಆಕೆಯು ಹೇಳಿದರು. 
| “ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ:ದು ಈಹೊತ್ತೆ (ನಮ್ಮ. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಎಸ್ಟೋ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಮಾಧು ನಿನ್ನನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಳ್ಳದ ದಿನವೇ ಇಲ್ಲ. 
ನೀನು ಈ ದಿನ ಬರುತ್ತೀ, ಏನಾದರೂ ವಿಶೇಷವಾದ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು 


ಆ ಗಗ on ಕ್ಯ ದ. ಆದರೆ ಬರುವುದು ಸಂದೇಹೆನೆಂದ.” 


ಆಸನಿಗುಗಿ ಹೆಚ ಗಿ ಏನೂ ಬೇಡ. ಆಹ ಕ್ಟೂ ಈ ಹುಳಿ ಏನಾಗಿದೆ. 


ಎ ಟೆ 
ಅಮ ತವದ ಕ್ಷಣಗಿದ್ದ.' 

ಟು 
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ಹ್‌ ಚ್‌ A A [ಹಲ 

ಆಮಿಲ ಪುಂಃ ಅನ್ನಹಾತಿ ಬಜಿಗೆ ಬಡಿಸಿದರು. ಇಬ್ಬ ರೂ ಊಟ 
ಯ 


hd 


ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಎದ್ದು ಹುಸರಗೆ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 
ನ ವಿಗೆ ರ ಬೀದಿಯ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಬಟ್ಟು ಕೊಬ್ಬ 
ಕ.ಳಿತ.ಕ 2 ಡೆ. ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಮಾಧು ಆ ಮಾಳಿ 


ಹನಿಯ ಕೆಯ ಹೆಸರು ಗಂಗನ್ಮು. ಯಾವುದೋ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ 


ಹ 

ಅನಳು ಮಾಧ ವಿಗೆ ದೂರದ ಅಕ್ಚನಾಗಬೈಕು. ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ 

ಗಂಡ ಅದೇ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣದೊಂದು ಹೊ ಟಲು ಇಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ. ಅವನು 
ಣೌ ಣ ಟೆ ಟು 


ಹೋದ ಮೇಲೆಯೂ ಯಾರೋ ಅವಳ ಬಂಧುಗಳು ಹೂಃಟಲು ನಡೆಯಿಸು 


ಅಸನಾದ ಹಿಗೆ 


ತ್ತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಪಸ್ಪಲ್ಪ ಹಣ ಬಂದು ಧ:ರಾ-ವಾಗಿ ಜೀವನ : ನಠಾಡೆ.ತ್ರಿದ್ದೆಳು 
ಗಂಗನ್ಮನಿಗೆ Eby ಅಂತ ಒಬ್ಬ ನುಗಳು. ಹೋಟಲ ನಾರಿ ಮಗೆಳಿಗೆ 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿದಳು. ಆನಂತರ ಗಂಗನ್ಮುನಿಗೆ ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೇ ಇರಲ್ಲಿ. 
ಹೋಟಿಲು ಕೊಂಡುಕೊಂಡನನು ಆವಳಿಗೆ ಗಲ 1 ಆನಳು ಬದು 
ಕಿರುನವಕೆವಿಗೂ ತಿಂಗಳೊಂದ ಕ್ಕೆ ಕದಿಗ್ಸಿದ: ರೂ ಯಿ ಕೊ ಡ.ವುದಾಗಿ 


ಹೇಳಿ ಕೊಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಬರು: ತಿದಾನೆ ಐದು ರೂಪ ಯಿ: ಈ ಗುಹೆಗೆ 
ಬಾಡಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಹತ್ತು ರೂಪಾಯಿನಲ್ಲಿ ಜೀವನ ಮಾಡುತ್ತಿದಳು. ಇತ್ತೀ 
ಜಿಸೆ ಹಳ್ಳಿ ಸಳ್ಬಳಲ್ಲಿಯ ಖೇ ಹನೆಯೊ ಬಾಡಿಗೆ 7.೪೭ 'ಜ”. ಓಯಗಿನೆ ಈಗ ಈ 


ಮನೆಗೆ ಹತ್ತು ಕೊಪಾಯಿನ ಕೂಡುನಿಪಲದಾ ಕೆ ಸಹಯ ಲಿ: ಕ ಬಾಡಿಗೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಕೊಡಬೇಕೆಂದೂ ಇಲ್ಲದಿವ ರೆ ನುಸೆಬಿಟ್ಟಿ ಹೆ೫ೇಸಬೇಕೆುನ ೆ 
ಅದರಿಂದ ಎಂಟು ರೂಪಾಯಿ “ಬಾಡಿಗೆ ಜೊ "ಡುತ್ತಿ ದಾ ಳೆ ಕಪ್ಪರಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಪ ನೈವ ಕೂಡಿ ಬಂದಿದೆ. ಶಾರಜಿಗೂ ಅವಳ ಗಂಡನಿಗೂ ಸರಿ 
ಹೋಗದೇ ಜು ತನರುಮನೆಯ,ಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. ಜಲ್ಲಿ 7ನ ಎರಡು 
ಮಕ್ಕಳು ಅವಳದೇ. ಶಾರದ ಹೆಂಗಸರು ಮಕ್ಕಳ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹೊಲೆದು 
ಅಲ್ಪವೋ ಸ್ವಲ್ಪವೋ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ತಾಯಿ ಮಕ್ಕಳು 
ಹೇಗೆಯೋ ಕನ್ನ ದಿಂದ ಜೀವನ ಮಾಡೆ ತ್ರಿದ್ದು ರೆ. 

ಮಾತನಾ "ಡುತ್ತಾ ಮಾಢಧುವಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಬಂದುಬಿಟಿ ಸತು. ಆವನು ಮಲಗಿ 
ಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟ. 

ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ತೊ ೦ದೇ ಕುಳಿತ.ಕೋಡು 
ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಪುಸ್ತಕ ನೆ ದಳು. ಅಷ್ಟ ಹತ್ತಿಗೆ ಯಾರಿ 
ಹೆಂಗಸು ಮುನೆಯೊಳಗೆ ಬೂವಂತ: ಯೆ ತು. ಜಬನಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೊರಗಡೆ 
ಆಡುತ್ತಿದ್ದ ಮಕ್ಕಳೂ ಬಂದುವು. ಅನಳೆ ದೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಮಿಳೆಯ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಮನೆಯ be ಒಂದರೆ ಕಣ್ಣು ದ ತಾಃ ಹೋಗಿ, 
ಅವಳನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ತೋರಿತು. ಆದರೆ ಪರಿಚೆ ಯವಷದೇ 
ಹೇಗೆ ಮಾತನಾಡುವುದೆಂದು ಸಂಕೋಚವಾಗಿ ಸುಮ್ಮನಾದಳು. 


sy 
ಈ 
pa 
ಆ 
ತ್ನ 


ಹಿ. ಅನನಾದ 


ಆನಕಿ ಒಳಗೆ ಹೋದ ಶಾರದೇ ಕೈ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹ್ಯಾಂಡ್‌ಬ್ಯಾಗ್‌ ಒಳ 
ಗಿಟ್ಟು ಬುದು “ನೀವೇ ಪ್ರಮಿಳೆಯವರಲ್ಲನೇ?” ಎಂದು ಮಾತನಾಡಿ 
ಹೊಂಡು ಬಂದಳು. 
ಹೆಣ್ಣು ಹೆಣ ನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಇನ್ನ (ಎಡೆ 9 
ಪ್ರಮಿಳೆಯು ಎದ್ದು ಒಳಗೆ ಹೋದಳು. ಇಬ ಕೊ ಕುಳಿತು ಮಾತ 
ನಾಡಕೆಿಡಗಿದರು. ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿ ಕ್ರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಬಹಳ ದಿನಗಳ ಪರಿಚಯಸ್ಥರಂ 
ತಾದರು. 
ಶಾರದೆಗೆ ಪ್ರಮಿಳೆಯ ವಿಷಯ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ಸವುದೇನೂ ಇರ 
ಲಿಲ್ಲ. ವ್ರವೂ ಅನಳಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇತ್ತು. ಆದರೂ | ಇಂದಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಖಚಿತಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ಹಳೆಯ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಮುಗಿದು ಮುಂದಿನ ಮಾತು ಬಂತು. | 
ಅಂತೂ ಈ ನೆಸನಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಂದುದು ಸಂತೋಷ. ನಿನ್ನು ತಹ 
ವರು ಬತೆಸರಾದ ನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಬರುವುದು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಉಂಟಿ? ೫. 
“ನಾವೂ ಬಡನರೇ ! ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ ಏನು-ಕೊಳ್ಳೇ ಹೋಗು 
ಕ್ರಿರುನ್ರದು? 
ಹಾಗೆಯೇ ನಾತನಾಡುತ್ತ ಶಾರಜಿಯು “ನಿಮ್ಮ ಮೇಸ್ಟ ರು ಓದುವು 
ದಕ್ಕೆ ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿದ್ದಾರೆ. ದುಡ್ಡಿಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆದಿದ್ದ ರಂತೆ. 
ಜ್‌ ದುಡ್ಡು ಬರುವುದನ್ನೆ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದಾ ಈ” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 
ಮಾಧು ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾ Pi ನಿಷಯ ಪ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು, 
ಆವತಿ ಅನನು ಬಹಳ ಕ್ಷಿ: ಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಹೋಗುತ್ತಾ ತಂದ ಅನನು ಹೋಗು 
ವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕ: ವುದು ಊರಿನಿಂದ ಹಣ ಬರದೇ ಇರುವುದೇ ಎಂದೂ 
ಅನಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
“ಹೌದು. ಅದನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದರು, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿಳಿದು ಎರಡು ದಿನ 
ಇದ್ದು ಕೊಂಡು PE NE ಬಂದೆ" 
ಪ್ರಮಿಳೆ ಆ ಮಾತು ಹೇಳುವುದಂತೂ ಹೇಳಿದಳು. ಆದರೆ ಮರುಕ್ಷಣ 
ಹ ಅನಳಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಯೋಚನೆ ಹೊಳೆಯಿತು. ತಾನು ತಿವನೊ 


ಅಸನಾದ ಓ& 


ಗ್ಗಗೆ ಹೋಗುನ ಯೋಚನೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಾಶಿಗೇ ಹೊರಟು ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿ 
ದಳು. ಮಾಧುನಿನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ. ತಾನು ಕಾಶಿಗೆ ಹೊರಡುನೆನೆಂದರೆ ಶಾರ 
ಜಿಯ ಅನೇಕ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತ ರ ಕೊಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. 

“ಅವರು ಕಾಶಿಗೆ ಓದುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆಂದು ಶಿವನಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದಾಗಲೇ ಹೇಳಿದ್ದರು. ನಾನೂ ಅನರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಓದಿ, 
ಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆ. ಈಗವರು ಹೊರಟು ನಿಂತಿದ್ದಾರೆಂದು' 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ಹೇಗಾಗುತ್ತದೆಯೋ ನೋಡಬೇಕು? 

ಶಾರದೆಗೆ ನಗು ಬಂದಿತು. ಪ್ರಮಿಳೆ ಬಂದಿರುವುದು ಕೇವಲ ಮಾಧು 

ನೋಡುವುದಕ್ಕ ಲವೆಂದು ಅವಳು ಊಹಿಸಿದ್ದ ಳು. ಈಗ ಇವಳು 
ಬ! ಹೊರಡಲು ತಯಾರಾಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ನೊದಶೇ ಇವರಿಬ್ಬರೂ 
ಈ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆಂದು ಭಾ ಜು ಇನಳೂ ಓದುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ ಅವನೂ ಓದು ವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗ.ಪುದಿಲ್ಲ. ಇಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗುವ ಹೊಂಚು ಹಾಕಿದ್ದಾ ರೆ ತ | 

ಲೋಕ ವ್ಯವಹಾರನನ್ನೂ ತಾವು ಮಾಡುವುದರ ಮುಂದಿನ ಜನಾ 
ಬ್ಹಾರಿಯನ್ನೂ ಒಂದನ್ನೂ ಆರಿಯದೇ ಮನೇ ಬಿಟ್ಟು ಸಿಬಿ ಹೋಗುವ ಪ್ರ 
ಹ ನೋಡಿ ಅವಳಿಗೆ ನಗುಬಂದಿತು. 
ಎಸ್ಟೇ ತಡೆದುಕೊಂಡರೂ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಗು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 

"ಯಾಕೆ ಶಾರದಮ್ಮ. ನಗುತ್ತಿ ದ್ವಿ? 

“ಏನೂ.-ಇಲ್ಲನ್ನು. ಸುಮ್ಮನೆ ನಗು ಬಂದಿತು. ಆ 

«ಇಲ್ಲ. ಏನೋ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ನಗುತ್ತಿದ್ದ ರಿ. ನನಗೆ ಬೀಳದೇ 

ಮುಚ್ಛಿಡುತ್ತಿದ್ದಿ ರಿ? 
ಪ್ರಮಿಳೆಯ ಬಲಾತ್ಸಾಗದಿಂದ ಅವಳ ಬಾಯಿಮುಚ್ಚುವ ಮಾತೊಂ 
ದನ್ನು ಶಾರಿ ಹೇಳಿದಳು. | 
“ನೀವು ಬಂದ ಮೇಲೆ ಕಾಶಿಗೆ ಹೊರಡುತ್ತೇವೆಂದು ಮಾಧು ಹೇಳಿ 
"೧೦ 


೬೪ `ಅನನಾದ 


ದ್ದರು. ಬಸೆಶಃ ನೀವು ಬರುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅವರು ಕಾಯುತ್ತಿ ದ್ವಾಕಿಯೋ 
ನಿನೋ? ಇಗಿದ್ದ ರೂ ನೀವು ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಎಂದು ಸಂಪೇಹಗ: ಸ್ಪವಾಗಿ ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲಾ. ಆದರಿಂದ ನನಗೆ ನಗು 
ಬಂದಿತು” 

ಶಾರದೆ ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ನಿಜನಾಗಿಯೇ ಕಂಡಿತು. ಮಾಧು 
ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಲು ತನ್ನ ಬಿರುವಿಕೆಯನ್ನ ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆಂಬ 
ನಿಷಯ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿ ಇ ಎಸೆ ನೀ ಆನಂಧನನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿತು. 

ಹೀಗೇ ಬ ವಷಯ ವೂ ಬಂದಿತು. ಅನಳು ತನ್ನ ಕಷ್ಟ ಪರಂ 
ಪರೆಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಳು. | 

ಶಾರದೆಯ ಗಂಡನ ಹೆಸರು ಮಂಜನಾಥ ಸುಧ ಅವನು ಮಂಗ 
ಳೂರು ಕಡೆಯನನೇ. ಸಣ್ಣವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅರಸೀಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಬಂಧುಗಳ ರ ಹೋಟಲಿನಲ್ಲಿ ' ಹೋಗಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ. ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಸಂಪಾದನೆಯನು ತ ಮಾಡಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ. ಗಂಗನ್ಮು ಅನುರೂಪನಾದ ನರ 
ನೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ತಮ NS ದುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ. ಮಾಡಿದರು. ಅನಂ 
ತರ ಶಾರದೆ ಗ ಗಂಡನ ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು. ಕೆಲವು ದಿನ ಅವರ ದಾಂಪತ್ಯ 
ಜೀವನ ಸುಖಕರವಾಗಿಯೇ ಸಾಗಿತು. ಮದುವೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಕಂಡವರ 
ಹೋಟಿಲಿನಲ್ಲಿ ಊಳಿಗಮಾಡುವುದು ಅವನಿಗೆ ಸರಿಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಚಿಕ್ಕನಾಯ 
ಶ್ರ ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಂತ ಹೋಟಿಲೊಂದು ಆರಂಭಮಾಡಿದ, ಸುಮಾರಾಗಿ 
ನಡೆ ಯತ್ತ ಲೂ ನಿದಿ ತು. ಆಗಲೇ ದೊಡ ಡ್ಡಮಗಳು ಕಲ್ಯಾ ಣಿ ಹುಟ್ಟದ್ದು. 
ಹೋಟಲು ಸ್ಪಲ್ಪ ಸು; ಮಾರಾಗಿ ನಡೆಯ್ಯ ಲು ಆರಂಭವಾದ ಕ 
ದೆಯ ಗಂಡನಿಗೆ ದುಡ್ಮು ಹಾಳಾಗುವ ಹವ್ಯಾಸಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕಾಚ 
ಊರಿನಲ್ಲಿ ವಿಸರೀತ ಸಾಲಸೋಲಗಳಾದವು. ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ತಂದು ತವರು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಬೆ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಓಡಿಹೋದ. ಕೆಲಸ ಸಂಪಾದಿಸುವುದು 
ಅನನಿಗೆ ಕಷ್ಟವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಯಾರೋ ಬೊಂಬಾಯಿನವರ. ಹೋಟಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸರ್ವರ್‌ ಆಗಿದ್ದು ಕೆಲಸಮಾಡ.ತ್ತಿದ್ದ. ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಮರತೇಬಿಟ್ಟ. ಶಾರದೇ ಹೇಗೋ ರೈಲು ಖರ್ಚಿಗೆ ಸರಿಮಾಡಿಕೊಂಡು 


ಅಪವಾದ ೭೫ 


ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಗಂಡನನ್ನು ಹಿಡಿದಳು. ಎಲ್ಲೋ ಒಂದು ಮನೆಮಾಡಿ 
ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಸಂಸಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಆದರೆ ಅದು 
ಸಂಸಾರಮಾಡುನ ತರಹನಲ್ಲ. ಮಾಗಡೀ ರೋಡಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ರೂಂ ತೆಗೆ 
ದುಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಅದೇ ಅವರ ಮನೆ. ಮಂಜುನಾಥ ಮನೆಗೆ ಬಂದರೆ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದ. "ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಇಲ್ಲ. ಹೋಟಲಿನಲ್ಲಿ ಅವನ ಊಬ ಶಿಂಡಿಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಆಗಿಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದವು. ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳ ಗತಿಯೇನು ಎಂದು ಅವನು 
ಯಾವೊತ್ತೂ ಆಲೋಚಸುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಯಾವಾಗಲಾದರೊಮ್ಮೆ ಜ್ಞಾಸಕ 
ಬಂದರೆ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ. Pe ಸರಿಯಾಗಿದ ರೆ ಕೆ ಯಲ್ಲಿ ಫ್ರಿ ಕಾಸಿದ್ದರೆ 
ಏನಾದರೂ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಪ ಕೊಡುತ್ತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲವೇ ಟ್ಟ ಅವಳಿಗೂ 
ಅವರಮ್ಮ ಐನೂರು Hk) ರೂಪಾಯಿಗಳಷ 
ದ್ವರು, pS ಕರಗಿ ಬರಿಗೈಯಾಯಿತು. 

ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಂಜುನಾಥ ಆ ಹೋಟಲನ್ನು 


ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಗೋ ಓಡಿಹೋದ. ಶಾರದೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸುಕ್ರೆ ಚ 
ಳನ್ನು ಮಾರಿ ರೈಲುಚಾರ್ಜು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಾಣಸಂದ್ರಕ್ತೆ ಬಂದು 


ಸೇರಿದಳು 

ಇಲ್ಲಿ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಏನು ಮಾಡುವುದು? ಬಾಣಸಂದ್ರದಲ್ಲಿ ರು ಕ್ಮಿಣೇ 
ಬಾಯಿ ಎಂಬ ಮುದುಕಿಯೊಬ್ಬ ಳಿದ್ದಾ ಛೆ ಅವಳು ದರ್ಬಯವಳೇ. ಕಪ್ಪ 
ಸಟ್ಟು ಅವಳ ಬಳಿ ಟೈಲರಿಂಗ್‌ EE, ಕಡೆಯ ಜೀವನಾಧಾರ 
ವ ತಾಯಿಯ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದ ಸರ; ಕ್ರೈ ಯಲ್ಲ ಎರಡು ಜೊತೆ ಬಳೆಗಳಿ : 
ದ್ದವು. ಅವನ್ನು ಸತಿ ಸಂದು ಮಿರ್ಜಿ ಕಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಶಾರದೆ 
ಈಗ ಹೆಂಗಸರು ಮಕ್ಕ ಛ ಒಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಹೊಲಿದು ಆಲ್ಲವೋ ಸ್ವಲ್ಪವೋ ಸೆಂಪೂ 
ದನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಳ ಛ 

ಶಾರದೆಯ ಈ ಕತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರಮಿಳಗೆ ದುಃಖವು ಮರುಕಳಿಸಿ 
ಬಂದಿತು. 

"ಹೋಗಲಿ. ಕಡೆಗೂ ನಿಮ್ಮ ಟ್‌ ಎಲ್ಲಿದ್ದಾ ಕೆಂಬುದು 


ಗೊತ್ತೇ ಆಗಲಿಲ್ಲವೋ ?" 


I ಮ್ಮ. ನಮ್ಮಃ ಈ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ಹಾಟ್‌ ಕಷ್ಟವೋ A toi ಸಂಸಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಿದೆ ? 

ಕಾಜಿ ಗ 


“ಯಾಗಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಕಲವರು 'ಕಷ್ಟಪಡುವುದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ 
ಹುಟ್ಟಿದರು. ಯಾವಾಗಲ ಲಾದರೊಮ್ಮೆ ಇನ್ನೇನು ಸರವಾ ಯಿಲ್ಲ ಸುಖವಾ 
ಗಿರುತ್ತಿ 6; ಸ ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಸೆ ಆದು ಕೇವಲ ಕಣಿಕ ಸ ಸ್ಪಫ್ಫ. ನಮ್ಮಂ 
ತಹವರು ಸುಖಸಡುವುದನ್ನು ಶೇಳಿಕೊಂಡು ಬಂದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಜೀವನವೆ 
ಲ್ಲವೂ ಕಪ್ಪವೇ. ಅದಕ್ಕೆ ಸಿತು ಗಳ 9 

ಆ ಮಾತಿಗೆ ಏನು ಉತ್ತರ ಹೇಳಬೇಕೋ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. 

“ಯಾಕಮ್ಮ. ನಾನು ಹೇಳುವುದು ನಿಮಗೆ ಸ್ಯಾಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬರು 
ವುದಿಲ್ಲವೆ ?? 

«ಇಲ್ಲ. ನಿಮ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ನನಗೇನಾದರೂ 
ಗಂಡನಿನ ಸು ಅವನು ನಿಮ್ಮ ಗಂಡೆನಂತಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ಅವನ ಮುಖ ಸಹ 
ನೋಡುತ್ತಿರಲ್ಲೀ? 

ಶಾರದೆಯು ನಕ್ಕು “ಪ್ರಮಿಳೆ, ನಿಮಗೆ ಅನುಭವವಿಲ್ಲ. ನೀವು ಹೀಗೆ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತೀರಿ. ನಿಮಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನನಗೆ ಬಂದ ಗತಿ ಬರದಿರಲಿ. 
ಬಾಳೆಯ ಎಳೆಸುಳಿಯಂತೆ ನಿಮ್ಮ ಜೀವನ ಸುಖನುಯವಾಗಿರಲಿ. ಆದರೆ 
ನಾನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳಿರಿ.ಮದುವೆಯಾಗುವ ಹೆಂಗಸಿನ ಮನಸ್ಸು ಬೇರೇ. 
ಮದುವೆಯಾದ ಹೆಂಗಸಿನ ಮನಸ್ಸು ಬೇರೆ. ಕುಚ ಹೆಣ್ಣು 
ತನ್ನ ಗಂಡ ಹೀಗೆ ಹೀಗೆಯೇ ಇರಬೇಕು-ಎಂದುಕೊಳ್ಳು ತ್ರಾ ಛೆ ಹಾಗೆಯೇ 
ಅವನನ್ನು ಇಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಆದಿ" ಮದುವೆಯಾದ 
ಹೆಂಗಸು ಹಾಗಲ್ಲ. ತನ್ನ ಗಂಡ ಹೇಗಿದ್ದ ರೂ ಅವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡೇ 
ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳಿಗ ಅವಳ ಗಂಡ ಅವನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಗಳು ಮುಖ್ಯ. 
ನಿಕ್ಕುನೆಲ್ಲವೂ ಆಮೇಲೆ” ಎಂದಳು. 


ಲೈ 


ಅಪವಾದ 


ರೀವ ಹೇಳುವುದು ಯಾವುದೋ 'ಪೂರ್ವಕಾಲದ ಹೆಂಗಸರ ಮಾತು. 
ಆದರೆ ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಸರಾ ಎಚ್ಚಶ್ತುಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ ತಾನೂ ಮನು 
ಪ್ಯಳು ಇನೂ ಸ:ಖವಾಗಿರಬೇಕು ಎಂಬುದು ಆವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಂದಿದ್ದಾ 
ಗಿದೆ. ಗಂಡಸಿನ 0 AS ಈಗಿನ ಕಾಲದ ೨ ೦ಸು) ಒ ಸ್ಪ್ಪವ್ರುದ್ದಿ? 

“ಅಧೆಲ್ಲು ಭ್ರಾಂತಿ, ಪ್ರಮಿಳಾ. ಹೆಂಗಸು ಯಾ ಕ. ಲಪನಳಾದರೂ 
ಒಂದೇ? 

ಗಂಗನ್ಮು ಒಳಗಡೇ ಟೀ ಕಾಯಿ:ಸುತ್ತಿದ್ದ 7, ಒಣೆಯನು ಬಿ/ಸುತ್ತ 
ಹೊರಗೆ ತನ್ನು ದ ಪ್ರನಿಳೆಗೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಸಂಭ-ಷಣೆ ಹು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಕಾದ ನೀರನ್ನು ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಹೇಳಿದರು. 

«೧, ಶಾರದ. ಏನೂ ಅರಿಯದ ಆ ಮಗುವಿನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ನ್ಗ 
ವೇದಾಂತನೆಲ್ಲಾ ಯಾಕೆ ತುಂಬುತ್ತೀ. ಅದೆಲ್ಲಾ ನಿನಗೇ ಇರಲಿ. 
| ಸುಮ್ಮನಿರು” | 
“ನರೇಶ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ ೇನನ್ಮು. ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಬಂದು ಏನೋ 
ಾಇನೇನೂ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬುತ್ತಿಲ್ಲ? 

“ನಿನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಕೇಳಿ ನನ್ನ ತಲೆಯೇ ಚಿಟಿ: ಹಿಡಿದು ಹೋಗಿದೆ. 
ಇನ್ನು ಆ ಹುಡ:ಗಿಯ ಗತಿಯೇನು? ಹೋಗು, ಟೀ ಆಗಿದೆ. ಎಂದು 
ಮಾಧುವನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸು. ಆರಿಹೋಗುತ್ತದೆ? 

ತಾರದೇ ಹೋಗಿ ಮಾಧುನನ್ನು ಎಬ್ಬಿ ಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಳು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಕುಳಿತು ಟೀ ಕುಡಿದರು. ಶಾರದೇ ವ ಧ್ಯಾನ ಮನೆಗೆ ತಂದ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರ ಸಮಿಳೆಯೊಂದಿಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ, ದ್ದ ಳು, ಬೀಳು ನ 
ಟಕಟಕನೆ ಮಿರ್ಷಿ ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾ ಹೊಲೆಯಲು ಕುಳಿತ ಶುಕೊಂಡಳು. ಪ್ರಮಿಳೆ 
ಬೀದೀರೂಮಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮಾಢುವಿನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಳು. 

ಸಂಜೆ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಾನವಾಗಿ ತಂಪಾದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಮಿಳೆ ಹೇಳಿದಳು. 
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೬೮ ಬ 18 ಅಪವಾದ 


“ಮೇಸ್ಟ ರೇ! ಹೀಗೇ ಹೋಗಿ ಸುತ್ತಾಡಿಕೊಂಡು ಬರೋಣ ಬಸ್ಸಿ 
ನಾನು ನಿಮ್ಮೊೋ ಬದಿಗೆ ಇ ಮಾತನಾಡಬೇಕಾ ಗಿದೆ? 

ಎ ಮಧ್ಯಾ ನನ್ನ ದಿಂದ ನ .ನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕುಳಿತು ಬೇಜಾ 
'ರಾಗಿತ್ತು. ಅನನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ, ಹೋಗ: ಮುಖಗಳನ್ನು ತೊ ಳದು 
ಕೊಂಡರು. ಮಾಧು ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಒಗೆದ ಸರಾಯಿ ಜುಬ್ಬಾಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಸಿದ್ದವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟ. ಪ್ರ ಪ್ರಮಿಳಯ ಶೃಂಗಾರವು ನ ಚ. ಅವಳು 
ಹೊರಗೆ ಬರಬೇಕಾದರೆ ಚ ಬತ ಹೊತ್ತು ಕಾಂಯ ಬೇಕಾಯಿ 

ಇಬ್ಬರೊ ಒನ್ಬರ ಮುಖಗಳನ್ನು ಒಬ್ಬ ರು ನೋಡಿ ನಗುತ 
ಮರಿಗ; ತೆ ನೆಗೆಯುತ್ತಾ ಆ ಮನೆಯನ್ನು "ಟ್ಟು ಹೊರಹಿರು.. 

ಬಾಣಸಂದ್ರದ ಊರು ಬಹಳ ಸಣ್ಣದು, ಆಸ್ಟುದೊರ ನಡೆದು 
ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಊರು ಮುಗಿದು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಆನಂತರ ವಿಶಾಲವಾದ 
ಬಯಲು. ಬಟಾಬಯಲು. 

ಆ ಬಯಲನ್ನು ಸೇರುತ್ತಲೇ ಮಸಕು ಮಸಕಾವ ಸಂಜೆಗತ್ತಲಿನಲ್ಲಿ 
ಅನರ ಒಬ್ಬ ರ ಕೈಗಳನ್ನು ಒಬ್ಬರು ಹಿಡಿಡು ಕೊಂಡು: 
ಕೊಂಡು ಜೆ ತೆ ಹಕ್ಕಿಗಳಂತೆ ಅ ಅಲೆದಾಡಿದರು. 

ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ ಒಣಗಿನ ಗರಿಕೆ ಹುಲ್ಲಿನ ಮೇಲೈ ಕುಳಿತು ಐರಾತನಾಡ 
ತೊಡಗಿದರು. ಮಾತಿನ ವ.ಂಜುಳನಾದಕ್ಕೆ ಇಳಹಾಕೆದಂತೆ ಆಗಾಗ, ಕಿಲ 
ಕಿಲನೆ ನಗುತ್ತಿದ್ದರು. 

“ನನಗತಿತೂ ಶಿವಮೊಗ್ಗೆ ಗೆ ಹೋಗುವುದೂ ಬೇಡ, ಶಿನನಸವ ಮುದ ಪ್ರಶ್ಯೂ 
ಹೋಗುವುದು ಬೇಡ. ಈ ಬಾಣಸಂದ್ರ ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು: ಬಿಡಬೇಕು-ಎಂದು 
ಮನಸ್ಸಾಗುತ್ತದೆ” ಎಂದಳು ಪ್ರಮಿಳೆ. | 

ನನಗೂ ಹಾಗೆಯೇ, ಪ್ರಮಿಳಾ. ಶಿವನಸಮುದ್ರದಿಂದ ಬಂದ ಮೇಲೆ 
ನಾನು ನಕ್ಕಿದ್ದು ಈ ದಿನವೇ. ಬೇಕಾದರೆ ವೆಂಕಟೇಶನ ಮನೆಯವರನ್ನೂ 
ದರೂ ಕೇಳು. ಗಂಗಮ ನ ಮನೆಯಲ್ಲಾ ದರೂ ಕೇಳು” 

ಅಂದ ಹಾಗೆ ಮರತೇ ಹೋಯಿತು. ದೊಡ್ಡ ಮೇಸ್ಟರು ಎಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ? 
ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಾರೆ Pi | 
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ಆಸನಾದ ೬೪ 


"ಏನು ಮಾಡುವುದೇನು, ಬೇಗಳೂರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಮಿಳಾ, 
ಜೀವನ ಸುಖ ದೂಖಗಳ ಸಮಿ ಶ್ರುವೆಂದು ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ “ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಅನರು ಬರೆದಿರ:ವುದು ಒಂದಲ್ಲ, ಇರುವುದು ಜೇಕೊಂದಲ್ಲ. ನೂರುಬಾರಿ 
ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದರೂ ಅದು ನಿಜ” 

ನೀವು ಆ ಶಾರದೆಯಂತೆ ವೇದಾಂತಕ್ಕೆ ಇಳಿದ ಹಾಗೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ಧಃ 

ಮಾಧುವು ನಿರಾಶೆಯ ನಗುವನ್ನು ನಕ್ಕು «ಅವಳ ಮಾತು ಬಿಡು. 
ಅನಳೊಬ್ಬ ರಿರಾಶಳಾದ ಹೆಣ್ಣು. A ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ ಅದಕ್ಕೂ 
ಸಲ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲ ಈಗ ನೋಡು. ನಮ್ಮಿಸ್ಟಿರಿಗೂ ಸರಿಚಯೆನಾ 
ಫು ಹಾಲು ಸತ್ಸರೆ ರೆಗಳಂತೆ ನನು ಸ್ನೇಹ ಸುಖಮಯವಾದುದು. ಆದರೆ 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಹುಳಿಹೆ ಟೃದೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ವೆಂಕಣ್ಣ 
ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟು ಜಗ) ತು” ಎಂದ. | 

ಆ ಪಕಟೀತ್‌ ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟ ವಿಷಯವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. 
ಆದರೂ ಅದನ್ನು ಸ ಸನರಿಸುತ್ತಾ ಹೇಳಿದಳು. | 
ಸ್ರ ಗ ಗಂಡ ಸೆರಲ್ಲ: ನೇ? ಒಂದುಕಡೆ ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟರೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ಕಡೆ ಸಿಗುತ್ತದೆ . ಅಜೀನು ಮಹಾ” | | 

“ದ್ದು ಸಜ ಸನ ಇನ್ನೂ ಕೆಲಸ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಬೆಂಗಳೂಂನಲ್ಲಯೇ 
ಇದ್ದಾ ರೆ. ತಂಜಯ ಸುನಿಯೆಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡಿ ಕೊಂಡಿರುವುದು ೮ ಅವರಿಗೆ ಸರಿ 
ಬೀಳುವ ದಿಲ್ಲ” 

ಕತ್ತ ಲಾ ಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ರೈಲ್ರೆಸ್ಸ ನ(ಷೆನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಕಾಶಮಾನವಾದ 
ವಿಮ್ಯ ತ್‌ ದೀಪಗಳು ಬೆಳಗತೊ ಸಟ "ಹಾಗೆಯೇ ಲರಿನ ದೀಪಗಳು 
ಚ ಬಂದು ಶ್ರಿ ೀಮುಂತನೆ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿರುವ ದರಿದ್ರ ಸ್ಪೇಹಿತನ ತೆ ಮನೆ 
ಗ:ಲ್ಲಿದೀ ಪಗಳಿದ್ದರ ರೂ ಪ್ರಕಾಶರಹಿತವಾಗಿ 'ಉರಿಯುತ್ತಿ ಡವ 

ನೀವು ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗುವ ವಿಷಯ ಎ ನಿನುಮಾಡುತ್ತೀರಿ ಗ 

“ಹೋಗಬೇಕು, ಪ್ರಮಿಳೆ. ಈ ಹಳ್ಳಿ ಕೊಂಪೆಯಲ್ಲಿ 'ಕುಳಿತುಕೊಂ. 
ಡೇನು ಮಾಡಲಿ? ನಮ ಮ್ಮ ನಿಗೆ ಕಾನದ ಬರೆದಿದ್ದೆ ನೆ. ಅವರಿಂದ ಹಣ 
ಬರುವುದನ್ನೇ ತಾಯೆತಿದ್ದೇನೆ. ಹಣ ಬರುವುದು ನಿದಾನವಾದುದು 


ಳಂ ಅಸನಾದ 


ಒಂದು ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷ. ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ನಿನ್ನೊಂದಿಗೆ ಎರಡು 
ದಿನಗಳು ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಅನಕಾಶವಾಯಿತಲ್ಲಾ? 
ಪ್ರಮಿಳೆ ಮಾತನಾಡದೇ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತು ಕೆೊಂಡಳು. 
ಯಾಕೆ ನ ರ್ರಮಿಳಾ. ಬೂ ಮಾತನಾಡುವುದಿಲ್ಲ 
| pi ಹೇಳಲಿ. ನೀವು ನಿನ್ಮು ವಿಷಯವನ್ನೇ ಮಾತನಾಡು 
ದ್ಹೀರಿ ಗ 
ಮಾಧ ನಕ್ಕು ಹೇಳಿದ. 
ಪ್ರಮಿಳಾ. ಹೇಳುವುದು ನಿಜ. ನಾನು ನನ್ನೊಬ್ಬನ ವಿಷಯ 
Siig: ಸೀಳಿಜೆ 5. ನಿನ್ನ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಬೇಕು. 
ನಾಸೊನ್ಬನು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ. ನಾವುಗಳಿಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ಮಾತನಾಡಿ ನಿರ್ಧರ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ? 

ಪ್ರನಿಳ ಯು ವಿಸ್ಮಿತಳ:ಗಿ ನೋಡುತ್ತಾ "ನೀವು ಹೇಳುವುದೊಂದೂ 
ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ ಇನ್ನು ನಿರ್ಧರಮಾಡಬೇಕಾದುದೆ:ನಿಬಿ? ಎಲ್ಲಾ 
ನಿರ್ಧುರವಾಗಿಯೋ ಹೋಗಿದೆಯಲ್ಲಾ? ಎಂದಳು. 

“ನಿರ್ಧರಶನಾಗಿದೆ ಪ್ರವಿಳಾ, ಆದರೆ ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳುನಂತಹ ಎನಡು ವಿಷಯಗಳಿವೆ. ಅದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಏನೂ ತಿಳಿದ.ಕ ಎ ಳ್ಳ ಬೇಡ. ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಪ ಪ್ಪನಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿ ಜು 
ವುದು ಒಳ್ಳೆ ಯದ 

ನ ಇ ನೆಯೋ ಎಂದು ಸ ಗರ್ರಮಿಳೆಯು ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ನೋಡಿ 
ದಳು. 

""ನಾವು ಶಿನನಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿದ್ದಾಗಿನ ಮಾತು ಬೇಕೆ. ಅಲ್ಲಿ ನನುಗಿ 
ಬ್ಬರಿಗೂ ಸರಿಚಯವಾಯಿತು. ಸ್ನೇಹವಾಯಿತು. ಆ ಸ್ಪ್ಪಹೆ ಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ 
ಪರ್ಯಾನಸಃನವಾಯಿತು. ಅಂದಿಗೇ ಅದು ಸರಿಯಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಇದ್ದಿ ದ್ದರೆ ಸರಿಯಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತೋ ಏನೋ. ಈಗ ಹಾಗಲ್ಲ. ನಿನ್ಕು ತಾಯಿ. 
ತಂಡೆಗಳು ನನು ಮದುವೆಯನ್ನು ಒಹಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು. ಅತ್ಸನ 
ಮನೆಗೆ ಹೊ ರಟಿದ್ದ ವಳು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಇಳಿದು ಬಟ್ಟದ್ದೀ ಇದರಿಂದ ಪರಿ 


ಆಸನಾದ ನಿ 


ಸ್ಸ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗುತ್ತವೆ. ಈಗ ಯಾವುಜೊಂದನ್ನೂ ಖಚಿ 
ಇಗಿ ತೀರ್ಮಾನವಾಡಿಬಿಡಲ ನಕು. 

“ನಿನು ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡ ನೇಕೆನ್ನುತ್ತೀರಿ ?” 

"ಅದು ಬಹಳ ಕನ್ನ ನಾದ ತೀರ್ನಾನ, ಪ್ರಮಿಳಾ. ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿ 
ತಂಡೆಗಳು ನ್ಮ ಮದು; ೪ ಒಪ್ಪು ಕ್ರಿಲ್ಲ. ನೀನು ಅವರೊಡನೆ ಇರಬೇಕಾ 
ದತಿನ ನನ್ನನ್ನು ಪರಿತಾ ಗ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಇರಬಿ ಬೇಕಾದರೆ 
ಅನರನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ” 

“ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೆ ಅನರನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ನಿನ್ಮೊಡನೆ ಇರುವು 
ದಂತೂ ಸ 'ಮಾಡಿಬಿಟ ೨ ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂ- ಲೇ ಆಗಲಿ ನಮ 
ಪ್ರೇಮವು ಭಗ್ನ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ದು ದು ಶಾಶ್ವತ. ಬ | 

“ನೀನು ಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತೀ ಎಂದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಆ ನಿರ್ಧಾರ 
ವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆ. ಇದರಿಂದ ಎಸ್ಸೇ ಕಪ್ಪ ನಿಷ್ಣುರಗಳು ಒಂದರೂ 
ಎದುರಿಸಲು ಸಿದ್ದ ನಾಗಿದ್ದೀಯಾ - ಮಿದು" 

“ಏನು ಕಷ ಸ್ರ ನಿಷ್ಪೂರಗಳು ಬರುತ್ತವೆ ಡ್‌ ಎನು ತಿ ತ್ರಿ ರಿ [1 


ಸು ಹೂ, 


«ಪ್ರೂಗ ತ ಶಿನದೆ:ಗ್ಲಾಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದ್ದ ವಳು. ರೈಲಿಳಿದು 
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) CR ಸ ಹ ಹ 
ಬಂದು ಬಿಟ್ಟೆ. ಇಷ್ಟ ಹಇತ್ತಿಗುಗಲ್ಲೀ ಗೆ ನಿಮ್ಮ ತಾಲಿ) ತಂದೆಗಳಿಗೆ 
ಲ್ನ Ny | 
ತಿಳಿದಿರಬಹುದು. ಸಿಗಲೇ ಶಿಳೆಯವಿದರೆ ed ತಿಳಿ ಸುಬಹೆ.ದು. 
ಗ 


ಈ 
ಎರಡು ದಿನ ಎಲ್ಲಿದೆ ಎಂದಾ ಕಜುತ್ತಾರೆ? ಅಗ ಆನರಸೇನು ಉತ್ತರೆ 


ಹೇಳುತ್ತೀ, ಒಂದು. ವೇಳೆ ನೀನು ಆಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗುವುದಿಲ ಶಿವನ 

ಸಸುದ. ದ ಕ್ಕೂ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ - ಎುಂದುಕೂ( ಇಷ್ಟು ದಿನ ಸುಕೆ ಸಲಹಿದ 
ಭ್ರ 

ಮಗಳನ್ನು ಅನರು ಹಾಗೆಯೆ: ಬಿಡ.ಬ್ರದಿಲ. ಪೀನೆಲ್ಲದಿಲ ಎಂದು ಅವರು 

ಗಳು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬರು ಹುದು, ಅವರು ನಾವಿರುವ ಜಾಗಲ್ಬ ಬಂದು 


ಗಳಾಟಿ ಹಚ್ಚ ಬಹುದು. ಅಧಯಯ ಸಣ ಸಿಗ ಕಂಸ. '೦ಟ ಸ ಪಣ ಇಟ್ಟು ನವಿ ಬನ್ನಿ 


ಕ್‌ 
ನಾ 
NCR 
As 


ಬೃರನ್ನೂ ಹಿಡಿಸ ಬಹ. ದ್ದು pe ಪ್ನು ಮಖೆ ಕೇ ನಗಬಹುದು.” 
ಪೋಲೀಸಿನವರಿಂದ. ಬಡಿಸಬಹುದು ಕೇಸಾಗಬಹ ದ್ದು ಎಂಬ 


ಮಾತು ಕೇಳಿ ಪ್ರಮಿಳೆಯ ಎದೆ ಹೂ ಜಿದೆ.ಕೊಂದಿತು. 
ಕಿ 


ಳ೨ ಅನನಾದ 

ಆದನ್ನು ಸರಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅನಳು “ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಕೇಸಾದರೆ 
ನಾನಿಬ್ಬರೂ ಪ್ರೇನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆಂದು ಹೇಳೋಣ” ಎಂದಳು. 

“ಕೋರ್ಟಿನ ನರು ಅದನ್ನೊ ಫ್ರಿಕೊಳು ವುದಿಲ್ಲ, ಪ್ರಮಿಳಾ” ಎಂದು 
ನಗುತ್ತಾ ಹೇಳಿದ ಮಾಧು. | 
| ಇಯಾಕೆ ಒನ್ಸಿಕೊಳ ಸ್ರಿವುದಿಲ್ಲ” 

“ನಿನಗೆ ಅವೆಲ್ಲಾ ತಾ ಸಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡುಗಳು ಸರಿ 
ಸರಿಮಾನಸ್ವಂದರಂತೆ "ಪ್ರೆ ನಿಸಿ ಮದುವೆಯಾಗುವುದನ್ನು ಈ ಸಮಾಜವು 
ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವ ವ ಒಟ್ಟಿ ಯಂತೆ, ಜೇಬಿನಲ್ಲಿರುವ ದುಡ್ಡಿ ನಂತೆ, 
ವಾಸ ಮಾಡುವ ನುನೆಯಂತೆ. a ಹೆಂಗಸರು ತಮ್ಮ ಅಧೀನ “ಎಂದು 


ಕೊಂಡಿದ್ದರೆ. ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೀತಿಸಿ ದಯದ ಹೆಂಗಸಿನ 
ಸಂ ಧಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಸಮಾಜ ಈ ಪದ್ದತಿಯನ್ನು ಒಪು 


ಪ್ರಮಿಳೆಯು ಇದುವರೆವಿಗೆ ತನಗೆ ಅಗೋಚರವಾಗಿದ್ದ ಹೊಸ ಸತ್ಯ 


ವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುನಂತೆ ಅವಾಕ್ಟಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ಟು. ಮಾಧು 
ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದ. 


ಎನಗಯ ನಂಬಿಕಯಾಗದಿರಬಹುದು, ಪ್ರಮಿಳಾ. ಆದರೆ ನಾನು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು ಆಕ್ಷರಶಃ ನಿಜ. ಎಂದು ಹೆಂಗಸು ತನಗಾಗಿಯೂ ತನ್ನ 
ar ba ಗಂಡೆಸ ನ್ನು ಅನಲಂಬಿಸಿದಳೋ ಅಂದೇ ಅವಳು ಗಂಡಸಿನ 
ದೂಸಿಯಾದಳು. ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ವಿವೇಕಿಗಳಾದ ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷರು ಈ 
ದಾಸ್ಯ ಪದ್ದತಿಯನ್ನು ಎದುರಿಸುತ್ತ ಬಂದು ಸಮಾಜದ 'ಬಡಬಾಗ್ಗಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಬಾಡಿಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ನಾವೂ ಅಂತಹ ಬಲಿದಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ 
ನಿದ್ದ | ರಾಗಿರುವುದಾ ದರೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತರಾಗಬೇಕು. ೫ 
“ಹಾಗಾದರೆ ಪ್ರೇಮಿಗಳು ಸುಖವಾಗಿ ರುಷರು, ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಅಸಾಧ್ಯವೆನ್ನುತ್ತಿ (ರಾ | 
"ಇಲ್ಲ, ನಾನು ಹಾಗೆ. ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಸಮಾಜವನ್ನು ಎದುರಿಸ: 
ಬೇಕು. ಅದರ ಕಾವಿನಿಂದ ಬೆಂದರೂ ಜೆದರದೇ ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
speed ವರ್ಷದಿಂದ ಜೀವನ ನಂದನಪಾಗುತ್ತದೆ.” 


ಆಸವಾದ | ೫೩ 


ಶಾನು ಅಂತಹ ಆನಂದವನದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸಬಲ್ಲೆನೆ (ಎಂದು ಯೋಚನೆ. 

ಮಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರಮಿಳೆ ಪ್ಯಾರ 

ಗ ಹೇಳು. ಸಿ ನಿರ್ಧರವೇನು. ನೀನೇನು ಮಾಡ.ಶಕ್ರೀಯೆ ?* 
ಇನ್ನೂ ಅವಳು ಕ. ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕೂಡಲೇ ಯಾವೊಂದು 

ಮಾತನ್ನೂ ಹೇ: ಳಲಾರದನಳಾಗಿದ್ದ ಳು,  ಮಾಧುವಿನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಕೂಡಲೇ 

ಉತ್ತರ SSE ಬಂದು ಜ ಜಾಗೃತಳಾದಳು. 

""ನೀವೇನು ಮಾಡುತ್ತೀರಿ ?” ಹ 
""ನಾನೇನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂಬು ನಿನ್ನ ನಿರ್ಧಾರದ ಮೇಲೆ ಅವಲಂಬಿ 
ಸುತ್ತದೆ.” | 

"ಹಾಗಾದರೆ ಸಿನ್ಮು ವೈಯುಕ್ತಿಕವಾಡ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಇಲ್ಲವೆನ 
ತ್ರೀರೇನು?' 

(ಓದ, ಮಿಳಾ. ನನಗೆ ಸ ಕವಾದ ಖಚಿತಾಭಿಪ್ರಾಯ 
ವಿನ. ನಾನು ನಿನನ್ನು ಪ್ರೇಮ ಮಾಡಿದ್ದೆ (ನೆ, ಅದರ ಜವಾಬಾ ನರಿಯನ್ನು 
ಅರಿತಿದೆ ನೆ. ಈಸಿ spa ಎಂತಹ ಕ್‌ ಗಳು ಬಂದರೂ ಅನುಭವಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದವಾ ಗಿದ್ದೇನೆ. ನಾಳೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದೆನೆಂದು ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಕೇಸು ಮಾಡಿ ಜೆ ಲಗ ಕಳುಹಿಸಿದರೂ ತಾ ನು! ಖಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು ನನ್ನ 
ಪ್ರೇಮದ ಸರೀಕ್ಷೆಯೆಂದುಕೊಂಡು ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಅನು 
ಭನಿಸುತ್ತೆ ನೆ.” 

ಪ್ರಮಿಳೆಯೂ ಉತ್ತೇಜಿತಳಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. 
838 ಸ್ಥಿತಿಯು ಬರ.ವ್ರದೇ ಇಲ್ಲನೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರು 
ತೃಜ. ಬಂದರೂ "ನಾನು ು ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಸ್ಟ್ಟೇ ಕಪ್ಪಗಳು ಬಂದರೂ 
ನೊ ಒಡನೆ ಸಮಾಜನನ್ನು ಎದುರಿಸುತ್ತೆ, ನೆ”? 
| ಕ ಯನು "ಎರಡ ನು ಗಳಿಗೆ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ “ಸರಿ. ಪ್ರಮಿಳಾ. 
ಈ ನಿಷಯ ನಿರ್ಧರನಾದಂತಾಯಿ, ಇನ್ನು ನೀನು ಶಿವಮೊಗ್ಗೆ ಗಾಗಲೀ, 


ಸ್ರಮಿ 
ನನ್ನು 


೩ 
ಶಿವನಸಮುದ್ರ ದ್ರಕ್ಕಾಗಲೀ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ” ಎಂದೆ. 


"ಅಂದರೆ ಇದೇ ಉರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇರೋಣ ಎನ್ನುತ್ತೀರಾ?” 


೮೪ ಅಸನಾದ 


' (ಉಹುಂ. ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿದೆ ಸಾಡುವುದೇನು ? ನಾಳೆಯೋ 
ಇಡಿಪ್ಲೊಃ ನವಗೆ ಊರಿನಿಂದ ಮಡು ಬತ ಬೆ ನಾವಿಬ್ಬ ಸ yh 


we 
ಖಾ ಸ ಬಾ ಕ್ಕ ಹ ಭಿ 
ಒಂದೆ೧₹ ಎರಡೆ ವರ್ಷಗಳಾಗಬಹೆದು. ಅಪ್ಪು ಹ ಇಳ] ಪರಿ 
6. 
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ಡಿ ಹೊತ ತ್ರಾ ಯಿತು. ಮನೆಯ ತಡೆ ಹೊರಡೋಣ” 
ಇಬ್ಬ ರೂ ಮನೆಯ ತಡೆಗೆ ಬಂಡರು. | 

ಅವರು ಮನೆ ಸೇರುವ ವೇಳೆಗೆ ಎಂಟು ಗಂಟಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. 
ಗಂಗಮ್ಮ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿ ಕಾದುಕೊಂ॥ ಡಿದ್ದಗೆು. | 

by ನರನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಲೇ ಶಾರವೆಯು ""ಮದ್ಯಾ ನ್ದ ತಿಂಡೀ ಸಹ ಇಲ್ಲ 
ವಲ್ಲ ಎಂದು ಅಮ್ಮ ಬೆ ಬೇಗನೆ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ. ನೀವುಗಳು ಎಲ್ಲಿ 
ಹೋದಿರಿ ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

“ನಾವೆಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತೇವೆ. ಸ್ಟೇರ್ಷ ಮಗ್ಗ ಅನ ದೊಡ್ಡ ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ಮಾತನಾ ಯುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಹೊನಸ್ಕೇ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ 

“ಸರಿ, ಈಗಲಾದರೂ ಬೇಗ ಊಟಕ್ಕ (ಳಿ? ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಗಂಗಮ್ಮ ಅವಸರ ಮಾಡಿದರು. 

ಟೂ ಊಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತರು. 

ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಗಂಗಮ್ಮ ಸ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಅಡಿಗೆಯನ್ನೆ ( 
ಮಾಸಿದ್ದರು. ಈರುಳ್ಳಿ ಆಲೂಗಡ್ಡೆ ಹುಳಿ ಚು ಬಜ್ಜಿ ಮಾಡಿದ್ದರು. 
ನಾಲ್ಬು ಸಂಡಿಗೆ ಹುರಿದಿದ್ದರು. | 
| ಮಾಧುವು “ಗಂಗಕ್ಕ. ಜೋರು ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೀ. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ದಿನವೂ. ಪ್ರಮಿಳೆಯು ನ ಮನೆಗೆ ಬರಲಿ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತ ದೆ "ಎಂದ 

“ಬ್ರರಲಪ್ಪ. ದಿನವೂ ಬರಲಿ. ಯಾರು ಬೇಡವೆಂದರು ? ಅನಳಿ 
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ಅಪವಾದ ೮೫ 


ರುವ ಎರಡು ದಿನಗಳ ಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ ಉಸವಾಸನಿಡಡೇ ಅನ್ನಾ ನೀರು ಕಾಣಿ 
ಸೆದರೆ ಜೋರು ಆಡಿಗೆ ಆ ಹಾಗೆಯೇ ಆಯಿತು” 

«ಸಾತು ಸುನು ನಿರು. ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂದಿರುವವಳ ಎದುರಿಗೆ ಟು 
ಕರೆಯಬೇಡ. ಚಕ! ಸಿಡಿ ಬಿ ಬಿಟ್ಟಾಳು” 

“ನಿಲ್ಲು ಮುಗಿದು ಹೋಗಿದೆಯಸ್ಸ. . ಮದ್ಯಾನ್ಹ ವೆಲ್ಲಾ ಶಾರದೆಯ 
ಘೊರೆದು ಕಿವಿ ತೂತಾಗುವ ಹಾಗೆ ; ಮಾಡಿದ್ದಾಳೆ.ಪ್ರ ಸ ಮಿಳನ್ನು ಓಡಿಹೋಗುವ 
ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಓಡಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಛು? 

ತಮಾಸೆ mE ಮಾತನಾಡುತ್ತಲೂ ೫ ರನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಎತ್ತಿ 
ಹಾಕುತ್ತಲೂ ಊಟ ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಿದರು. 

ಆದಾದ ಮೇಲೆ ಮಾಧು, ಪ್ರವಿಳೆ, ಶಾರದೆ ಎಲ್ಲರೂ ಮಾತನಾಡುತ್ತ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಕೆಲಸಗಳೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಗಗನ 
ಬಂದು ಮಾತಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡರು. ಕಣ್ಣಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಹೆ ತ್ಕುವವರೆವಿಗೆ ಮಾತ 

ಇಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. 


ಗ ಮಾಧೂ ಸಿಗರೇಟು ಸೇದುವುದನ್ನು ಪ್ರಮಿಳೆ 
8) ಇಗ ಎ 
ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನೆಯ ದಿನವೂ ಈ ದಿನವೂ ಸಿಗರೇಟು ಸೇಡುವುದನ್ನು 


ದಾಗಿ ಸಿಗರೇಟು ರೂಢಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಹ:ಗಿದೆ? 


ಷ್ಟ ಆ 
ದ 
™ . 
[ALR 
ಮಿ 
ಡೆ 


""ಇಬ್ಲ. ಪ್ರಮಿಳಾ. ನಿಮ್ಮ ಮೋಸ್ಟರು ಬಥಳ ದಿನಗಳ ಮೊದಲೇ 
ಈದ. ರಭ್ಯಾ ಸನನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದ್ದೆ ಫು ಆದರೆ ಶಿವನಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ದ್ದಾಗ ಯಾರ ಕಣ ಗೂ ಬೀಳದಂತೆ' ಕದ್ದು 'ಸೇದುತ್ತಿ ದ್ದ ದು. - ಇಲ್ಲಿ ರಾಜಾ 
ಕೋಷಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಹಾರೆ, ಅಷ್ಟೆ | 


೮೬ ಅಸವಾಗ 


ಯಾರ ವಿಷಯನನ್ನೋ ಹೇಳುವಂತ ಮಾಧು ತನ್ನ ನಿಷಯ ಬಡ 
ಬಡನೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡುದನ್ನು ಜೇಳಿ ಪ್ರಮಿಳೆ ಆಂದಳು. 

"ನೀವು ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದ ಸಿಗರೇಟು ಸೇದುತ್ತಿರಬಹುದು. ಆದರೆ 
ನೀವು ಸಿಗರೇಟು 'ಸೇಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಏನೋ ಒಂದು ತರಹೆ 
ಆಗುತ್ತ ಹ 

ನೀನು ಹೇಳುವುದು ಹದಿನಾರಾಣೆ: ಸ ನಿಜ, ಪ್ರಮಿಳಾ. ನೊದಲಿ 
ನಿಂದಲೂ ಕದ್ದು ಕದ್ದು ಸಿಗರೇಟಿ ಸೇದುತ್ತಿದ್ದವನಿಗೆ ಈಗ ಯಾರೆದುರಿಗಾ 
ದರೂ ಸೇದಿದರೆ. ನಿನೋ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ. ಸಿಗರೇಟು ಸೇದಿದ ಸುಖನೇ ಆಗುವುದೂ. ಕದ್ದು ಸೇದಿದರೇ ಸುಖ 

ವಾಗುವುದು? 
ಪ್ರಮಿಳೆ ಏನೋ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. | 
ಅಪ್ಪ ರಲ್ಲಿ ಮಾಧುನ್ರು 1 “ಸಲ್ಪ ತಡಿ. ರೋಡು. ಚಲ್ಲಿ ಪೋಸ್ಟ್‌ರ್ಮಾ 
ಬರುತ್ತಿ ರುಖಂತಿವಿ ದೆ? ಎಂದ. 


ಲ್ಲ 


ಆ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾಕೋ ಒರಾಂಡಳ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ಶಾ ರದೆಯೂ 
ಫೋ ಸ್ಟ್‌ರ್ಮಾಬ ಬರುತಿ ತ್ರಿಪ್ರಾದನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ತನ್ನೆ ಗಂಡ ಏನಾದರೂ 
ಕಾಗದ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ ೂ ಎಂದು ಅವಳ ಸೈನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಸೆಯುಂಟಾಯಿತು.' 
ಮರುಕ್ಷಣವೇ ""ನನಗೆಲ್ಲಿದೆ ಆಂತಹ ಪುಣ್ಯ?” ಎಂದು ಮನಸ್ಸು ಚಿಕ್ಕದು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. | | 

ಆ ಮನೆಯ ಕಡೆ ಪೋಸ್ಟ್‌ ರ್ಮಾ ಬರುತ್ತಿದ್ದ. ಅದು ಮಾಧುವಿಗಾ 
ಗಿಯೇ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮಾಧು ಸ್ರವಿಳೆಯರನ್ನು 


ಬಿಟ್ಟರೆ ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಶುನ ನ ಉಳಿದವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದವರಾರೂ 
ಪ್ರ ನಂಚದಲ್ಲಿರಲೆಲ್ಲ ಹಾಗಿರುವಾಗ ಸೋಸ್ಟ್‌ರ್ಮಾ ಯಾಕೆ ಬರುತ್ತಾನೆ ? 
ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಯಾವ ವ್ಯ ಕೈಯ ಬರುವಿಕೆಗಾಗೆ ಕುತೂಹಲ 
ದಿಂದ 'ನಿರೀಕ್ರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರೋ ಆ ವ್ಯಕ್ತ ಕ್ಲಿ ಸಮಾಸಗ್ರ ಸ್ತನಾದನಂತರ ಅವನು 
ಕಾಗದ ತಂದಿಲ್ಲವೆಂದು ಗೊತ್ತಾ ಹಿ 
 ಬಂದನನೇ ""ತಂತೀ ಮನಿಯಾರ್ಡರು ಬಂದಿದೆ? ನಂದ, 


ಆನವಾದ ಭಕ 


ಕೂಡಲೇ ಮಾಧುವು ಅತ್ಯು ತ್ಸಾ ಹದಿಂದ ನನ ನ್ಮಮ ನಿಗೆ ಮಗನ ಮೇಲೆ 
ಇದ ಕದ್ದ ಂತೆಯೇ ವಿಶ್ನಾಸ ಬ ಬಟ್ಟ ರುವಂತೆ. 1 ಮನಿಯಾರ್ಡರು 
ಕಳಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾಳೆ? ಎಂದ. 

ಬಂದಿದ್ದು ದಂತೂ ತಂತೀ ಮನಿಯಾರ್ಡರೇ. ಚು ನೂರು ರೂಪಾ 
ಯಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಕಡೇ ಸಕ್ಷ ಐನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳಾದರೂ ಬರುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ನಿರೀಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 'ಮಾಧುವಿಗೆ ನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳು ಬಂದು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ನಿರಾಶೆ ಸಾಯಿ; ತು. ಆದರೆ ಮನಿಯಾರ್ಡರ್‌ ಕೂಪನ್ನಿನಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಷಯ ಅರ್ಥವಾಯಿತ್ತು. 

""ನಿಮ್ಮ ತಂದೆ ಮರಣಶಯ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. `ನಾನೂ ಮ್ಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಲದೇ ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿದಿದೆ ಧಿ 4 ಕೆಲಸವಿದ್ದ ರಣ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ಬಾ 
ಜಯಲಕ್ಷನ್ನು” ಎಂಸು ಆ ಕೂಸನ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಬಕೆದಿತ | “ಅದನ್ನು ಓದಿದ 
ನಂತರ ನೂರೇ ರೂಪಾಯಿ ಬಂದುದರ ಕೌರಣ ಜ.1 ಗೆ ನಿಷ ಸದವಾಯಿತು. | 

ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು ಎಂದ. ಕೆೊ-ಂದಿದ್ದವನು ಚಿತ್ರಪಾಡಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕಲ್ಲ ಎಂದು ಮಾಧುವಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ಸಣ್ಣ ದಾಯಿತು. ಆ 
ಮೈ ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ [ಖ್ಯ -. ವೀದು ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡ. 

ರುಜು ಮಾಡಿ ಹಣ ತೆಗೆದುಕೊಂದನಂತರ ವಿಷಯ ಏನೆಂದು ವಿಚಾರಿ 
ಸುತ್ತ ಗಂಗಮ್ಮ ಹೊರಗೆ ಬಂದರು | 

ಸ ಫಂ ಕೇಳಿ ""ಐನಪ್ಟು. ಈಗೇನು ಮಾಡುತ್ತೀಯೆ 1೫ ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಭನ | 

ಎನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾ ಗುತ್ತ ದ ? ಚಿಕ್ರಪಾಡಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು, 
ಅಷ್ಟೇ” ಯು 
“ಹಾಗೇ ಮಾಡಸ್ಸ. ಬಾಯಲ್ಲಿ ಏನು ಬೇಕಾದರೂ ನಿಷ್ಟೂರದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನಾಡ ಬಹುದು. ಆದರೆ ಹೆತ್ತವರ ಕರುಳು ಎಷ್ಟು ಕಡಿಯುತ್ತದೆಂಬುದು 
ಹುಡುಗರು ನಿನುಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ.? | 


ಛಲ | ಅನನಾದ 


_ ಆದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ಮಾಧು ಪ್ರಮಿಳೆಯರು ಹಿಂದಿನ ದಿನದಂತೆಯೇ 
ಸ್ಪೇರ್ಷ ಮಗ್ಗುಲಲ್ಲಿದ್ದ ಬಯಲಿಗೆ ಹೋದರು. | 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಗಮ್ಮ ಹೇಳಿದ ಮಾತಿನಿಂದ ಮಾಧು ಮನೆಯ ಲ್ಲಿ ಜಗಳ 
ವಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾ ನೆಂಬ ಅರ್ಥ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಮಾಧು 
ನಿನ ತಾ ಯಿ ತಂಜೆ, ಆವರ ಆಸ್ತಿ ಪಾಸ್ತಿಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಜೆನ್ನಾ 
ಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಚಾರಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಾಧುವಿನ ಗೃಹಕೃತ್ಯದ ನಿಷಯ 
ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಲುದಿನಗಳು ಎಲ್ಲರಂತೆಯೇ Hi ದೊಡ್ಡ 
ಮೇಸ್ಟ ರೂ ಚಿಕ್ಕಮೇಸ್ತರೂ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮುಂದಿರಿಂ 'ದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು, ಅಲ್ಲ 
ಸ ಅನನಾರೋ ಮಂಗಳೂರು ಕಡೆಯ ತರ ನೆಂದೂ. ಆ ಮೇಲೆ 
ಕಿನಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ ತ್ತು. ಆದರೆ ಆಗ ಇನ್ನೆ ಸ್ನ € ಹೊಸ ಹೊಸ ಪರಿಸ್ಥಿ ಠಿ 
ಗಳು ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದವು. ಆ ವಿಷಯ ಕೇಳಿ ತಿಳದುಕೊಳು ವುದಕ್ಕಿ ಂತಲೂ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳು ವಿಷನುವಾಗಿದ್ದವು. 
ಈಗ ಮಾಧ:;ನಿನ ನಿಷಯವೇನೋ ಕೇಳಿ: ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೆನಿ 
ಸಿತು. ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ಕೇಳಿದಳು. 
“ನೀವು ತಪ್ಪು ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳ ದಿದ್ದ ರೆ ಒಂದು ಮಾತು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿ 
ದ್ದೇನೆ. 
“ಏನು ಬೇಕಾದರೂ ಹೇಳು, ಪ್ರಮಿಳಾ.” 
“ಗಂಗನ್ಮುನವರು ಮಾತನಾಡಿದ್ದ ರಲ್ಲಿ. ಎ.ಸಿ 
“ಓಹೋ! ಅದೇ. ನನಗೂ ನನ್ಮು ತಂದೆಗೂ ಸರಿಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದಲ್ಲವೇ? ಅದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಕತೆ.” 
“ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾದರಿ ಹ 
“ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕು. ನಿನಗದು. ಗೊತ್ತಿರುವುದು ಒ ಒಳ್ಳೆ ಯದು. 
ನಮ್ಮ ತಂದೆಯನರ ಹೆಸರು ಆ Ni ಕುಂದಾಪುರದ ಬಳಿ 
ಚಿತ್ರಪಾಡಿಯಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಆಸ್ತೀ ಮನಗಳಿದ್ದವು. ಆದೇನು ಹೆಚ್ಚಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಊಟಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಗೌರವವಾಗಿ ಬದುಕಲು ಸಾಕು. ಸಾಧಾರಣವಾದು 


ಹೊಂದು ಮನೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಗಡ್ಡೆ. ಸಣ್ಣ ತೋಟಿ. ಆದರೆ ನನ್ಮುಫ ಸುನಿಗೆ ಅಷ್ಟು 


ಕ್‌ 


ಅಸನಾದ ' ಳೆ 


ಸಾಲದೆಂದು ತೋರಿತು. ನಾನು ಹೇಳುವುದು ನಲವತ್ತು ಇವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ 
ಮಾತು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕಡೇಜನ ಘಟ್ಟಿ ಹತ್ತಿ ಬಂದು ಹೋಟಲುಗಳ 
ನ್ಸಿಟ್ಟು ಬೇಕಾದ ಹಾ ಗೆ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಾಗೆಯೇ ನಮ್ಮಪ್ಪ 
ನಿಗೂ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತೋರಿತು. ಅವರೂ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ 
ಬಂದರು. ಬಳೇಸೇಟಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಟಲಿಟ್ಟ ರು. ಶೈತುಂಬಾ ಸಂಪಾದನೆ 
ಮಾಡಿದರು. ಈಗಲೂ ಅವರು ನಡೆಸ: ಕದ್ದ ಹೋಟಲು ಇದೆ. ಅದರೆ 
ಮೊದಲಿದ್ದಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲ.” | 

“ಇವೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ಗೂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂತೂ ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ 
ಇ ದ ಜೊಟಿಲಿಜೆಯಿಂ: ತ ಫಿ. » | 

ಸರಿ. ಮುಂದೆ ಕೇಳು. ನಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ಬಹಳ ದಿನಗಳ ಮೊದಲೇ 

ನಮ್ಮಣ್ಣ ಹುಟ್ಟಿದ. ಗೋಸಾಲಕೃಷ್ಣ ಗೆಂದು ಅನನ ಹೆಸರು. ಅವನಾದ 
ಮೀಲೆ ನಾಲ್ಕೈದು ಮಕ್ಕ ಳಾಗಿ ಆ ಶ್ರ ಇನು ಹುಟ್ಟಿದೆ. ನಮ್ಮಪ್ಪ ಆ 
ಹೋಟಲಿನಲ್ಲಿ ವಿಸರೀತ ಸಂಪಾದನೆ AS, ಆದು ಅಷ್ಟೂ ಇಷ್ಟೂ 
ಅಲ್ಲ. ವಿಸರೀತ. ಹೇಳಿದರೆ ನೀನು ಸುಳ್ಳು ಎಂದುಕೊಳ್ಳುಕ್ತೀಯೇನೋ.? 
ಚಿತ್ರಪಾಡಿಯ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ a ಮನೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ನೊಡ ಮಹಡಿ ಮನೆ. ಕೋಣೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಟಾಚ್ಮ್‌ ಬಾತುರೂಂಗಳು. 
ಫ್ಯಾನುಗಳು. ಎಲೆಕ್ಟ್ರಿಕ್‌ ಲೈಟುಗಳು. ಆಗ ನಮ್ಮೂ ರಿನಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯುದ್ದೀಪಗಳಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಧಗೆ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಒದಗಿಸಲ ಲುಪ್ರತ್ಯೆ ಆ ಡೈನಮೋ 
ಸಹ ಇಟ್ಟಿದ್ದರು. ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಗದ್ದೆ ತೋಟಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಅಂಶೂ 
ಆ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಅನರು ಒಳ್ಳೆಯ ಶ್ರೀಮಂತರೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡರು.? 
| ಪ್ರಮಿಳೆ ಮಾಧುವಿನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕಿಪ್ಸೆ ಹೊಡೆಯದೇ ಕೇಳು 
ಕ್ರಿದ್ದಳು. | | | 
“ಅವರದೊಂದು ಹೋಟಿಲು ಬಳೆಸೇಟಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆಯೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆನಸ್ಟೆ. ಅದನ್ನು ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ನ ಗೆ ಕೊಟ್ಟರು. ನನ 
ಗಾಗಿ ಸುಮಾರು ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಚಿಕ್ಕ ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
| *೧೨ 
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ಹೋಟಲು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದ್ದರು. ಆಗ ನನ್ಮು ತಂಜೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು. 
ನನಗೆ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಈ ಹೋಟಿಲು ನ್ಯಾಪಾರ ಸರಿಬೀಳುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. 
ಸ್ಕೂಲಿನಲ್ಲಿ ಸಹ ಜೊತೆಯ ಹುಡುಗರು, ಮೇಸ್ಟ [ರುಗಳೂ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಹೋಟಲಿ 
ನವನ ಮಗ ಎಂದು ಕರೆದರೆ ಅಸಮಾನವ ಆ ತ್‌್‌ ತಲೆ” ತಗ್ಗಿ ಸುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ಈಗ್ಗೆ ಮೂರು ನಾಲ್ದು ವರ್ಷಗಳ ಹಂದೆ ಜಿಕ ಸ ಸೇಟೆಯಲ್ಲಿರುವ ಹೋಟಲನ್ನು 
ನಾನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ನ ಮ್ಮು ಜಿ ನನಗೆ ಸ ಸ್ಫೂಲು ಬಿಡಿಸಿ 
ದರು, ಆದರ ಚ ತೆ ಮವಾಗಿ ಸ್ಲೂಲು ನಿಟ್ಟುದಂತೂ ಆಯಿತು. ನಾನು 
ಹೋಟಿಲು ನಡೆಸಲು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ನನು a ಪಾಗಿ ಎಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಕೆಲಸಕೆ ಕ್ಸ ಸೆ ಸೇರುತೆ. ನೆ” ಎಂದೆ. ಮ್ಮ ತಂದೆ ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. 
ಹ್ಲೋಟಲಿನಲ್ಲಿ ಗಲ್ಲದ ಮೇಲೆ Be ನ ಕೈತುಂಬಾ. ಸಂಪ ಡನೆ 
ಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೋಗಿ ತ್ಯಾಪೇದಾರಿ ಪಾಡುತ್ತಾನಂತೆ” 
ಎಂದು ಗದ್ದರಿಸಿದರು. ದಿನವೂ ಹೋಟಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಬಲಾತ್ವಾರ ಮಾಡಿದರು. ನನಗದು ಇಷ್ಟ ವಿಲ್ಲ ದೇ ಮನೇಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು 
ಬಂದೆ. ನಮ್ಮ ತಂದೆ ಕೋಪ ಜತ ನನಗಾ ಗಿ ಮಾಡಿದ್ದ ಹೋಟಿಲು 
ಮಾರಿಬಿಟ್ಟು ಚಿತ್ರಸಾಡಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಅನಂತರವೇ 'ನಾನು ಹಿಂದಿ 
ಯನ್ನು ಓದಲು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದ್ದು.” | 
“ಹಾಗಾದರೆ ದೊಡ್ಡ ಮೇಸ ರ ಪರಿಚಯ ನಿಮಗಾದದ್ದು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಏನು?” 
“ಇಲ್ಲ. ಸ್ಟೂಲಿನಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿ ದ್ರಾ ಗಲೇ ಆಯಿತು. ಅವರು ನನಗಿಂತ 
ಎರಡು ಮೂರು ವರ್ಷ ಮೇಲಿ ನ ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಸಾಧಾರಣ 
ವಾಗಿ ಈ ವಿಷ ಸಯಗಳಿಲ್ಲವನ್ನೂ ಅನರೊಂದಿಗೆ ಮಾತಾ ಡಬ್ಬಿ. ಅವರ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಗಳಿಗೂ ನನ್ನ ಆಭಿಪ್ರಾ ್ರಯಗಳಿಗೂ ಸರಿಹೋಗು ತ್ತು. ಆದರಿಂದಲೇ 
ನಾವು ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮ ಂದಿರಂತೆ ಇದ್ದದ್ದು. 
"ಸರಿ, ಹಾಗಾದರೆ: MN ಬಂದವರು ಪುನಃ ನೀವು ಹೋಗ 
ಲಿಲ್ಲವೊ ?? | 
“ಹಾಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ತಂದೆ ಊರಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದನಂತರ 
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ನಾನು ನಮ್ಮ! ಣ್ಲನ ಹೋಟಿಲಿವಲ್ಲಿಯೇ ಊಟಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಕೆಲವು 
ದಿನ ಸುನು ನಡೆ ವನು ನನ್ನನ್ನು ಆಕ್ಷೇಸಣೆ ಮಾಡಕೊಡಗಿದ. ನನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಹೇಳಿ, ಗಲ್ಲಾದ ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿ ಹೊರಟುಹೊ ನಗುತ್ತಿದ್ದ. 
ಯಾನ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವು ದಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿ ನಾನು ನಮ್ಮ ತಾಯಿ ತಂಡೆ 
ಗಳೊಡನೆ ಜಗಳವಾಡಿಕೊಂಡೆನೋ ಅದೇ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ನಿಗಾಗಿ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂದುದನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ಸೈರಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ 
ಹೊರಟು ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿ.” 

"ಅಂದರೆ ಅಂದಿನಿಂದ ರೀವು ಸ್ಪತಂತ್ರರಾಗಿದ್ದೀರಿ.” 

“ಹುಂ. ಹಾಗೆಂದುಕೊಲ್ಪಬಹುದು. ಆದರೆ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಹಾಗಿಲ್ಲ. 
ನನಗೇನು ಕೆಲಸವಿರೆಯೇ, ನಾನೇನು ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ೇನೆಯೇ, 
ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಒಂದು ವಿಧವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಕುಟುಂಬದ ಮೇಲೆಯೇ ಅನಲಂಬನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ "ನೆ. ತಾನು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಕೇಳಲಿಲ್ಲನಲ್ಲ ಎಂದು 
ನಮ್ಮ; ಸ್ಪನಿಗೆ ನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೋಪ. ಆದರೆ ನಮ್ಮನ್ಮನಿಗೆ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ 
ಮಕ್ಕಳು ಸ ಸತ್ತು ಹಬ್ಬದ: :ದರಿಂದಲೂ ತನ್ನ ಇಳಿ ನಯ ನಲ್ಲಿ ಹು ಟ್ರದುದ 
ರಂದಲೂ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅವಳಿಗೆ ಅಪಾರ ಪ್ರೇ: ಇ! ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ 103 
ಗೇನಾದರೂ ಬೇಕೇದು ಬರೆದರೆ ಕೂಟು ಸಳುಹಿಸುತ್ತದೇ ಇದಾಳೆ. ಆದ 


೦ 


$೪ 


ರಿಂದಲೇ ನಥ ನಡೆಯುತಿದೆ ಈಗ ಕಾಕಿ ಹೋಗಿ ಓದಬೇಕಾಗಿದೆ 
ಎಂದೂ, ಹಣ ಬೇಕೆಂದೂ ಬರೆದೆ. ' ಐನೂರಾದರೂ ಕಳುಹಿಸಲಿ ಎಂದು 
ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಬೇಕೆಂದು ಬರೆದಿದ್ದೆ.” 

“ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಗೂ ತ್ತ ಸಗ ಆಗದೇ ಇರುವಾಗ ನಿಮ್ಮಮ್ಮ ನಿಮಗೆ 
ಬೇಕಾ ನಗಲೆ ರೆಲ್ಲಾ ಹಣವನು ಹೇಗೆ ಕಳು ಹಿಸುತ್ತಾರೆ 9೫ 

«ಆಗುವುದಿಲ್ಲನೆಂ ದರೆ ಅಬ್ಬು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲಟ್ಟರೆ ಭೊಗ್ಗನೆ 
ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಿಡುತ್ತದೆ ಎಂದಲ್ಲ. ಒಂದು ತರಹವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ನನಗೆ 
ಹಣ ಕಳಿಸುವುದು ದಂಡನೆಂದೂ ಕಳೆಸಬಾರಬಿಂದೂ ನಮ್ಮ ತಂಜೆಯ ಅಭಿ 
ಮತ. ನಮ್ಮಮ್ಮ ಹಟಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಕೋಪಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಆಗ 
ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೇ ನಮ್ಮಪ್ಪ ಹಣ ಕಳಿಸಲು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 
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ಮಾಧುವಿನ ; ಕೃತ್ಯ ದ ನಿಷಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಾಂಗೋಪಾಂಗವಾಗಿ 
ಶ್ರೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂ wy ಯಿತು. . ಈಗವನು ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗುವಂತೆ ಕಂಡು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಬಾಣಸಂದ್ರದ್ಲಿ ಕಾ ದಿದ್ದು ದುಕ ಣಕ್ಳಾಗಿಯೇ € ಎಂದು. 
ಶಾರದೆ ಹೇಳಿದ್ದಳು. BE ಆರುನೂಕೋ ಬರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಥಿರೀಕ್ಷಿ 
ಸಿದ್ದ. si ಈಗ ಬಂದಿರುವುದು ನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳು ಮಾತ್ರ. ಆದನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಇ ಟ್ರಿ ಕೊಂಡು ಹೇಗೆ ಹೋಗುವುದು? ಹಾಗೆನ್ನಿಸಿದಾಗೆ ಪ್ರ ಪಮಿಳೆಗೆ 


ತನ್ನ ಸೆ ಸ 8 ಕೆಲವು ಒಡವೆಗಳಿರುವುದು ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದಿತು. 'ಅನಶ್ಯಕ 
ವಿದ್ದರೆ ಅದ ದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಡುವುದಕ್ಕೂ ತಾನು ಸಿದ್ದ ಎಂದುಕೊಂಡಳು. 


ಆದರೆ pe ಅಪ್ಪ ಅಮ್ಮ ಸಾಯುತ್ತಿದೆ "ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಡ. 

ಕಾತಿಗೆ ಹೋಗೋಣ” ಎಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಅವರಲ್ಲಿ ಸಾಯು 

ತ್ರಿದ್ದರೆ “ನನ್ನ ನಿನಯ ಪಿನುಖಾಡುತ್ತೀರಿ ? ಎಂದು ಕೇಳುವುದಾದರೂ 
ಹೇಗೆ ? 


ಸರಿ. Ws ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕನ ಪ ಮನೆಗೇ ಹೋಗುವುದೆಂದು ತನ್ನನ್ನ ಕ್ಕೆ 
ತಾನೇ ವ ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಿರ್ಣಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ದೇವರು ದೊಡ್ಡ ನನು 
ಕಾಗದ ಭಾಸ ಗ ಆವನು ಒಳ್ಳೆಯ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಚ ಶುಕ್ರನಾರದ 
ದಿನ ಬೆಳಗಾಗ ಹೊರಟುಬರುತ್ತಿೀನೆಂಡು ಬರೆದದ್ದೇ ಸ ಚಾ ಸತಃ 
ಹಾಗಲ್ಲದೇ ಮಾಧುವಿನೊಡನೆ ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತೀಳ್ಲಿಂದು ಬರೆ 


ದಿಶ್ಚರೆ ತ ತನ್ನ ಗತಿಯೇನಾಗಬೇಕು? 

ಪ್ರ ಳೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಾನೊಂದು ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದರೂ 
ನ ಏನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆಯೋ ಎಂದು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ಳು, ಅವನು ಹೇಳಿದ. 

“ಪ್ರಮಿಳಾ. ಈಗ ನನಗೊಂದು ಅಲೋಚನೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಆ ಆಮ್ಮ 
ಶಂತೀ LBL ನಾನು ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿಯೇ ಬರಬೇಕು. ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದ ರೆ ಬಹಳ ನೊಂದು ಚ ಸ ಳೆ. ಎಷ್ಟಾದರೂ ನೀನು ಶುಕ್ರವಾರದ 
ಬೆಳಗಾಗ ಹೊರಟುಬರುವುದಾಗಿ ಮ್ಮ ನಿಗೆ ಬರೆದಿದ್ದೀಯಲ್ಲಾ. ನಾಳೆ 
ಬೆಳಗಾಗಿನ ನೆ ಮೈಲಿನಲ್ಲಿ ನೀನು ುನಮೊಗೆಸ ಹೋಗು. ನಾನೂ ಅಬೀ ಕೈಲಿ 


ಕಳ್ಲಿ ಕಡೂರಿನನರೆನಿಗೆ ಬಂದು ಚಿತ್ರ ಪಾಡಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಊರಿಗೆ. 


೮] 
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ಹೋಗಿ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಪ ಅವರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ ಕೋಡಿಕೊಂಡು ಶಿವಮೊಗೆಗೆ ಬರು : 
ತ್ತೇನೆ, ಸಧನಸಮುಡ್ರದಲ್ಲಿ ನಿನಗಿರುವಷ್ಟು ಆತಂಕ ಶಿನಮೊಗ್ಗೆಯಲ್ಲಿರ 
ಲಾರದು. ನಾನು ಬಂದು ಹೇಗಾದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು “pn ಆನಂತರ 
ಮುಂದಿನ ವಿಷಯ ಇತ್ಯ ರ್ಥ ಮಾಡೋಣ.” 

ಆ ವಿಷಯವನ್ನ ವಳು ಮೊದಲೇ ಯೋಜನೆ ಮಾಡಿದ್ದ ರೂ ಅನನ 

ಬಾಯಿಂದಲೇ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಖಿನ್ನಳಾದಳು. ಈಗಾ ಗಲೇ ಇಶೀ 
ನಗರದ ಜೀವನವನ್ನು ನುನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಚಿತ್ರಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ವಳಿಗೆ ಆ ಮಾತು 
ಹೇಳಿ ನಿರಾ ಕಿಯಾಯಿತು. ಚು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದಳು. 

“ಯಾಕೆ, ಪ್ರಮಿಳಾ! ನನ್ನ ಮಾತು ನಿನಗೆ psd 

ತನ್ನ ಖಿನ್ನತೆಯನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ “ಹಾಗೇನಿಲ್ಲ. ಅಮ 
ಆಪ್ಪ ಇಬ್ಬರೂ ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿದು ಮಲಗಿದ್ದಾರೆಂದರೆ ನೀವು ಆ 
ಇಲ್ಲವೋ. ಹೋಗಿಬನ್ನಿ. ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಾನು ನಾಳೆಯ ದಿನದ ರ್ಫೆಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಶಿನಮೊ ಗ್ಗಾಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ” ಎಂದಳು. 

“ದಯವಿಟ್ಟು ಅನ್ಯ ಥಾ ಭಾವಿಸಬೇಡ. ಏನೋ ಅಸಂದರ್ಭದಿಂದ 
ಹೀಗಾಂ್‌ತು. ನ ಊರಿಗೆ ಹೋದರೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿನ್ನೊ ೦ದಿಗೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಎಷ್ಟು ಬೀಗ ಸ ಧು pe ಆಷ್ಟು ಬೇಗ ಬದ: ಬಡುತೆ ಗ ಟ್ರ 

ಮಾಡುವು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿ ಪ್ರನಿಳೆಯನ್ನು ಸಂರಾಧಾನಗೊಳಿ 
ನದ. ಅವರು ಮನೆಗೆ ಬಂದರು. 


(ಣೂ 
© 


ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಪ್ರಾತಃಕ: ೮ ಗಂಗಮ್ಮನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ಎದ್ದಿರಲಿಲ್ಲ. ಉಷಃಕಾಲವಾದೂ ಎಲ್ಲರೂ ಮಲಗಿಯೇ ಇದ್ದರು. ಹ 
ವರಾಂಡದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಶಾರದೆಗೆ ಎಚ್ಚರವಾಯಿ;ತು. ದಿನವೂ ಅನಳಿಗೆ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮುಂಚೆಯೇ ಎಚ್ಚರವ-ಗುತಿತ್ತು. ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲೇ 
ಏಳುತ್ತಿ ದಳು. 
"ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ತಾಯಿ ಎಚ್ಚ ರಗೊಂಡಿದ್ದಾ ಳೆಯೋ ಎಂದು 


ಅಲ | ಅಪವಾದ 


ನೋಡಿದಳು. ಇಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ ಎಚ್ಚೆ ರವಾ? ;ರಲಿಲ್ಲ: ಸಕ್ತೆ ದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ಸಿದ್ರಿ 
ಸುತ್ತಿ ದ್ರ ಮಕ ಸ ಳಂತೆಯೇ ನಿದ್ದೆ ಸ ಲ್ಲಿದ್ದ ಳು ಆ ಮುದುಕಿ 
ಬ ಕೋಣೆಯ "ಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದಳು. ಒಂದು ಬಾಗಿಲು 
ಇಕಿದ್ದು ಮತ್ತೊಂದು ಬ್ರಾಗಿಲ ಸೇರಿಶಿಕ ಕಾಡ ಚತರದ ಜಾನೆಜಯೋ 
ಕ ಟು ಎ ದಿ 
ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಅದರೂ ಆ ಆಲೋಚನೆಯೇ 
ಅನಳಿಗಿರಲಿಲ್ಬ. | 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಊಹಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯ ಯ ಎಂಟು ಗಂಟೆಯಾದ 
ಮೇಲೆಯೂ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಬಾರಿ ಕೂಗುಹಾಕಿ ಎಬ್ಬಿ ಸಬೇಕು. ಪಾ ್ರ್ರಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದ ಹುಡುಗ. ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ನಿದ್ದೆವ ಕಾಡುವುದು ಸಾ ಭಾವಿಕ. 
ತನ್ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಹಾಸಿಗೆ ಕಾಸಿಕೊಂಡು ವ ಸುಲಗಿರುವ ಪ್ರಮಿಳೆಯ 
ಕಡೆ ನೋಡಿದಳು. ಅವಳೂ ಎಚ್ಚರನಾಗಿರುನಂತಿರಲಿಲ್ಲ. | 
ಇದೇ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಸನುಯ, ಈಗಲೇ ಪ್ರಮಿಳೆಯನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ ಒಂದೆಂಡು 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಬಿಡು ದು ಒಳ್ಳೆಯದು. ಈಗ ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಯಾರಿಗೂ 
ಳು 
ತಿಳಿಯದಂತೆ ಪ್ರತ್ಯೆ ಕದಾ ಗಿ ಅನಳಿಗೆ do) ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹು ಹೆ (ಯುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಮಾಧು ಈ ಬಾರಿ ಅವರ ನುನೆಗೆ ಬಂದು ಎರಡು ಮೂರು ವಾರೆಗಳಾ 
ಗುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದವು. ಗಂಗಮ್ಮ ಕೇದುಂತೆ ಅವನು ಪ್ರಮಿಳೆಯನ್ನು ನೆನೆಸಿ 
ಕೊಳ್ಳದ ದಿನವೇ ಇರಲಿಲ. ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ವಿಧವಾಗಿ ಕಾರಣವಿರಲಿ, 
9 ಕ ೧೧ (ಗಿ i 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲದಿರಲಿ ಪ್ರಮಿಳಯ ಮಾತೆತ್ತಿ ಅವಳನ್ನು ಪ್ರಶಂಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ. 
ಶಾರದೆಯೂ ಸೂಕ್ಷ ಒನಾಗಿ ಒಂ ದೊಂದೇ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಪ್ರಮಿ ನಿಳೆಯ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಸ ಕಿಳಿದುಕೆೊಂಡಿದ ಳು. 
ಹು 
ಪ್ರಮಿಳೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶಾರದೆಗೆ 'ಠಿಕೃಪ್ಟವಾವ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವಿತು . 


ರ 


ಮಾಧು ಆ ಸಮಯ; ದಲ್ಲಿ ವಿರಸ ಮಾಗಿರುತ್ತಾನ ನೆಂದು ಸ್ತ್ರ 


a2 


ಖಿ 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ಒಬ್ಬ ರ ಮೇಸ್ಟರ ಮಗಳು. ಹಿಂದೀ ಹೇಳಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಯುವಕನನ್ನು ಪ್ರೆ ಪ್ರೇಮಿಸಿದ್ದೆ ನೆಂದ ಯಕೊಂಡಿದ್ದೂಳೆ. ಅದರಿಂದ ತಾಯಿ ತಂದೆ 


ಗಳು ಗೊತ್ತು ಮಾಡುವ ನರಗಳನ್ನು ಮ ಮವೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮೊಂಡ 
ತನ ಮಾಡಿದ್ದಾ ಳೆ. 


ಅಪವಾದ ೯೫ 


ಹೀಗೆ ಶಾರಜಿಗೆ ಪ್ರಮಿಳೆಯ ಮೇಲೆ ಅಸಮಾಧಾನನಾಗಿತ್ತು. 
ತಾನೆಸ್ಟೊೋ ವಿಶ್ವಾಸ: ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಮಾಧುನಿನ ಮೇಲೆಯೂ ಕೋಪ 
ಬಂದಿತ್ತು. 

ಡವನ ಕೋಪ ದನಡೆಗೆ ಮೂಲ ಎಂಬಂತೆ ತನಗೇಕೆ ಈ ಹವ್ಯಾಸ. 

ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹಾಳಾಗಿ ಸ ು _- ಎಂದು ಬಾಯಿ ಮುಚಿ ಕಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು, 
ಆದರೆ ಅಸಮಾಧಾನ ಕೋಪಗಳು ಒಳಗೊಳಗೇ ಕುದಿಯುತ್ತಿದ್ದ ವು. 

ಪ್ರಮಿಳೆಯು ಬಾ ಜಕ್ಕ ಬಂದು, ಅವಳೊಡನೆ "ಮಾತನಾಡಿದ 
ನಂತರ ಶಾರದೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಬದಲಾವಣೆ ಹೊಂದಿದ ವು. ಪ್ರಮಿಳೆಯ 
ಮುಗ್ಧವಾದ ಮುಖ. ಸರಳವಾದ ಮನಸ್ಸು, ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನು. ನೋಡಿ 
«ನಾನೆಂದುಕೊಂಡಂತೆ ಕಟ್ಟ ವಳಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೆಯ ಹುಡುಗಿ. ತಪ್ಪುದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾಳೆ. ತಿಳಿದೆ ಎರಡು ಬುದ್ದಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಬಿಡ 
ಬೇಕು” kA ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ. ಅಂದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಛೆ), 

ಈ ಎರಡು ದಿನಗಳಿಂದ ಎರಡು ಮಾತು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಮಯ 
ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅನಕಾಶ ಸಿಕ್ಸ ಲಿಲ್ಲ. 

ಈಗ ಷು ಇನ್ನು ಚ! ದ (ಲ್ಲ 


ವನು ಜಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ಎಷ್ಟು ಜಃ 
ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಆ ಜಾತು ಕೇಳ ಗ ಬರಿಯಾಯಿ ತು. ಆದರೂ ಮೇಲೆದ್ದು 
ಶಾರಜೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸ ಹೊದಳು. 
ಇನ್ನೂ ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗಿರಿಲಿಲ್ಲ. ದಿಗಂತದಿಂದ ಗೇಣುದ್ದ 


ಮೇಲುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ ಪ್ರಸಾಶರಹಿತನಾಗಿ ತೇಲಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ. ಬೆಳಕು 
ಕತ್ತಲೆಗಳ ಸಮಿ ಕ್ರಣವ್ರ ಯಾಸ್ರದೊೇ ಹೊಸ ಲೋಕದಂತೆ ಭಾಸ 
ವಾಗುತಿತ್ತು. 


ಮನೆಯಿಂದ ಅನತಿ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಬಯಲಿಗೆ ಹೋದರು, 


೪. : ನನಾದ 


ಆಲ್ಲಿ ಶಾರಡೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬುತ್ತಿ ದ್ಹವಳು See 
ಪ್ರಮಿಳೆಯೂ ಯಾಂತ್ರಿಕವಾಗಿ ನಿಂತ: ಕೊಂಡಳು... 
ಶಾರದೆ ಹೇಗೆ ಪ ಆರಂಭಿಸ.ವುದೆಂದು ಯೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ದ 
ರಿಂದ ಕೂಡಲೇ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಸಿಕ್ಕಿದ ಆ ಅನಕಾಶದಲ್ಲಿ ನ ಪ್ರ ಮಿಳೆಯೂ 
ಮೂಡಲ ಕಡೆಗೆ ನೋಡತೊಡಗಿದಳು, 
ಸೂರ್ಯೋದಯಕ್ಕೆ ಕ್ಷಣಕಾಲ ಅನಕಾಶನಿತ್ತು. | ಪೂರ್ವದಿಂಗತದಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಧಮಂಡಲಾಕಾರವಾಗಿ ಗುಲಾಬಿಯ ರೇಖೆಯಂತೆ ಕೆಂಬಣ್ಣವು ತಾನೇ 
ತಾನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತಿತ್ತು. ದಿಗಂತದ ಬಳಿ ದಟ್ಟವಾಗಿದ್ದ ಆ ಬಣ್ಣ ಅಂತ 
ರಿಕ್ಷದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಮಾಸಲು ಮಾಸಲಾಗಿ ಪಸರಿಸಿತ್ತು. ಮೇಲಿದ್ದ ಮೋಡಗಳು 
ಕುಂದಣದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮಿಂದಂತೆ ಪರಿಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಮತ್ತೊಂದು ಕ್ಷಣ ಹೊರಳಿತು. 
ದಿಗಂತದ ಕತ್ತಲೆಯ ಅಂಚಿನಿಂದ ಅರುಣನರ್ಣದ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬ 
ಹೊರಗೆ ಏರಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಮೂಶೆಯಲ್ಲಿ ಕಾದ ಲೋಹದ್ಭ; ನದಂತೆ ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಿ ತೆಗೆಯುವಷ್ಟು ಅಲ್ಬಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೋಟ್ಯಾಂತರ ಸುತ್ತುಗಳನ್ನು 
ಸುತ್ತುತ್ತಾ ಕಳಕಳಿಸ ತ್ರಾ ಸೂರ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೂಂ 
ಅಬ್ಬಾ! ಅದೇನು ಶೋಭೆ. ಅದೇನು ಪ್ರಕಾಶ. ರವಿ ಇನ್ನೂ ಕೆಂಪಗೇ 
ಇದ್ದಾ ಬಿ. pe ತೋಳುಗಳನ್ನೂ ಹಿಗ್ಗಲಿಸಿ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳು ವ ಜೆಂಡಿನನ್ನು 
ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
':ಶಾರದನ್ನು, ಸೂರ್ಯೋದಯವನ್ನು ನೋಡಿದಿರಾ? ಎಷ್ಟು 
ಚಿನ್ನಾಗಿದೆ.' 
ಸೂರ್ಯೋದಯದಲ್ಲಿ ಶಾರದೆಗೆ ಆಸಕ್ತಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಮನಸ್ಸು 
ನ್ಯಾಸ, ವಾಗಿತ್ತು. 
ಅದೇನ. ಬೆಡನ್ಮು ಸೂ ರ್ಯೋದಯಕ್ಕೆ (ನು? ದಿನವೂ ಆಗುತ್ತದೆ" 
"ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು ಸೂರ್ಯೋದಯವನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಊರಿನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮನೆ ಕಡೆಯ ಸಾಲು. es ಸೂರ್ಯೋದಯದ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಎದ್ದು 'ೋಡುತ್ತೇನೆ. ನೀವೂ ನೋಡಬೇಕು. ದಿನವೂ ಆಗುತ್ತದೆ 


ಅನನಾದ 4 
ಬನ್ನು ವಷ್ಟು ಸಾಧಾರಣವಾದ ನಿಷಯವಲ್ಲ. ಒಂದೊಂದೆ. ದಿನದ ಸೂರ್ಯೋ 
ದಯವೇ pp ರೀತಿ. ಒಂದು ದಿನವಿದ್ದ ತೆ ಒಂದು ದಿನವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


“ಅದಿರಲಿ ಪ್ರಮಿಳಾ. ಈ ಎರಡು ದಿನಗಳಿಂದಲೂ ನಿನಗೊಂದು 
ಮಾತು ಹೇಳಬೇಕು. ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ (ನೆ, ಹೇಳಲೋ ಬೇಡವೋ 
ಎಂದು ಮನಸ್ಸು ಹಂದೆ ಮುಂದೆ ತೂಗುತ್ತಿ ಡಿ » 


«ಹೇಳಿ. ಎಂತಹ ವಿಷಯವಾದರೂ ಪರವಾಯಿಲ್ಲ.” 


“ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಹೇಳಬೇಕೆಂದೇ ನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆ ನೆ. ಅದ 
ರಿಂದಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಬೇಗ ಎಬ್ಬಸಿ ಕರೆತಂದಿದ್ದೆ ನೆ. ಜಟ ತಪ್ಪು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ಮನೆಯವರೆಲ್ಲಾ "ನನ ನಗೆ ಚೇಮಾರಿ ಹಾಕಿದರೂ 
ಪರವಾಯಿಲ್ಲ. ತಿಳಿದುದನ್ನು ಹೇಳುವುದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ, ಹೇಳುತ್ತೇನೆ.” 


ವಿಷಯ ಸಂದಿಗ್ನ ವಾಗಿರುವಂತಿದೆ ಎಂದು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಕಡೆ 
ಯಿಂದ ಪ್ರಮಿಳೆ ಶಾರದೆಯ ಕಡೆ ದೃಷ್ಟಿ ತಿರುಗಿಸಿದಳು. 

“ನೀನು ನಮ್ಮೂರಿಗೆ ನ ಸರಿಹೋಗಲಿಲ್ಲ.” 

«ಯಾಕೆ ?” 

«ಯಾಕೆ? ನೀನೇ ಸ್ಪಲ್ಪ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದರೆ 
ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಸೀನು ಶಿನಮೊಗ್ಗಾಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮಕ್ಕನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗು 
ತ್ರೇನೆಂದು ಮನೇಬಿ ಬಟ: ೆ ಹೊರಟವಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಇಳಿದಿದ್ದೀ. ಈ ನಿಷಯ 
ನಿಮ್ಮು ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳಿಗೆ ತಿಳಿವ ರೆ ಅವರೇನೆಂದು ಕೊಳ್ಳು ಶಾ ಕೆ. ಈ ನಿಷಯ 
| ಭೂ ಕಿವಿಗಾದರೂ ಬಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತ ಡಿ ಎಂದ:ಕೊಂಡಿ 
ದ್ವೀಯಾ ?” | | ಜಿ 

“ಮದುವೆಗೆ ಏನಡ್ಲೀ | | 

“ಅವಸರ ಪಡಬೇಡ, ಪ್ರಮಿಳಾ. ie ಹೇಳದೇ ಕೇಳದೇ ಕಂಡನರ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ದಿನನಿದ್ದ ಕೆ ನಿನ್ನ ನ್ನು. ರಾವ ಮುಂಡೇಮಗ ಜನ 
ಯಾಗುತ್ತಾನೆ ನೆ ಹೇಳು. 8 

"ಫಿ 


ತ) ಅನವಾದ 
“ಅದೇ ನಿನುಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಶಾರದಮ್ಮ. ನಾನು ಮೇಸ್ಟರನ್ನು 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ.” | 
| “ಆದೆಲ್ಲಾ ಸರಿಯಿಲ್ಲ, ಪ್ರಮಿಳಾ. . ಅಪ್ಪ ಅಮ್ಮ ಯಾರನ್ನು ಮದುವೆ 
ಮಾಡುತ್ತೇವೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡುತ್ತಾರೆಯೋ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಅಸರ ಸ್ಸ 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೋಬೇಕು.” 
ಪ್ರಮಿಳೆಯು ಉದ್ವಿಗ್ನ ಳಾಗಿ ಕೇಳಿದಳು, 
ಹಾಗಾದೆ ಫೆ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಬೆಲೆಯಿಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತೀರಾ ? . 
ಶಾರದಿಯು ನನ್ಸು ೇಮವೆಂಬುದು ಈ ಪ್ರಪಂ॥ ಚದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿದೆ ಯೋ 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ, ಪ್ರಮಿಳಾ, ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳುವುದಾದರೆ ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣು ಗಳಿಗೆ 
ಪರಸ್ಪರ ಅ:/ಲಂಬನೆಯು ಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಅವರು ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತಾ ರೆ 
ಮನೆ ಮಕ ಅನು ಎಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೀಯೆ ? ಹೋವು ಹವನಗಳು, 
ನಾಗನಸ್ಸ್‌ ಇರತಕ್ಷತೆಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಮದುವೆ ಎಂದುಕೆಇಂಡಿದ್ದಿ ಯಾ? 
ಅಲ್ಲ. ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡುಗಳು ಖಾಲ ವೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬದುತು ವುದಕ್ಕೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಕಟ್ಟು ಪ ೇ ಮದುನೆ. ಆ ಕಟ್ಟುಪ ಜ| ಸರ್ವೇಸ:ಧಾ 
ರಣವಾಗಿ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ pe ಆಗುತ್ತದೆಯೋ ಎ ಆದರೇನೇ ಆದು 
ಸಾಧಾರಣ ಸಿ.ರವಾಗಿರುವುದು. "ಹಾಗೆ ನಡೆದ ಕಟ್ಟುಪಾಡುಗಳೀ 
೫೫1 ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಇಗಿರುವಾಗ ಆದಕ್ಕೆ ನಿಕೋದಧವಾಗಿ 
ನಡೆದ ಕ ಡುಗಳು ಉಳಿದಾವೇ? ಈ ವಿರೋಧವಾದ ಕಟ್ಟುಪಾಡು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣು ಗಳಿಗೆ ನಂಬಿಕೆ ತಥ್ಸಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹಳು 
ತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು, ಹೆಣ್ಣು ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಪರಾಶ್ರಯನಿಲ್ಲದೇ ಬದುಕಲಾರಳು, 
ಸಂಪ್ರ ದಾಯಕ್ಕೆ ನಿಕೆಸೇಧನಾಗಿ ಏರ್ಸಡುವ ಕಟ್ಟುಪಾ ಡಿಧಿಂದ ಹೆಣ್ಣು ನಿರಾ 
ಶ್ರಿತಳಾಗುತ್ತಾ ಚ ಎಂದಳು. 
ಪ್ರ ಮಳೆಯ ಹೃದಯವು ಒಮ್ಮೆ ಕಂಥಿಸಿತು. | 
“ಸ್ಪಲ್ಪ ಸ್ಪ ಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಹ ಸ್ರಿ ಮೇಸ್ಟ ರು ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯ 
ಹೀನೆಂಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ನಿವ: ಸ ಅಭಿಪ್ರಾ ಜಟಕ ೫ | 
“ನಾನ ರು ಯಾರ ನಿಸಯವನ್ನೂ ವೈಯಕ್ತಿ ಕವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ, 


C6 oy 


se 


ಆಸವಾದ | | ೯೯ 


ಪ್ರಮಿಳಾ. ರೋಕರೂಢಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವಂತೆ. 
ಮಾಧು ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಹುಡುಗ. ನೀವು ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರಿಗೆ ಅನುರೂಪರಾಗಿ 
(ರಿ, ಆದರೂ ನೀವು ಲೋಕರೂಢಿಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಕೂಡದೆಂದು ನನ್ನ ಅ ಭಿಮ ತ. ಇದನ್ನು ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಹಿತದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ.” | 
ಇವಿಬ್ಬರೂ ಲೋಕರೂಢಿಯಂತೆಯೇ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡ 
ರಾಯಿತಲ್ಲ.” | 
“ಇಗ್ರಲ್ಲ, ಅದು ಏನಾದರೂ ಲೋಕರೂಢಿಯಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲ.. ಯಾವ 
ಹೆಣ್ಣು ನಿನ್ನ. ಹಾಗೆ ಅಕ್ಕನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಳಿದು ಹೀಗೆ ಬಂದು ಯಾರ ಮ ನೆಯಲ್ಲಿಯೋ ಎರಡು ದಿರ್ನಳಿರುವುದಿಲ್ಲ.” 
“ಯಾರೂ ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿರಬಹುದು. ಆದರೇನಂತೆ. ನಾನು 


೭ರ 
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ೆ ಸ ಎ) ಸ ಭಿ ಈ ಸ 
ಆನರನು ಪೀತಿಸಿದೇನೆ. ಆದರಿಂದ ಅವರೊಂದಿಗೆ ಬಂದಿದೆ "ನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಚ್ಮ ಒಂ ು ಲ ಗಿ 
ತನೆ ಸ 8 
2) ಸ್ಯ ಇ 


ಹೇಳಿದರೂ ಅರ್ಥ 
ವವರು ಹೇಃ 'ಭಿದಂತೆ 


ನ್ರಮಿಳೂ ಸೀನಿನ್ನೂ ಹುಡುಗಿ. ನಿನಗೆ ಎಸ 


ಅದರಿಂದ ಸಿ ಲೂ ಅನುಭನವಿರು 
F 


ಶಿ Wad 
ಬ * ಗಲ 4 pi ಹ 
ನು ೪ ಬೀಡಿ. ಬೇಕಾದರೆ ಪ್ರ ದಿನವೇ ಷನ ಆಹ 
ಕ್ಯ) ಹ್‌ 
ಬು ; ಹು KN pe ೨ Br | 
ಅಮ ನಿಗೂ ಆಕೃನಿಗೂ ನಾನಿಲ್ಲಿ ಇಳಿದು ಮೇಸ್ಯರೊಂದಿಗೆ ಇದೇನೆಂದು 
4 Re ೧ಗಿ ಲು 
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| “ಅದನ್ನೆ ನಾನು ಹುಡುಗತನವೆಂದು ಹೇಳು ವುದು. ದಿನ್ನಿ ೬, 
ಅನ್ನ, ಅಕ್ಕ ಯಾರಿಗೂ ಹೆದರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಲೋಕಕ್ಸೆ ಹೆದರಬೇಕು, 
ಈಗ ನಿನ್ನೆಯ ದಿನ ಚಿತ್ರಪಾಡಿಯಿಂದ ಶಂತೀ ಬರುವನರೆದಿಗೆ ನೀವುಗಳು 
ಏನಿಂದ.ಕೊಂಡಿದ್ದಿರಿ? ಕಾರಿಗೆ USER SN ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಿರಿ. ಆದರೆ ತಂತೀ ಬಂದ ವೆ ಮೇಲೆ ಪರಿಸ್ಥಿ ಕಿಯು ಬದಲಾಯಿಸಿದೆ. 
ಮಾಧು ಚಿತ್ರ ಪಾಡಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ನೀನು ಶಿವಮೊಗ್ಗೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೀ 


೧೦೦ | ಅಪವಾದ 

ಈ ಪರಸ್ಥಿತಿ ಬರುತ್ತದೆಂದು ನಿನ್ನೆ ಯ ದಿನ ಬೆಳಗಾಗ ನಿಮಗೇ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಹಾಗೆ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾದ ಯಾವುದೋ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು ಒದಗಿ ಬಂದು ಮಾಧು 
ನಿಗೂ ನಿನಗೂ ಚಾರ್‌ ಜಿಂದುಕೊಳ್ಳೊ (ಣ. ಆಗ ನೀನಿಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ದಿನಗಳಿದ್ದು ದುಲೊ (ಕಕ್ಕೆ ಗೊತ್ತಾದರೆ ಸಿನ ನ್ನ ಯಾರು ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ? ಒಂದುವೇಳೆ ಮಡುವೆಯಾಗುತ್ತ ಬೆ ಎಂದೇ ಇಟ್ಟು ಕೋ. 
ಎನು" ಮದುವೆಗೆ ಮೊದಲು ಹೀಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ಎರಡು ದಿನಗಳು ಇದ್ದು ದು 
ನಿನ್ನ ಗಂಡನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾದರೆ ನಿಮ್ಮ ಸಂಸಾರ ಒಡೆದು ಭಗ್ಗವಾಗಿ ಹೋಗು 
ತ್ತದೆ. ಮದುವೆಯೇ ಬೇಡವೆಂದು ನೀನು ಮೊಂಡುವಾದ NEG 
ಆದರದು ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದ ಮಾತು.” 

ಪ್ರಮಿಳೆಯು ಗಳಿಗೆಯ ಕಾಲ ಯೋಚಿಸಿ “ನೀವು ಹೇಳುವುದು ಸರಿ 
ಯೆಂದೇ ಇಟು Meng ಮಾತುಮಾಕಿಗೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದುದು 
ತಪ್ಪು ಎನ್ನುತ್ತೀರಿ ಅದು ಹೇಗೆ ತಪ್ಪು, ಹೇಳಿ” ಎಂದಳು. 

ಪ್ರ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾ ಭ್ಯ ಗ ಡುವುದು ಒಳ್ಳೆ ಯದಲ್ಲ. 
ಅದರೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಮಾತನಾಡದಿದ್ದರೆ ನೀನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹೇಳಿಬಿಡು 
ತ್ತೇನೆ, pe ನೀನು ಆಡುವ ಹುಡುಗಿಯಲ್ಲ. ವಯಸ್ಸಾದ ಹೆಂಗಸು. 
ಯಾನನೊ( ಒಬ್ಬನೊಡನೆ ಹೋಗಿ ಎರಡು ನಗು ಕಳೆದೆ ಎಂದರೆ ಜನ 
Ks ತ್ರಾರೆಂದು ಊಹಿಸಲಾರೆಯಾ ? 
| ಜನ ಏರಿಮಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೊದ ಊಹೆ ಮಾಡುವುದು ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಅವಳು ಹೇಳಿದಳು. 

“ಅವರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲ. ಏನೇನೋ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ನೀವು 
ಸದಾ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ. ಇರುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ಈ ಎರಡು ರಾತ್ರಿಗಳು ನಿಮ್ಮೊಡನೆಯೇ 
ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ನಾವೇನಾದರೂ ಹಾಗೆ ಸಜಿಯಕೊಳು ನುಕ್ತಿದ್ದೇವೆಯೇ 
ಇಲ್ಲವೇ ಎಂಬುದು ಥಿನುಗೇ ಗೊತ್ತಿದೆ? | 
| “ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. ಹಾಗೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಯಾವ ಜೇವರಿದುರಿಗೆ 
ಬೇಕಾದರೂ ಸ ಪ್ರಮಾಣಮಾಡಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. ಆಧರೆ ನನ್ನಂತಹ ಬಿಕಾರಿಯ 


ಅಫಿವಾದಿ (6ನ 
ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಯಾರು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ? ಜನರು ತಮಗೆ ಹೇಗೆ ಬೇಕೋ ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ” 

“ಹೌದು, ಹೌದು. `- ಠೀವು ಹೇಳುವುದೂ ನಿಜ” 

ಪ್ರಮಿಳೆ ಆ ಮಾತು ಹೇಳಿ ಕ್ಷಣಕಾಲ ತಡೆದು “ಶಾರದಮ್ಮ ಪುನಃ ಈ 
ವಿಷಯ ಮೊದಲಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ, ನೀವು ಹೇಳುವುದು ನಿಜ. ನಾನು ಇಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ಎರಡು ದಿನಗಳಿದ್ದ ಮೇಲೆ ನಾನು ಇನರನ್ನಲ್ಲದೇ ಬೇರೆ ಯಾರನ್ನು 
ಮಡುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಪ ಮಾದಕ್ಕೆ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಶತಾಯಗತಾಯ ಮೇಸ್ಟರನ್ನೇ ವಪ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು” ಬಂದಳು. 

“ಅದೂ ಒಂದು ವಿಧವಾಗಿ ಸರಿ. ಅಲ್ಲಿಗೂ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದುದು 
ಸರಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಮಾಧು ನಿನ್ನನ್ನು ಬ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವುದಾಗಿ ಆಂದು. 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಸಿ. ಈ ಉದ್ರೇಕ ಉದ್ದೆ ಗಗ ಭಲ್ಲಿ ಇವೆಲವೂ ಸರಿ. ನೀನು 
ಗಂಡಿನ ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ನ. ನಾನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅರಿತನಳು. 
ಮದುವೆಯಾಗದೇ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಕಂಡನನೊಂದಿಗೆ ಹೀಗೆ ಬಂದು ಎರಡು ದಿನ 
ವಿದ್ಚ್ಹವಳು, ಹಿಂದಿ ಇನ್ನಾನನನ್ನೋ “ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದ - ಎಂದ ಆಥವಾ 
ತನ್ನಃ ನ್ನು ಪ್ರಿ ಗ ಮುಂದೆ ಇನ್ನ ನನನ್ನೂ ದರೂ ಹೀ ಶಿಸಬಹುದು 
ಸ ಮಾಧುನಿವ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಕೆ ಗಕಿಯೇನು ಎಂಬುದನ್ನು ಒಂದು 
ನಿನುಷವಾದರೂ ಯೋಚನೆ ac J 

ಆಗ ತಾನೇ ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗಿತ್ತು. ಪ್ರತ ಕಾಲದ ಹಿತ ಸ್‌ 
ಮಂದಮಾರುತವು ಬೀಸುಕ್ತಿತ್ತು.. ಆದರೂ ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಪ್ರಮಿಳೆಯ 
ವೈಯೆಲ್ಲಾ ಒಮ್ಮೆ ಬೆವರಿತು. ಬಾಲಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಿಯವಾದ ಕಿರಣಗಳು: 
| ಆಗ್ನಿ ಜ್ರ ಲೆಗಲಂತೆ 3ೈಯೆಲ್ಲಾ ಸುಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಭಾಸ ಸಾಯಿತು. 

ಇರಬೆಯು ""ಅಂತಹ ಪ್ರಸಂಗವು ನಿನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬರದಿರಲಿ, 
ಪ್ರಮಿಳಾ. ಆದರೂ ಹೆಣ್ಣುಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವಳು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಯೋಚನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಅದರಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲರೊ ತುಳಿಯುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಹೋಗುವುದು ಕ್ಷೇಮಕರ” ಎಂದಳು. 


೧೦೨ | ಅಫಿವಾದೆ 


ಅನಂತರ ಆನರಿಬ್ಬರೂ ಮಗ ಹೊರಟು ಬಂದರು. ೮೫ ಸ್ಟ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಸೂರ್ಯ ಕಿಂಣಗಳು ಪ್ರಖುವಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದ ವು, 

ಊಟಿ ಮಾ ಜು ಅದೇ ದಿನ ಮಧ್ಯಾನ್ಹದ ಗಾಡಿಗೆ ನಾಧುವೂ 
ಪ್ರಮಿಳೆಯೂ ಹೊ pid 
ರೂ ಪ್ರಮಿಳೆಯು 
(ಳಿದ ಮಾತುಗಳೇ 


ಅರ್ಥವಾಗಲಿನ್ಲ. ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದವಳು ಪುನಃ ಮನೆಗೆ ಹೋಗ 
ಹ PG ಖಿನ್ನಳಾಗಿದ್ದಾ ಳೇದೂ, ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಆದು ಅಥಿವಾ 


ಅಲ್ಲಿ ರೈಲಿಳಿದರು. ಡಬ್ಬಿ ಯು ಹ 


ತ್ರಿ 
ಅಂತಹ ನಗು Pe ದರೂ ಕಂಡು ಬರುಪುಬೀನೊಟ ಎಂದು 

ಆ 
ಮಾಧು ಆ ಆ ದಿನ ಬೆಳಗಾಗಿನಿಂದಲೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ' ಅದನ್ನು ಕಾಣದೇ 


ನಿರಾಶನಾಗುತ್ತಿ ದ್ದ 
ಆ ಕಡೆಯ. ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನನು ಆ ನಗುವನ್ನು ಪ್ರ ಮಿಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಲಾಗಲಿಲ್ಲ. | 


ಶ್ರ 

ಪ್ರಮಿಳೆಯ ಅಕ್ಷನೂ ಭಾನನೂ ಕೈದ್ರೆಸ್ಟೇಷನ್ಸಿ ಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಸೆ (ಷೆ 
ಇನ ದ ಸ ಹುಡುಕುತ್ತಲೇ ಇದೆ ಳು, 

ಅಕಸ್ಥಾ ತ್‌ ಬಾ ಗೆ ಬಂದು ಪ್ರಮಿಳೆಯು "ಮೊನ್ನೆಯ ದಿನವೂ 
ಸೆ ನ (ಷನ್ಸಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ತೇನ)” ಎಂದಳು. 

ಅವಳಕ್ಕ ಆಯುದ ' «ನಿಗೆ ಇದಲ್ಲದೇ ಬೇರೇ ಕೆಲಸನೇ ಇಲ್ಲ ಅಂತಿ 
ದ್ದಿಯಾ? ಯಾಕೆ ಬರುತ್ತೇವೆ. ಅಪ್ರನ ಕಾಗದ ಬಂದ ಮೇಲೆ ನೀನೊಂದು 
ಕಾಗದ ಬರೆದಿದೆ ಶಯ pi ಎಂದಳು. 1 

ಹಾನ್‌ ಬೇ ದಿನ ಹೊರಬೇಕು ಆಂತ ಗೊತ್ತುರಾಡಿ ಆಸ್ಪ 
ನಿನಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆದಿದ್ದ. ಅ ಬೇಲೆ ಬರೆದು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಆದಿನ 
ಹೊರದಬೇಕು ಎಂದ. ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನನಗೆ ಹೊರಗಾಗುವ 
ದಿನ ಅಸ್ಪನಿಗೆ ಬಲು ಆತುರ, ಯಾವುದನ್ನೂ ಸಾನಧಾನವಾಗಿ ಆಲೋಜಚಕೆ 
ಮಾಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ” | | 

(* ಹಾಡನ್ನು. ಗಂಡಸರುಗಳಿಗೆ ಇದೊಂದೂ ಗೊತ್ತೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ”. 

ಆಪ್ಪ ಚ. ಬರೆದು ತಾನು ಒಂದು ಬರೆದಿರುವುದು ಶುಮುದಳಿಗೆ 
ಸಂದೇಹೆ ಬಂದಿಕೇನೋ. ja ಪ್ರಮಿಕೆಗೆ ಹೆನರಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಸಾಧಾರಣ. 


ಗಿಧಿಳ | ಅಸವಾದ 


ವಾಗಿ ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಸನ್ರಿಗೆ ಸಂದೇಹ. ಬರುವುದು ಮೊದಲು, 
ಅವಳಿಗೆ ಸಂದೇಹ ಬರಲಿಲಸೆಂಬುಡು ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಮಿಳೆಯ 
ಮನಸ್ಸು ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. 
ಪ್ರನಿಳೆ ತಾನು ಬಂದ ನಾರನೆಯ ದಿನ ಮತಿಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆದಳು, 
ತಾನು ಹಿಂದಿನ ದಿನ ಸಂಜೆ ರೈಲಿನಲ್ಲಿ ಶಿವಮೊಗ್ಗಾಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದುದಾ 
ಗಿಯೂ, ಅಕ್ಕಾ, ಭಾನ ಇಬ್ಬರ ಸ್ಟೇಷನ್ನಿಗೆ ಬಂಡು ಕರೆಮುಕೊಂಡು ಹೋದು 
ದಾಗಿಯೂ, ಶಿನಮೊಗ್ಗೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ತಿಂಗಳಕಾಲ ಇರಬೇಕೆಂದಿರುವು 
'ದುಗಿಯೂ, ಬರೆದು ಅಶ್ವಸಿಗೆ ತೋರಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ಪೋಸ್ಟ್‌ ಮಾಡುವ 
ಮೊದಲು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಆ ಕಾಗದ ಬದಲಾಯಿಸಿ ಬೇರೊಂದು 
ಕಾ-ದ ತನರಿನಲ್ಲಿಟ್ಟ ಳು ಆ ಕಾಗದದಲ್ಲಿಯೂ ಅದೇ ವಿಷಯಗಳಿದ್ದ ರೂ 
ಬಂದ ದಿನ ಹೆಚ್ಚ "ಡಿಮ ಸಾಗಿತ್ತು. ಜು ಎರಡು ದಿನ ಗಲಾಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಗದ ಪಿಷ ಗಲಿಲ್ಲನೆಂದೂ ೬ದಕಾ ಗಿ ಕ್ಷನಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಸೇರಿಸಿತ್ತು. 
ಒಂದು ವಿಧವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಪ್ರ 'ಮಿಳೆಯು ಶಿವನೆ ಮೊಗ್ಗೆಗೆ ಬಂದುದ 
ರಿಂದ ಅ ಸಳಿಗೊಂಡು ಹೊಸಬಗೆಯ ಉತಾ ಸ್ಸಹೆವು ಬಂದಿತ್ತು. ನಸ ಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗಲೇ ತಾಯಿ ಶಂದೆಗಳಿಗೂ ಚ ರಾಜಿಯಾಗಿತ್ತು. ಭಕ 
ಕತಿ ಸಳು ಮೊದಲಾಗಿದ್ದವು ಆದರೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಏನೋ. ಇ ನಿಧನಾದ 
ಸಂಕೋಚ. ಮೊದಲಿನಿಂದಲ್ಲ ತಾನಿದ್ದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ತಾನು 
ಹೊಸಜನರೊಂದಿಗೆ ನ್ಯ ಹೆರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ ನೆಂದೂ: ತೋರುತ್ತಿ ತ್ತು. ಮೊದ 
ಲಿನ ಸದರದಿಂದ ತಾಯಿಯೊಡನೆ ಯೊ( ತಂದೆಯೊ ಇಡನೆಯೊೋ ಮಾತನಾಡಲು 
ಹೋದಾಗ ಅವಳಿಗೆ ಹಳೆಯದೆಲ್ಲವೂ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ತಾನು ಅನ 
ರೊಂದಿಗೆ ಜಗಜನಾಡಿದ್ದು ಮೊಂಡೀ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದು ಎಲ್ಲಾ ನೆನಪಾಗಿ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂಕೊ (ಚವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. | | 
ಈಗ ಶಿವಮೊಗ್ಗೆಯಲ್ಲಿ ಅಹೊಂದೂ ಇಲ್ಲ. ಅಕ್ಕ ಭಾನಂದಿರು ಪ್ರಮಿ 
ಳೆಯನ್ನು ತಾಯಿ ತಂಡೆಗಳಿಗಿಂತ ವಿಶ್ವಾ ಸದಿಂದ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ದರು. 
ಆ ಮಕ್ಕಳ 'ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ನುಗುನಿನಂತೆಯೋ ಇದ್ದ ಪ್ರ ಪ ಮಿಳೆಗೆ ದಿನಗಳು ಕಳೆದು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುದೇ ಗೊತ್ತಾ ಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. : 


ಅನೆನಾಣ 1 ಗಿರಿಗೆ 


| ಮತ್ತೊ ಂದು ವಿಷಯ. ಮಕ ೈಳೆಲ್ಲಗೂ ಅವಳನ್ನು "ಚಿಕ್ಚನ್ಮ' ಎಂದು 

ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಾಗೆ ಕಕೆದಾ ಗ ತಾನೇನೋ ನೊಡ್ಡ ನಳಾದಂತೆ ದೊಡ್ಡ 
ಅಂತಸ್ಥಿ ಗೆ ಬಂದಂತೆ ಸ್ರ ಮಿಳೆಗೆ ಭಾಸನಾಗುತಿತ್ತು. 

ಸು ಮುದಳ ಮುನ್ನ ಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ: ದಳು ಪದ್ಮಾ. ಅವಳಿಗೆ ಎಂಟು ವರ್ಷ 
ನಯಸ್ಸು. ಅವಳ ತನು. ರಘುವಿಗೆ ಐದುವರ್ಷ. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸ್ಕೂಲಿಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಸಮಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಅವರಾನಾ ಲೂ, ಪ್ರಮಿಳೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟೀ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಯನನು ಶಶಿ, ಎರಡು ವರ್ಷ. ಮುದ್ದು 
ಮುದ: ನಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ಚೌಲವಾಗಿರಲಲ್ಲ. ಹುಟ್ಟು 
ಕೂದಲು ಹಣೆಯ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಬೀಳುತಿತ್ತು. ಜಡೆಹಾಕದೇ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು 
ವಂತಿರಲಿಲ್ಲ.. ಜಡೇ ಹಾಕಿಸಿಕೊ ಇಳ್ಳಲು ಅವನದು ಬಲು ತಕರಾರು, 

ಶಶಿಯನ್ನು ಮುದ್ದಾಡುತ್ತಾ, ಮಾತನಾಡಿಸುತ್ತಾ, ಅರ್ಥನಿಲ್ಲದೇ ಅವ 
ನಾಡುವ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಹೊಗು ಟ್ಟ ಶ್‌ ಜಡೆಹಾಕಲು : ತುಮು: ಳಿಗೆ ಪುರಸ 


Ky 


ಸ್ರಿ 
65 
ಕ್ರಿರಲಿಲ್ಲ. ದಿನಖ್ಬೂ ಅನನಿನೆ ಜಡೆಖಾಕಿ ಮ ಖುಗಿಯುವುದ ರಾದಾ ಂತವಾಗು 
ಬ 

ತ್ರಿತ್ತು. 

ಸ್ರ ಮಿಳೆ ಬಂದ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ಶಶಿ ರಂಪನಾಡುಕ್ತಿದ್ದು ದನ್ನು 

ಳಾ 

ನೋಡಿ. “ನು ನ. ಜಡಿ ಹಾಕುತ್ತೆ ನೆ” ಎಂದು *ರೆದಛು. 


ದವನು ಹೆಸೇಗಬೇಕಂದ ಕಡೆಗೆಲ ಹೋಗಿ, ಆನ ನಾಡವ ಆಗ 
ಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಸಕಾಶಕೊಟ್ಟು, ಅಂತಣ RE ಮುಗಿಸಿದಳು. ಹಿತ್ಕಲಲ್ಲಿದ 
4? wh ಗೌಗಿ 
41 
ಗುಲಾಬಿ ಹೊಕಿತು ತಂದ. ಮುಡಿಸಿದಳು. | 
ಆ 
ಹೂ ಮುಡಿಸಿದರೂ ಮಗುವನಿನ ಅಲಂಕಾರ ಸಂಹೋಗಲಿ್ಲನೆಂದು 
` | € F 
ಸ್ರ ಮಿಳೆಗೆ ಕಂಡಿತು. ಏನು ಲೋಪಯಾಗಿದಿಯೆೊಂದು ಬಲ.ಹೊತ್ತು ಯೋಚಿಸಿ 
ನೆಟ್ಟ ಗೆಯ: ps ಒಳಪ ರಿಬ್ಬ೯ ತೆಗೆದು ಆ 5ದನ ಕೂದಲಿನ 


ಕೊನೆಗೆ ಕ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಎರ: ಶಯ ಹೂವಿನಂತೆ, “ಕಾಡಿ ಗಿಂಟು ಜಾಕಿ 
ದಳು. ಅಗ ತೆ ಕ್ರಿಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತ ಹೂ ನಿಗೂ ನ್ನ ತಿಷ ಹೂವಿಗೂ 
ಸರಿಹೋಗಿ ಎಸ್ಟೋ ಮುದ್ದಾಗಿ ಕಂಡಿಕು, 

ಸು 


೧೦೬ ಅಸವಾದ 


_ ಶಶಿಗೆ ಡೊಡ್ಡ ಕನ್ನಡಿ ಹಿಡಿದು ತೋರಿಸಿದಳು. ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ಅವನಿಗೆ ಖುಹಿಯಾಯಿತು. 
ಎರಡು ದಿನ ಬಲಾತ್ವಾದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಜಡೆ ಹಾಕಿದ ಮೇಲೆ ಮಾರನೆಯ 
ದಿನದಿಂದ ಅನನೇ "ಜಡೆ-ಹೂವು' ಎನ್ನುತ್ತಾ ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ. 
 ಚಿಕ್ಕಮೆಗುವಿನೆ ಶೃಂಗಾರದ ಜೊತೆಗೆ. ಸೊಡ್ಡ ಮಕ್ಕಳ. ಕೃಂಗಾರವೂ 
ಪ್ರ ಮಿಳೆಯ ಪಾಲಿಗೇ 1ಬ ಬಿತ್ತು. 
ಪವ್ಮಳಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ದಿನ ಚತ ವಿಧವಾಗಿ ಹೆರಳು ಹಾಕಿ 
ಕಳಿಸಬೇಕು. ಬಂದುದಿನ ಡಬ್ಬಲ್‌ ಜಡೆ. ಮತ್ತೊಂದು ದಿನ ಪೋನಿಟೈಲ್‌. 
ಈರೀಕಿಯಾಗಿ ಹುಡುಕಿ ಹ ಹೊಸಹೊಸ ತರಹವಾಗಿ ಹೆರಳು “ 
ಬೇಕು. ಕೆಲವು ದಿನವಂತೂ ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ಮೂರುನಾ ಲ್ಳು ಜನಸೆ ಹಿತ 
ಯರನ್ನು ಜಡೆಹಾಕಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು $4 ದ್ರಳು. 
ನಡುಕಲವನಿಗೆ ಕಾ ಪ್ರ ಬಿಡಿಸಿತ್ತು. ಅವನ ಆಲಂಕಾ ನೊ ಕಷ್ಟ 
ನಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಬೇಕೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅಕ್ಸ ತನ್ಮು ಎಲ್ಲರೂ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮ 
ರಿಂದಲೇ ತಲೆ ಬಾಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದನ ಸ್ನ ನೋಡಿದ ಅವನಿಗೆ ತಾನೂ ಸಕ 
ದಲೇ ತಲೇಬಾಚಿಸಿಕೊಳ್ಳ ದದ ಕೆ ಸಮಾಧಾನವಿಲ್ಲ. 
ಕ್ರಾಪು ಬಾಚಿ ಡ್‌ ಹೆಚ್ಚಿ, ಪುಃ ಬ್ರಾಣಿ ಮುಖಕ್ಕೊಂದು ಮುತ್ತು 
ಕೊಟ್ಟು 'ಈಳಸುವವರೆಗೆ ಅವನಿಗೆ ತೃ ಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ. 
ಇದರ' ಮೇಲೆ ಇನ್ನೊ 1 ತಾಪತ್ರಯ ಸಂಜೆಯಾದರೆ ಪದ್ಮಳೂ 
ರಘುವೂ ಆಟಿವಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಡೇ ಇಕೆ ಹೇಳು, ಚಿಕ್ಕಮ್ಮ » ಎಂದು 
ಸುತ್ತ ಲೂ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಬಿಡುತಿ ತ್ರಿದ್ದರು. ಅವರಿಬ್ಬ ರೇ ಅಲ್ಲ. 
ಅನಕೊಡನೆ ಆಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮಕ್ಕಳೂ ಸೇರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ನಾಲ್ಕಾರು ದಿನ ಕತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಕಷ್ಟವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅನಂತರ ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಕತೆಗಳೆಲ್ಲವೂ. ಮುಗಿದು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳುವುದ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೆೋ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಬೇಕಾಯಿ.ತು. | 
ಶಶಿ ಬೇರೆ ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಕುಳಿತುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ. ಅವಫಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗು 
ಕ್ರಿರಲಿಲ್ಲ 


| ಅಪವಾದ | ೧೦೩ 
` ನಡುನಡುವೆ ಇಚ್ಛಿಕ್ಸಮ್ಮ, ಕತೆ. ನನಗೆ” ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದ. ಅವನಿಗೆ ವಿನಾ 
ದರೂ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡಿ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿ ಕಥೆ ಮುಂದುವರಿಸಬೇಕು. 
ಬೆಳಗಾಗ ಸಾಯಂಕಾಲಗಳೆಲ್ಲಾ ಮಕ್ಟಳ ಗಲಾಟಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ 
ಕಾಲವು ಕಳೆದ್ಯುಹೋಗುತ್ತದೆ, ಬಿಡುವು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಮಧ್ಯಾನ್ನದ ಹೊತ್ತು. 
ಆಗಲೂ ಶಶಿಯ ರಗಳೆ ಇದ್ದೆ (ಇರುತ್ತದೆ. ` | | ಕ 
ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ. ಕುಮುದೆ ಆಗಾಗ “ಪ್ರಮಿಳಾ. ನೀನು ಈಗಾ 
ಗಲೇ ಅರ್ಧದಷ್ಟು! ಗೃಓಿಣಿಯಾಗಿದ್ದಿ ಯೆ?” ಎಂದು ) ಹೇಳುತ್ತ ದಳು. 
ಮೊದಲನೆಯ ಸಲ ಆ ಮಾತು ಹೇಳಿದಾಗ ಪ್ರಮಿಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಕೇಳಿದಳು. 
“ಹಾಗಂದರೇನೇ ಅಕ್ಕ” | 
“ಗೃಹಿಣಿ ಎಂದರೆ ಗೂಡ, ಮಕ್ಕಳು. ಅರ್ಧ ಗೃಹಿಣಿಯಾಗಿದ್ದಿ ಯೆ, 
ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು ಬಿಡು. ನೀನು ನಮ್ಮ ಭಗ ಬಂದುದು ಸ್ಕೂಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಸೇರಿದಂತಾಯಿತು” 
ಅಕ್ಕನ ಆ ಮಾತು ತಂಗಿಯ ಬಾಯಿಕಟ್ಟಿ ತು. ಮುಂದೆ ಆ ಮಾತು 
ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಬಾ ಗ ಅವಳು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಲೆ ತಗ್ಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಛು, 
ಪ್ರಮಿಳೆಗ ಅಕ್ಬನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಸ Fp 'ಅನುಭನನಾಯಿತು. 
ನ ಮಕ್ಕ ಳೊಂದಿಗೆ ಆಟಿವಾಡಿಕೊಂಡು ಮಗುವಿನಂತೆ ಇದ್ದರೂ 
ಹ ಅವಳು | ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಗಮ 
ಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಮನಸ್ಸು ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕುರಿತು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡು 
ದ್ವಿತು. | 
ಶಿವನಸಮುದ್ರ ತಕ್ಕಮಟ್ಟ ಗೆ ಸಣ್ಣ ಊರು. ಅಲ್ಲಿ ಸಿರಿವಂತಿಕೆ, ಬಡತನ 
ಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದ್ದ ವು, ಸುಮಾರು ಮೂವತ್ತು ನಲನತ್ತು 
ಮನೆಗಳನರು & ಅನುಕೂಲಸ್ಥ ರು, 'ಅವರುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆಫೀಸರುಗಳು. ಅಥವಾ 
ಆ ಅಂತಸ ನವರು. ಮಿಕೃವರು ಗುಮಾಸ್ತರು, ಕೆಲಸಗಾರರು. ಸಣ್ಣ ಊರಾ 
ದ್ದರಿಂದ ಪ್ರ ಮಿಳೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು: ಕಡಿಮೆ ಎಲ್ಲರೂ ಗೊತ್ತು. ಅವಳ ಗೆಳತಿಯರಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಮಂತರೂ ಇದ್ದ ರು. “ತನರೂ ಇದ್ದರು. ಸಿರಿನಂಕಿಗೆ ಧಾರಿದ್ಯಗಳು 


ತ (SD 


ಗ6ಿಲ ಅಪವಾದ 


ಸ್ಪಸ್ಟ ದಾಗಿ ಕದ ಬಹುತ್ತಿ ದ್ದ ನವು. ಬಡವರ ದುನೆರ್ಗಲಿ 


ಗಿನಿಂದ ಸಂಜೆಯವರೆನಿಗೆ ದುಡಿಯ ಯು 


EA ಳನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರುವ ಹೆಂಗಸರನು ನೋಡ: ಕ 
ಒಡಿದು ಓದುತ್ತಿರುವನ ನ್ನು pe ಹ:ಡುಗರನ: 
ಸ್ಸಾದನಂತ ತರ ಹಿಂದೀ ಪಾಠಕ್ಕೆ ಬರ: 
ಸಾಯೆಂಕಾಲನಾದರೆ ರಾಕೆಟ್‌ಗಳ 
ಅನರೇ ! 

ಸಾಹಿತ್ಯಾಭಿರುಚಿ, ಕ್ರೀಡಾಸಕ್ತಿ ಮುಂತಾದುವೆ ವೂ ಕಂದು ಬರುತ್ತ 

ದು ಸಿರಿನಂತರಲ್ಲಿಯೇ 9) 
ಜೀವನವನ್ನು [1 ಅಸ್ಟೆ. 
ಪ್ರಮಿಳಿಯೆ 'ಸಿಳತಿಯರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಬಡಹುಡುಗಿಯರಿಗೆ ಲಗ್ನ ವಾಗಿತ್ತು. 


ಛಿ 

5 

ಬಬ ಸಲಾ ಇಲೆ ಇವೆ ಬಬ ಇಲ್ಲೆ. ಮೆ RU 
ಕುಣಿಯುತ ಆಓ|ಬವಾಡುವೆ ಮೆಕ,ಳನ ನೂೇದುಲ್ಕಬಿ ಳು. 


ಟು ತೆ 
ಸಣ್ಣವ ನಯಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ತುತು ಜಾ ಹೋಗಿತ್ತು. ಆ ದಿವೆಸಳು ಇನ್ನೂ 
ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಜ್ಞಾ ಸಕವಿವೆ. ಮಡುನೆಗೆ ಕೆಲದಿನಗಳ ಮೊದಲು ಆ ಹುಡುಗಿಯ 
ರಿಗೆ ತಮನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವ ಗಂಡಂದಿರು ಯಾರೆಂದು ಸಜಿ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಮದುವೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅವರ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳು ಗೊತ್ತಿದ್ದಿ ತೋ ಇಲ್ಲವೋ? 


ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದರೆಂದು ಕುರಿಗಳಂತೆ ತಲೆಬಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು 
ಗಂಡನ ಮುಖವನ್ನು ಸಹ ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡದೇ ತಾಳಿ ಕ ಕಟ್ಟ ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
ಮದುವೆಯಾದ ಎರಡು ಮೂರು ವರ್ಷಗಳೆ ಗೆಲ್ಲಾ ಹೆರಿಗೆಗಾಗಿ ಮ ಬಂದಿ 
ದ್ದರು. ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿ ಗಾಗಲೇ ಅವರಿಗೆ ಜೀವನವು ವಿಸ್ಟಾ ಶವಾಗಿರುತಿತ್ತು. 

ಆದರೆ ಸಿರಿವಂತರ ಮನೆಯ ಹೆಣ್ಣು ಗಳು ಹಾಗಲ್ಲ, Wp ಗೆಳತಿಯ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಎಸೊ ಚ ನುಂದಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತು ಇಸ್ಪ ತ್ಲೆರಡು ವರ್ಷವಾದರೂ ನುದುನೆ 


೬ಪಬಾದ ೧೮೯ 


ಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ, ಎಷ್ಟೊ ಗಂಡುಗಳು ಬಂದಿದ ಪ್ರ... ಆ ಹುಡುಗಿಯರಿಗೆ 
೩. | 
isd 
ಕ್ಲಬ್ಬಿನ ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟ್‌ ರಾಮಾನುಜಾ ಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರ ಮಗಳು ಜಾನ 
ಕಿಯ ವಿಷಯ ಸ್ರಮಿಳೆಯ ನೆನಪಿಗೆ ಆಗಾಗ ಬರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲ ಹುಡುಗಿ 


ಯರೂ ಅವಳಂತೆ ದ್ರ ಢಮನಸೈರಾದರೆ ಸಸಚದಲ್ಲಿ ಆ ಹೆಂಗಸರ ಕಪ್ಟಗಳೆ 


A 


ಇ ಗ 


ಲ್ಲವೂ ಒಮ್ಮೆಗೇ ಬಗೆಹರಿಯುತ್ತ ದೆಂದು ಕೆೊಂಡಿದ್ದಳು. 
ಜಾನಕಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು ಸಕ್‌ ದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ರ್ರ 8 ದಕೆ ತ್ರೆ 


ಜ್ರ ದ 
ಹಾಗೆ ಜಾತಕನನ್ನು ಬರೆಸಿದ್ದರು. ಆದರೆ ದಲಿತ ವಯಸ್ಸು ಮೂವತ್ತರ 
ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಜನಗಳು ಮಾತನಂದಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆರು. ಆದ 


ಗ್ಗ 
ಕೀನು? ಅವಳು ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಕಾಲೇಜ್‌ ಹಾಸ್ಟಲನಲ್ಬ ನ ಕಂಡು ಬಿ.ಎ. 


ಪ್ಯಾಸು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾ 4 ಶಿವಳಸಮುದುದ ಕಲ್ವನಲ್ಲಿ ಅವಳು 
ಆಕ್ಟಿವ್‌ ಮೆಂಬರು. ಆನುರೂನನಾದೆ, ಅಳು ಪ್ರೀಟಿಸುವಂತಹ ಗಂಡು 
ಸಿಕ ದೇ ಅವಳಿಗೆ ಮದುವೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ “ಕಂದು 5.೧ ಎಲ್ಲೋ ಬಂದ 
ವನೆನ್ನು ಮದುವೆಯಾದರೆ ಜೀವನ ಮ ಸನ್ನೆ ಸುನೆಪೊಪ್ಪು 


ವಂತಹೆ-ನಾನು ಫ್ರಿ ತಿಸುವಂಶಹನನು ಸಿಳ್ಳೆ ಜರೆ ಬಹುದೆ 'ಯಾಗುತ್ತೇನೆ. 


ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮದುನೆ ಯೇ ಬೇಡ. ಎಲ್ಲಿಸಬದಮ ಕಲಸಿ ಸೇರುತ್ತೇನೆ. 
ಎಸ್ಟೊ (ಮಂದಿ ಹೆಂಗಸರು ಮದುನೆಯಾಗನಿಯೇ ಸುಖಿಬಾಗಿನೇ? ಗಂಡ 


ನ 
ಸರು 'ಜೀಕಾದಕೆ ಮದುವೆ 30 ಗಯೇ ಇರಓಹುದು ಹೆಂಗಸರು 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೇ ಬೇಕು ಎಂ ನ್ನುತ್ತಿದ್ದಳು, 
ಆದರೆ ಈಗ ಅಕ್ಕನ ನ ನುನೆಯಲ್ಲಿ CG ಆ ವಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಿಳೆಯ ಅಭಿಪ್ಪಾಯ. ಸ್ವಲ್ಪ ಲಪ್‌ ಗಿ ಬನೆಖಾನನೇಯಾಗತೊಡ 
ಗಿತು. ಕುಮುಜಿಗೆ ಹೆದಿನಾಲ್ಪನೀ ನಯ:ಸ್ಸಿನೆ ಮದ ತು ಮದುವೆ 
ಯಾಗುವವನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ರಮನ ಸರದು ಆಕಾತರೆ ಕುಜುಕೆಯಾ 


ನ 
23 
Yt 
೨] 
(2) 
ಲ 
(le 
ಗಿ 
cl 
KU, 
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< 
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ಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಸ್ಪ ಅಮ್ಮ ತಂದು ಗಂಟುಖಾಕಿದನನನ್ನೇೇ *ುರುಗೇಜಗಗಿ 
ದ್ದಳು, ಆತನ ಸಂಪೂದನೆಯು ಹಚ 


ಗಿಲ್ಲ. ಅನಳ ಗಂಡ ಶಿನಸ್ರಾನ ಗೆ 
ನಲ್ಲಾ ಸೇರಿ ಬರುವುದು ಎಂಭತ್ತುರೂಪಾಯಿ, ದುರ್ಗೀಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಹದಿ 


ಟೀ 


ಬ 
೫ 


೧೧6 °° ಅಫೆವಾದೆ 


ನೈದು ರೊಪಾಯಿ) ಕೊಟ್ಟು ಮನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಉಳಿದ ಅರವ 
ತ್ರೈದು ರೂಪಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ 8 ಹೆಂಡತಿ ನುೂರುನ ಮುಕ್ಕ ಸ ಜೀನನಮಾಡು 
ಕ್ರಿದ್ದಾರೆ. ಅವರೂ ಬಡನರೇ | ಆದರೆ ಬಡರಾದರೂ ಎಸೆ ಸೊ ಸುಖವಾಗಿ 


ದ್ದಾರೆ. ಗಂಡ ಹೆಂಡತಿಯ.ರು ಪರಸ್ಪರ ಎಸೆಸ್ಗೀ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾ ಸ 
ಪ್ರಮಿಳೆ ತಾನು ನೋಡಿದ ಎತ ಬತಸಂಸಾರಗಳನ್ನು `ನೆನೆದು 


ಕೊಂಡು ಅವರೂ ತನ್ನ ಅಕ್ಷೆನಂತೆ ಯಾಕೆ ಸುಖನಾಗಿರಬಾರದು- ಎಂದು 


ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ತನ್ನ ಅಕ್ಬನೊಂದಿಗೆ ಈ ನಿಷಯ ಪ್ರಸ್ತಾಸಿ 

“ಪ್ರಮಿಳಾ, ನೀಥಿನ್ನೂ ಹುಡುಗಿ. ಅದು ನಿನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು 
ಕಸ್ಟ. ನೀನು ನೋಡಿದ ಬಡಸಂಸಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪನಿಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ಹೇಳು 
ದಿ 


& 


ವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಶೀನೆಂದುಕೊಂಡಿಸುವಂತೆ ನಿನ್ಬಾರನಾದ ಜೀವನಗಳಲ್ಲ. ಹಾಗೆ 


ಅದಿ 
“ಹಾಗಲ್ಲಸ್ತ. ನಾನು ಸೇಲಳ:ನ್ರಡ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಾನು 
5 4 ರ ೧ ನ್ಯ } ಛ್‌ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳ, "ನೆಂದುಶೂಳ ಟೀಡ Ny ಸ ಬು ಸಂಬಳವೂ ಕಡಿಮೆ. 
ಳಿ 
ನೀವೇನು ಶ್ರೀಮಂತವಿಬ್ಬ ಆದರೆ ಈ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತಿ ಸಂತೋಷಗಳು 


ಕಂಡು ಬರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಪಾಗಿ” 
A ತು 
ಔಲವರು ಒಸ್ಪುವಃಗಿ ಬಹ ಪ್ರರ ಚೆ ಕಲವರು ಹೇಗಿದೆ ರೆ 
ಆಯು ೦ 


ಕ ಎ ಚ. ಭಟ ದಳ ಯ ಲೆ ಬ ಯ  ೌ 8 ಹ ಕ 
ಆಯಿತೆಂದುಕೆ rN ರೈ ಆದು ಅಸರ 7ರ ಅಭ್ಯಾಸ, ಅವರಿಗೆ ಸುಖನಿಲ್ಲ 
9 


— ಬಿ 
ವೆಂದು ಜು ಯಾ?” 
ಸಾ ಮಾತು ಬೇರೇ, ತೃಪ್ತಿಯ ಮಾತು ಬೇರೇ" 
"ಗುಹ. ನೀನು ಭನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲು ಹೊಕ್ಕು ಎಲ ನನ್ನೂ ನೋಡಿ 
Ko] ೧೧ 
ದ್ದ (ಯೆ. ಆ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಈರೀತಿಯಾಗಿ ನೋಡಲು ಅನಕಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ದೂರದಿಂದ ನೋಡಿ ತಪ್ಪು ಕಿಳಿದುಕೆ.-ಂಡಿದೀಮೆ ಆ ಸಂಸಾರಗಳು ಒಡೆ 
ಓ 


ದುಹೋಗದೇ ಇರುವುದೇ ಅವರಿಗಾವುದೋ ಬಗೆಯ ತೃ! 
ಳಿವೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೂ ಅಶೆ ಭರನಸೆಗಳಿವೆ ಎಂಬುಕ್ಳ್ಯೂ ಸಾಕ್ಷಿ” 


. ಅಸವಾದ ಗಿ:ಗಿ' 


ಹು ಹೇಳುವುದು ನಿನಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗಿಲ್ಲ, ಅಕ್ಕ, ವಯ 
ಸ್ಸುಗಿ ತಾವು ಪ್ರೀತಿಸಿ ಮದು; ವೆಯಾಗುನನೆರ ವಿಷಯ ಬೇರೆ. ಸಂಪ್ರದಾ 
ದಾಯಕ್ಕೈ ಆಟ, ಬಿದ್ದು ಹೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವವರ ನಿಷಯ ಬೇರೇ. 
ಫ್ರಿ 
ಸಂಪ್ರದಾಯ ಶರಣರ ಜೀನನವು ಒಲುಬೇಗ ನಿಸ್ಸುರವಾಗುತ್ತವೆ. ಪ್ರೇಮಿಸಿ 
ಮದುವೆಯಾಗುವವರ ಮಾತು ಹುಗಲ್ಲ ಅಸರ ಜೀನನವಲ್ಲಿ ಉತ್ಸುಹವನಿರು 
ತ್ತದೆ, ಆಟಿಪಾಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಓದು ಬರಹಗಳಲ್ಲಿ ಅನರಿಗೆ ಆಸಕ್ತಿ ಜಃ ದೆ, 
ಆಡಿಸಿ ಹ 
ಮಿಕ್ಸ ನರು ಮದುನೆಯಾದ ಒಂದೆರಡು ವರ್ಷಗಳಲಿಯೇ ಜೀವನ ನಿಸಾರ 
| ನು ನಿ 
ನೆದುಕೊಳ್ಳ 3 ೨ ಥಃ 
“ನೀನು ಒಂದಕ್ಕೂ ಂದಕ್ಕೆ ತಪ್ಪು ಕಿಳಿದುಕೊಂಡಿ 
ಅದು ಪ್ರೇವಿಸಿ ಚ ೩ 1. ಮತ್ತು ' 
ಪ್ರಯತ್ನ ಸಡುವುದ ಅಬುಗಳಲ ಲ. ಬಡತನ ಸಿರಿನಂತಿಕೆಗಳಲಿದೆ. ಬಡವರು 
ತ್ಲ ಈ ಗದ ೧ಗಿ 
ತಮ್ಮ ಕೆಲಸ ತಾವೇ ಮಾಡಿಕೊ: ಸಬೇಕು. ಅದರು ಸೋ 
ಹ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಸೋಮಾ” ಗಳಾದ ಶ್ರಿ:ಮಂತರಿಗೆ ಆಟಿಪಾಟಿಗಳಿಗೂ, 
ಓದುಬರಹಗಳಿಗ್ಳೂ ಫೆ ಪ್ರೇವುದ ಮಾತುಗಳಾಡುವುದಕ್ಟೂ ಬೇಕಾದಷ:; ಅವ 


ಕಾಶವಿರುತ್ತದಿ” 
ಟ್‌ ಅಕ್ಕ. ನೀನು Mh wk € ಆಗುವುದಿಲ್ಲ” 
ಖೇ 


ಕೆಲವೊಂದು ಬಾರಿ" ಇರಬಹೆ ದು ಅಕೆ, ಘನದ ಯಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಕ ಗಂಡನೊಂದು 
ಕಡೆ ಹೆಂಡತಿಯೊಂದ:ಕಡೆ ಓದಿಯೋ ಗುತ್ತಿದ್ದರೇ ನೋ ಎಂದುಕೊಳ್ಳುವಳು. 


ಮುಳೆ ಶಿವಮೊಗ್ಗೆ ಗೆ ಹೋದ ಹತ್ತುದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಮಧ್ಯಾನ 
( | ಳಿ 
ಫೇಳಿದಳು. 
“ನಿನ್ನೊ ದು ವಿಷಯ ಕೇಳಬೇಕ. ಎಂದು ಬಹಳ Sao ನನ್ನ 
ುನಸ್ಟಿನಲ್ಲಿಯೆ € ಇದೆ. ಕಾಣೆ” 


ಸರಿ. ಇನ್ನಿ ನಳು ಮಾಧುವಿನ ವಿಷಯ ಕೇಳುತ್ತಾ ಕೆಂದು ನ ಪ್ರಮಿಳೆ 
ಮನಸಿ, ನಲ್ಲಿಯ ಅಂದುಕೊಂಡಳು. ಅವಳಿಗೆ ಗೊತಿ ತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆ pe 


ಶಮ 


₹1 


ಗಿಗಿತಿ ಅನನಾದ 


ಬಹಳ ಜನಲ ಸ ಸ್ವಭಾನದವಳು. ಇತ ಕೇಳದೇ ಬಿಟ್ಟಿ ದೆ ೬ ಅಶ್ಚರ್ಯ. 

(ಹೇಳ ಶೆ ನುನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಾಗಲೇ ಕೇಳಬಹುದಾಗಿದ ಶಲ್ಲ. ಷ್ಟು 
ದಿನಗಳು ಯಾಕೆ ಒಳಗೇ ಇಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದ್ದೆ 

' “ಈಗಲೇ ನನಗೆ ತೋರಿತು ಎಂನುಕೋ. ನಷ್ಟ ನೇನು? ನೀನು 

ಮದುವೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹಟ ಹಿಡಿದಿದ್ದೀಯಂತೆ. 'ಯಾಳೆ 7” 

ಪ್ರಮಿಳೆಯು ನಗುತ್ತಾ “ಈಗಲೇ ಏನು « ಅವಸರ, ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು 
ದಿಷೆನಳು ಹೋಗಲಿ ಆಂತ” ಎಂದಳು. | 

“ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ದಿನವಾಗಬೇಕೇ? ಚೆನ್ನಾಯಿತು. ಚೆನ್ನಾಯಿತು. 
ಮ್ಪೈ ಕ್ಸ ಸುತ್ತುಬಿನ್ನ, ತಶೆನೆಕಿತು, ಹೆಲ್ಲುಗಳು ಬದ್ಧ ಮೇಲೆ ಮಾಡಿಕೋ 
ಬೇಕು- ಅಂತ. ಇದಿ (ಯೇನು ? ಚ ವಯಸಿ ನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ ಒಂದೇ 

ಬಿಟ್ಟರೂ ಃ ಎಂದೇ 
“ಅಗಲಿ ಬೇಗನೆ ಸಾಡಿತೊಳ್ಳೋಣನಂತೆ ಬಿಡು. ನೀನು ಕೇಳಿದೆ 


| 


ಯೆಲ್ಲಾ ಎಮು ಹೆಳುಕ್ತ್ವೇನ ಸನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತೆ ಒ್ಬಳಿದ್ದಾಳೆ. ಜಾನಕಿ ಅಂತ. 


ರಿ A OA 
ಸ ಅ ಧಾರೆ ಡ್ಡ ಳ್ಳ ಗಾಡ ಇಳ ಇ ನೆ ಳಿ, 
ಅವಳಿಗೆ ಇಬೇ: ಜೂ ಆಲ ಟೆ ಹವಳ ಮೈಯಸ್ಸಾಗಿದೆಯಂತೆ. ಅವಳಿಗಿನ್ನೂ 
ನೀನ. ಶೇಳುವುವ. ನಮ್ಮೂರಿನಲ್ಲಿ ಅಜೇ ಬೀದಿಯ ಹುಡುಗಿಯನ್ನ 


“ತಾನು ಪ್ರೀತಿಸನಂಶಹನೆನು ಸಿ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತಾಳೆ 
ಯಂತೆ. ಅಸ್ಸ Ke, ಯಾನನನ್ನೋ ತಂದು ಮದುವೆಯಾಗು ಎಂದರೆ 
ಹ ಸುಬ್ಬ ಎನಿನ್ನುತ್ತಾಳಿ” 

“ಅವಳ ಮಾತ ಚು. ನ:ನು ಅವಳನ್ನು ಬಲ್ಲೆ. ಅದೆಲ್ಲಾ ಸುಳ್ಳು, 


ಇ) 
ಸಾವಿರಾರು ರೂಸಾಯಿ ಸಂಬಳ ಬರುವವನಿಗೆ ಕಾದಿದ್ದಾ ಳವಳು. ನಿನ್ನ 


೫. ಏಸ ಬಷ್ಟೆೇ ಗತೇ ಏನು ಅವಸರ ? 
“ಹಾಗಬ್ಬ. ನಿನ್ನ ಗುಟ್ಟು ನನಗೆ ಗೊತ್ತು? 
"ಸರಿ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಯಾಕೆ ಕೇಳುತ್ತೀಯೆ ?» 


ಅಪವಾದ | ಓನಿ 

“ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಪೂರಾ ಕೇಳು. ನೀನು ಯಾರೋ ಹಿಂದೀ 

ಮೇಸ ರನ್ನು ಹು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಯಂತೆ. ಅರರಿಂದ ಬೇರೇ 

ಯಾರಿನೂ 'ನುಡುವೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇದು ಹಟಿ ಓಡಿದು ಸರಿಳಿದಿದ್ದೀ ಯಂತೆ, 

ಸಾನು Rips ನಿನಗೆ ಬೇಗ ಮದುನೆಯಾಗಃ ಬೇಕೆಂದು. ಅಸ್ಟೇ, 
ಆತನಿಗೇ ಕೆ..ಬೈ ಮದುವೆ ಮಾರಿಬರದೋಣ.? ' 


ಪ್ರನಿ:ಕೆಯು ಎಚ್ಚರ ಶಸ್ಥಿ ) *ಇಲ್ಲಕ್ಕ. ಬತ ಶ್ಯ ಎಂದರೂ 


ಜ್‌ 


ಆದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುಪುದಿಲ್ಲ” ನೊದಳು. | 
“ಒಪ್ಪುತ್ತಾನೆ. ಒಪ್ಪದೇ ಏನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಸಾನು ಹೇಳಿ 
ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. ಸುನ್ಮುನಿರು? 

ಕುಮುದ ಆದಿನ ಅಸ್ಟಕ್ಕೆ ಯಾತುಬಿಟ್ಟ ಳು. 

ಅದರೆ ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಮಾಧನರಾ ಯನ ವಿಷಯ:ವೆಲನನ್ನೂ ತಂಗ್ಲಿ 
ಯಿಂದ ಕೇಳಿ ಸರ ಬಾಣಸಂದ್ರದಲ್ಲಿ ಎರದು ಚ. ಇದ್ದ 
ವಿಷಯ :ನ್ನೊಂದು ಹೇಳದೇ ವಿ.ಸ ಏಿಷಯವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರನಿಳ ಹೈಳಿದಳು. 
ತಾಯಿ ತುಷಿಗಳಿಸೆ ed, ಚಿನ್ನಾ ಗಿಲ್ಲವೆಂದು. ಅನನು ಚಿತ್ರವಾಡಿಗೆ 
ಹೋಗಿರುವುವಾಗಿ ಯೂ ಚಿಂ: 8 5ನೋಗೆಗೆ ಬರುವುದ: ನಿ ಹೇಳಿರುವುದಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿದಳು. 


ಒಂದೂನರೆ ಎರಡು ತಿಂಗಳು ಕಳೆದರೂ ಮಾಧನರಾಯನು ಬರಲಿಲ್ಲ, 
ಅನಥಿಂದ ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳು ಸಹ ಬರಲಿ 
ಆನಿಭಗೊಂದು ಕತೆ ಹೇಳಲೇ, ಪ್ರಮಿಳಾ” ಎಂದು ಒಮ್ಮೆ ಕುಮುದೆ 
ಕೇಳಿದಳು. 
“ಹೇಳು. ಥಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಕತೆ ಹೇಳು ಕತೆ ಹೇಳು ಎಂದು ಪ್ರಾಣ 
ತೆಗೆಯುತ್ತಾ ರೆ. ನನಗೆ ಬಸನ ಕತೆಗಳೆಲವೂ ತೀರಿಹೋಗಿವೆ. ಹೊಸೆ 
ದೊಂದು ಕತೆ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಅವರು ಕೇಳಿದಾಗ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾ ದರೂ ಆಗುತ್ತದೆ.? 
“ಇದು  ಮತ್ತಳಿಗಾಗಿ, ಹೇಳುವ ಳತೆಯಲ್ಲ. ನಿನಗಾಗಿ ಹೇಳುನ “ಕತೆ. ಸ 
೫ 
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೧೧೪ ಅನವಾದ 

“ಯಾರಿಗಾದರೂ ಆಗಲಿ. ಹೇಳುವುದಂತೂ ಹೇಳು” 

“ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀ ಸರಮೇಶ್ವ ರರು ಬೆಸ್ತರ ಜಾತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ದರಂತೆ. ಒಂದೇ ಹಳ್ಳ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ದನರು. "ಹುಡುಗರಾಗಿದ್ದಾ ಗ 
ಅಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪ ರ್ರ ವಿಶ್ವಾ ವಿತ್ತು, ಬೆಳೆದು ನೊಡ್ಡವ 
ರಾಗುತ್ತಲೂ ಒಬ್ಬ ಕನ್ನೊ ಬ ರಃ ಫ್ರಿ (ಶಸ ಸತೊಡಗಿದರು. ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ ಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಎದ ರಜಕ ನರಮೇಶ್ವರೆ ಜಗದೊಡೆಯನಾದರೂ ಬೆಸ್ತರ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಎ ಹಿಡಿಯಲು ಹೋಗಲೇಬೇಕಷ್ಟೇ. 
ಒಂದು ದಿನ ಬೆಳಗಾಗ ಎದ್ದವನೇ ಮೀನು ಹಿಡಿಯಲು ಹೋದ. ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ | 
ಮಾನದ ಸಮುಯೆವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಗಂಡಸರು ಮೀನು ಹಿಡಿಯಲು 
ಹೋದರೆ ಹೆಂಗಸರೂ ಮಕ್ಕಳೂ ಸಾಯಂಕಾಲ ಅವರು ಬರುವುದನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿ 
ಸುತ್ತಾ ದಡದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳು ವುದು ಸನು:ದ್ರತೀರೆದ ಹಳ್ಳಿ ಗಳಲ್ಲಿ ರೂಢಿ. 
ಹಾಗೆಯೆ ಬೆಸ್ತರ ಹುಡುಗಿ ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಬಂತು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯನಿಗಾಗಿ 
ನಿರೀಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಕೊಡಗಿದ: ಳು. ಸಮುದ್ರ ದ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿದ್ದ ನರೆಲ್ಲರೂ 
ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. ಆ ಪ್ರಿಯ ಮಾತ್ರ 'ಹಂತಿರುಗಲಿಲ್ಲ. ಕತ್ತ ಲಾಯಿತು. 
ಬಿರುಗಾಳಿ ಮಳೆಗಳು ಬಂದುವು. ಸಮುದ್ರ ಅಲ್ಲಕಲೋಲವಾ ಯಿತು. ಅವನು 
ಬರುವ ಆಸೆಯೇ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ. ಆ ಹುಡುಗಿ ಶನ್ನ ಪ್ರಿಯನಿಗಾಗಿ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ನಿಂತುಕೊಂಡೇ ಇದ್ದಳು. ಸಾವಿರಾರು ನರ್ಷಗಳಾದುವು. 
ಇನ್ನೂ ಆ ಪ್ರಿಯ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆ ಹುಡುಗಿ ಇನ್ನೂ ಕಾಯುತ್ತಾ ನಿಂತಿ 
ದ್ದಾ ಛೆ, be ಕನ್ಯಾಕುಮಾರಿ” 

ಅಕ್ಕ ಹೇಳಿದ ಕತೆ, ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ತಂಗಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 

"ನನ್ನ ಮದುವೆಯ ವಿಷಯವೂ ಹಾಗೇ ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂದಲ್ಲವೇ ನೀನು 
ಈ ಕಕೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದುದು* 
| “ಈಗೀಗ ನನಗೆ ಅದೇ ಸಂದೇಹ ಜ್‌ ಎಂಟು ದಿನಗಳೊಳ 
ಗಾಗಿ ಬಂದು ನೋಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಎಂದಿದ್ದೆ, ಎಂಟು ದಿನಗಳು 
ಹೋಗಲಿ, ಎಂಟು ವಾರಗಳಾದರೂ ಅವನಿಂದ ಸಮಾಚಾರವೇ ಇ” 
ಹಾಗಲ್ಲ ಅಕ್ಕ. ಅವರ ವಿಷಯ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಏನೋ ಅನಾನು 


ಆಪಪಾಡ ೧೫ 


ಕೂಲವಾಗಿ ಅವರು ಬಂದಿಲ್ಲ. ನೋಡುತ್ತಾ ಇರು. ನಾಳೇ ನಾಡಿದ್ದರನ್ಲಿ 
ಅವರಾದರೂ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅಥವಾ ಅವರಿಂದ ಕಾಗದವಾದರೂ ಬರುತ್ತದೆ” 

ಆ ಎರಡು ದಿನಗಳೂ ಕಳೆದುವು. ಎರಡು ವಾರಗಳೂ ಕಳೆದುವು. 
ಮಾಧನರಾಯನಿಂದ ಸಮಾಚಾರವೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. 

ಒಂದು ದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕುಮುದ ತವರಿಗೆ ಯೋಗಕ್ಷೇಮದ ಕಾಗಡ 
ಬರೆಯುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 

ಕಾಗದದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ “ಕ್ಷೇಮ. ತೀರ್ಥರೂಪು ತಂದೆಯವರಿಗೆ ಎಎ ೫ 
ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರಮಿಳೆಯು “ಊರಿಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆಯುತ್ತಿ 
ದ್ವೀಯಾ ? ಏನು ಬರೆಯುತ್ತೀಯೆ?” ಎಂದು ಲೋಕಾಭಿರಾಮವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದಳು. 

""ಅದೇ, ನಿನ್ನ ವಿಷಯನನ್ನೇ ಬರೆಯೋಣವೆಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡೆ. 
ಸಮುದ್ರ _ಶೀರಕ್ಕೆ ಹೋದವನು ಹೊರಟೇಹೋದ. ಅವನೇನು ಬರುವ 
ತರಹೆ ಕಂಡ:ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ಮು ಪ್ರಮಿಳೆ ಕ ನ್ಯಾ ಹುಮಾರಿಯಂತೆ 
ಕಾಯುತ್ತಾ ನಿಂತಿರಪೀಕಾದ್ಲೇನೋ, ಅವಳಿಗೇನಾದರೂ ಮದುವೆಯ 
ಏರ್ಪಾಟು ಮಾಡುತ್ತೀರೋ ಎಂದು ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ? 

“ಾರಾದರೂ ನಿನ್ನ ಕಾಗದ ನೋಡಿದರೆ ನಗುತ್ತಾರೆ” 

“ನಕ್ಕರೆ ನಕ್ಕರು ಬಿಡು. ನಿನಗೆ ಕನ್ಯಾಸೆರೆ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಲಿ” 

ತಂಗಿ ಏನೂ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. 

ಕುಮುದ ಕಾಗದ ಬರೆಯಲು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಾಗ ಈ ವಿಷಯ ಬರೆಯ 
ಬೇಕೆಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಬಂದು ಈ ವಿಷಯ ಬಂದಿತ್ತು. ಪ್ರಮಿಳೆ 
ಹಣ್ಣಾಗಿರುವಂತೆ ಅವಳಿಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಯೋಗಕ್ಷೇಮಗಳನ್ನು ಬರೆದು 
ಮುಗಿಸಿ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ “ಇನ್ನೆಷ್ಟು ದಿನ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡದೇ ಸುಮ್ಮ 
ನಿಮುವುದು. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಒಂದು ಗಂಡು ನೋಡಿ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಬಿಡಿ. 
ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದೇನೆ” ಎಂದು ಬರೆದು ತಂಗಿಗೆ ತೋರಿಸಿದಳು. | 

ತಂಗಿ ಅದನ್ನು ಹೆರಿದುಹಾಕಲು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿದಳು. ಆದರದು. 
ಹುಸಿ ಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿತ್ತು. 


ಗಿಗಿ೬ : ಆಹನಾದ 


ಕ್ರತಿ `”" ವ 
ಜಿ 

ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರ ಮೂರು ತಿಂಗಳುಗಳು ಉರುಳಿಹೊಗಿದ್ದಗೊೂ ಮಾಧನ 
ಭನನ ಗ ಜದ ಬ ದ 


ಮಾಧುನಿಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಆಸ್ತಿಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಹೋಯಿತೋ 
ಎಂದು ಒಂದೊಂದುಬಾರಿ ತೋರು ಬಿ ಅಡು ತೋರಲು ರಂಭಿಸಿದುದು 
ಇತ್ತೀಚೆಗಲ್ಲ. ೇ ೨ವರು ಶಿವಮೊಗ್ಗ i ಹೊಂಟ ಔನ ಶಾಕಜಿಬೆ ನಂದಿಗೆ ನರಾ 
ನಾಡಿದ ಪ್ರ)ತಕಾಲದಿಂದ ಕ್ರೋರಲರುಭ ಸಾಗಿತ್ತು. 

ಅಪ್ಪ ಅನ್ನು ಒನಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿ ಣದ ತಃ ಸ್ನೊಂದಿಗೆ ಬಂದವಳು 
ಮತ್ತಾರೊಡನೆಯೋ "ಗೇ ಹೋಗಿಲ್ಲ, ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಭರವಸೆ 
ಯುಂಟಾಗುವುದು ಹೇಗೆ, ಆ. ಸಂಶಯ ೪ ಆ. ಬರುವುದಿಲ್ಲನೇ ಎಂದು 
ಶಾರದ್ದೇ ಕೆ ಕ ಆ ಮಾತು ಆ ನಿವಿಿಷದಿಂದಲೂ ಆವಳ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಮುಳ್ಳ ನಂಶಿ ಚುಚ್ಚುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆ ಸಂಬೇಹೆ ಬಂದು ಮಾಧುವು ತನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆನಾನಸ್ಸನಾಗಿದ್ದಾ 
ನೆಯೋ ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಪ್ರಮಿಳಿಯನ್ನು (ak 
ಕಾಣದೇ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಕೋಟ! 


ಗ್ಗ 


ಮಗಳ ಕಾಗದೆನನ್ನು ಕಂಡು ಗುಂಡಪಫ್ಸನನರು ಮಿುದಿಯಾದರು. 
ಪ್ರಲಿಳೆ ಶಿನನಸಮು ಬದ್ರದೆಲ್ಲಿದ್ದಾಗಲ ಸರಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಳೆಂದು ಕೊಂಡಿ 
ದರು. ಈಗ ಮಗಳಿಂದ ಈರೀತಿ-ರಾಗಿ. ಕಾಗದವು ಬರುತ್ತಲೇ ದೊಡ್ಡ 
ದೊಂದು ಗಂಡಾಂತರದಿಂದ ಪಾರಾದ ಹಾಗಾಯಿತು. 

ಗುಂಡಪ್ಪ ಕಾಗದ ಓದುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಪಾತಮ್ಮನನರು “ನನೂಂದ್ರೇ, 
ಯಾವುದೋ ಕಾಗದ ಬಂದ ಹಾಗಿದೆ. ಶಿನಮೊಗ್ಗ ದು ನದ ಜಡ 


"ಹೌದು, ಶಿನಮೊಗಾ ದಿಂದಲೇ: ಕುಮುದ. ಬರೆದಿದ್ದಾ ಥ್ರ, ಮಕ್ಕಳು 


ಅಪವಾದ (೧೬ 


ಮರಿ, ನಿನ್ನ ಅಳಿಯ ಎಲ್ಲರೂ ಆರೋಗ್ಯನಾ ಗಿದ್ದಾ ರಂತೆ. ಈಗ ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ ವಿಷಯ ಕೇಳು. ಪ್ರಮಿಳೆಯ ಬ: ದ್ರಿ ಸರಿಹೊ (ಗತಿ. ಅಸಳು ಮಡುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಿ 2 ಸಿತ್ಲ ವಾ ಗಿದಾ ಳಿ ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾಳೆ? 

ಸತ್ತೇ ಧುಸಿದೂೂ ಹಾಲು ಅನ NX ಡೆ ದೃಹೇಳಿದ್ದೂ ಕಾಲೂ 
ಅನ್ನ ಸರಿಯೇ ಹೊ(ಯಿತೆಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಯಾವರಣ ಗಂಡು ನೋಡಿ ಅವಳು 
ಒನ್ಬಿರ ರುವಾಗಲೆಃ ಮುದುನೆ ಮಾಡಿಬಿಡಿ” 

ಹೆ, ಮಾಡಿಬಿಡಿ. ಹೆಂಗಸರು ಗ್ಗೆ ಚ ಬಹ ಸಹಕ್ನೇನು, ಹೇಳು 
ತ್ಮೀರಿ? ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ 2 ಇಷುಹೂಶಿ ಗೆ ಹಡಬೆ ಬಿ. ಆಗಿಹೊ (ಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅಂತಹ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೇಡವೆಂದು ಬಿಟ್ಟು ಈಗ ಗಂಡು ನೋಡಿ ಎಂದರೆ 
ಎಲ್ಲಿ ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಗಂಡುಗಳನ್ನು ಚ ತರುವು ಸ ವಿಂದರೆ ಮಾರ್ಕೆಟ್ಟಿ 
ನಲಿ ತರಕಾರಿ ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಬಂದರ್‌ ಸೆ ಖಂದುಸೆ ನ ೨8 ದಿ (ಯೇನು? 

"ನೀವು ಹೀಗೆ ನುುರಾಹಾ ಹಾಕಿ ಉಳಿತುಕೆೊಂಡರೆ ಕಃ ಣ್ಣು ಹೆಂಗಸು 
ನಾನೇನು ಸಾಡುವುದಕ್ಕಾಗುತ್ತವೆ? RE ಹ ಕಂದ. ಆದರ 
ಮೇಲೆ ಕೋಸಯಾಡಿಕೊಂಡಕೆ ಹೇಗಾಗುತ್ತದೆ... ಏನಾದರೂ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಇವರೂ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ? 


೨. ೨ ಕ RJ ಅಳೆ ಸ ೨ ತ ಗ ) ಹೆ ಅ ಲ 
ಬೇಕು, ಬೇಕಾದಾಗಲೆಲ್ಲು ರಜಸಸಿಕಲ) ನಿನ್ನ ಗಂಡನೇನು ಸರ 


ಮತ್ತೆ ನಿನ್ನು ತಂಗಿಯನ್ನೇ ಹೋಗಿ ನಡಿ, ಎ 


ಲ 


೧ ರೆ 
ಳಿ ಮ ನ ಸ 
ದಾರ ಅಂದುಕೂಂಡಿದಿ (ಯೇನೇ ?? 
ಲ 
( ಸಾಗು TN: wd NE ಎಟಓಿ ಇಓ ನ್ವ್ಲೈ್‌್‌ 
ಇಂಥಾ ಸ ರುಯಿಕ್ತಿಲ್ಲದ್ದು ಯಾಕೆ ಆಂಬಿರೆ? ಬನ್ನ ರುಂಷತಿ,ಮಕ್ತಳು 
ಶ್ತ (ಅ A) ಲ 
ಚಾ ಸ N US ಲ ಕ ಎ < “ನಿ 1 PN) ಈ 
ಎಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ಗೂಟಾ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರಬೇಕು ಅಂತೆ ಹೇಳಿದೆಯೆ? 
ದ್ರು 5 ಇ 
ಆ ಹ ರ್‌ ಚಲ ಚ ್ಪೆ ಭಾಸ ಅ PR) ಆವದು 
ನಮ ಸನಿರಿಸಿಸರಿಕ ವ. ಗಿ ತಟೇ ಆಸ ಬ್‌ ೫ 
ಡ್ರಾ ಶ್ಯ 
wd HEN ಸ ಕ ಇಲೆ ಬ ee pe Ad ಇಳೆ. 8. ಕಾ 
ಗತಿ ಹೇತು ಯೆನೀಡ ಡಿಸಿ ಗುಂಡು ದನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ 
\ 
ಎ ಈ i 
ke ಎರು ಕ ಆವ ಹ Hd ಬೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು ಎನ್ನು. ಆಧರೆ ಯಾವ ಮುಖ “ಟಿ ಕೊಂಡು ಅವಳ 
ಜ್ಯ 
ಬ ಎ ಆರಿ 
ಮುಂದೆ ಹೋಗಲಿ, ಹೇಳು” ಎಂದರು 
(( ಜಸಿ ಖಿ ದ್‌ ಸೆ ಫಿ RN 
ಅನರಿಗೆ ಚ ನಿಷಯ ಗೊತ್ತಿಸ್ಸಿನೀ ( ಹೋಗಿನ್ಸು” 
MR ಸ್ನ 4 ಸೆ ಇತ ಸ ಟ್ಟತ್ಟೆ BE ತ್ರಾ 
ಬಸ: ಸ್ಮುನವ ರು ಹೇಳಿದರೂ ಹೇಳದಿದ್ದ ರಣ ಗಂದ ಕೈನ್ನೂರಿಗೆ ಇದು ದು 
Ww 


ಅದೊಂದೇ ಮಾರ್ಗ. ಹೆಂಡಕಿಗಿದ್ದ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಗಂಡನಿಗೇ ಇರದೇ ಇರ 


ಗಿಗಿಳೆ ಅಸವಾದ 

ಲಿಲ್ಲ. ಬುದ್ದಿಕೆಟ್ಟ ಮಗಳು ಒಪ್ಪಿರುವಾಗಲೇ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಕಡಿ 

ಗಂಟೆಹಾಕಿ ತನ್ನ ತಶೆಯ ಮೇಲಿನ ಹೊರೆ ಇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂದಿತ್ತು, 

ಅವರಿಗೆ. | 
ದುರುಗುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡೇ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಂದು ನಾಗರತ್ನ ಮ ನಿಗೆ ಗಂಟು 

ಬಿದ್ದ ರು, 

ನಾಗರತ್ನಮ್ಮ ಹುಸಿಕೋಪದಿಂದ “ಒಳ್ಳೆಯ ಆಸಾಮಿ ಕಣೋ ನೀನು. 
ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಕುದುರಿಸಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ಗಂಡು: ಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನೀನೂ ನಿನ್ನ 
ಮಗಳೂ ಬ್ಲೇಡವೆನ್ನುತ್ತೀರಿ. ನಾನು ಹೊಸಹೊಸ ಚ! ಗಳನ್ನು ಹುಡುಕು 
ತ್ತಿರ.ತ್ರೈೇನೆ ನೀನು ಹುಡುಗಾಟವಾಡುತ್ತಿ ರುವಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ? ಎಂದರು. 

“ಆಯಿತಲ್ಲ ನಾಗು. ಎಲ್ಲವೂ” jo ಗೆಣಕ್ಕಿದೆ, ಆ ಹುಡುಗಿಗೆ 
ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಬುದ್ದಿಕೆಟ್ಟು ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಮಾಡುತ್ತಾಳಂದು ನನಗೆ ಸ್ವಸ್ಥ 
ಬಿದ್ದಿತ್ತ, ಹೇಳು. ಈಗೇನೋ ಬುದ್ದಿ ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಮದುವೆಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾಳೆಂದು ಅವಳಕ್ಕ ಬರೆದಿದ್ದಾಳೆ. ಈಗಲೇ 
ಏನಾದರೂ ಮಾಡಬೇಕ.” | 

“ಏಿನುಮಾಡಲಿ, ಹೇ ಪ್ರ. ಅದಿರಲಿ. ಏಳು. ಊಟಿಮಾಡುವಿಯಂತೆ” 

"ಉೂಟನೀಟಿ ಎಲ್ಲು ಆ. ಮೇಲೆ. ಮೊದಲು ನನ್ನ ಮಾತಿಗೇನು 
ಹೇಳುತ್ತೀಯೋ ಹೇಳು” 

“ನೀನು ಬಂದಕೂಡಲೇ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಹೇ (ಳುಪ್ರದಕ್ಕೆ ನಾನೇನು ಗಂಡು 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೆತ್ತು Wh (ed! ? ಬಾತುಕೊಡು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಉಪೋಷ್ಯ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ "ನೆ ಎಂದರೆ ಹೇಗೆ?” 

“ಹಾಗೇ! ನೀನು ಎನ್ನುವನರೆನಿಗೆ ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉಪೋಷ್ಯ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ಬಂದಿದೇನಿ” 

“ನೀನು ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹ ಮಾಡ: ಪುದಾದರೆ ನಾನೂ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ... ಈ ವುರಾಡವೆಲ್ಲಾ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನೂ ನಿನ್ನ 
ತಂಗಿಯೇ. ರಜಾಗೆ ಬರೆದುಹಾಕಿ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಿನ ಇರು. ಇವರಿವ 
ನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡೋಣ. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಕೂಡಿ ಬರುತ್ತದೆಯೇನೋ? 


 ಆಪನಾದೆ | ಗಿ 
ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ಹುಡುಗಿಯ ಅದೃಷ್ಟ ಹೇಗಿದೆಯೋ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. ಊಟಿ 
ಕೇಳು” ಕ 
ಇನ್ನೂ ಬಲಾತ್ವಾರ. ಮಾಡುವುದು ಸರಿಹೋಗುವುದಿಲ್ಲನೆಂದುಕೊಂಡು: 
ಗುಂಡನ್ಪ ಊಟಿಕ್ಸೆದ್ದರು. 
ತಂಗಿಯೊಡನೆ ಊಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಾಗ “ನಾಗು. ಯಾವುದಾದರೂ 
ವರ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದೆಯೆ ?` ಎಂದು. ಕೇಳಿ ದರು 
ನೋಡೋಣ ಎಂದು ಹೇಳಿಡೆನ೭ ಲ್ಲ್ಯಾ ನೀನು ಕುದುರೆಯಿಂದ 
ಇಳಿಯದೆಯೇ ಹೋದರೆ ಹೇಗೆ ಹೇಳು” 
ಊಟಿ ಮಾಡುತ್ತಾ ನಾಗರತ್ನವ ಮ್ಮನವರು ಅತ್ರಿ ಗೆಯ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ 
ವಿಚಾರಿಸಿದರು. ಸವನೆಸಿಗಾ ದಲ್ಲಿ nN ಮನೆಯ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ 
ಕೇಳಿದರು.. ಸ್ರಮಿಳೆಯ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿರುಕೊಂಡರು. 
| ಅನಂತರ “ಗುಂಡು. pe ಮಗಳೊಬ್ಬಳದೇ ಹೀಗೆ ಎಂದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಡ. ನಮ್ಮ ಹೈಸ್ಟೂ ನಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೇನಲ್ಲು.. ಈ ಹುಡುಗಿಯರ 
ಮನೋಭಾನವೇ ವಿಚಿತ್ರನಾಗಿ ಕಂಡು ಬರುತ್ತಿದೆ. ಈ ಹುಡ.ಗಿಯರು 
ಏನೋ ಒಂದೆರಡು ದಿನ: ಓದಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಆ ಮೇಲೆ ಯಾವನನೊ ೬ ಕಟ್ಟ 
Fp ಸುಖವಾಗಿ ಬದುಕೊ(ಣ ಎಂ ಬಂತೆ ಇಲ್ಲ, ಮೋಟರು 'ಕಾರುಸ 
ಳಲ್ಲಿ ಓಡಿಯಾಡ.ನ ಪ್ರೀಸಂತ ಸ್ತ್ರೀಯರೇ ಈ ಹುಡುಗಿಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ಆದರ್ಶ. 
ಆ ಟಟ ಡನ ಬಲ್ಲವನು ಇದ್ದ ರೆ ಮದುವೆಯಾಗಲ್ಲೀ, ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಬೇ ನಾವೇ ಓದಿಕೊಂಡು ಯಾವುದಾ ದರೂ ಕಲಸವೋ ಸಲ 
ಸಪೋ ಹೇ. ಸೇವೆ ಎಂದುಕೊ ಳ್ಳ ಶ್ರ ರಿ ಎಂದರು. 
ಗುಂಡ್ಸನನರಿಗೆ ಇನೆಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಿರಲಿ ಹ "ಮುಗ್ಗರಂತೆ ಕೇಳತೊಡ 
ಗಿದರು. 
«ಹೀಗೇ ಇದ್ದರೆ ಈಗಿನಂತೆ ಮದುನೆ ಸಂಸಾರೆಗೆಳು ನಡೆಯುತ್ತವೆ 
ಎಂದು ನನಗೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಗಂಡು ಹುಡುಗರಂತೆಯೇ ಹೆಣ್ಣು ಹುಡುಗಿ 
ಯರೂ ಓದಿ ಒಂದೊಂದು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ತೋರಿದನರನ್ನು ತೋರಿ 
ಡ್‌ ಕಟ್ಟಿ ಕೊ ಇಂಡು ಬದುಕುತ್ತಾ ಅಷ್ಟ | 


ಗಿತಿಂ ಅನನಾದ 
ದ ಹೇಗಾಗುತ್ತ ಬಯೋ ಆ ಕಾಲಜ್ಜ ನದಲ್ಲಿ ಗುಂಡಸ್ಸನವರಿಗೆ 
ಆಸಕ್ತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ., ತಮ್ಮ ಮಗಳೆ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಮಂಗಳಾಕ್ಷತಿ ಬಿದ್ದರೆ 
ಸಾಕು. ಆ ಮೇಲೆ ಪ್ರಪಂಚ ಹೇಗಾದರೂ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಆಎರ ಮನೋಃ 
ಭಿಪ್ರಾಯ. 
“ಆಯ್ಯೋ ! ಇದು ಹೇಗೆ ಬೇಕಾದರೂ ಆಗಲಿ, ನಾಗು. ಮೊದಲು 
ಪ್ರಮಿಳೆಗೊಂದು ಮದುವೆಯಾಗಿ ಬಿಟ್ಟ ಆಡ 
“೨ ಮಾತಾಡಬೇಡ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆ ನಲ್ಲಾ” 
“ಆಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಎರಡು ಮೂರು ದಿನ ಬಾಯಿಮುಚ್ಛಿ ಕೊಂಡು 
ಬಿದ್ದಿರುತ್ತೆನೆ. ಆಯಿತೇ?” 
ಊಟಿನಾಯಿಃತು. ನಾಗರತ್ನಮ್ಮ ಸ್ಟೂಲಿಗೆ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟ ರು. 
ಗುಂಡಪ್ಪ ನು: ನೆಯಲ್ಲಿಯೆಃ: ಉಳಿದರು. ಸುನ್ಮುನೆ ನೆ | ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಪು 
ವುಶೀನೆಂದ. ವ.ಲಗಿ ಕೊಂಡರು. ಬೆಳಗಾಗ ೂಟಿ ಮಾಡಿಕೆ ಂಡು ಸ್ಟೂಲಿಗೆ 
ಓಡಿಹೋಗು. ಆರಿಗೆ ಮಲಗಿ ಓಿದ್ದಮಾಡಿ ರೂಢಿಯಿರಲಿಲ್ಲ.. ಒಂದು 


ಗಂಟೆಯ ಒಳಗಾಗಿ ಎಚ್ಚ ರವಾಗಿಹೋಯಿ;ತು. ಆ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಪಟ್ಟರೂ ನಿದ್ದೆ ಬಂಲಿ್ಲ.  ಕುಳಿತುಕೂಂಡಿರಲು ಬೇಜಾರು. ಎದ್ದು 
ಯಾನೆಡೋ ಪುಸ್ತಕ ನೋಡತೊಡಗಿದರು. ಅದೂ ಅಬರಿಂದಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಎಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಒಬ್ಬ ವರ ಸಿಕ್ಕಿಯಾನು, ಯಾವಾಗ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿ ಡಿಜಟ್ಟೀನು ಎಂಬುದೊಂದೇ ಯೋಜನೆ. ಅದೇ ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಿ 


ಬರುತ್ತಿ ತ್ತು } 


ಮೂರು ಗಂಟಿಖಯಾಯಿತು. ಗೌರಮ್ಮನನರು ಬಂದು “ಕಾಫೀ ಕುಡಿ 


ಯುತ್ತಿರೇನಪ್ಪು? ಎಂದರು, 


ಗೌನನ್ಮು ನಾಗರತ್ನಮ್ಮನ ದೂರದ ಬಂಧು ಬಲು ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ 
ಆಕೆಗೆ ಸದಯ ಕವಾಗಿ ಪತ ನ ಯೆಲ್ಲಿದ್ದರು. 

“ಕೆಣಡೀಮ್ಮ.  ಊಬಿ ಕಾಥಿಗಳಿ ಛಿಗಾಗಿಯೇ ಬಂದು ಕುಳಿತಿದ್ದೆ (ನಲ್ಲಾ? 

ಗೌ: ಆಗಿನ್ನೂ ಕಾಫಿ ಯ ನ್ನ್ನು ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಬೆಳಗಾ "ಗ ಹತ್ತು 


ಗಂಟಿಯ ಚ್‌ ಡಿಗೆಯಾದರೆ ಕಾಫೀ ತಿಂಡಿಯೆಲ್ಲಾ ಸಾಯಂಕಾಲನೆಿ. 


| ಅನನಾಡ ಐ 1. ಗತಿಸಿ 
ಗುಂಡಸ್ಸ ಕಾಫೀ ಕುಡಿಯುತ್ತೆ (ನೆ ಎಂದರಲ್ಲಾ ಎಂದು ಒಂದು ಬಟ್ಟಲು 
ಮಾಡಿ ತಂದಿಟ್ಟಿರು. ಕಾಫಿಯನ್ನು ಕುಡಿದು ಗುಂಡಪ್ಪನವರು ಯಥಾ. 
ಪ್ರಕಾರ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಆಲೋಚನೆ. 
| ಸಾಯಂಕಾಲ ಐದು ಗಂಟೆಯ ಸಮಯವಾಯಿತು. ನಿರೋರ್ಸ್ಲೇ 
ಫ್ಯಾಕ್ಟ ಶ್ರರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಗೋವಿಂದರಾಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದ. 

ಬಂದವನೇ "ಯಾನ ಇಗ ಬಂದಿರಿ ಗುಂಡಪ ನೃನನರೇ, ಬನು ಸಮಾ 
ಚಾರ್‌ ಎಂದು ಯೋಗಕ್ಷೇಮ ಮಾಡಿದ. 

“ಬೆಳಗಾಗ ಬಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಬಂದೆನಪ್ಪು. ನಾನು ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ನೀನು 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೊರಟ. ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದೆ ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತ ಜೆ” 

"ಹೌದು. ೪ 1.1 ಹೊರಟರೆ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೇ ಬರುವುದು” 

«ಮದಾ ದ್ರೆ ₹ ಟಕೆ ಮಾತ್ರ ಕಷ್ಟ” 

“ಕಷ್ಟ kk i ಊಟಿ "ಕಳಿಸಿಕೊಂಡುತ್ತಾರಲ್ಲ” | 

ಮನೆಯಿಂದ ೫ ಗ "ವಿಂದರಾಯನಿಗೆ ಊಟ ಕಳಿಸುವುದು ಗುಂಡಪ್ಸನ 
ವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. 

"ಆದರೂ ಅದೆಂತಹ ಊಟ ಬಿಡಪ್ಪಾ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಂಗವಾಗಿ 
ಎಲೆ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತುಕೊಡು ಊಟ ಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆಯೆ ?' 

ಅವನು ನಗುತ್ತಾ “ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನಿ. ಆದರೂ ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬಿ 
ಕೊಳು ವುದಕ್ಕೆ ಏನಾದರೂ ತಿನ ಲೇಬೇಕಲ್ಲ” ಎಂದ. 

ಹಾ ಕ್ಸ ಕಾಲ) ತೊಳೆನುಕೊಂಡು. ಕಾಫೀ ಕಿಂಡೀ ತೆಗೆದುಕೋಪ್ರ. 
ನನ್ನ ಮಾತೇನು ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ಇನ್ನೂ ಎರಡು ಮೂರು ದಿನ ಇರುತ್ತೇಶೆ. 
ನಿದಾನವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಬಹುದು” | 

"ಅವೇನು ದೊಡ ್ಕ ನೊಳ್ಕಾಂ ಇಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಿರಿ, ಯಾನೊತ್ತು ಲ್ಲ 
ಹಿದ್ದ ದ್ದು” 
“ಹೇಳುತ್ತೆ ಕೆ. ನೀನು ಮೊದಲು ಕೊಟ್ಟೆಗೇನಾದ:ೂ ಹಾಕ್ಸಿ 
ತೊಂಡು ಜಾಗ ೨4. ೆ 4 
ಲ 


ತಿ | | | ಅಪವಾದ 


 ಗೋನಿಂದರಾಯೆ ಬಟ್ಟೆ ಬಿಚ್ಚಿ ಕೆ ಕಾಲು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಬರಲು 
ಹೋದ. 
ಅನನ ಪರಿಚಯ ಗುಂಡಪ್ಪ ನರಿ; ಚೆನ್ನಾಗಿತು. ಗೋನವಿಂದರಾಯೆ 
ನಾಗರತ್ನಮ್ಮನ ಗಂಡನೆ ಫದೆ ಸು ಸಂಬಂಧ. ಅವನ ಏನು ಓದಿ ಪ್ಯಾಸು 
ಮಾದಿದ್ದನೊೋ ಗೀರಪುಗನನಗೆ ೩ಬೆಕನಾಗಿ ಗೊಕ್ತಿರನೆಲ. ಆದರೆ 
ಅವನು ಏನೋ ಸ್ವಲ್ಪ ೬ ಓದಿದ ಇ ನೆಂದು! ಆವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಸುಮಾರು 
ನಾಲೆ ದು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಬೆಂಗಳ ರಿಗೆ ಬಂದು ಏರೋರ್ಸ೯ ಫ್ಯಾಕ್ಟರಿಗೆ 
ಕೆಲಸಕ್ಸ ಸೇರಿನ. ಆಗ ತಿಂಗಳಿಗೆ ೬ರನತ್ಕೊ ( ಎಂಬತಿ. 6 ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರಲಿ). ' ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೊ.ಟಿಲನಲ್ಲಿ ಊಟ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ. ಕಣಗಲೆ ಆವನು ಸಿಕ್ಚಿದನೇದೂ ಮನೆಗೆ ಒಂದು ಗಂಡು 


ದಿಕ್ಸಿರಲಿ ಎಂದು ಸುಭ ಯಲ್ಲಿ ತೆಂವಿಟ್ಟಿ ಕೊಂದಿರುವ: ವಾಗಿಯೂ ನಾಗರತ್ನನ್ನು 

ಅಣ್ಣ ನೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದರು. ಬ.ದಿ ವಂ. ಆವರಿನರನ್ನು ಹಿಡಿದು 

ಜಥ ಬುದಿದ ನೆ. ಘ್ಯಾಕ್‌ರಿಯನಶೇ ಅವನನ್ನು ಆರು ಜಃ ಹಿಂದೆ 
| ಪ 

ಮೇರಿಕಾಶ್ಟೆ ಕಳಿಸಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲೆ ದಿಷ್ಟು ದಿನೆ ಇದ್ದು ಬಂದ. ಗುಂಡಪ್ಪ 

ಗೊತಿ ತ್ರಿರುಪಂತೆಯೇ ಅವರಿಗೆ ಮುನ್ನೂಕೆನತ್ತು ರೂಪಾಯಿ ಸಂಬಳ 

ಬರುತ್ತಿದೆ. ಇನ್ನೂ ಸಂಬಳೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಬಹುಪಿಂದು ತಂಗಿಯೇ ಅವರಿಗೆ 


ಹೇಳಿದ್ದಳು. 


rs 

ಸಿಕ ಈ ನಾಡೆಬಾರದೇಕೆ ? ಸ್ಪಲ್ಪ ವಯಸಾಗಿದೆ 
| ರ  ಆದರೆ'ತಾನೇ ಏನು? ಕ್ಲೈ ತುಂಬಾ ಸಂಬಳ ಬರು 
ಶ್ರದೆ. ಲಕ್ಷಣನಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಸಂಬಳ ಸರ್ಕಾರೀ ಅಲ್ಲವೆ 

'ಕುಂದುಕ. ಏನು ಮಾಡುಪುದಕ್ಕಾಗುತ್ತದೆ? ಅವಸರಕ್ಕೆ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ರುವುದು ಎಲ್ಲಿಂದ ಸಿಕ್ಕಬೇಕು. 2 ಸ ಇಮ್‌ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ಬಗೆಯ : 
ರೋಸ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೇ ಆನರ ಯೋಚನೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಮುಂದೆ. 


ಅನವಾದೆ 


ಹೋಯಿತು. ಹತ್ತಾರು : ಸಾವಿರ ಜನೆ ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆದದ್ದೇ ಇವನಿಗೂ ಆಗುತ್ತದೆ - ಎಂದು ಸಮಾಧಾನ ' ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು. | | | 

ಅವರಾ eps ರಲ್ಲಿ ನ Re ನಾಗರತ್ನಮ್ಮ ಬಂದರು. 


ಯಾಕನ್ನು* ಎಂದರು. 
ನಹಿ | | 
"ಗುಂಡಾ. ನಿನಗೇನು ಬೀಗನಿಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಉಪಚಾರ ಹೇಳ 
ಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ ದೆಯಲ್ಲ? | 


ಕಾಡ್‌ ಗಾಜಾ ೬ ಿ ಸ ೧. 0 pe ಹಾ py 7) (6 
ನಾಗರತ್ನ; ಮು ನ ನತಾಶಿಗಿ ಪುಹ್ಕಿಕೂಡುತಾ Re ದಾ ನ 
ಗ 
ಲ 


ಭ್ರ 4 ಸ ಹಿ ವ 
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ಒಂದು ಕಪ್ಪು ೫ಫೀ ಕುದಿಬರೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಹಾಗಾಯಿತೇ? ಮಡಿಯಲ್ಲಿ 

ಈ Kk) ಈ ಭ್‌ 
ಸೂಡಿ ಖಿ ಎಂದರು. | 

ಗುಂಡಸ್ಸನ ನರು ಲೌಕಿಸರಾದರೂ ವು ನೈದಿತ "ಬ್ರಾ ಕ್ರ ೫. ಬೆಳಗಾಗ 
NR OS ET ಲಕ ಲ [ಹ ತಾ 
ಹತು ಗಂಟೆ ಲಿ ಊಟ ಮಾಡಿದು ಯಾವಾಗ “ನಿಗಿ ೋಗಿತೊ 6 ಸಣಿ 

wd ್ಪ ೧೧ ಎ mel ೧ 
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ಕಾಫೀ ಟರ್ಫ್ಥಗ:ನ್ನು ನಡಿಯನ್ನಿಲಿ ೪ ನಲಾರುತಿದಿರು. ಎಫ್ಟ ಮಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಬ ೧.೨ wd (ೃೃ ಕ 


ಮಾಡಿದರೂ ಕ: ಎಂಬ ಪದಾರ್ಥ ದೈ&ಲಿಗೆ ಎಂದು ಆಸರ ಭಾವನೆ. 

ಕ ಕ್ಟ i ಅ ಗರ pd \ me papa LENA ದ್ದ ಲ 
ಆದರ ನ್ಲೈಲಿಗೆಯ ರ ಳೆಯ ಲು ಪಿ ನರಾಗಿದ ಜೂಪಲೇ ಅದನ್ನು 
ಮಡೀ ಚೊಂಬಿನಲ್ಲ ದಾಕಿ ಒಲೆಯ ಮುಗ್ಗ ಲಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟರು. 


ತ್ರಿದ್ದರು. | | 
ಎಲ್ಲರೂ ಉನ್ಸಿಟ್ಟ ಕಜ ಮೇಲೆ ಮಡೀ ಹ ಎಲ್ಲರ 
೨ ಲ 
ಶೋಟಾಗಳಿಗೂ ಎರಡೆರಡು ಬಾರಿ ಬೊಗ್ಗಿ ಸಿದರು 
ದಿನವೂ ಸಾಯಂಕಾಲ ಕಾಫೀತಿಂಡಿಗಳಾ ಮೇಲೆ ಗೋವಿಂದ 
ರಾಜನೂ ನಾಗರತ್ನಮ್ಮುನನರೂ ವಾಕಿಂಗ್‌ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದರು, ಚ 
| ಮಾನು `ಲಿನಂತೆ ಸೂಟು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹೊ ೧ರಡಲು ಸಿದ್ದವಾಗಿ 


ಗೋವಿ ದರಾಯೆ «ನಿನ ಸತ್ರೇ. ನೀವು ಬರುವುದಿಲ್ಲವೇ pi ಎಂದ. . 


೧೨೪. ಕ ಅಪವಾದ 

ಅಣ್ಣಿ ತಂಗಿಯರು ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ಚಾಸೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. | 

“ಬಾ. ಗುಂಡಣ್ಣಿ. ಹೀಗೇ ಹೋಗಿ ಬರೋಣ” 

ಗುಂಡಪ್ಪ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ “ಎಲ್ಲಿಗೆ 9೫" ಎಂದು ಕೇಳಿವರು. 

“ವಾಕಿಂಗ್‌ ಹೊಗಿ ಬರೋಣ” 

“ಚಿನ್ನುಯಿಶು. ಚೆನ್ನಾಯಿತು. ನೀವು ಹೋಗಿಬನ್ನಿ. ಗೊ ಡ್ನ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. ನನಗೇಕೆ ವಾಕಿಂಕ್‌ ?” 

ಆಣ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನು ಶಾನೆ. ಮನೆಗೆ ಬಂದಿರುವ ಅನನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ತಾನೇ ಹೋಗಿ ಬರುವುದು ಚೆನಾ ಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಅ:'ರಿಂದ ನಾಗರತ್ನಮ್ಮ “ಗೋವಿಂದ. ನಾನು ನ ಣ್ಣನೊ ಡನೆ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿಕಿರುತ್ತೇನೆ. ಈ ದಿನ ನೀನೇ ಹೋಗಿ ಜ್‌. ಬಿಡು. 
ಬರುತ್ತಾ ಒಂದರ್ಧ ಪೌಂಡು ಕಾಫೀಪುಡೀ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಾ. ಮರೆಯ 
ಬೇಡ” ಎಂದರು. | | 

ಗೋವಿಂದರಾಯ ಒಬ್ಬ ನೇ ಹೊರಟು ಹೋದ. 


ಅನನು ಹೋಗುವುದನ್ನೇ ಕಾದಿದ್ದ ಗುಂಡಪ್ಪ “ನಾಗೂ. ನನ್ನ ಕೆಲಸ 
ಏನು ಮಾಡಿದೆ ?” ಎಂದರು.” 


ನಾಗರತ್ನಮ್ಮ ಪಕಪಕನೆ ನಗುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಮಾಡಿದರು. 


“ಯಾಕೆ” ನಗುತ್ತಿ (ಯೆ ? ನೀನೇನು ಬೊಡೀಯೋ ? ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೆ ನಿನುಗೆಲ್ಲಾ ನಗುವಂತಾಗಿದೆ? 


“ಹಾಗಲ್ಲ, ಗುಂಡಾ. ಬೆಳಗಾಗ ಬಂದಿದ್ದೀಯೆ. ನಿನ್ನೊಂದಿಗೆ ಶ್‌ 
ನಾಡಿಕೊಂಡವಳು ನಾನು ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನೂ ನಾನು 
ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಆಗಲೇ ನನ್ನ ಕೆಲಸ ಏನು 
ಮಾಡಿದೆ - ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಏನು ಹೇಳಲಿ ಹೇಳು” 

. "ನೀನು ಸ್ಟಾ ಹೋದಾಗ ಹಾಗೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಆಲೋಚನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ಡ್ಚೆ. ನನಗೊಂದು ಯೋಚಕೆ ಬಂದಿತು. ನೋಡು. ನಾನು 
ಹೇಳುವ ೭ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದಕೆ ನಿನಗೂ ಕನ್ನ ವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಕಲಿಸ ಸುಸೂತ್ರ : 
"ನಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತ ಡೆ” i 


ಅಸಪಾಹ ೧೨೫ 


“ಏನು ಹೇಳು ಕೇಳೋಣ” 

“ನಮ್ಮ ಪ್ರ ಮಿಳೆಯನ್ನು ನೀನು ಈ RE ಯಾಕೆ ತಂದು 
ಫೊ ಬಾರದು ತಂತ”. 

ಗುಂಡಪುನನರು ಆ ಮಾತು ಹೇಳಬಹುಡೆಂದು ನಾಗರತ ಮ್ಮ ನಿರೀಕ್ಷಿ 
ಸಿರಲಿಲ್ಲ. | 

“ಅವನು ಮಡುವೆಯೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲನೆಂದಿದ್ದಾನೆ” 


"ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೇ ನಿನು ಮಾಡುತ್ತಾ ನಂತೆ? ನೀನು ಹೇಳಿ 
ಅದನ್ನೇ ಗೊತ್ತು ಮಾಡು, ಮತ್ತೆ ?” 
| “ನಿನಗೆ ಒನ್ಪಿಗೆಯಾಗಿದ್ದರೆ. ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಆಬರಿ ಕೆಲಸ 

ವಾಗುವುದೆಂದು ನನಗೆ ನಂಬಿಕೆಯೀ ಲ್ಲ. ಚಿದರೂ ಅನನು ಒಪ್ಪಿಕೊ ಇಳ್ಳುತ್ತಾನೆ 
ಎಂದೇ ಇಟ್ಟುಕೋ. ಇವನಿಗೆ ಮೂನತ್ತೆ ಡು ವರ್ಷ ನಯಸ್ಸು. ಪ್ರಮಿ 
ಳಿಗೂ ಇವನಿಗೂ ವಯೋತಾರತಮ್ಯ ಬಹಳವಾಗುತ್ತದಲ್ಲಾ” 

“ಆಯ್ಯೋ | ನಯೋತಾರತವ್ಯುವೇನು ? ನಿನಗೂ. ನಿನ್ನ ಗಂಡನಿಗೂ 
ಇಸ್ಪತ್ತು ವರ್ಷ ವ್ಸ ೈತ್ಯಾಸನಿತ್ತು. ಮ ಸುಖವಾಗಿ ಸಂಸ ಇರ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ ವೇ? 

ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಗುಂಡಪ್ಪನನರಿಗೆ ಆ ಉದಾಹರಣೆ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದು. ಸರಿ 
ಹೋಗಲಿಲ್ಲನೆನ್ನಿಸಿತು. ಆದರೆ | ಮಾತಿನ ಭರದಲ್ಲಿ ಅನರು ಮಾತನು ಆಡಿ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. | kk 


“ಆದಕ್ಕೆ ೇ ನಾನು ಹೀಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದು” 


“ಚಿನ್ನಾ ಯಿತು. ಬ್ರಹ್ಮ ಬರೆದ ಆಯಸ್ಸಿಗೆ ನರನತಾನನರಾದ | ನಾವು 
ಹೊಣೆಯೆ ? ಭಾವ ಬದುಕಿದ್ದಾಗ ನಿನ್ನ ಸಂಸಾರ ನಾಲ್ಕು ಜನ ನೋಡಿ 
ಭೇಷ್‌ ಎನ್ನು ನಂತೆಯೇ ಇತ್ತು. ಹೋಗಲಿ. ಈಗ ನನಗೂ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೂ 


ಹದಿನಾಲ್ಲು ವರ್ಷ ವ್ಯತ್ಯಾಸ, ನನಗೇನಾಗಿದೆ, ಬಡವರು. ಆದರೂ ನಾವು 
ದೇವರು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದು $ಂದುಕೊಂಡು ಹಾಯಾಗಿಲ್ಲವೇ ?” 


ಸರಿ, . ಳೆ ಜಾತಕವಿದೆಯೋ ಕೇಳಿ ಕಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ (ನೆ. ಆದು ಸರಿ 
ಹೋದರೆ ಆ ಮೇಲೆ ಮಾತನಾಡಿ ನೋಡೋಣ. | "ನಯಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚೆ ಬು. 
ಹೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಗೋವಿಂದ ಉತ್ತ ಮನಾಸ ವರ ಎಂಬುಕ್ಕ ಸ ಸಂಡೇಹನೆ 


ಇಲ್ಲ” 


೧೨೬ : | ಅನಪಾಡ 


ES ಸರಿ: ದೇ ಇದ್ದರೆ ಸಂಬಂಧ ಶಸ್ಪಿಹೋಗುತ್ತ 
ದಲ್ಲಾ - ಹ ಎಂದೆನಿಸಿಕು ಗುಂಡಪ್ಪನ Ka: | | 
ಜಾತಸ ಗೀತಕ ಮೊ: ಡ:ವುದು ಬೇಡ, ನಾಗು. ಗೋವಿಂದ ಹುಡು. 
ಗಿಯ್ದ ಒಪ್ಪಿದರೆ ಸುತು. ಹೆ.ಡುಗಿಯನ್ಸು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಸಂಜೀಹವೇ ಇ ಅಲ್ಲ. 


ನಾಗರತ್ನಷ್ಮು ನಗುತ್ತಾ «ಇದೇನು ಗಂಡಾ. ಹೀಗೆ ಬದಲಾಯಿಸಿ: 
ಗೆ 


£ 
೬ 
ಬಿಟ್ಟಿ. ಸಂಪ್ರದಾಯಸ್ಥನಾದ ನೀನು ಜಾತಕ ನೋಡುವುದೇ ಬೇಡವೆನ್ನು 
ತಿೀಯೆ 1? ಎಂದರ, 
ಇಜಜಧಿ 
“ನಾನೂ ಹೇಳುವುದೂ ಸಂಪ್ರಣ ರವೇ, ಆಂಕೃ್ರ(ಗೂ ಲ ಪಪಲ್ಲ' 
ಜಾತತಗೀತಕಕ್ಕೆಂತಲೂ pyc | 
ಯವಾದವೆ ಗೆ (ಲೆ ಚಾತಕ BS 
ಸ್ಟ, ಹಿ ಆ | ಮಾತನ:ಡುತ್ತೇನೆ? | 
ಜಬ ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ ಅನನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕು? 
"ನೋಡೊ (ಣ. ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಮದುವೆ. ಜಾಡಿಕೊಳ್ಳುವವನು 
ಅನನು. ನಂನಲ್ಬ ರಲ್ಲ? 


ಓತ F £ Td. OY ಹ ಚ್‌ ಕ 
ನಾಗರತ್ನ ಮ್ಮ್ಮು ಆ ಮಾತು ಹೇಳಿದ ಗಳಿಗೆಯನಂ ಶರ "ಗುಂಡಾ 
ತ್ರಿ 


ಇದಿಸು ದಿನಗಳಿಂದ ಜಾಟ್‌ ನೊಡುತಿ ಬರೂ ಪಮಿಳೆಯನು 
ಟೆ x; ೀೌ ರೆ ತ 
ಅನನಿಗೆ ಕೊಡವೀಕೆಂಬುವು ಶೋರವೇ ತಗ ನಿನಗೆ ತೆ (ರಿದ್ದು ಆಶರ್ಯ? 
ಎಂದರು. 
ಳ್‌ ಜಡೆ ಹಜ್‌ ರ್‌ ಕ WN 
"ನನಗೊ ಚದೇ ಯಾಕ ತೀರಲಿಲ್ಲ ಎನಿಸಿತು. ಆದೆಲ್ಲಾ ದೈವ 


[& 
ಚ್ಮ 
ಘಿ 
ಛೀ 
ಈ 
Pa) 
ಕೌ 
(೦ 
ಕೆ 
A 
4 


ನಿಸಿಡೆ. ಅಸನ ಲೀಲಾವಿಲಾಸಕ್ಕೆ ನಾವೇನ | 

ಳ್ಳ € ಪರಮಾತ್ಮ, ಒಳ್ಳೆ ರೀಲಾವಿಲಾಸ ! ನಿನ್ನ 
ಈ ದೇವರು ತ 1 8 ಸರದಾಡುನ ಗತಿ ಬಂದಿದೆ” ತಿ 
-  ಇಹಾಡಿನ್ನ ಬೇಡ. ಈ ಗೋವಿಂದನಿಗೆ ಯಾಕೆ ಪ್ರವಿ:ಳೆಯನ್ನು 


ಕೊಡಬಾರದು. 'ಎಂದುಕೊಂಡವನು ಹಾಗೇ ಯೋಚಿಸಿದೆ. ಮೊದಲೇ ಅನ 


ಅನನಾದ ೧. ತ 


ನನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೆವು ಎಂದುಕೋ. ಇನನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ: ಬಂದಿದ್ದ ಎಂದು 
ಕೊ. ಆ.ಹುಡುಗಿ ಬುದ್ದಿ ಜಟ ಸದ್ಧಾಗ ಮುಖಿ ಬೇಡ ಎಂದಿದ್ದರೆ ವ್ರ 
ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತಿ ತ್ತೇ? ನನಗೂ ನಿನಗೂ ಈಗಿರುನಷ್ಣು ವಿಶ್ವಾಸ ಇರು 


ತ್ರಿತ್ತೇ? ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಇ ೨ನನೇ ಗಂಡನೆಂದು ಅವಳ ಹಣೆಯ ಫಿ ಬಕಿದಿರಬೇಕು. 


ಅಡಕ್ಕಾ ಕಳಾ AN ಅಗನಂತಹ ಸ ಸಿನ ನಿಯದಲ್ಲಿ ವ್ರ ಬುದ್ದಿ ನನಗೆ ಕೊಡದೇ 
ಮದುಷ ಆಗುವಂತಹ ಸ ಮೆ ಯದಲ್ಲಿ ಕೂಟೈದ್ದಾಗೆ. ನನಗೆ ತೋರಿಬಿಗ್ಟಿ ಜೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಲಿಖಿತನೇ ಇದ್ದು ನೀನು ಶ್ರ ಉಚ್ಛ Cp 

pale ನಗುತ್ತಾ "ನೊದೊಟಣ. ನೀನು ಹೇಳುವ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲಿಖಿತ ಹೇಗಿದೆಯೋ ೪” ಎಂದರು, 

ಹಾಗದರೆ ಯಾಸಾಗ ಕೇಳುತ್ತೀ?).' 

"ಎಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಹೆಕ್ಕಿರ ಏಳು ತಿ೨ಗಳಿನೆ ಹ.ಟೈದವನ ಮಾತೇ, ಈಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೀ. ಚಲೇ ಲಗ ಯಾನಾಗ ಎಂದರೆ ಏನು ಹೇಳಬೇಕು ಹೇಳು. 


೩ 


ಎಲೆ ಳಿ ಆ ಲ ಇ 4 ಚ್‌ (ಕ RN ಸು ಇದ್ದು ಕ es ಖಃ oe ಆಜ ಡ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಶಡಿದುಕ ೧೯, ಜನ ಬಜನಿವಇಂಟಎಗಿ ವರಾಶವಸಣ ಬೇಹ ಹಿ ಮಾ 


ಇ 


™ 


Ee pe - 1. ಹ ಚ್‌ ಸ ಸೌ » ಈ ial ಕೆ ಸ್‌ ಹ ಳೆ ಮರಿ 
ಮಾಗರತೆ ಸು ಆಣ ನಿ ಇಂದಿನ ಹೇಳಿನೇತೆ ಪಕ ನಾಗಿ ಮಡುವೆಯ 
<4 ಲು ತಿ ಇಟು 
ಕೆ ಇಲಿ ಎ ಬಕಾ (. (ಕ್ಮ we ಬ್ರೀ (ಯ! ಕ್‌ೆ ಎಳ 2? ಎ ಇರಿ 1 ೪ ಎ “rad ತ್ರ 
ವಿಷಯವನ್ನ. ಗಿ೨(ದಿಂದರಿಾಂಯ ಸ ಜನೆ ದಳ ಸ ಆನತ ಸಲ್ಪ 
ಸ Cw) 
y ೨೬ನೆ ಎ ne, ಯ ದಲ್ನು ಹ ಹ ಹೆ 
ಬಲಾಶಾ,ರಎನ: TE ಚೂ 
ಜ್‌ A 
ie 7: ಕ್ಟ A a ಫೌ? ಹಹ ಸ ಎ ಹಿ 1 ಕ ಹ್‌ 6) ಕಿ | 
ಮಾಸ್ತಸಿವಾಗಿ FR ಎಬ ಯ dd ಬಾ ಇಡಿ ಬೇಡನೆಂದೇ ಇದ ಭ್ಯ 
| ಖು 


4 9 ವ. ಸ ಕ ಜೂತೆ ಹಚ ಟ್ಟ ಗಳು ಲ ಬ್‌ ತೂ rl 
ಇಂದಲ್ಲ. ಬಕ್‌ Quis ನ ತ 10 MCD “9 ಛೆ (ಪೆ ೯ನ ನಾಡಿ 


ಕೊಂಡಿದ್ದ ಆವನ ತ:ಯಿ ತಂದೆಗಳು Ki ಳು ಕಷ್ಟ ದಿಂದ 
ಟೊ ಚ 
ಈ. “5 ೯ PR ಚ ಇ 
| ಕಾರ್ಪಣ್ಯ ದ.ಜೀವನೆನನು ನ ಯಿಸುಪ್ರಿದ್ದ ದು. i ವುದಕ್ಕೆ ೫೩0 
` ಗಿ | ಹಃ 
ವಿಲದೇ ದಿನವೂ ಹೊಟ್ಟಿ ಉಂಬಾ ಕಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಸಹ ಇಬ್ಬ ಶೇ" ಎಷ್ಟೊ € ಪಡ 
¢. 


ಮಾರಿ ಅವನ. ತಂಗಿಗೆ ಮದುವೆ ಕಾಂ. ಆ ಮೇಲೆ ಊರಿನಲ್ಲಿ 


ಜೀವನ ನಡೆಯುವುದೇ ಕ ಕಪ್ಪಮಾಗಿ ದೇಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಫ್ಯಾಕ್ಟರಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ತೆ) ನ್ನ್ನ ಹೊಕದ ಇ. ಕೊಂಡು, ಊರಿಗೂ ಬ ಹಣವನ್ನು. ಕಳಿ 


ಪಾಟಲು ಪಟ್ಟಿದ್ದ. ದೇನನಪಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಒಂದು ಸ ೪ ಮನೆಯನ್ನೂ 


ಗಿತಿಳ  ಅನನಾದ 


ಸುತ್ತಿದ್ದ. ಹೀಗೆ ಗೋವಿದರಾಯನಿಗೆ ಮನೆ, ಸಂಸಾರಗಳೆಂದರೆ ತಲೆ ಚಿಟ್ಟು 
ಹಿಡಿದು ಹೋಗಿತ್ತು. ಅನನ ತಾಯಿ ಸಹ ""ವಂಶಾಭಿವೃ ದ್ದಿ ಸಾವಕ್ಕ 
ಆಗಲಿ. ಮದ:ವೆ ಎನಾಡಿಕೋ” ಎಂದು ಎಷ್ಟೋ ಹೇಳಿದ್ದರು. ಸಂಸಾರದಿಂದ 
ತನಗಾಗಿದ್ದ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ನೆನೆದುಕೊಂಡಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಭಯವಾಗುತ್ತಲೇ 
ಇತ್ತು. ಆವನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ಮದುನೆಯ ವಿಷಯ ಆಗಾಗ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಬರಡೇ ಇರು 
ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಊರಿಗೆ ಹೋದಾಗ ತಾಯಿ ಮದುವೆಯ ವಿನಯ ಮಾತನಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಯಾವಾಗಲಾದರೊಮ್ಮೆ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆಗೆಲ್ಲಾ ಅನನಿಗೆ ಮದುವೆಯ ವಿಷಯ ಜ್ದಾ ಪಕ ಬರುವುದು. 

'ಮದುಖೆ ಬೇಡವೆಂದು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ॥ ನಿರ್ಧರ ವ ಠಾಡಿಕೊಳ್ಳು ಫ್ರಿ 
ದರೂ ಎಲ್ಲ ಗಂಡಸರಿಗೂ ಸ ತನ್ನವಳೇ ಮದುಕೊೊ್ಬಬಹುದಾದ 
ಹೆಣಿ ನ ನಜೆಗತೆಬೇಕು- ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿ ನವ ಏಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ES ಆಕೆ. 
ಬೂನಿ; ಮುಚ್ಚಿದ ಕೆಂಡದಂತೆ ಕುಳಿತೇ ಇತ್ತು... ಅವನ ತಾಯಿ ಆಗಾಗ 
ಗಾಳಿ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ ರೆಂಬುದು ನಿಜ.ಆದರೆ ಅವರು ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದ ಗಾಳಿ ಮೇಲಿನ 
ಬೂದಿಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿ ಕೆಂಡನನ್ನು ಕಳಕಳಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವಷ್ಟು ಬಲ 
ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಗುಂಡಸ ನೃನವನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಟ್ಟು ಗೋವಿಂದ 
ರಾಯನೊಡನೆ ವಾಕಿಂಗ್‌ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ನಾಗರತ್ನಮ ಹೇಳಿದರು. 

“ಗೋವಿಂದ. ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ಯಾಕೆ ಬಂದಿದ್ದಾ F) ಗೊತ್ತೇ?” 

ಗುಂಡಪ್ಪ ತಂಗಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಯಾಕೆ ಬರುತ್ತಾರೆಂಬುದು 
ಬಲು ದಿನಗಳು ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಗೋವಿಂದರಾಯನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ ರದೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ... 


“ನೀವೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅವರೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ನಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗ 
ಬೇಕು? 


“ಅವರ ಎರಡನೇ ಮಗಳಿಗೆ ಗಂಡು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬ: ಬಂದಿದ್ದಾ ಕ 


ಅಸೆವಾದೆ Aa 


ಮೂರು ನಾಲ್ಭು ತಿಂಗಳ ಮೊದರೇ ೧ ಸಇನ್ಸಜೋ ಗಂಡು ಗೊತ 
ಗಿನ ನಡ; ಹೇ ಿದ್ದಿ ರಲ್ಲ? | 1 

“ನಿನೋ ಒಂದು ರೀತಿಯಾಗಿ ಆಗಿತ್ತು. ಹುಡುಗಿ ಜಂತೆದ ಗೊಂಬಿ 
ಇದ್ದ ಹಾಗೆ ಇದ್ದಾಳೆ. ಆ. ವರ ನನ್ನ ನುನಸಿಗೇ ಒಳ್ಬಲಿಬ್ಲ. ವರಸಾದು 
ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲ ವೆಂದು ಕೊಂಡು ನಾನೇ 'ಬೇಡವೆಂಜಿ” | 
“ಈಗ ಯಾವುದಾದರೂ ಗೊಶ್ತಾ ಸುತೋ ?” | 
“ಉಹುಂ, ಹಾಗಲ್ಲಾ. ಈ ಬಾ! ಗುಂಡಣ್ಣ ಬರೆತ್ತಲೂ ನನಗೊಂದು 
ಯೋಚನೆ ಬುಡಿ: ಗಂಡು ಹೆ.ದುಸುೆಕೇನೂ | 
ಹೇಳಿಜಿ? | 

«ಯಾಕೆ, ಹುತುಗಿಗೆ ಮದುವೆಯೇ ಬೇಡ ಎಂದು ಹೇಳಿವಿಶಾ ?* 

ನಾಗರತ್ತ ಮ್ಮ ಏನೋ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಹೊರಬಿಕೆ ಮಾತ. ಮಾವ 


ಕಡೆಗೋ ತಿ" ಸುಗಿದೂತೆ : ಕೆಗೆ ಭಾಸದಾದಿ.ತು. 
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“ಯಾಕೆ ಹೇ4ಬ ನ J es ಗಂಡಸರ ಬುದುಪೆಯ, ಇದೆಯೇ 
ಇರಬಹುದುಂತೆ. ಹೆಂಗಸರು. ಮದು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಮಜ ಬ್‌ 
ಗೋನಿಂದಶಾಯ pp ಸುತ್ತಾ “ಯಾಕಿಶಬಾರದು, ಅತ್ತೆ. ಧಾರಾಳ 
ವಾಗಿರಬಹುದು. ಅದರೆ ಫಿನ್ಮು ಅಣ್ಣಂದಿರ ಅಪೆಸ್ತಿ ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆಯೆ! 
ಎಂದು” ಎಂದ. | 
ಅನನು ಚಳ ಮ; ಎನನ್ನು ಆತ್ರೆ ಎಂದೇ ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದ. | 
“ಮಾತು ಎಲ್ಲಿಗೆ. ಕ ಇಕೆ ಆ ಹುಡ:ಗಿಗೆ ಮದುವೆ ಬೇಡ 
ವೆಂದು . ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಚರ ಶೆ ನಮ್ಮ ಗ ಜಮಾರ ಕಬ ಮದುವೆ 


ನಷ್ಟ, ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ? 

| “ಅಯ್ಯೋ! ಆ ಮಾತೇಕೆ ಹೇಳಿದಿರಿ, ಅತ್ತೆ. ನಾನು ಮದುನೆಮಾಡಿ 

ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ?” ನ 
| “ಮದುವೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ನಿಂತಿರುವುದಲ್ಲೇ ನೀನೇನು ಕೋಟಿ 

ಬಾಗಿಲಿನ ಹನುನುಂತರಾಯನೇ ?” 


(೩೦ ತ ಅನನಾದ 


“ಹಾಗಲ್ಲ. ಮದುನೆ, ಮಕ್ಕೆ ಳು, ಸಂಸಾರ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಜಿಗುಪ್ಸೆ 
ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿದೆ? 

ಗೋವಿಂದರಾಯನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಜಿಗುನ್ಸೆಯೆ ಕಾರಣ ನಾಗರತ್ನಮ್ಮ 
ನವರಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. 

“ನೀನು ಬಹೆಳ ಬುದ್ದಿವಂತ ಅಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೀಯೇ ವಿನಾ ನಿನಗೆ 
ೋಕಾನುಭವವಿಲ, ಗೋವಿಂದ. ನೀನು ಆಗಿನ್ನೂ ಹೆ:ಡ.ಗ. ನಮ್ಮ ಯಜ 
ಮಾನರು ಬದುಕಿದ್ದಾಗ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದು ಟು, 
ನಿಮ್ಮ ಮನೆ ಎಷ್ಟ ಚಿನ: ಗಿತ್ತು. ಬಲ್ಲೆಯಾ ? ನಮ್ಮನ್ನ ನ ಸಂಪಾದನೆ ಕಟ್ಟದ 
ಗೂಟ ಹಾಕಿದ ಹುಲ್ಲು ಹ್‌ ಒಂಜೇ ೭ ವಿಧವಾಗಿದ್ದಿ ತು, ಆದರೆ ಕಲ 
ವೈನೋತ್ಯವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಅವರು ಕಪ್ಪಸ್ಸೆ ಸ ಕೊಂಡರು. ನಿಮಗೆಲ್ಲಾ 
ತೊಂದೆಸೆಯಾಯಿತು. ಭಗ ಒನ್ನೆ ಕಸ್ಟವಾ ಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಮದೆವೆಯೇ ಬೇಡನೆನು ವುದು ಕೇವಲ ಹುಚ್ಚು ಸ 

“ನೀವು ಹೇಳುವುದು ನಿಜ. ಅತ್ತೆ, ಆದರೆ ನನಗೆ ಈ ಮದುವೆಯ ವಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ ಬೇಜಾರು ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿದೆ? 

“ಸುಪ್ರೀ ಎಂದರೆ ರಾಗ ಎತ್ತುತ್ತೀಯಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಮಾತು. ಕೇಳು. 
ನನ್ನ ಸೊಟದರಸೊಸೆ ಎಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ "ಹು ಡುಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆದಿ 
ದ್ದಾಳೆ ರತಿಯಂತೆ ಇದ್ದಾಳೆ. ಎಸ್ಸೆಸ್ಸೆಲ್ಸಿ ಓದಿದ್ದಾ ಳೆ? 

“ಹುಡುಗಿಯ ರೂಪ, ಓದುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ” 

“ನಿನ್ನ ನಿತಂಡನಾದವೆಬ್ಬವೂ ಬಿಡು. ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡು. 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗದಿದ್ದ ಬೀಡ, ನಾ ನು ಬಲಾತ್ಕಾರ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ" 

“ನಾನು ಮೊದಲೇ ಹೆ; ಳಿದೆನಲ್ಲಾ. ರೂಪಗೀಪದ ವಿಷಯ ಮುಖ್ಯ 
ವಲ್ಲ. ನಾನೇನಾದರೂ ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಳು )ವುದಾದರೆ ಹುಡುಗಿ RE, 
ವುದಕ್ಕೆ ಕುರೊಫಿಯಾಗಿಲ್ಲಡೇ ಆರೋಗ್ಯವಂತಳಾ ಗಿದ್ದರೆ ಸಾಕು” | 
| ಸಾ ಗಾದಕಿ ಪ್ರಮಿಳೆಯನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೋ. ಅರೋಗ್ಯವಾಗಿ 
'ಪ್ಲಾಳೆ. ಲಕ್ಷಣವಾಗಿದ್ದಾಳೆ” 

“ಅದಲ್ಲ, ಅತ್ತೆ. ಮದುವೆಯೇ ನನಗಿಸ್ಟವಿಲ್ಲವೆಂದು ನಾನುಹೇಳಿದ್ದು ಈ: 


ಅಪವಾದ ೧೩೧ 


“ನಮ್ಮ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಬೇಕಾದರೆ ಮಾಡಿಕೋ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. ಮದುವೆಯಂತೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೇ. ಬೇಕು. ಬಹೆಳ ದಿನಗಳ 
ಹಿಂದೆಯೇ ಈ ವಿಷಯ ನಿನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ. ನಿಮ್ಮ; ಮ್ಮ ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಸಾಯುತ್ತಾರೆ. ಇರುವ ಒಬ್ಬ ಮಗೂ ಬಟ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ 
ಯಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನಲ್ಲ ಎಂದು ಗೋಳುಗರೆಯುತ್ತಾ ಪ 
ಗೋವಿಂದರಾಯ ಅನರ ಮಾತಿಗೆ ಏನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ನಾಗರತ್ನಮ್ಮ 
ನವರೂ ಮುಂಪೆ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಆ ದಿನ ಲಾಲ್‌ಬಾಗ್‌ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದರು. ಒಳಗ. 
ಡೆಯೂ ಹೋದರು. ಗೋವಿಂದರಾಯ ಯಾನವುಯಾನುಜೋ ಬೇರೆಯ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು. ನೋಡಿದೆ. ನಾಗರತ್ನನ್ಮು ಒಂದೊಂದೇ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಜವಾಬು ಹೇಳಿದರು.  ಅನರಿಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವಾಗಿದೆ. ಎಂದುಕೊಂಡ 
ಗೋವಿಂದ. ತ | 
ಆಡುವುದಕ್ಕೆ ಮಾತೂ ಇಲ್ಲದೇ ಮೌನವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಮಕಿಂಗ್‌ ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ ಲಾರ್ಲಬಾಗ್‌ ಹೋಟಲನ್ನು ಒಂದು ರೌಂಡ್‌ 
ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. 
ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಬತುತ್ತಿರ.ಖಾಗ ಗೋವಿಂದರಾಯ “ಯಾಕಕ್ತೆ. ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಅಸಮಾಧಾನವೇ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ, | 
“ಅಸಮಾಧಾನವೇನೂ ಇ್ಲುಪ್ತ. ಯಾಕೆ ಅಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿ” 
"ಹಾಗಾದರೇ ನೀವು ಮಾತೇ ಆಡುವುದಿಲ್ಲ. ಏನೋ ಒಂದು ತರಹೆ 
ವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ವೀರಿ? pd 
“ಇನ್ನ ನು ಮಾಡಲಿ. ಮಾತನಾಡಿದರೆ ತಾನೇ ಯಾರು ನನ್ನ ಸ 
ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ನಾನೂ ಹೆಂಗಸು. ಹೆಣ್ಣಿನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿರುವ ಅಸೆ: ಆಕಾಂಕ್ಷೆ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ಇವೆ. ಮಗ ಅಂತ ಒಬ್ಬ ತಿರೆಬೇಕು. 
ಅವನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ: ಮಂಗಳ ಕ್ಷತೆ ಬಿದ್ದದ್ದು ನೋಡಬೇಕು. ಮನೆಗೆ 
ಸೊಸೆ ಬಂದು ಓಡಿಯಾಡುವುದನ್ನು "ನೋಡ ಸಂಶೋಷನಡಬೇಕು-ಎಂದೆಲ್ಲಾ. 


in ಶೆ ' ಅಫವಾದೆ 


ಇದೆ. ೮ದರೆ ನಾವು, ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಬರೆದೆ. 


91 
ಹೇಗಾಗುತ ದೆ? ನಾನೇನಣ ನದಿ ಯೇಲ ನನೆಗೂ ಒಬ ಮಗನ ಜು yf 
APTA ಬಃ ನಾಜೇನಿಇ ಗಟ್ಟ UC, ನನೆಗೂ ಒರಿ ಉಟ್ಟ ಬ 
Wek pi a ಲ 
ತೆ 


WN ೬ ) ಎಮಿ pS ಎ 
ದ್ದ ದ್ದ ಡೆ ok ಸನಿ A ಬ ಸ್ರಿ ವಯಸೆ ಆನ wt ಇದ್ದಿ ದ್ದು ಸೊಸೆ ನಾತಿ ಬರ 
1 ಕ 
| wm ಹ ಸೆ | by po y K ಆ! ೨ pe 
ಬೈಕು ಎಂದ ಸಾನು ಅಸೆ ಪಟ್ಮಿದರೆ ಅನನು ನನ್ನ ೪ ಸಟ ದ 
| 6 ಒಪ 
ಬಿ ತ ಸಯ ಟ್‌] 
ಫಿ, ದ್ದನೆ NE OE 
ಸ ಬ 
ME ಕೆ ಭ್‌ ಮ ೮ BS ES J, ) 
ಲ್ಲ ಜಡ ಬ eR ಭಲಿ ಗೋಪಿಂದರಾಯನ ಮನ ಸಿನ ಲ ಆಲ್ಲಕ 
ಲೆ ೇಲನಾದ ತಾಯಿ, ತು 
YY) 
೨ ME ಈ ಎ ಹ R WSN ಟ್ಟು 
ನಲಿ; ಹೆೋಟಿಲಿನಲಿದೆ. ತನ್ನನ್ನು ಆಕೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಂದಿಟು 


ತ ತ? ಬ 

ಹ್ರೊಂದರೇೇಕೆ ತ ವನಿಗೆ ಅರ್ಥನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗಂತೂ ಕ್ಸ ಚ 

ಸಂಬಳ ಬನ.ತ್ತಪೆ. ಅಗ ಶಾನು ಈ ಮನೆಗೆ ಸೇರುವ ಮೊರ ಲು. ಊರಿಗೆ 

ಕಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರೆ ಉರಿವ ಶಣ ಕಾಫೀ ತಿಂಡಿಗ-ದರೆ ಊಟಿಕ್ಕೆ ಸಾಕಾಗುತ್ತಿರ 

ಲ್ಲಿ. ಆಂತಹ ಕಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈಕೆ ಅಶ್ರಯವ ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ರು. ಒಂದು 
ಜು 


ಅ 


ದಿನವಾದರೂ ಒಂದು ಕಾಸು ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ವ ಮನೆಗೆ. ಬಂದು ಇರೆಲಾರೇಳಿ ಸಿದ 
ಖಿ 


ನಂತರ ಊರಿಗೆ ಹೆಣ ಕಳುಹಿಸಿ, ಐದುರೊಪಾಯಿ ಖರ್ಚಿಗಿಟ್ಟುಕೆ ಬಂಡು 

ಉಳಿದುದನ್ನು ಆಸೆಗೆ ವ ಗೆ ಘೂ ಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ. ನ ಾಗರತ್ನಮ್ಮ 
ಬ್ಲ) 

*ನೀನೊಬ್ಬನು ಊಬಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋದರೆ ನನಗೆ ನಸ: ನೇ? ನಿನ್ನ 


ಸ ಈ 
ಹತ್ತಿರ ದುಡು ಶೆಗಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ತೆ ನಾನೇನು ಹೋಟಲಿ Fe ಡಿದ್ದೆೇ 
ಖಿ 4 2 ಛ 
ನೆಯೇ? ನೀನೇ ಖರ್ಚಿಗಿಟ್ಟು ಕೋಗ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರು. ಆನಂತರ ಮನೆಗೆ 

ಬಟ 
ಸಾಮಾನು ತರಲು ಪ್ರಯತ್ತಸಟ್ಟದ್ದ. ಖಚಿತವಾಗಿ ಅದನ್ನು ತ ರಕೊಡದೆಂದು 


WS 
ಹೇಳಿದ್ದರು. ಈಗೀಗ ಸಿಂಬಳ ಹೆ ಹೆಚ್ಚಿದ ಮೇಲೆ ಸೋಪೋ SESE 
ತರಕಾರಿಯೋ ತಂದರೆ ಬೇಡನೆನ್ನುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಒಂದೊಂದು ದಿನ ಅವರೇ 


ತರುವುದಕ್ಕೆ ಚಕ ಕ್ರ . 

ಆಳೆ ತನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ವಾತ್ಸಲ ದಿಂದ ಇದ್ದಾ ಥ್ರ: 
ನಿಂದು ಎಷ್ಟು Jie ಗೋವಿಂದರಾಯನಿಗೆ. | ತ್ತ್ವಾ ಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
`ಈಗ “ನನ್ನ ನ ಬದುಕಿದ್ದ ರೆ ನಿನ್ನ ವಯಸ್ಸಿ )ಿ ನವನೇ ಆಗಿರುತ್ತಿದ್ದ? ಎಂದು 


ಅನನಾಣ ೨೧ ೧ ೧೬೬೩: 


'ಹೇಳುತ್ತಲೂ ತನ್ನನ್ನು ತನ್ಮು ಮಗ. ಎಂದುಕೊಂಡೇ ನೈವಹೆರಿಸ ತ್ತಿ ದ್ಹಾಕೆ. 
ಈಕೆ ಎಂದು ಅನನ ಮನಸಿ py ಬೋಧೆಯಾಯಿತು. ಕ 
ಪವ: ಮಗನೇ ಬದುಕಿದ್ದು ಸೊಸೆ ಮನೆಗೆ ಬರಬೇಕು ಎಂದು ನಾನು 
ಕೆನಟ್ಟಿದ್ದ ಕೆ ಅವನು ನನ್ನ ಆಸೆಯನ್ನು ಫಿರಾಕರಿಸ ತ್ತಿದೆ ನೇ?” ಆ ಕಡೆಯ 
ಸ. 'ಗೋವಿಂದರಾಯನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರತಿದ್ವಫಿಸಿದವು. 
ಅವನು ಉಪ್ರೇಕದಿಂದ “ಅತ್ತೆ. ನಾನು ಮದುನೆನಾ ಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 
ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ನಿಗೆ ಆಗಲೆಂದು ಜೀಳಿಬಿಡಿ? ಎಂದ, 
ನಾ ಗರತ್ನೆ ಮ್ಮು “ಹುಂ” ಎಂದರು. ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಕೊರಳ್ಳ 
ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡಿದ್ದಿ pi 
ಇಬ್ಬರೂ ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. ಮನೆಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ ನಾಗೆ 
ರತ್ನನ್ಮು ಜಣ ನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆಯೇನೋ ಎಂದು ಗೋನಿಂದರಾಯೆ ನಿರೀ 
ಕಿಸಿ | ಸಾಡುವಾಗ ಪ ಪ್ರಸ್ಮಾಪಿಸುತ್ತಾರೆಯೇನೋ ಮದು ನೋಡಿದ. 
ಅತೆ ಆ ವಿಷ ಷಯನನ್ನೇ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಆ ಅಕ್ಕೆಗೆ 'ತ್ರಶ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಅವನೇನು ಬೇಕಾದರೂ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಾಗಿದ್ದ. | 
ಊಟವಾಗಿ ಗುಂಡನ್ರೃ ಹಜಾರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊ 
ಗೋವಿಂದರಾಯ ತಾನಾಗಿ ಬಂದು ಹೇಳಿ 
“ಗುಂಡಪ್ಪನನರೇ! ತನ್ಮು ಮಗಳು ಪ್ರಮಿಳೆಯನ್ನು ನುದುವೆಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ:ನು ಅತ್ತೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ನಾನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಮುಂದಿನ 
ಭ್ರ ಏನು ಬೇಕೋ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ? 
ಸಂಡಪ್ಸನನರಿಗೆ ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಕಕ್ಳಾ ಹ್‌ ಅವರು 
ಏನು Wise ಕೋರದೇ ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ನೋಡಿದರು. 
ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಸಡುಮನೆಯಿಂದ ಬಂದ ಶಂಗಿಯೆ ಮುಖನನ್ನು ಈಕ್ಷಿಸಿದರು. 
ನಾ ಗರತ್ನವೆ ಮ್ಮ “ಗುಂಡಣ್ಣಾ. ಗಂಡು ಒಂದು ವಿಧವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿ 


: ದ್ಥಾನೆ. ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಕೆಸು. ಅನನೊಂದುಬಾರಿ ನೋಡಲಿ” ಎಂದರು, 


೫ CA 


(೬೪ ಅಹವಾದೆ 


“ಅದೇನೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ಅತ್ತೆ. ನಾನು ಹುಡುಗಿಯೆನ್ನು ನೋಡ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ' ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿದ್ದೆ (ಪೆ? 
“ಹಾಗೆಂದರೆ ಹೇಗೋ! ಮದುವೆ ಎಂದರೆ ಗಂಡು ಹುಡುಗಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು” | 
“ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಈಗ. ಒಪ್ಪೈನ ಬಿಡುನ ನ ಪ್ರಶ್ನೆಯಲ್ಲ. ನೀಬ್ರ ಮದುವೆ . 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಎಂದಿರಿ, ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಹುಡುಗಿಯನ್ನು 
ನೀವು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದರಾಯಿತು? 
ನಾಗರತ್ನಮ್ಮ “ಅದು ಸರಿ. ಹುಡುಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಒಪ್ಪಬೇಕೋ 
ಬೇಡವೋ ?” ಎಂದರು. 
“ಹಾಗಾದರೆ ಆಗಬಹುದು. ಆ ಹುಡುಗಿ ಯನ್ನು ಕರಿಸಿ. ಆದರೆ 
ಅನಳು ನನ್ನ ನ್ನು ಒಸ್ಸ ಶ್ಚದಿದ್ದ ಥೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಮಾತಿಲ್ಲ” 
(4 ಇಲ್ಲ, PE ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಮಾತಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ನಾಗ 
ರತ್ನ ಮ್ಮ ನಕ್ಕ ರು. 
ಕ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ನಗುವನೆ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಎಸ್ಟೋ ತೃಪ್ತಿಯಾಯಿತು. 
ಗೋವಿಂದರಾಯ ಆಗಲಿ ಎಂದರೆ ಆಯಿತು ಎಂಬಂತೆ ಯಾವುದೂ 
ಸರವಾಗಿ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೆಲಸವೂ ಸಾಂಗೋಪಾಂಗವಾ 
ಗಿಯೇ ನೆರವೇರಿತು. ನಾ ಸರತ್ನೆಮ್ಮನನರು ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಸ್ಕೂಲಿಗೆ 
ರಜಾ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮಧ್ಯಾನ್ನ ಜೋಯಿ:ಸರನ್ನು ಕರಿಸಿ ವಧೂವರರ 
ಜಾತಕ ತೋರಿಸಿದರು. | 4 
ಜೋಯಿಸರು ಎರಡು ಗಳಿಗೆಗಳ ಕಾಲ ಜಾತಕವನ್ನು ನೋಡಿ “ಎಲ್ಲೂ 
ಸರಿಯಾಗಿದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. | | 
ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೂ ಅವರ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಏನೋ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿತ್ತು. 
“ವನು ಜೋಯಿಸ ಕೀ. ಏನೋ ಹೇಳ.ವುದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಮುಂದೆ ನೋಡು 
'ತ್ರಿರುವಂತಿದೆ. ಸಂಕೋಚಪಡ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ಏನಿದ್ದ ರೂ ಹೇಳಿರಿ. ಜಾತಕ | 
ಗಳಿ ಡ್ಯೋಷನೇನಾದರೂ ಇದೆಯೆ 9” 


ಸ್ನ ಕಂಡು ಗೊ (ವಿಂದರಾಯ ಟ್ಟ 


ಅನವಾದ. | ೩೫೪ 


“ಹರಿಹರಿ. ಜಾತಕಗಳು ಪ್ರಾಶಸ್ತವಾಗಿವೆ, ಆದಕೆ ಒಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಯಾರಾವರೂ ನೋಡಿದರೆ ಏನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆಯೋ ಎಂದು ತು 
ಕ್ರಿದ್ದೇನೆ” 

ಗುಂಡನ್ನ ಗ ನನರು ಗಾಬರಿಯಾಗಿ "ನಿನು, ಆ ಒಂದು ವಿಷಯ 1 
ಎಂದರು. 

“ಅದೇನು ಪ್ರಮಾದದ ವಿಷಯನಲ್ಲ. ilk ಏಕನಕ್ಷತ್ರವಾಗು 
ತ್ತದೆ” 

"ಆದೇನು ದೋಷವಮೋ?” 

“ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲಾ. ದೋಷವಲ್ಲ. ಪತಿಸತ್ಲಿಯರದು ವಿಭಿನ್ನ 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳಾದರೆ ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ನಕ್ಷತ್ರಬಲ 
ದಿಂದ ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಎಕನಕ್ಷತ್ರವಾದರಿ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಕಷ್ಟಸುಖ 
ಗಳು ಏಶಕಾಲನಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತವೆ” 

ನಾಗರತ್ನಮ್ಮನವರು “ಹಾಗಿದ್ದರೇನು ಮದುವೆ ಮಾಡಬಾರದೇ, 
ಜೋಯಿಸರೇ ?” ಎಂದರು. 

ಯಾಕೆ ಮಾಡಬಾರದು. ಭೇಷಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದು. ಏಕ 
ನಕ್ಷತ್ರನಾದರೂ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ನ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ. ಅನಾನುಕೂಲವೇನೂ ಆಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಯಾರಾದರೂ ಇದನ್ನೇ ಒಂದು ದೋಷವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಲ್ಲ- 
ಎಂದು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ ಫೆ” | 
ಗುಂಡಪ್ಪ ನನರು ಹತಾಶರಾಗಿ “ಈಗೇನು ಮದುವೆ ಮಾಡುವುದು 
ನಾಗು” Re 

“ಅದಕ್ಕೆ ನು ಪರವಾಯಿಲ್ಲ, ಗುಂಡು. ಏಕನಕ್ಷತ್ರವಾದರೆ ಪರವಾ 
ಯಿಲ್ಲ ಎನ್ನು ತ ದ್ದಾ ರೆ, ಜೋಯಿಸರು” 

«ಹಾಡನ್ನು. ಏನೂ ಪರವಾಯಿಲ್ಲ. ನೀವೇನೂ ಯೋಚನೆಮಾಡ. 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನಾನು ಬೇಕಾದರೆ ತ್ತಾ ರುಜ್ಯೊ ಕಿಸ್ಯಗ್ರ ಗ Kus ಇಥಾರ, 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಹೇಳಬಲ್ಲೆ” ಎ 
"ತಾವು ಅಸ್ಟೇನೂ ಶ್ರಮ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಜೋಯಿಸರ, 


೧೩೬ ಅನವಾದ 


ಆ ಹುಡುಗಿಯ ಜಾತಕದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಬದಲಾನಣೆ ಮಾಡಿ ತಂದುಕೊಟ್ಟು ಬಿಡಿ” 

ಜೋಯಿಸರಿಗೆ ಇವೆಲ್ಲಾ ಮ ಕೆಲಸ, ನೂರು ಸುಳ್ಳುಗ 
ಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಒಂದು ಮದುನೆ ಮಾಡಬಹುದು ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿರುವಾಗ 
Fe ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದರೆಂತಹ ದೋಷ. 

(ಡೋ! ಅವಕ್ಕೆ ಜೆ ನಾಳೇ ಬೆಳಗಾಗ ತಂದುಬಿಡುತ್ತೇನೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಜೋಯಿಸರ ಬೀಳ್ಳೊಂಡರು. 

ಅದೇದಿನ 4. ಮ್ಮ ಗೋವಿಂದರಾಯನಿಗೆ ಮಡುವೆ ಗೊತ್ತಾ ಗಿದೆ 
ಎಂದೂ ಶೂಡಲೇ ಬೇ ತಂಜೂ ಅನನ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಿಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆ 
ದರು. ಹಾಗೆಯೇ ತಾ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಕೂಡಲೇ ಹೊರಟು 
ಬರಬೇಕೆಂದು ಕು ಮುದೆಗೆ ಕಾ fy ಶು. ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳ 
ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದಿಳಿದ bi 

ಹ.ಡ:ಗಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಎನು ಆಕ್ಷೇಪಣೆ 
ಮತೆ ಇರಲಿ. ಜೋಯಿಸರು ತಯಾರುನರಾಡಿದ ಟಿ ; 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಅಷ್ಟೇ, ಯಾರೂ ಏನೂ ಹೇಳುವಂತೆ ಇಲ್ಲರಲಿಲ್ಲ. 

ಅದೇ ವಾರದಲ್ಲಿ ಲಗ್ನಪತ್ರಿಕೆಯೂ ಆಯಿತು. 


ಸ 
tb 
ರ್‌ 
2 


3 


ಎಲ ಮದುನೆಯಾದ ಹೆಣ್ಣು ಗಳಿಗೂ ಅತ್ನೆಯ ನ.ನೆಗೆ ಹೋಗುವ 
ಹೊಸದರಲ್ಲಿ ಬರುವಂತಹ ಅಕಾರಣವಾಜ ಭಯ ಸಂಕೋಚಗಳು ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ 
ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. ನಾಗಸತ್ನನ್ಮುನನರ ಮನೆಯೇ ಅವಳ ಅತ್ತೆಯ ಮತೆ. 
ಒಂದೇ ಮನೆಯ ಒಂದು ಕೋಣೆಯಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಕೋಣೆಗೆ ಬಂದ 
ಹಾಗಿತ್ತು ಅವಳು ಅಕ್ತೆಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದುದು, 

ನಾಲ್ಭುದಿನದ ಮದುವೆ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಾಗರತ್ಸನ್ಸು ನಗುತ್ತಾ 
""ನಮ್ಮ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನನ್ನೊಡನೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಬಿಡಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 

ಗುಂಡಪ್ಪನವರು ಬಗಗೆ ಸಹಾಡಿಸಿ ಮಗಳ ಕನ್ಯಾಸ ಸೆರೆ “ಬಿಡಿಸಿದೆ. 
ಮಹರಾಯಳಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗನ್ನು. ಚಕ. ಇನ್ನುಮುಂದೆ 
ನಮ್ಮ ಮಗಳಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಮಗಳು” ಎಂದರು. 

ಮಗಳನ್ನು ಗಂಡನ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಲ ು ಪ್ರಮಿಳೆಯ ತಾಯಿ ತಂಬಿ 
ಗಳು ಸಿದ್ದನಾಗಿಯೇ. ಇದ್ದರು. ಒಂದು ಭಾ ಮೊದಲಿನ ಕಇಲ 
ವಾಗಿದ್ದರೆ ಮೂರು ತಿಂಗಳೆಲ್ಲ, ಆರು ತಿಂಗಳು ಬೇಕಾದರೂ. ಕಳೆಸಬಹುದಾ 
ಹಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ಹಾಗೆ ಆಗುತ್ತದೆಯೇ? ನಯಸ್ಸಾದನರು. ಬುದ್ದಿ ತಿಳಿದ 
ಹುಡುಗರು. ಯಾನ ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಏನೋ? | ಕಳಿಸುವಾಗ ಒಳ್ಳೆಯ ದಿನ 


(ಓಲ | ಅಸವಾದ 


ನೋಡಿ, ಪುಶ್ಸಂಧಾನ ಮುಗಿಸಿಯೇ ಕಳಿಸಬೇಕು. ಸಂಪ್ರದಾಯೆಸ್ಮರಾದ 
ಅವರಿಗೆ ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಪುನಸ್ಪ್ಸಂಧಾನದ ವರ್ಪಾಟುಗ. 
ಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಸರಿತೋರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಹೂವಿನ ಸರವೆತ್ತಿದಂತೆ ಎಲ್ಲಾ 

ಸುಸೂತ್ರನಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಇದೂ ನಡೆದುಹೋಗಲಿ ಜಃ ಒಪ್ಪಿ 
ತೋಡು ನೆರವೇರಿಸಿದರು. 

ಅನಂತರ ಎಲ್ಲರೂ ಶಿನನಸಮುದ್ರದಿಂದ ಹೊರಟರು. ಮಗಳನ್ನು 

ಬಿಟ್ಟು ಬರಲು ಗುಂಡಸ್ಪನವರೂ ಪಾರ್ವತಮ್ಮನವರೂ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ Me 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು, ಶಿನಮೊಗ್ಗೆ ಗೆ ಹೊರಡುನ ಡೆ ಅವಳ ಮಕ್ಸಳು ಪತಿ 
ರಾಯ, ದೇವನಹೆಕ್ಸಿಗೆ ಹೊ ಣೀಗಬೇಕ ಇಗಿದ್ದ ಗೋದಿಂದರಾಯನ ತಂದೆ ಶಾಮ 
ರಾಯೆರೂ ಶಾಂತ: pe ಬಳ್ಳಾ ರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಗೋವಿಂದ 


ಹಿ 


A 


ರಾಯನ ತಂಗಿ ಸುಸೀಲಾ ಅನಳ ಮುನಿ ಳಣ, ಗಂಡ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಂದೇ 
ಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. i ಮ್ಮ ಬಲಾ ನತ್ಪಾರವಾಡಿ ಮುದೆ ಹೋಗು 
ನವರನ್ನು ಎರಡು ದಿನ ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಲದ್ದುಕೊಂಡೇ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಬಲಾ ತ್ಪಾರಮಾಡಿ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡರು. 

ಎರಡು ದಿನಗ ಳಲ್ಲಿಯೇ ಅ: ನರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕಳೆಸಿಬೆಡಲು ನಾಗರತ್ಸಮ 


fy 

ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಅವರೆ: ರಜಾ ಇಲ್ಲನೆಂದು. : ಕುಮುಡೆಯ ಗಂಡ ಶಿವಸ ಸ್ವಾಮಿ 

ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಶಿವಮೊಗ್ಗೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದ. ವಾಸ್ತ್ವ 
ಸ್‌) ) 


ವವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ರಜಾ ಇರಲೂ ಇಲ್ಲ. 

ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಸುಶೀಲೆಯನು ಹೊಸಸರಿಚಯ. ಆದರೂ ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಆ ಆರೇಳು ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ಅಸ್ಪ ಶಂಗಿಯರಂತಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ರು. ಅಣ್ಣ 
ಮದುವೆಯಾಗ.ವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೆಟಿಹಿಡಿದಿ್ಬು ಸುಶೀಲೆಗೂ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. 
ಅನಂತರ ಮದುವೆಯು ಗೊತ್ತಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ ಕಾಗದ ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಅವಳ 
ಮನಸ್ಸಿಗಾದ ಸಂತೆನೋಸ ಅಸಿ ಸ್ಟಿಸಲ್ಲ. ಅವಳ ಗಂಡ ವಾಸುದೇವಯ್ಯ 
“ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಿ ಹೋಗಿಬಾ” ಎಂದು ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ 


ಇರುವ ಒಬ್ಬ ನೇ ಒಬ್ಬ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಮದುವೆಯಾಗುವಾಗ ತಾನು ಒಂಟಿಯಾಗಿ 


ಅಸವಾದ ೧೩೯ 


ಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವುದು ಅವಳಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಗೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹೆಟಿಹಿಡಿದು 
ಗಂಡನನ್ನು ಕರೆಯಕೊಂಡೇ ಬಂದಿದ ಳು. 

ಸುಶೀಲೆ ನಾಗರತ್ನವ ಮ್ಮನ ವರನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆರಿಯಳು. ಅಣ್ಣನು 
A ಯಾರೋ ಸಂಬಂಧೀಪರ ಮನೆಯ. ್ಲದ್ದಾ ನೆಂಬುದಷ್ಟು 
ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ುದುವೆಗೆ ಒಪ್ಪ ದೇ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಅಣ್ಣ ನಾಗರತ್ನನ್ನು ನವರ 
ಸೋದರ res ಮುಡುತೆಟನಗುತ್ತೂ ತಃ ತಿಳಿದು ಹ ಸ ಗೆ 
ಹಲವಾರು ಬಗೆಯ ಸಂದೇಹಗಳು ಬಂದುವು. ಆತನಿಗೆ.೮ ಉಪಕಾರಮಾಡಿದ 
ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಕ್ಕೆ ಅನರ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನೋ ಮದುವೆಯಾಗಲು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆಂದು ಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು. ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಮದುವೆ ಎಂಬದು ಸಂತೋ 
ಷಕರವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಬಲಾತ್ವಾ ೭ದಿಂದ ನ 1 ಶುಡ ಗಿಯನ್ನ ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ. ಬೇಕಾಗಿ ಬಂತಲ್ಲ ಎಂಬ ಭಾನನೆ ತಾನು ನೋಡದೇ ಇದ್ದ 
ಹುಡುಗಿಯ ಲ್ಲಿಯೂ ತುಸ ಅಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಉಂಟಿುನತಾಡಿ ತ್ತು. | 

ಆದರೆ ಪ್ರಮಿಳೆಯೆನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಆವಳ ಆಸೇಯಾಧಾ ನವು 
ಮಾಯನಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಅಂತಹ ಒಳ್ಳೆಯ ತ್ರಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು ಪಣ್ಯ 
ನೆಂದು ಸಂಶೋಷಭರಿತಳಾದಳು. ಸುದನೆಯ ಎರಡು ದಿನಗಳ ದೂಡಲಿ 
ನಿಂದಲೂ ಆರಂಭವಾದ 3 ಗೆಳೆತನ ಮದುನೆಯೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೊ 

(ಗ್ರ 


ಮುಂದುವರಿದು ನ ಗರತ್ತ ನನ್ನಿವವರೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಕ್ಯ್ಯಾಂ ಇರಾಡಿದ್ದಾ 


ನಿಧಿಯಿ.ಲ್ರವೇ ; ಸುಶೀಲೆಯು ಬಳ್ಳಾರಿಗೆ ಹೆೋರಡಲೇಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಾಗ 
ಆ ಅಗಲಿಕೆ ಅನರಿಬ ರಿಗೂ ಕ ಕಸ್ಟನ ನಯತಿ 
ನಾಲ್ವಾರು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಗುಂಡಸ್ಸನ ನರೂಪತ್ನೀಸವೆ; ತರಾಗಿ ಹೊರಟು 


ಹೋದರು. ಸ್ವಷ್ಟ ದಂಪತಿಗಳಾದ ಶಾನುರಾಯ ಶಾಂತಮ್ಮುನವದುಗಳು 
ಯಾನ ಸಿಸನನ್ನು ಸೇಳಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆವರು ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳು ಆಸ್ಲಯೇ 
ಇರಬೇಕಾಯಿತು. 

ಡೆಗೆ ಮನೇಕಡೆ ಯಾರೂ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವನರಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವರೂ. 
ಹೊರಡಲುದ್ಯುಕ್ತರಾದರು. ತಮ್ಮ “ಮಗಳಿಗೆ ಹೇಳ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು, ಅದು 


೧೪೦ ಅಪವಾದ 


ಅವರಿಗೇನೂ ಕಪ್ಪನಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಾಗರತ್ನನು ನವರನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲ: 

ರನ್ನೂ ಒಪ್ಬಿಸಿದಂತೆ ಜೀ! ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಒಂದು ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಾಮರಾಯ. ರು. «ನಾ ಅಷ್ಟ 

ಇವು ನಾಳೇ ಬೆಳಗ್ಗಗಿನ ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ” ಎಂದರು, 
"«ಅವರುಗಳಂತೂ ರಜಾಗಳಿಲ್ಲ. ನಿಮಗೇನು ಅನಸರ?” 

ಸ ಕಜೇರಿಯ್ದೇ ಕೂತ್ಹಾಲಿಯೇ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ 

ಕಾಗದ ನೋಡಿದವರೇ ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿವು. ಈಗಾಗಲೇ ತಿಂಗಳ ಮೇಲಾಯಿತು. 

'ಗಹಾಕಿಕೆೊಇಂಡು ಬಂದುಬಟ್ಟಿದ್ದ ದ್ಧ ವೆ. ಬೀಗವೇನು ನಂಬಿಕೆ ? 
ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಗಲುಹೊತ್ತೇ ಬೀಗಗಳನ್ನು ಒಡೆದು ಇರುವು ದನ್ನು 
ದೋಚಿಕೊಂಡು "ಹೋಗುತ್ತಾ ರೆ. ಇರುವೆ ನಾಲ್ಕುಪಾತ್ರಿ ಸಡಗಗಳೂ ಗ 


ರೇನು ಗತಿ” 
ಆ ಮಾತುಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಗೋವಿಂದರಾಯನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ 


Ce 
ಎ 

?. 

C 
pee 


ಇದ. | 
5 ಅವನು ನಗುತ್ತಾ “ಅಲ್ಲಿರುವ ಪಾತ್ರೆಸಡಗಗಳು ಹೋಗುತ್ತದೆಂದು 
ಯೋಚನೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ” ಎಂದ. 

ಮಗನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಆ ಮುದುಕರಿಗೆ ಕೋಪ ಬಂದಿತು. 

“ನಿನಗೇನಪ್ಪ. ನೂರಾರು ರೂಪಾಯಿ) ಸಂಬಳ ಬರುವ ಸರದಾರ. 
ನಮಗೆ ಮುರುಕಲು ಪಾತ್ರೆ ಪಡಗಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು? | 

, ಗೋವಿಂದರಾಯಸಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ಚುಚ್ಚಿ ದಂತಾಯಿತು. ಇನು ಆ 
ಮಾತು ಹೇಳಬಾರದಾ ಗಿದ್ದಿ ತಂದುಕೊಂಡ 

"ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು "ಆ ಅರ್ಥದಲ್ಲಲ್ಲನ್ಸ. ನೀವು ಇನ್ನೂ ಇಲ್ಪು ದಿನ 

ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದೆ: | 

ತಪ್ಪು “ಮಾತಾಡಿದೆ ಎಂದು ಪಶಿಶಾಪ ಪಟ್ಟು ಕೊಂಡ ಭಾವವನ್ನು 
ಮಗನ ಮಾತಿನಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಿದ ಶಾಮರಾಯರು ನು ಹೇಳುವುದು ಸರಿ. 
ಅದರೆ ಈಗ ತಾನೇ ಶುಭಕಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳತನಗಿಳ್ಳ 


ಅಸವಾದ ಗಿಳಗಿ 


ತನಗಳಾದರೆ ಅಪಶಕುನ. ಹಾಗಾಗಬಾರದು. ಅದರಿಂದಲೇ ನಾರು ಹೋಗ 
ಬೇಕು ಎನು ವುದು? ಎಂದರು. 

ಅವರು ಶು ುಭಕಾರ್ಯವಾದ ಮೇಲೆ ಅಪಶಕುನವಾಗಬಾರದು ಎಂದು. 
ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಆ ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರತಿ ಹೇಳಲು ಯಾರಿಗೂ ಬಾಯಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. 

ಅದೇ ದಿನ ಶುಂತಮ್ಮನನರು ನಾಗರತ್ತೆ ಮ್ಮನವರನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 
ನೋಡಿ “ನೀವು ತಪ್ಪು ತಿಳಿದುಕೆಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ನನ್ನದೊಂದು ಆಸೆಯಿ.ದೆ, 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ » ಎಂದರು. 

«ಅದಕೆ ಸನ ಹೇಳಿ ಶ ಶಾಂತಮ್ಮನನರೇ? 
 ಡನಾಲ್ಯು ದಿನ ಪ್ರಮಿಳೆಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಮನ್ಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ: ಖೀಕೆಂದಿದಿ” oo | 

ಸ ಓಹೋ ! ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ. ನನ್ನ ನ್ನು ಕೇಳಿ 

ಅದಕೆ, A ಒಪ್ಪಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆ ? ಹೊಸದಾಗಿ ಮದುವೆ ಮಾಡಿದ ತಾಯಿ 
ತಂದೆಗಳಿಗೆ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ. ತಾಯಿಗೆ ಮಗ ಸೊಸೆ ನಾಲ್ದು ದಿನ ಕಣ್ಣೆ ಗುರಿಗೆ 
eS ನಿಂದು ಆಸೆಯಿರುತ್ತದೆ. _ ಗೋದಿಂದನಿಗೆ ಜಾ 
ಸಿಕ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಹೇಂಲ್ಲಿದೇ ಹೊರತು ಅದಂಂದಲೇ ನಿಮ್ಮಗ 


ಗಾ 


Ne p) 
ಳನು ಇಷ ದಿನ ಇಲ್ಲಿಟಿ ತೋಡೆ ಇನ್ನೂ ನಲ್ಲು ದಿನ ಇರಿ ಎಂದು 


ಧ್ಯ 
ಆ ಎ ಟ್‌ ಪ ಲ್‌ na ಇ 
ನಿನ್ಮು ಯ.ಜನಮಾನರಿಗೆ ಹಳ್ಳಿ ಸುದ್ದ ಕ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ? 
Can ho) ಎರಿ) ಆಗೆ ಆ ಸ್ಯ ಖಾ ಇಗ 1೦ ಮಿ ಹಲಾ ನ ಕ್‌ ಗ್‌ ಘೋ ಕ 
ದರೆ ಇನ್ನೂಂದು ೦೨೫೬ 2 ವಿ-ಪಿಟು. ನಾಮಿ ಈ ನಟಾಶ) ಸ(ಳಿದು 
eR ಟು 


ಮ್ಮ ಯಜಮಾನರಿಗೆ ತಿಳಿಯಕೂಡದು. ನೀವೇ ಒಲಾಶ್ಯಾರ ನರಾಡಿ 
ಕಳಿಸಿಕೊಡು ವಂತೆ i ಬೇ” 

ನಾಗರತ್ನ ಮ್ಮನ ರು ನಕ್ಕರು. ಆ ನಗುವಿನಲ್ಲಿ ಒಕ್ಸಿ ಗೆ ಬೆರೆಕಿತು ಕ 

| ಇನೆ ಜಿ ಶಾಂತ `್ಮಿನವರೇ ! ಮೊದಲಿ ಹ 

ನಿಮ್ಮ ಮಗನಿಗೆ ಕೈ ತುಂಬಾ ಸ:ಬಳ ಬರುತ್ತ ದೆ. ನುಡುವೆಯೂ ಆಗಿ 

ಹೆಂಡತಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. ರೀವು ಆ ಹಳ್ಳಿ ಯ ಕೊಂಸೆಯಲ್ಲಿ. ಯಾಕೆ : 

ಇರಬೇಕು ? ಇಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಮನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮಗ ಸೊಸೆಯೊಂದಿಗೆ 


ಯಾಕೆ ಸಂಸಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಬಾರದು” 


೧೪.೨ ಅಪವಾದ 


ಶಾಂತಮ್ಮ ನಿರಾಸೆಯಿಂದ ""ಅದಾಗುವುದಿಲ್ಲವ ನಮ್ಮ ಯಜ 
ಮಾನ:ಗೆ ಪ ಅಧೀನವಲ್ಲಿನ. ವುಮೂ ಇಷ್ಟ ವಿಲ್ಲ” wR 


ಚೆನ್ನಾಯಿತು. ಮಗನ ನುನೆಯ್ಲಿರು ವಮ ಅಧೀನವೇ? ವ ವೃದ್ಧಾ 
ಪ್ಯೃದಲ್ಲಿ ತಾಯಿ ತಂವೆಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಕಿಸ ವುದು ವ. ಕ್ರ ಭ ಕರ್ತವ್ಯವಲ್ಲವೇ ೪» 
ವು ಹೇ ವುದು ವ ತೇ": ಆದರೆ ಅನ ನರು ಬಹಳ ಅಭಿಮಾನ 
ಕಾರಿಗಳ ಜಾರೆ ಸು ಇಗಿ ಗೋವಿಂದನಿಗೆ ಓದು ಬಿಡಿಸಲಾ 
ತಪ್ತ, ಮನೆಯ ತಾಪತ್ರಯ 'ನೋಡಲಾರಬೇ ಅವನು ಮನೆಯನ್ನು 


ಬಿಬ್ಬಿ ಹೋದ ಅಡರಿಂದಲ್ಲಾ ಅ::ರಿಗೆ ಅನಮಾನನಾದಂತಾಗಿದೆ. 
ಗೋವಿಂದ ಈ ಊರಿಗೆ ಬಂದ. ಫ್ಯಾಕ್ಟರಿಗೆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಹೆಣನದಲರಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯ ತಿಂಗಳು ಸಲ್ಪ ದುಡ್ಡ ಕೆಳಿದ. ಆದನ್ನು ಅನರು 
ವಾಪ್ಪು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರು. “ನಂತರ ಬಂದು ಗೋಳು ರೆದೆ. ಅದಕ್ಸವರು 
“ಬೇಡ. ನನಗೆ ಬರುವ ಪೆರ್‌ಷನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪೋ ಗಂಜಿಯೋ ತಿಂದು 
ಕೊಂಡು ಬದುಕಿರುತ್ತೇನೆ. ನಮ್ಮ ಗಂಡ "ಹೆಂಡತಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಸಾಕು” ಎಂದು 
ಹಟ ಹಿಡಿದು ಬಿಟ್ಟರು. ಆ ಮೇಲೆ ಏನೇನೋ ಆಗಿ ನನ್ನ ಹೆಸರಿಗೆ ದುಡ್ಡು 
ಕಳ.ಹಿಸುತಿದ್ದಾನೆ. ಆದೂ ಅವರಿಗೆ ಇಪ್ಟವಿಲ್ಲ” 

ಇಗರತ್ಸ ನ್ಮ ಆಕೆಯನು ಸಂರಾಧಾನ ಮಾಡುತ್ತಾ ""ಸರಿ ಬಿಡಿ. 
ಇನೆಲ್ಲಾ ಇನ್ನಿ ಸ್ಟ ದಿನ? ಪ್ರಮಿಳೆಗೊಂಬು ಮೊಗುವಾದಕೆ ಮೊಮ್ಮೊಗನ 
ಮೇಲಿನ ಆನೆ ರಿಂದ ಮುದುಕ ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಾರೆ” 
ಎಂನರು. 

ಆವಶೈಕನಿಲ್ಲ 'ದಿದ್ದರೊ 2 ಸಾರನೆಯೆ ದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ತಾಯಿ ತಂಜಿ 
ಗಳನ್ನು ಶಳಿಸಿಕೆ. ಇಡುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಗೋವಿಂದರಾ ಇ ರಜಾ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ. 
ಬಸ್‌ ಸ್ಟಾಂಡಿಗೆ ಹೋಗಲು ಗಾಡಿಗಳೆ”ಡು ಬಂದು ನಿಂತವು, 

ತಮ್ಮ ಸೊಸೆಯೂ ಹೊರಡಲು ಸನ್ನ ನ್ನದ್ದಳಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಶಾಮರಾಯರು "" ಇವಳೂ ಹೊರಡುನಂತಿದೆ? pp 

ಗಂಡನ ಮಾತಿಗೆ “ ಇಗರತ್ನನ ನು ಎರಡು ದಿನ ನಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 


ಕೊಂಡಿದ್ದು ಕಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದರು” ಎಂದರು. ಶಾಂತಮ್ಮ 


ಡಿ 


ಅ 
ನೀಲ 


ಅಪವಾದ (VA 


ಆದೊಂದೂ ಇಲ್ಲ, ಇದೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ನಎಿರ್ಪಾಟೀ. ಬಿಕ್ಕು ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಹಾಲು ಕುಡಿದರೆ "ನನಗೇನು ಗೊತ್ತಾ ಕನ್ನದ ಎಂದಿ 
ದ್ವೀಯಾ ಗ 

“ನಾನೇನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲಾಂದ್ರೆ? 
ಕ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಾಗರತ್ತಮ್ಮ *"ಶಾಂಶನ್ಮು ನವರು ಆ ಮಾತೇ ಆಡಲಿಲ್ಲ, 
ನಾನೇ ಕ ಅತ್ತೆ ಮುನೇ ನೋಡಿಕೊ le ಬರಲಿ ಎಂದು ಕಳಿಸುಕ್ತಿ 
ದ್ದೆ ಸೆ? ಎಂದರು. 

ಅವಳೇನು ಅತ್ತೇ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಳಬೇಕೇ ? ಅದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಏನಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ” ಅಂತ ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದುಕೊಂಡರು. ಸೌಜನ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಚೆನ್ನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅನರು ಆ ಮಾತು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 

ಪುನಃ ಶಾಂತಮ್ಮನ 4 ಟರ ಸಲ್‌ ಗೃಹಲಕ್ತಿ ಒರತೆ ನ ನೆಗೆ 
ಬರುತ್ತಾಳೆಂದರೆ ನೀಃ ವೇಕೆ ಅಡ್ಡಿ € ಮಾತು ಹೆ:ಳ ಭುತ್ತೀರಿ 122 ಡ್‌ 

ಶಾನುರಾಯರು ""ಸಿ ಆ ಹೆಳುವುದು ಖೆನ್ನುಗಿದೆ. ಆ ಹುಡುಗಿ 
ಬರಬೇಕೆಂದು ನೀವೆಲ್ಲರೂ 'ಹೇಳುತ್ತಿ ಬಸಪ ನಾ ನೊಬ್ಬನು ಮಾತ್ರ ಬೇಡ 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆ ಮಾತಡುತ್ತ ನಿನ್ಸು ನರಾಫು ಕೇಳಿ 
ಅನಳೇನೆಂದುಕೊಳ್ಳ (ಶು 2 ಬನು ಸುಷಯ ತಿಳಿದ, ಆ. ಳೊ (ಣವೇದು 
ಕೇಳಿದೆ... ಮಗು ಬರುಪುದು ನನಗೂ ಇಸ್ಟ ಡೇ ಎಂದರು. 

ಪ್ರಮಿಳೆಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಆವಳ ಅಕ್ಕೆ ಮಾನ ಕ ಹಳ್ಳಿಗೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರು. 
| ದೇವನಹಳ್ಳಿ ಯೆಲ್ಲಿ ಶಾಖುರಾಯರು ಸಣ್ಣ ದೊಂದು ಬಾಡಿಗೆ ಮನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಶ:ಂತನ್ಮು ಕೆಲಸ ಉಊರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ «ಚ 

ಕಟ್ಟು ದ ಹೆಂಗಸು, ಇರುವ ಸಣ್ಣ ಯ ಗ:ಓಿಸಿ, ಸಾರಿಸಿ ವಿಫೊ 

ಒನ್ಸೆನಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿ ಡಿದ್ಧರು. "` | 

ಮನೆಗಿಂತ ಗುಡಿಭದ ಎಂಬಂತೆ-ಶಿವನಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ತ) ಕುವಹದಿಯ 
ಮನೆಗಿಂತ ಈ ಅತ್ತೆ ಮನೆಯೇ ಗ್ರಮಿಳೆಗೆ ಎನ್ನೋ ಹಿತವಾಗಿತ್ತು. | 


ಗಿಳಳ. ಅಖನವಮಾದ 


ಅತ್ತೇ ಮನೆಗೆ ವ ಜೈಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದು ಎಂದು 
ಅಂದುಕೊಂಡಿದ್ದ  ಪ್ರನಿಳೆ ದೇವನಹಳ್ಳಿ ಗೆ: ತನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಲು ಒಳ 
ಗೊಳಗೇ ಏಪ್ಪಾಟಾಗ.ಶಿ ದು ದು ಅವಳ ಕಿಬಿಯಲ್ಲಿಯೂ. ಬಿದ್ದಿ ತ್ತು. ನಾಗ 
ರತ್ನವು ನವರ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾ ನಗ ಆತ್ರೇ ಮನೆಗೆ ಸೋಗುತ್ತೆ ನೆಂಬ ಭಾವನೆ 
ಬರನಿದ. ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ದೇನನ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಕೂ ರಡುವುದೆಂದರೆ ಆ ಭಾನನೆಬದಿತು. 
ಅದರೆ ಪ ಸ್ರಮಿಳೆಯ ತ್ರೆ ಮನೆ ಹಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಸೊಸೆ ನಡೆದರೆ ಎಲ್ಲಿ 
ನಿದ] ಹೋಗುತ್ತಾ ಳೆಯೋ । ಎಂದು ವಿಶ್ವಾ ಸದಿಂದ' ನೋಡಿಕೊ ಳ್ಳ ಪ್ರಿ ದ್ದ 
ಇನುರಾಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಾಗ ಆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರೆ ನ್ದ 
ಊಬಿದನರೆವಿಗೆ ಇನ್ನೇನೂ. ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ... ಆದರೆ ಫ ದ್ರ ಮಿಳಿ ಚ 
ವರೆನಿಗೂ ತಡೆಯುವುಡಕ್ಯಾಗುಪುದಿನೆಂದು ಶಿಂಡೀ ಸ್ರ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆ ಕಡೇ ಪ ಶ್ರಸಿದ್ದ ದಂಗ] ಚಕ್ಕೊ ತನ ಹೆಣ್ಣು ಸೀಬೇ ಹಣ್ಣು, ಫರಂಗೀ 
ಹಣ್ಣು ಜವ 'ದರೊಂದನ್ನು ಗ ತಿಗೆದುಕೊಂಡ್ಲ ದೇ ಮಾವ 
ಮದ್ಯ್ಯನ್ಮ ಪಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. | 
ಅತ್ತೇ ಮಾವ ಭಣ ಕ ನಿಶ್ವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದೂ,ಸೊಸೆಯನ್ನು 
ಮಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಿ ಹ್ರೀತಿಸುತ್ತಾರೆಂ ದೂ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಒಂದೊಂದು ಬಾರಿ ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೋ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು 
ಗಂಡ ವಿಶ್ವಾಸ ಮಾಡುವುದಂತೂ ಸಹಜ. ಆ oN ಅತ್ತಿ ಮಾನಂದಿರಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ಇ- ಕ್ಕಿ ದ್ದ ಂತೆಯೆೇ ವಿಶ್ತಾ ಸವುಂಬಾಗುತ್ತ ದೆ'ಎಂದು ಯೋಚನೆ ಮಾಡು 
ವಳು. ಆ “ಸ್ತ ಸೈಯನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದು « ಆಳಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯ ವಾಯಿತು. 
ಬೆಳಗಾಗ ಕಾಫೀ, ಸ್ನಾನವಾದ ಮೇಲೆ ಶಿಂಡಿಗಳಾ ಇಕಿ ಮದ್ಯಾನ್ಹ 
ಊಟವಾಗುವವರೆವಿಗೆ ಪ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಏನೂ ಕೆಲಸವಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. : ಹೊಟೆ 
ಎರಡು ದಿನ ಒಂದೆರಡು ಸಣ್ಣ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಹೋದಳು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಅವ ತ್ರೈ "ಇರುವ ಈ ಇಬ್ಬರಿಗೆ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡುನ ನನಗೆ ಸಹಾಯ ಬೇರೇ 
ಬೇಕೇನ್ಮು. . ಮುಂಜಿ ನಾಲ್ಕು ಮಕ್ಕಳಾದರೆ ಕೈ ತಿರಪಿಲ್ಲದೇ ಕೆಲಸವಿರು 
ತ್ತದೆ... ಅಲ್ಲಿಯವಕೆನಿಗ ಹಾಯಾಗಿರು” ಎಂದು ಬಟ್ಟ ದ್ದರು. 


ಅಸವಾಜ ೧೪೫ 
ಪುನಃ ಉಟವಾದ ಮೇಲೂ ಅಸ್ಟೇ. ಚಳ ಬೇಚಾರು. 
ಸೊಸೆಗೆ ಬೇಜಾರಾಗಿಬಹುದೆಂಬುದು ಅತ್ತೆ 5 ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರೀ ಇಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆದನ್ನು ಕಳೆಯುವ ಯೋಚನೆ ಸಹ ಮಾಡಿದರು. ಅದೇ ಊರಿನ ಸತ್ಯ 
ನಾರಾಯಣನ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಪುರ:ಣ: de ) | | 
ತನ್ಸಿಹೋಗಿತ್ತು. ಈಗ ಊರಿಗೆ ಬಂದನಂತರ ಪು ಇ 2 
ತಾ ಗಿತ್ತು. 
ಜೊದಲೆರಡು ದಿನ ಸ್ರಮಿಳೆಯೆನ್ನು rc 
“ಪ್ರಮಿಳಾ | ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳೇ ಕಂಳಿತುಕೆ ಡು ಹಿನು ಮಾಣು 
ಕ್ರೀಯೆ? ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣ ಪುಶಣ ಸರ ಪಿರ್‌ ಹೋಗಿ 
ಬರೋಣ ಬಾ” ಎಂದರು. 
ಸಾಯಂಕಾಲ ಭುನೆಯೆಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು ೭ ನೇಜಾ ರು ಬಸಾನಿತೊಳು ಖಿ 
ದಕ್ಷಿಂತಲೂ ಕತೆಯಾದರೂ ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಬರೋ! 
ಅವರ ಜೊತೆ ತಯಲ್ಲಿ ಹೋದಳು. 


fA 

ಕ್ಲ 
(2 

3 ಈ 

ಷಿ 


ಪುರಾಣಕ್ಕೆ. ಊರಿನ ಅನೇಕ : ಮಂದಿ ಸ್ತ್ರೀಯ ಯುಧಿ ಬಂದಿದ ರು ಸಾಧಾ 
ರಣನಾಗಿ ಅ ನಲವತ್ತು ವರ್ಷವನ್ನು ಮಾರಿದ ಕ್ಹಂಗನನಿಲ, ಆಲ್ಲಿದ್ದವ 
ರಲ್ಲಿ ಕೆರಿಯನಳೆಂದರೆ ಪ್ರಮಿಳೆಯೊಬ್ಬಳೇ. ಬಂದಿದ್ದವರಿ ಗಲ್ಲಾ ಶಾಂತಮ್ಮ 
ನವರ ಪರಿಚಯವಿತ್ತು. ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಆಸಸ್ಯರಾದ ೨೮ ಆಹ್ಯೊಂದು 


ದಿನ ಬರದೇ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ ಕಾರಣವೂ ಅವರಿಗೂ ತ್ತಿತ್ತು, ಪುನಃ 
ಬಂದ ಶಾಂತನ್ಮು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹರೆಯದ ಹುಡುಗಿಯರ ಆರತಂಡಿರುವು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ಗ್‌ ಬಳರೆಂಬುದನ್ನು ಸಹೆ ಊಹೆ ಸ ಆದರೂ 
ವಿಚಾರಿಸಿ ಶಾಂತಮ್ಮನ-ರ ಬಾಯಿಂದಲೇ ಅವಳು ಆಕೆಯ  ಸೊಸೆಯೆಂಬು 
ದನ್ನು ಹೇಳಸಿದರು. ಹುಡುಗಿಯ ತಾಯಿ: ತಂದೈೆ ಅದರ ೪.ಲಗೋತ್ರ, 
ಇಟ್ಟ ಒಡವೆ ವಸ್ತುಗಳು, ಕೊಂಡ ಸೀರೆಗಳು ಯಾವುದನ್ನೂ ಬ ಡಡೆ © 
ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಸ | 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ೬ ತಾನೂ ಬಂದರೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ೪ ಹೆಂಗಸರು 
ಸರ್ಗ 


೧೪೬ | ಅಫಮಾದೆ 


ಬೇಜಾರು ಮಾಡುತ್ತಾ ಕಿಯಲ್ಲಾ ಎನ್ನಿಸಿತು ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ. ಆದರೆ ಅಷ್ಟು. 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ನಾರಾಯಣ ಪುರಾಜಿತರು ಬಂದು ಆ ನಾತು ನಿಂತಿತು. 
ಆದರೆ ಆ ಹೆ೨ಗಸರು ಿ್ಲಿಸಿದ್ದ ಮಾತು ಪುರಾಣಿಕರು ಆರಂಭಿಸಿದರು. 
«ಏನು, ಶಾಂತಸ್ಗುನನಶೇ ! ಮಗನ ಮನಮನೆ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಸೊಸೆ. 
ಯನ್ನು ಕರೆದ, ಕೊಂಡು ಬಂದೆಹುಗಿತಿ” ಎಂದರು ಆತ. 
"ಹುಂ. ನಾ ಲ್ಯ ದಿನ ಜಾ ಬಂದಿದ್ದಾ ಛ್ಛೆ 
. ಸರಿ, ಬರಬೇಕಾದ್ದೆ . ಸ್ಪಲ್ಪ ತಡವಾದರೂ ಹುಡುಕಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ 
ಸೀತಾದೇನಿಯಂತಹೆ ಹುಡುಗಿಯಸ್ಸೆ ( ತಂದಿದ್ದ ರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸವಿ 


ಕರು ನಿಸ್ಪಂಕೋಚದಿಂದ “ಎಲ್ಲಿ ಮಗು. ನಮ ಸ್ಟಾರ ; ಮಾಡು. ಬಾಯಿ 
ಶುಂಬಾ' ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡುತ್ತೆ ಕೆ” ಎಂದರು. 


ಪ್ರನಿಳೆಯು ಎದ್ದು ನಮಸ್ಸಾರ ಮಾಡಿದಳು. ಪುರಾಣಿಕರು “ದೀರ್ಫು 
ಸುಮಂಗಲೀ ಭನ” ಎಂದು ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿದರು. 


ಅನಂತರ ಪುರಾಣ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 

ನಾರಾಯಣ ಪುರಾಣಿಕರು ಪುರಾಣ ಆರಂಭಿಸಿ ತಿಂಗಳು ದಿನಗಳು 
ಮಾತ್ರ ಆಗಿದ್ದವು. ಉತ್ತ ರಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಸೀತಾ ಪರಿತ್ಯಾಗ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು, ಲೋಕಾಪವಾದದಿಂದ ಭೀತನಾದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ ಜಾನ 
ಕಯನ್ನು ಲಕ್ಷ ಣಿ ನೊಂದಿಗೆ ಕಾಡಿಗೆ ಕಳಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಆತ್ರಿಗೆ 


ಯನ್ನು ಬಟು ಹೊರಟುಖೋಗುತ್ತಾನೆ ನೆ. ಸೀತೆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಗೋಳಾಡು 
ಟೆ ಇ 
ಕ್ರ ರುತ್ತಾ ಳೆ. 
ಪುರಾಣಿಕರದು ಒಳ್ಳೆ ಯೆ ಕಂಠೆ. ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣದ ಶ್ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನು ಸುಶ್ರಾನ್ಯವಾ ನಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ನಿಲ್ಬರಿಗ್ಧೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಸರಳವಾಗಿ 
ಅರ್ಥನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಅವರು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ತರಹದಲ್ಲಿ ದಿನಕ್ಕೆ ಇಪ್ಪತ್ತು 
ಕ (ಕಗಳಷ್ಟ ಸಹ ಮುಂಜಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದನರೆಲ್ಲರೂ 
ಸೀತೆಯ ಕನ: ತಾಗಿ ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿ - ರು. 
ಒಂದ ಬವರಿ ಗಂಟೆಗಳ ಕಾಲ ಪುರಾಣ ಹೇಳಿ, ವಾಲ್ಮಿ ₹8ಿಗಳು ಬಂದು 


ಸೀತೆಸುನ್ನು ತಮ್ಮ ಆಶ್ರ ಮಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು: ಜೂ ಜಬ ಮುಂದಿನ 
ಭಾಗವನ್ನು ಸ್ವ ಲ್ಪ ಓಡಿ "ಹೇಳಿ ನ ಮಂಗಳಾರತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಿದರು. 


ಅಪವಾದ ಕ ೯೪೬ 


ನೆರೆದಿದ್ದ ಹೆಂಗಸರು ಮೊದಲು ಬೇಜಾರಾಗುವಂತೆ ಮಾತನಾಡಿದರೂ 
ಪುರಾಣವು ಪ್ರ 'ಬುಳೆಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರಿಯವಾಯಿತು. ಅವಳದರಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತೆ 
ಳಾದಳು. ಭ್ರರಾಣವೆಂದರೆ ಇಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತದೆ - ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ 
ಗೊತ್ತೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. | 

ಅತ್ತೆ ಸೊಸೆಯರು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರುವ ವೇಳೆಗೆ ಏಳು ಗಂಟಿಯಾ 
ಗಿತ್ತು. ನ ಾನುರಾಯರು ಜಗುಲಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಪ್ರಮಿಳೆ 
ಮುಂದೆಮುಂದೆ ನಡೆದು ಮೊದಲು ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರ ಪನೇಶಿಸಿದಳು. 

ಹಿಂದಿನಿಂದ ನಿದಾನವಾಗಿ ನಡೆದು ' ಬಂದ ತಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಶಾಸುರಾಯರ. “ಸೆ "ಹಿತರಿಗೆಲ್ಲಾ ತೋರಿಸಿಕೊ ನ ಬರಲು ಸೊಸೆ 
ಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡ: ಜೋಗಿದ್ದೆಂತೆ ಕಂಡು ಬರುವುದಲ್ಲಾ” ಎಂದು 
ನಗುತ್ತಾ ಕೇಳಿದರು, | 

“ನಿನ್ಮುದು ಉಕಾವಾಗಲೂ ಹೀಗೇ! ಇಲ್ಲದ ಅರ್ಥ ಮಾಡುತ್ತೀರಿ, 
ಏನೋ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಜಾರು ನು ಹೇಳಿದಳು, ದೇವರನಾಮ. ಕೆವಿ 
.ಯ.ಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೆ ಫಿ ನರ ಯದೆಂದು ಕರೆಮಕೊಂಡು ಹೋದೆ. 
ಜೇಕಾದನರು ತಾನೇ ಬಂದು ಪ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ನಾನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ತೋರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಳಬೇಕೆನ: ಪುದೇನು ?” 

ಗಹಿ ಕ ಗಿಪ್ನಿಸಿತು, ಹೇಳಿದ್ದೆ. ಅನ್ನೆ €. ರಿ.ವ್ರುಗಲು ಬಂದಿರೆಲ್ಲ. 

ಹಾಗೇ ದೇವಸ್ಥುನಪ ಕಡೆ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತೀನಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆತ 

ಹೊರಟರು. 

ಹೋಗುತ್ತಾ “ಅಬ್ಬು ! ಈ ಶಾಂತಳಿಗೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊಂದು 
ಆಸೆ” ಎಂದುಕೊಂಡರು. | ಹ 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಶಾಂತಮ್ಮ ಪುರಾ ಣಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಶಾಮರಾಯರು ಹಜಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರು. "ಹಿಂದಿನ ದಿನ ಗಂಡ 

ಹಾಗೆಂದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಮಿಳೆಯನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಆಕೆಗೆ 


| ೩ 
ಸಂಕೋಚವಾಯಿತು. ಶಾಂತನ್ಮು ಹೊರಡುವಾಗ ಸೊಸೆಯನ್ನು ' ಕರೆಯ. 


ಲಬ 


ಗಭ ಅಪವಾದ 


ಪ್ರವಿಳೆಗೆ ಪುರಾಣ ಕೇಳಲು ಆಸಕ್ತಿಯಿತ್ತು 

ಅಳು ಮೆಲ್ಲನೆಯ gn “ನಾನೂ ಬರುತೆ ತ್ರೇನತ್ರೆ” ನೀದಳು. 
| ಹ ಹೊರಗೆ ಕುಳಿತಿರುವ ಗಂಡನ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳುವಂತೆ 
(ಟ್ರೀ. ಸ್ತಿ ವ ಮುನಿಯಲ್ಲಿಯೇೇ ಇರು. ನಿನ್ನೆಯ ದಿನ ನಿನ್ಮು ಮಾವ 


ಈ ನ ಎವೆ. ಇ Re 2 Py ೨ ಕ RL ಇ, 
ನನರು ಹೇ ಅದ ಜೇಳಿದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ?” ಎಂದರು. 
ಲ್‌) 
ಹ ಸಸ ಲೆ ಜು. ಹ ಬಾ ಎರಿ ಯಸ 
ಸಚ ಹ ಭಹಟ್ಚ ರಾಯರು “ ನಾನು ತವಮಾಸೆಗ:ಗಿ ಅಂದು 
had 
wn ರ್ಯ ಹ ಎ ಡ್‌ ಹ ಹ ಹ ಆ ಹ p 
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ಹೋಗು. ಬೆ ಗಳಣರಿನಲ್ಲಿ ಪುರಾಣವೇ, ಪುಣ್ಯಕತೆಯೆ ೪ ಸಂದು; 
ಆತೆ ಸೊಸಿಯೆರಿಬರೊ ಹೊರಟರು. ಅಂದಿನಿಂದ ಸೊಸೆಯನ್ನು 


heb 
Wp: £4 
೪ ಕ್ರೈ $; _ \ A I ಇ ಈ 
ಪುರಾಣಸ್ಸೆ ಜತೆವತೆಂಡೆ. ಹೋಗಲು ಶಾಂತಮೃ್ಮನವರಿಗೆ ಸಂಕೋಚ 
"| (ಆ 


ಗ ಆನ್ನ ಸ ಹಾಸ ಅಗ ಕಾಜ ಹಲ್‌ ಕಾ ಲೆ ಎಲ್ರ 
2ನೆ NN ದಿಷನೀ ಶಾಂತಮೆ ನನರು ಬೆಳಗಾಗ ಸ ನಿಲ್ಫ್ಪೀ ನವಾದ ಮೇಲೆ 


ಧ್ವ 
“ಹಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರು. 


ತುಲಸೀ ಪೂಜೆಯನ್ನು 

ಪ್ರಮಿಳೆ ದೇನನಹಳ್ಳಿಗೆ ಬಂದು ಐದಾರು ದಿನಗಳಾಗಿದ್ದವು ಫು. ಬೆಳಗಾಗ 
ಸ್ವಾನವಾದನಂತರ ತುಲಸೀ ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ತುಲಸಿಯ ಯ ಮಡೆ 
Kes ಸೊಡಿಲ; ಹಃ, ಟಿ ಕಟ್ಟಿ 


, ಕಟ್ಟಿಗೆ ಅರಶಿನ ಕುಂಕುಮ ಹಚ್ಚೆ, ಗಿಡಕ್ಕೆ 
ಮಂಗಳಾರತಿ ಬಲಗಿ, ಕುಲಸಿಯ ಬುಡದಲ್ಲಿನ ತೀರ್ಥ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರೋಕ್ಷಣೆ ನಾಡಿಕಇಂಡು, ತೆನಿಚೆಕೊಳ್ಳು ವವಕೆವಿಗೆ ಒಂದಾದ ಮೇಲೆ ಟದ 
ರಂತೆ ಯಾಂತ್ರಿಸವಃಗಿ ಮಾಡಲು ನೀರಾಗ ದಿನವೂ ಕೂನ:ರಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹಾಡು ಹೇಳ. ವುದು ಪದ್ದತಿ, ಆ ದಿನ ಮಾನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಅತ್ತೆ. 
ಎಲ್ಲಿಯ ೧ ಒಳಗಿದ್ದರು. ಆದರ ಮೇಲೆ ಆ ಮನೆಯು ಬಳಕೆಯಾಗಿತ್ತು. 
ಅದರಿಂದ ಹ ಉಡು ಸ್ಪಲ್ಪ ಭು ಗಟ್ಟಯಾಗಿ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು. ಏತಕ್ಕಾಗಿಯೋ 
ಹೊರಗಡೆ ಬಂದ "`ಂತ ಸೃ ನನರ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಅದು ಬಿತ್ತು. ಅವರು 
ಕೇಳುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದರು. 

ಅತ್ತೆ ತಾನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಡು ಕೇಳುತ್ತಾ ನಿಂಕಿದ್ದಾ ರೆಂಬುದನ್ನು 


ಅಸನಾದ ೧೪ 


ಫೂಜೆ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಪ್ರಮಿಳೆ ಗ್ರಹಿಸಿ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಲೆ 
ತಗ್ಗಿ ಸಿದಳು. ಹ್‌ 

ಆಗ ಶಾಂತನ್ಮುನಸರು “ಪ್ರಮಿಳಾ. ಆ ದಿನ ನಾವು ನಿನ್ನ ಸೋದರತ್ತೆ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ "ದಿನ ಕುಳತು ಹಾಡಿದೆಯಲ್ಲಾ, ಆಗಲೇ ನಿನ್ನ ದ್ವನಿ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಡಿ ಎಂದೆ:ಕೆೊಂಡೆ. ನೀನು ಈಗಿನ ಕಾಲದನರಂತೆ ತಾತ್ಸಾರ ಮಾಡ 
ದಿದ್ದರೆ ತುಲಸೀ ಪೂಜೆಯ ಹಾಡು ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದರು. 
ಕಲಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆೆ... 

“ಅದರೆ ಒಂದು ಮಾತು. ನಿಮ್ಮ್ಮ ಮಾನನವನರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ 
ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಕಲಿತ. ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅವರೆ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಶೆ ಸಮೂಸೆ ಬಾಡುತ್ತಾರಿ” 

ಪ್ರಮಿಳ "ಹುಂ" ಎಂದಳು. ಆ ದಿನ ಮದಾ ಸ್ಯ ದೀ ಬಲೇ ಬೂೋಜನಾ 
ನಂತರದಲ್ಲಿ ಗಂಡ ; ಸಲಗಿಕೊಳ್ಳ ತ್ತಲೇ ಶಾಂತಮ್ಮ ಸೊನಗೆ ಉಡು ಹೇಳಿ 
ಆ `ನ ಒಂದು ಬಾರಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ಪಲ್ಪನಾಗಿ ತಾವು 


KA 


ಒಂದೆ! ದ:ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಹಳೆಯ ಕಾಲನ ಹಾಡು, ಬಿಚ್ಚಾಲೆ 

ಗೌರ ಒಂದಿರು ಥಲ ತರಹದ್ದು. ಜದಕೆ ತ.ಲಸ ಪೂ ಬಾಚು 3೬ 
ಬಂ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಹಿಡಿದು. ಸೊಡಲು ಹೆಚ್ಚೆಪುಮ ಇತ ದಿ ಪೂಜಾ: 
ಇರ್ಯಗಳೆ: ನನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡು ತೀರ್ಥ ತಿಗೆದ.5ೆನ ಳ್ಳ ನ ಪ್ರತಿ 


ಯೊಂದೂ ಹ ಅಡಕವಾಗಿತ್ತು. ಯಾರೋ ಚತ. ಕಿಯಾಡ | ಹೆಂಗಸು 
ಕಟ್ಟದ ಕ ಹು, 


ಶಾಂತಮ್ಮನ ನರು ಫೆನಸಿದು ಒಂದಲ್ಲ, ಅದಾಬಿದ್ದು. ಒಂದ. , ಈ 
ಹೀ [607 Pr ಕ [A 
ವಿಷಯ ಶಾವ:ರಾಯರಿಗೆ ಗೊತ್ತೂ ಆಯಿತು. ಅನರು ತನರಾಷೆವಾ 


pe 
ಡಿಯೂ ಮಾಡಿದರು. , 
“ಶಾಂತಾ! ನಿನ್ನ ಹಾಡುಗಳು ಥಿನ್ನೊಡನೆಯೇ ಹೊ(ಗಬಾರೆದು, 


ಹ ಥಿನ್ನ ಸೊಸೆಗೆ ಹೇಳಿ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡು” ಎಂದರು. 
ಬಟು 


ಆಕ ಕೆ ಹುಸಿಕೋಪದಿಂದ “ಆಗಲಿ "ಹೇಳಿಕೊಡು (ನೆ. ನನ್ನ ಹಾಡ 


೧ಗಿ 


ಎಲ್ಲನನ 


(೫9 | ಅವಣಾಡದ 


ಗಳನ್ನು ಕಲಿಶುಕೊಳು ವುದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಕೆಟ್ಟದ್ದೆ (ನೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ” 
ಮು. ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದಳು. 

ಪ್ರವಿ.ಳೆಗೆ ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಯ ಹ್‌ ಬಹಳ ಪ್ರಿಯವಾಗಿತ್ತು. 
ಹೋಗಲು ಮನಸ್ಟಾಗುನಂತೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆಗಾಗ ಗಂಡನ ಜ್ಞಾಪಕ 
ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಆಗೆಲ್ಲಾ “ಅವರು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಆಥವಾ ಈ ಅತ್ತೆ 
ಮಾ ನಂದಿಸು ಬೆಗಳೂರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು” ಎಂದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಸವಾಯಿ ಹೆನಿನ್ನೆದು ದಿನ ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಸುಧ್ಯಾನ್ಹ ಊಟ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಶಾಮರಾಯರು *ಪ್ರವಿಳೆಯನ್ನು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಕಳಿಸದೇ 
ಇಲ್ಲಿಯೆ. ಇಲ್ಲಿಯೇ MR ಎಂದಿ (ಯೊ ಣೂ ೮ ಎಂದರು. 

ಪ್ರಮಿಳೆಯನ್ನು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಕಳಿಸಬೇಕು ಎನ್ನುವ ವ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಶಾಂತನ್ಮು ನವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದೇ ಇರಲಿಲ್ಲ... ಅನಳು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕು ಎನ್ನುವ ಸ್‌ ಬಂದಾಗ ಇನ್ನೆ ರಡು .ದಿನ ಇರಲಿ ಎಂದು 
ಕೊಳ್ಳು ಪ್ರರ, ಅನರ ವೆಗಳು ಗಂಡನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಹತ್ತುವರ್ಷವಾ 


ಗಿತ್ತು. ಅವಳು ೪೨ರ ರಿಯಲ್ಲಿದ್ದುದರಿ ದ ಮಗಳು ತನರುಮನೆಗೆ ಬರು 
ವುಮ ಅನಶೂಸ. ಮೊದಲ ಹೆರಿಗೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದಳು. ಎರಡನೆಯ ಬಾಣಂ 


ತನ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಪ್ರದಾಗಿ ಬರೆದು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಈಗ ಪ್ರಮಿಳೆ 
ಬಂದಿದು ಶಿ:ಂತಮ್ಮನಃ ವರಿಗೆ" ಆಡುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು "ಜೊ ಸಿಕ್ಕಿ ದ ಹಾಗಾ 
ಗಿತ್ತು. ತ:ವು ಹೇಳಿದ ಕಲ್ಲ ಕ್ಫೂ “ದುಂ” ಎನ್ನುವ ಗೆಳತಿ ಸ್ಕಿದಂತಾಗಿತ್ತು. 

“ಪಭಿಸನೀಶು. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ ಆಗುತ್ತದೆಯೆ? ಇನ್ನೂ 
ಲನಕುಶರ ಯುದ್ದ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ. ಸೀತೆ ತಪೋನನವಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾಳೆ. 
ಅವರಮ್ಮ ಮಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ್ರಿಸಿಕೊಲ್ಳಲಿ. ಲನಕುಶರು ತೆಂಡೆಯ ಬಳಿ ಸೇರಲಿ. 
ಅನಂತರ ಪ ರ್ರವಿ: ಯನ್ನು ಶಳಿಸಿಬಿದೋಣ ಎಂದಿದ್ದೆ (ನೆ? 

“ಬಿಡು ಬಿಡ್ತು ಆ ನಾರಾಯಣನ ಪುರಾಣವನ್ನು ನೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡರೆ 
ಯಾವುದೂ ಅಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅನನು ಸುನ್ಮುನೆ ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ” 


ಅನವಾದ ೧೫೧ 


“ಅನರನ್ನೇಕೆ ಅಂದು ಪಾನ ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀರಿ. ಆ ಮಹಾ ಶಾಯಿ 
ಕನ್ಪದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಪುರಾಣ ಕೇಳು ವುದನ್ನು ಸಿಲಿಸಿದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದ: ಗುವುದ್ದ” 
| “ಅನು ಮಾಡು ತ್ಮ್ರೀಯೋ ಮಾಡು. ಅಂತೂ ಆದನ್ಟುಬೀಗ ಕಳುಹಿ 
ದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದು” 
ಊಟವಾಗಿ ಮಾನನನರು ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ. 
ದ್ದಾಗ ಪ್ರಮಿಳೆ ಕೇಳಿದಳು. 
_. (ಅತ್ತೆನ್ಮು. ಸೀತೆಯನ್ನು ಅವರಮ್ಮ ಒನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಎಂದಿ 
ರಲ್ಲಾ, ಹ'ಗೆಂದರೇನು? 
"ನಗೆ ರಾಮಾಯಣನೇ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ: ನೇ 9 
""ಸೊತ್ತಿದೆ. ಈ ವಿಷಯ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. | | 
«ಈಗಿನ ಕಾಲನನರು. ನಿಸುಗೆಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತಿರುತ್ತದೆ, ಬಿಡು. ಯಜ್ಞಾ ಶ್ವ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವ ಶ್ರೀ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಅಶ್ವಮೇಧ ಮಹಾ 
ಯಾಗನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನ. ಆ ಜು 3 ಕ್ಷೆ ಲವಕುಶರು ಬಂದು 
ವಾಲಿ ಕಿ [pA ಬರೆದ ರಾಮಾಯಣದ ಫೆ: : ಕಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಚ ೫5% ನ್ನ್ನ ಕತೆ ಯನ್ನೇ ಹೇಳುನ ಮುದ್ದ. ಬಾಲಕರು ೦:ಾರೆದು 
ರಾಸು ಅಗತ. ಅನನು ತನ್ನ ಕುಮಾರಕರೆಂದು ತಿಳಿದು , ಆವನಿಗೆ 
ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತದೆ. ಪುನಃ ಕಾಡಿಗೆ ಆ ಆಸ್ಲಿ [ದ ತನ್ನೆ ಪತ್ನಿಯ ನೆನಪು ಬರು 


ತ್ರ ಜಿ; ಅನಳನ್ನು ಕರೆಸಬೇಕೆಡು ಯಾಗನ ುಂಟಿ್ಕ ಸದಸ ಶ್ಮಾನೆ ಆದರೆ 
ಸ್ನೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವಾಗ ಲೋಕಾಸನಾದ ದಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ಪುನಃ ತಿರಸ್ಫರಿಸು 
_ ನೆ. ಸೀತೆ ಆಗ ""ಅವಸ್ಮಾ, ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಟಿ ಎಂದು ಕೂಗು 
ತ್ತಾಳೆ. ಸ್ರಮಿಳಾ. I ೫ ಜೇ ಮಗಳೆಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲೆ ಯಸ್ಟೆ, 
ಭೂವಿಯು ಬಿರಿದು ಇಬ್ಬುಗವಾಗಿ ಒಳಗಿನಿಂದ ರತ್ನ ಸೀಹಾಸನ ಪೋದು 
ಮೇಲೆದ್ದು ಬರುತ್ತದೆ. ಒತಾಜೇವಿಯು ಆದರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. 
ಸಿಂಹಾಸನ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಭೂಮಿಯು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು ಳ್ಭುತ್ತದೆ? | | 

ಕತೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ಕೇಳುತ್ತಾ ಪ್ರಮಿಳೆಯು ಕ್ಷಿಪ್ರ ತೆಯಾಗಿ 


ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು ತಾವು ಇದುವರೆವಿಗೂ "ಹೇಳಿದೆ ಕತೆಯನ್ನು ಅವಳು 


(೫೨ ಅನವಾದೆ 


ಕೇಳುತ ಕದ್ದ ಳೆಯೊ ( ಆಥವಾ ತೂಕಡಿಸ.ಕ್ರಿದ್ವಾಳಿಯೋ ಎಂದು ಶಾಂತಮ್ಮ 
ನನರಿಗೆ ಸಂದೇಹವು ಬಂದಿತು. | 


ಅಸರ "(ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು ಕೇಳ. ಪರಾ ಪ್ರಮಿಳಾ” ಎಂದಳು, 
ಪ್ರಬಿಳೆ ತ್ತೆ" Ws ಳುತ್ತಿ ದೇನೆ, ಆತ್ರೆಮ್ಮಾ” ಎಂದಳು. 
¢¢ 


ಅಲ. ಒಂದು ತರಹೆವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಯಲ್ಲೂ. ತೂಕಡಿಕೆ 


«ಜನ್ನ ಯಿತು. ನೀವು ಕತೆಯನ್ನು ಸೇಳುತ್ತಿದರೆ ತೂಕಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ವನಗಳು ಮೆ: ಮೇಲೆ ಜ್ಜ ನವಿಲ್ಲವೇ? ಲೆ ಜತೆಯಾದ ಓೀತಾದೇ 


೯ 
ಕ 


ನಿಗೂ ಎಂತಹ ಆ ಸ್ಸ್‌ 3 10 ಯೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ (ನೆ? 
£ ಸ | 


ಶಾಂತು ಸ್ಕುಸಸಲು ಲೋಕ ಭಿರಾಮವಾ “ಜೌದನ್ನು. ಲೋ ಕಾಪ 
ವಾದ ಯಣ ತ ತಪ್ಪಿನ ಲ್ಲ. ಎನ್ಲರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಭ.ಸಸಶೇಬೇಕು” ಎಂದು 


ಕಳೆಯುವವರೆನಿಗೆ ಸಾ ಬ ಸೊಸೆ 
ಯನ್ನು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುವ ವಿಷಯ ವ ಸುನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೆೊಳ್ಳ! ಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ನಾರಾಯಣ ಪುರಾಣಿಕರ ಪುರಾಣ ಯಥಾನತ್ಮಾಗಿ ಸಾಗಿತ್ತು. 
ಭೂಜಾತೆಯಾದ ಸೀತೆಯು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಯ ಇದಳು. ಎರಡು 
ಗಳಿಗೆಗಳ ಮೊದಲು ಶ್ರೀರಾಮ ಅವಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದ. ರಾಘವನು ತಿರ 
ಸ್ಪ ಸ್ಪರಿಸದೇ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ a ತಾ ಯಿಯನ್ನು ಕೂಗ ಜಾ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಅವಳು ಬಂದು ಮಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊಗುತ ತ ಲೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಸೀತೆಯು ತುಖಿಯನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು Fp ಹೋದಕೂಡಲೇ 
ರಾಮನಿಗೆ ಕೆಂಡ ತುಂಡಲನಾಗಿ ಕೋಪಬಂದಿತು. *ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಈ ಭೂಮಿಗೆಷ್ಟು ಧೈರ್ಯ. ಈ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಭೆ:ಧಿಸ ನನ್ನ ಹೆಂಡಕಿಯನ್ನು ಮ್‌ಪ್ಸು ಪ ಪಡೆಯುತೆ ಶ್ರೇಫೆ” ಎಂದು 
ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಬಾಣ; ನನ್ನು ತೆ ಇಡುತ್ತಾನೆ. 
ಆಗ ದೇವಾಧಿಸೇನಕೆಗ; ನು ಸ ರಾಮನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


'ಅನವಾದ | ೧೫೩ 


ಅನಂತರ ಅನನು ತನ್ನ: ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಏರಿಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸಪು 
ಸಮೇತನಾಗಿ ಅಯೋಧ್ಯ ಗೆ ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತಾನೆ. 

ಹೀಗೆ ಚಣ ಒಂದು ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದನಂತರ ಶಾ ತಮ್ಮನ ನವರ 
ಸೊಸೆಗೆ ಹೇಳಿ ಮಗನಿಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆಸಿದರು. ಅವಳು ಬರೆದ ಈ ಅಳತ 
ಓದುವುದಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದರು. ಹೊಸದಾಗಿ ಮದುವೆಯಾದ ಹೆಂಡತಿಯು ಗಂಡ 
ನಿಗೆ ಬರೆದ ಕಾಗದ. ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕಡೆಯವರಿಗೆ ಓದಿ ಹೇಳುನಂತಿರಲಿಐ್ಲ. 
ಓದಬಹುದಾಡನ್ಚನ ನು ಓದಿ ಹೇನದಳು. | 


£4 ಪ್ಲೆ 


[Ct 


ನ 6 
ut 


ಪೋಸ್‌ ಮಾಡುವ ಮೊದಲ ಶಾಂತಮ ನವರು ಮಕ್ಕೊಂದು ನಿ 
ಯನನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಬರೆಯುವಂತೆ ಹೇಳಿದರು. | 

“ಪ್ರನಿಳಾ. ಅ-ನಿಗೆ ಬರಿ., ಒಂದು ದಿನದಮ ಟ್ರಗೆ ಬಂದು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಾದರೆ ಅವನು ಬರುವುದೇ ಜೇಡ” ೧೫ನೇ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬಿಟು ಬರುತ್ತೇನೆ. ಪುನಸೊತ್ತಾಗಿ ನಾ ಲೆ ದು ದಿನಗಳು 
ಇರುವುದು ಸಾಧ್ಯ ವಾದರೆ ಬಾ ಎಂದು ಬರಿ” 

ಗಯೇ ಬರೆದಳು ಪ್ರ ಮಿಳೆ, 

ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ಓದಿ dda ನಗುಬಂದಿತು. ನಾಲ್ಕು 

ಡಿನ ರಜಾ ತೆಗೆದು ಕ ದೇಪನಹೆಳಿಗೆ ಬಂದ 


೪ 
ನುದುವೆೇಯಾಗುವ ಬೇ ಜಬ ವೆಂದು ಚ ಹಿಡಿದಿದ ಹಟಿದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ | 


ಈ 


ಮಗ ಸೆ ಸೊಸೆಯನ್ನು ಕಣ ಣ್ಣು ತುಂಬಾ ನೋಡುತ್ತೇವೆಂಬ ನಂಬಿ ಯೇ ಶಾಂತ 


ಮ್ಮನವರಿಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮಗ ಬಂದದು, ಅದರಲ್ಲಿಯ ವು ಬರೆಸಿಡಂತೆ 


೨ » ; ವು 
ಇಲ್ಫೈದು ದಿನಗಳು ಪು:ಸೊತ್ತು ಹ ಬಂದುದು ಅವರಿಗೆಷ್ಟೊ 
| pd ಲ ತ್ಗೆ 

ಗೋವಿಂದರಾಯ ಬೆಳಗಾಗಿ ಬಸ್ಸಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೆತ್ತು ಗಂಟಿಯ ವೇಳಗೆ. 
ದೇವನಹಳ್ಳಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದೆ. | 

ತಂದೆ ಒಂದೆರಡು ಯೋಗಕ್ಷೇಮದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ "ಸಂತೋಷ" 
ಎಂದುಬಿಟ್ಟರು. ಅನನಿಗೆ ತಂದೆಯ ಬಳಿ ಯಾನಾಗಲೂ ಆಸ್ಪಷ್ಟೆ; ತಂದೆ 


ಲು 
| 
a} 
ಈ 


ಅನನಾದ 


ಇ ಕೃತಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಲಿಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಬಟ್ಚೆ ಬರೆಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಟ್ಟು ಕೈಕಾಲು 
ಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು. ಅಡಿಗೆಯ ಮರೆಗೆ ಬಂದು: ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 

"ತಂತಮ್ಮ ಮಗನೊಂದಿಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಕಾಥೀಮಾಡಿ ಒಂದು 
ಬಟ್ಟಲಿನಲ್ಲಿ ಟು ಮುಂದಿಟ್ಟು “ತೆಗೆದುಕೋ? ಎಂದರು. | 
| “ಇನ್ನ (ನು ಊಟಿವಾ ಗುತ್ತ ದಲ್ಲ. ಈಗ ಕಾಥಿಯೇಕಮ್ಮಾ? | 

“ಕಾಫೀ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರಾಗ ವ್ರ ದೇನ, ' ನೀನೇನು ಮೊದಲಿನ ಗೋವಿಂ 

ಡನೇ. ಅಫೀಸರ್‌ ಸಕಕ ರು ನಗುತಾ 
ತನ್ನ ತಾಯಿ ಎತ್ತಿಹಾಕುನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡದರ ಗೋವಿಂದ 
ಅವನ ಥಾ ಭಾನಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

*ಅಫ್ರೀಸರಿಗೂ ಇದು ಕಾಫಿಯ ಹೊತ್ತ ಲ್ಲಮ್ಮಾ? 

“ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೂ. ಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ತಸ 
| 'ಅಸನು ನಗುತ್ತಾ "ಅವಳಿಗೆ: ಕೊಡು ಬಿಡು. ಅದು ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟ, 
ಈಗೇನು ಕಾಫೀ ಬೇಕಾಗಿಗಲಿಲ್ಲ.. ಅದರೂ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ಭೃ ಯಾಕೆ ಬೇಡನೆ. 
ನಲಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ತೆಗೆ: ದುಕೊಂಡು ಕುಡಿಯ. ತೊಡಗಿದ. | 
ಅತ್ತೆ ಸೊಸೆಗೂ ಕಾಫೀ ಕೊಟ್ಟ ರು. ಅವಳು ಮರೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಕಾಫೀಕುಡಿದು ES | | 

. ಕಾಫಿಯಾದ ' ಮೇಲೆ ತಾಯಿನು ಕೃ ಳು ಟ್‌ 
`ಾಗರತ್ತ ಮ್ಮನನರ ಮಾತು, ಮದು ತಿಯ ಘಟನೆಗಳು, ಫ್ಯಾಕ್ಟ! ರಿಯ 
ವಿಷಯ... ಒಂದಲ್ಲ, ಎರಡಲ್ಲ, ಸು: ಸ್ಕುನೆ ಮಾತನಾಡು ತಲೇ ಇದ್ದ ರು, ಆವ 
ರದು ಎಂಜಿಂದಿಗೂ ಮುಗಿಯದಂತಹ ಮಾತು. ಆ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಎಸ್ಟೋ 
ವರ್ಷಗಳಿಂದ ದಿನವೂ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಅಡಿಗೆಯೇ ಅವರಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನಕವಿರಲ್ಲ್ಲ್ಲ. 
ಶಾಂತಮ್ಮ ಎರಡನೆಯ ' ಬಾರಿ ಉಪ್ಪಿನ ಮರಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಾಗ 


ಪ್ರಮಿಳೆ ಅತ್ತಿಯನ್ನು ಎಚ್ಚ ರಿಸದಿದ್ದ ಕ ಯಾರೂ ಆ ರಿನ ಊಟಮಾಡುವುಡೆ. 


ಗುತ್ತ ಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ | | 
ಪ್ರೆ ಮಿಳೆ ನಡುನುನೆಯಲಿ' ಸಿಂತುಕೊಂಡು: ತಾಯಿಮಕ್ಕಳು ಆಡುತ್ತಿ ತ್ತಿದ್ದ. 


ಸಇತುಗಳನು- ಕೇಳುತ ದಳು: ಅವಳಿಕೊೂ ಶವ: ಗೂಡನೆ ಇಆಗ್‌ಟೆ ರಷಿಯಾ, 




















`ಜಪವಾಥೆ 


ಸುವನಕೆಎಗೆ ಮಾತನಾಡಬೇಕೆಂದು ಆಸೆಯಾಗುತ್ತಿಶ್ತು.. ಆದರೆ ಹೊಡ್ಡವರಿ; 
ರುವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಲು ಸಂಕೋಚ ಸವಾಗುತ್ತ ತ್ತು. fs 
ಹಾಗಿರಲಿ, ಬಾಯೇ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ' 'ಅನನೆತ್ತ ಲೋ ತಿರುಗಿಕೊಂಡಿರುವಾಗ' 
ಕದ್ದುನೋಡಿ « ಅಸ್ಸರಿಂದಲೆಳ ತೃಪ್ತಿಪಟಿ; ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ದಳು. 

ಶಾಮರಾಯರು ಮಾಧ್ಯಾಸ್ತಿ ಕವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಹಜಾರದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಅಡಿಗೆಯಾಯಿ ನೋ ತನ ನ್ನು ಊಟಕ್ಕೆ. ಕರೆಯು. 
ಶ್ರಾರೆಯೇನೋ ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಫರೀಕ್ಷಿಸಿದರು.. ಮಗ ಚಡಿತ್‌ 
ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆ ತಾಯಿ ಅವರನ್ನು ಸುಕಿತೀಹೋಡೆ ಹಾಗಿತ್ತು. 

_ ಆತ ನಿದುನನಾಗಿ ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯ ಬೂಗಿಲಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತು' 
ಹೊಂಡು “ಏನು ಮೆಹೆರಾಯಿತಿ. ಈ ದಿನ ನನ ಗೇನು "ಊಟ ಉಂಟೋ 
ಉಂಟೋ ಇಲ್ಲವೊ” ಎಂ ದು ಕೇಳಿದರು. 

| idk ಅಂದ್ರೆ, ಹುಳಿ ಅಸ್ಟು ಹಾ ತಿ ಒಂದು ಕುದಿ ಕುರಿಯು 
ತ್ತ ಲ್ಲೇ ಒಂ ಸ್ಪ. ಒಗ್ಗರಣೆ ಹಾಕಿದರೆ ತೀರಿತ ತ.? ಎಂದು ಹೇಳ ಶೀನ ನೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದ ಫಂ ಫು ಕೆವುಚತೊಡ ಗಿದರು. | ಸ 

"ನಿದಾನವಾಗಿ ಅಗರಿ ಊಟಿನಾಗಬೇಕೆಂಬ ವಿನ ಷೆಯನನ್ನು ನನಗೆ 
ಜ್ಞಾನಿಸೆೊ ೀಣಸೊಡುಕೊಡು ಹೇಳಿದೆ. ಆಫ್ಟ? ಎಂದುಹೇಳಿ, ಶಾಮರಾಯರು | 
ಪುನಃ ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ಯಥಾ ತರಾದರು. | 
| ಕಾಂತನ್ಮುನನರು : ಮಗನೆನ್ನು ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗುನಂತೆ. ಹೇಳಿ ಅಡಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರ ೨ಷರು. | 
| ಗಂಡೆ. ನಳಲುದ್ಯುಕ ಕ್ವನಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರಮಿಳೆ -ಬಚ್ಚಲು : ಮನೆಗೆ: 
| ಹೋಗಿ ಬಿಸಿನೀರು ತ್ತಿ ಸೀಡಿ ಸೋಪು ಬ್ರವಲುಗಳನ್ನು, ತೆಗೆದು ಕೊಂಡು. ಹೋಗಿ 
ಟ್ಟ ಳು...  ಅನಥಿಂದ' ಬೀಗದ ಕೈಳೇಳಿ, ಕೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬೇಕೇ ಸಂಚಿ. ಅಂಗಿಗೆ. 
ಗಳನ್ನು ತಂದಳು. ( | 
ಶಾಂತನ ಮ್ಮುನನರು 
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'ಹೊತಾ ತ್ತಾದುವನ್ನು ಫೋ (ಡಿ ನುಗಫಿಗಾಗಿ ನೇನು ಮಾಡಿದ್ದಿ ಯೋ: ಎಂದಿದ್ದೆ. 
ಇನೆ ಸೇ ವಂ: ಸರು. 

i} ಶಾಂತನ್ನು " “ಅವನೇನು 'ಬೀಗನೇ. ಬಂದನೆಂದು ಏನೇನೋ ಮಾಡುವು 
ದಕ್ಕೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ನಕ್ಕರು, | 

ಕ ಊಟನಾಯಿಸತು. ಪ್ರಮಿಳೆ ಎಲೆಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಹಾಕಿ ಗೋಮಯ 
ಮಾಡಿ ಮಾನನನರು ಮಲಗಲು ಹೆಜಾರ ರದಲ್ಲಿ ತಾಳಿ ಹಾಕೆ ದಿಂಬು ಇಟ್ಟ ಭು. 
'ಭಾನುವಾರ : ಸುಧಾ ನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಗ ಗೋವಿಂದರಾಯ ಸ್ವಲ್ಪ ಲಹೆೊತ್ತು. 
ಮಲಗುವ ಅಭ: ವಿತ್ತು. ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ. ಮುಲಗಲು ಅನಸಿಗೆಲ್ಲಿ ಹಾಸಿಗೆ 
ಹಾಕೋಣವೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಉಗ್ರಾ ಣದಂತೆ ಉಸಯೋಗಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದುದರಲ್ಲಿ ಕೆರಪುಮಾಡಿ ಹ್ಲಾಸಿಗೆ' ಹಾಕಿದಳು. 

' ಗೋವಿಂದರಾಯ ಊಬಟಿನಾದ ಮೇಕೆ ಮಲಗುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 
'ಊಟಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಹಾಗ ತಾಯಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದೆ. 
ಅದಾವ ಮೇಲೆ. ನಡುಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾ ಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಆಡುತ್ತಾ ಶಾಂತನ್ಮನವರಿಗೆ ತೂಕಟಿಗೆ ಬಂದಿತು. 

| “ನೀನು ಮಲಗಿಕೋಮ್ಮಾ' | ನ ಗೋವಿಂದರಾಯ ಮೇಲೆದ್ದ. 
ಪ್ರಮಿಳೆ ಗಂಡನನ್ನು ಸ “ಮಲಗಲು ಸಿದ್ದ ಮಾಡಿದ್ದೆ ನೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಅ. Ne ನ್ನು ಉಗ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಳು. “ಅವನು ಒಳಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತ ಲೂ ತಾನು ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು. 

' ಬೆಂಗಳೂರಿನನ್ಲಿದ್ದಾಗ ನಿರ್ಪಾಟು ಬೇರೊಂದು ವಿಧನಾಗಿತ್ತು. ನಾಗ 
ರತ್ನ ಮ ನನರ ಮನೆ ಡೊಡ್ಡ ದು. ಎರಡು ಮೂರು ಕೊಠಡಿಗಳಿರುತ್ತಿ ದ್ದವು. 
ಮಡುನೆಗೆ. ಬಂದಿದ್ದವರು "ನ್ನೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ರೂ ಭಾನುವಾರ | 
ದಿನ. ಮಧ್ಯಾ ನ ಗಂಡು ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಹೋದಾಗ" ತಾನೂ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತರುತ್ತಿ ದ್ಡಳು, ಪ್ರಮಿಳೆ. ಆಗಲೆ ಅದು ಯಾರಿಗೂ ಅಸಂಗತ. 
ವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ಕಿರಲ್ಲ ಅವಳಿಗೂ 'ಸಂಕೋಚೆನಾಗಿ' `ತೋರುತ್ತಿ ಕ 





ಅಪವಾದ 





ಆದಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಹಾಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ತನ್ತನ ಸ್ಸ ಕರೆದುಕೊಂಡು. ಬಂದ. ಕ 
ತಿಯು ಸಿಲುತ್ತಾ 'ಕಂದುಕೊಂಡನೋ ಏನೋ, ಗೋವಿಂದರಾಯ . ಅವಳೆ 
ಕತೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಸೋಡಿದೆ. ಆದರೆ ಪ್ರಮಿಳೆಯು : SHUG ಗನ ಸೆ 
ದಂತೆ ಹೊರಗೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿ ಳು. | 
ಅತ್ತೆ ಎದ್ದು ಪ್ರಿಯ ಪ್ರಯತ್ನ ಮೊದಲು ಮಾಡುವೆ: ಕೆ 8 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದುಕಡೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಳು. ಅವಳಿಗೂ ನಿದ್ದೆ ಬಂದೆ: ತೂಳಡಿಸು 
ತ್ರಿ ದ್ಡಳೋ, ಇಲ್ಲ, ಕಣ್ಣು ಅರಿಮುಚ್ಛಿ 'ಯೋಚ ಚನೆಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಳೋ ಹೇಳ. 
ಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. ¥ 

ಯಥಾಸ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆ ಮನೆಯ ಕಾರ್ಯಕ್ರ ಮಗಳು ಮುಂದುವರಿಯ 
ತೊಡಗಿದವು, ಗೋನಿಂದರಾಯ ಬಂದದ್ದು ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ಹೊಳೆಗೆ ಸಣ್ಣ ' 
ದೊಂದು ಹಳ್ಳ ಬಂದು ಸೇರಿದಹಾಗಿತ್ತು ಅಸ್ಟೇ. | § 

ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲ, ಪುರಾಣಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ಶಾಂತಮ ನವರು *ಪ್ರ ಮೀಳ. 
ನಿನ್ನ ಗ4ಡನೊಬ್ಬ ನೇ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. ನೀನೂ 'ಇರಮ್ಮ ತುತ್ತ 
ಬೇಜಾರಾ :ಗಬಹುದು? ಎಂದರು. | 
೫ ಅತ್ತೆ ಪುರಾಣಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಸಾಯಂಕಾಲದ ಹೊತ್ತು ಹಾಗೇ 
ಸುಕ್ತಿ ಜು ಬರುವುದು : ಮಾೌವನವರಿಗೆ ಠೂಢಿ. ಯಾರೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದ ಕೆ ತಾನೇ ಇದ್ದು ಹೆಂಡತಿ ಪುರಾಣ CSS ಬಂದ ಮೇಲೆ. 
ಜೀವರ ದರ್ಶನದ ನೆನಧಿಂದಲಾದರೂ ಸುತ್ತಾಡಿಕೊಂಡು: ಬರುತ್ತಾರೆ. ತನ್ನ 
ಗಂಡನೊಬ್ಬ ನ್ನೇ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾ ನೆಂದರೆ ತಾನೂ ಇದು ಬಿಡೋಣವೆಂಡೇ" 
ಪ, ಮಿಸ್ಸು ಸತ ಚದರಿ. ಸಂಕೋಚವಾಯಿತು. 
ಇಲ್ಲ. ಅತ್ತ ಮ್ಮ ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿರುವುದು. ಮೂರು ದಿನಷೋ, ನಾಲ್ತೇ. 
ದಿನವೋ... ಇರುವಷ್ಟು ದಿನ ಪುರಾಣ ಕೇಳಿಬಿಡುತ್ತೆ (ನೆ 
| «ಸೆರಿ. ಬಾಮ್ಮಾ ಅದೊ ಒಳ್ಳೆ ಯಜೇ? | 
ಸ ಶಾಂತಮ್ಮ ಸೊಸೆಯನ್ನು. ಮನೆಯಲ್ಲಿರು. ಎಂದ ಮ ಹಾಳು ರು 
ತ್ತಾ ಕೆಂದು ಗೋವಿಂದರಾಯ ನಿರೀಕ್ಷಣೆ. ಮಾಡಿದ್ದ. ಟ್ರ. ವ್ರ 
1ನ ಸ್ನ: ಬಿಡದೇ ಹೊರಟು ಹೋಡುದನ್ನು: ನೊ (a 










ಯಿತು. ಆ ಹಳ್ಳಿ ಕೊೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಅವೆಲ್ಲ. ಹೋಗುವುದು... ಯಾನುಜೋ 
ನಾವೆಲ್‌ ಕೈಗೆತ್ತಿ ಕೋಡು ಓದತೊಡಗಿದೆ. “ಅದನ್ನು ಓದುವುದಕ್ಕೂ ಮನ 
'ಸಿಲ್ಲ. ಅದು `ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ.. ಆದರೂ ಮಾಡುವುದೇನು. ? ಚಾರ್ಜಿಲ್ಲದೇ 
ಕೈಲಿ" ಕಂಬಿಯ ಸಕ್ಕ ದಲ್ಲಿಯೇ : `ನಡೆಮಕೊಂಡು ಹೊರಟವನು ೪ ಕಬ್ಬಿಣದ 
ಕಂಬಿಗಳ. ಸಾಲನ್ನು ತನೇಶ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ? ನೋಡುವಂತೆ ಆ ಅನ್ನವ: ಸಾಬು 
4ನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದ. | 
`ಪುರಾಣಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಶಾಂತಮ್ಮ ನನರ ೨ ಅಡಿಗೆಗೆ 
ಮಡಿ ಉಟ್ಟುಕೊಳ್ಳು ಮೊದಲು ಇದ್ದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ಷೆ ಲ್ಲಾ Me ನಡು 
ಮನೆ "ಯನ್ಸಿಟ್ಟು ಉಗ್ರಾಣವ ವನ್ನು ಕಿರಪು ಮಾಡಿದರು. ನಂತರ ಅದನ್ನು 
ಗುಡಿಸಿ ಒದ್ದೆ "ಬಟ್ಟೆಯ, ಲ್ಲಿ ಉಜ್ಜಿದರು. | 
| ಅಷ್ಟು ಮಾಡಿ ಸೊಸೆಯನ್ನು ಕುರಿತು “ನಿನ್ನ ಗಂ ಡನಿಗೆ ಮಲಗಿಕೊ 


ಕಲು: ಇಲ್ಲಿ ಮಾನು” ಎಂದು ಛಿ ಸಾ ನಕ್ಕೆ ಹೊ ರಟ ಹೋದರು. - 


"| ಸಾಮಾನು ಸರಂಜಾನುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಉಗ್ರಾ ಣರ ಲಿಯೇ ಮಲಗಿ 
'ತನ್ನ ಗಂಡ. ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕೇಹೋ' ಎಂದು ಪ್ರಮಿ 4 ಯೊ ಚನೆ 
ಮಾತುತ್ತಿದ್ದಳು. ' ಉಗ್ರಾಣದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಾಮಾನುಗಳ ನನ್ನು : ತೆಗೆದು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಬ ಯ ಅನಳಿಗೂ ತ್ರೆ (ಶಿತ್ತು. ಅದಕೆ. ಯಾಕೇನು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆಯೋ ಎಂದು ಸುನ್ಮನಾಗಿದ್ದಳು, ಈಗ ಆ ಸೊಸೆ 
ತೆರವು ಮಾಡಿದುದನ್ನು ನೋಡಿ “ಹಳೆಯ: ಕಾಲದ” ಹೆಂಗನಾದರೂ ಸಂವಾ 
ಯಿಲ್ಲ. ಬುದ್ದಿ ನಂತರು? ಎಂದುಕೊಂಡಳು. | | | 
ತ ಮಗನ. “ನಸ ಸ್ಸಂಧಾನವಾ ಗಿ ಬಲು ದಿನ ನಗಳಾಗಿದ್ದ ರೂ ಶಾಂತನ್ಮು ನವ 
ರಿಗೆ; ಮಗ ಸೊಸೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವುದು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹೊಸ ಆಟ ಇತ 
ಹೇತಾಗಿತ್ತು. 'ಊಟನಾದ ಮೇಲೆ ಅವರು. ಬಂದು. ೪ ಕೋಣೆಯನ್ನು 
ನೋ ದರು... ಬಣ್ಣದ ಜಾನೆಯನ್ನು' ಹಾಕಿ, ಹಾಸಿದ. ಹಾ ಸಿಗೆಯನ್ನು : 

ತ್ತಿ 'ಒಃ ನಾಗಿ ಬದಿಯಲ್ಲಿ. ಇಡಲಾಗಿತ್ತು. 'ಕೂಡಿನ್ನ. ಸಣ್ಣದೊಂದು. 


ಜಿ | ರಾ ಪ್‌ ಉರಿ ಯುತಿ, ತು. 











-ಶಾಂತನ್ಮು ಕೋಣೆಯನ್ನು ನೋಡಿದಂತೆಯೇ ಕೋಣೆಯ fad 
ನೂ ನೋಡಿದರು... `ಆಕೆಗೇನು ತೋರಿತೋ ಏನೋ ಒಳಗೆ: ತೂಗು. 
ಹಾಕಿದ್ದೆ ತ್ರಿ ಶ್ರೀೀನಿವಾಸಕಲ್ಯಾ ಣದ ಪಠನ ಸನ್ನು ತಂದು ಮಳೆ. ಹೊಡೆದು. ತೂಗು 
ಹಾಕಿ ಸೂತ್ರ ಸ್ರರಾಗಿ ಒಳಗೆ ಬಂದರು. ಕಃ 
ಖು ಶುನ್ನಸಕ್ಷ ಮನೆಯ ಮುಂಡೆ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಬೆಳದಿಂಗಳು. ಬಿದಿ ತ್ತು 
| ಶಾಂತಮ್ಮ ನವರೂ ಗೋನಿಂದರಾಯನೂ ನ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಜಗುಲಿಯ ಮೇಕೆ 
ಕುಳಿತುಕೆ ಎಂಡಿದ ರು ಮಾತು ಮುಗಿಯುತ್ತ ತ್ರಜಿಯೇನೋ ಎಂ ದು 
ಕಾಯುತ್ತಾ ಪ್ರನಿಳೆಯೂ ಒಂದು ಕಡೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಳು ಎಷ್ಟು. , ಹೊತ್ತಾ 
ದರೂ ಅನರ ಮಾತು ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲ. ಸ 
ಹಜಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಹಳೆಯ ಗಡಿಯಾರ ಒಂದು ಬಾರಿ “ರಣ್‌? ಎಂದು 
ಹೊಡೆದು ಹತ್ತೂ 'ವತೆಯಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿತು. 





_ಶಾನಿರಾಯರು ಕೂಗಿ ಹತ್ಕೂನರೆ ಗಂಟಿ ಹೊಡೆಯಿತು. “ಮಲಗಿ: 
ಕೊಳ್ಳ. 'ಔನ್ನೂ ಏನಾದರೂ ಉಳಿದಿದ್ದರೆ: ನಾಳೆಯ ದಿನ ಮಾತನಾಡಿ 


ಕೊಳ್ಳು ವಿರಂತೆ" ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
'ಅನುತರ ಎಲ್ಲರ ಮಲಗಿಕೊಳು ವುದಕ್ಕೆ ಹೋದರು, 
ಕೂ ಣೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಸೆ ಇಸೆಯನ್ನು ಕರೆದ. ಶಾಂತಮ್ಮ 
ಬೆತ್ತದ ತಟ್ಟೆಯ. ಲ್ಲಿ ಎಲೆ ಅಡಿಕೆ ಬಣ್ಣಗಳನ್ನು ಎರಡು pred 
ಹಾಲು ತೆಗೆದಿಟ್ಟು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಂತೆ" ಹೇಳಿದರು. 
ಲ 2 ಪ್ರನಿಳೆ ವೆ Fe ಇದಲು ಕ ಹುಲಿನ ಬಟ್ಟೆ ಲುಗಃ "ನ್ನು ಎರಡು ಜೆ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋದಳು. F ಪುನ! ಬಂದು ತಾ ಭೂ ತೆಗೆದು. 
ಕೊಂಡು ಡೆ ಹೊ (ಗಬೇ ಕಾ ಗಿತ್ತು. NN 
 ಅನ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೆ. ಶತಂ ತನ್ನು ನರರು ತಾಂಬೂ ಲದ. ತಟ್ಟೆ | ಸನ mil 
ಸೋಡ 3 | 









ಅಂತಹ ತಟ್ಟಿ ಬೇಕೆನ್ನಿಸಿತು. . ತಾವು ಗಂಡನ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಹೊಸದರಲ್ಲಿ 
ಅಂತಹದೊಂದು ತಟ್ಟಿ ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದ ರು.  ಶಾಮರಾಯರಿಗೆ ಆಗ ಅನು 
ಕೂಲನಾದ ಕಾಲನ ಅವರು “ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು 'ಮೂರು ಬೆಳ್ಳಿಯ 
ತಟ್ಟೆ ಗಳಿಶುವಾಗ ಬೆತ್ತದ ತಟ್ಟಿ ಯೌಾಕೆಗಂದು ಉಪೇಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದ್ದ ರು. ಶಾಂತ 
ಮ್ಮ ನರು ಹಟ ಹಿಡಿಯುತ್ತ" ಲೂ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಂದುಕೊಡುವು 
ಷಾ ಹೇಳಿದ್ದರು. ಅವಕೇ ಹೋಗಿ ಯಾವುದೋ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು 
'ಬಿಟ್ಟರೆ ಪುನಃ ಬೇರೊಂದು ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಆಕೆ 
ಗಂಡನೊಡನೆ ತಾವೂ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಇದ ವೀ ಆರಿಸಿ ತಂದಿದ್ದರು. 
ಅಂದಿನಿಂದ ಎಲೆ ಅಡಿಕೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ನಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಅದನ್ನೇ ಉಸಯೋಗಿ 
ಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 
| ಆ ಚಿತ್ತದ ತಟ್ಟಿ ಯ ಮೇಲೆ ಶಾಂತಮ್ಮ ನವರಿಗೆ ಬಹಳ ಅಭಿಮಾನ. | 
ಗ ಹಾಲು ಒಳಗಿಟ್ಟು ಬಂದ” ಪ್ರಮಿಳೆ ತಾಂಬೂಲವಿದ್ದ ಬೆತ್ತದ ತಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದ: ಕೊಂಡು ಜಕ್ಕ 

ಆ ತಟ್ಟಿ ತಂದ ದಿನಗಳ ನೆನಪು ಶಾಂತನು ಓನವರ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ 
ಸುಳಿಯ ಫ್ರಿ ದ "ಪು. | 

ಹುಲ ಓಿನಗಳ ತರುವಾಯ ಪ್ರಮಿಳೆ ಗಂಡನೊಂದಿಗೆ ಬೆಂಗಳೂರು 
ಬಂದು ಸೆ: ರಿದಳು. | 
| ಸ -೧ರಿನಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ಹೋಗುವುದು ಕಪ್ಪ 'ಎಂಬುನೊಂದುವಿನಾ 
ಮಿ ಬ. ಸ ಗಾ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಲೈಣ(ಪನಿರಲಿಲ್ಲ.. . ಬೆಳಗಾಗ ಏಳುತ್ತಿ ದ್ದ 
ಗೆ ಹೆಣ ರಟು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ. ಪುನಃ ಅವನು 
'ಬರುತ್ತಿ ದ ದು ಸ ಇಯಂಕಾಲ. ನಾಗರತ್ನ ಮ್ಮನವರೂ' ಆಷ್ಟೇ. 'ಬೆಳಗಾಗು 
ತ್ತ ಲೇ ಅವರು ಮನೆಬಿಟ್ಟು, ಹೋಗದಿದ್ದ ರೂ ಕಾಥೀ ಕುಡಿದವರು. ಸೂ ಲಿನ 
ಕೆಲಸವ ನಾಡುಶ ಶ್ರಲೋ ಪುಸ್ತ ಕ ನೋಡುತ್ತ ಲೋ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ನರು. : 
| ಬೆಳಗಾಗ, ಎದ್ದ. ಪ್ರ ಮಿಳಿ ಕಾಫೀ: ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸ್ಥ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ಸೆ (ಸತ್‌ ನೋಡುತ್ತಾ “ಳಿತುಕೆ ಇಳ್ಳು ವಳು: ಹಾಗೇ ಹೀಗೆ. ; ಓಡಿಯಾಡು 
ಶ್ರಿದ್ದೆ ಸ್ನಾನ ಮುಗಿಯುವ ವೇಳೆಗೆ” ಊಟಿ 'ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತ ಕೆ ಸೋನ! 


pS 


ಹಾಗೆಯೆ ಕ ಗಂಡೆ ಘಾ ತಃ 





: ಅನವಾದ ಓಗಿ 
ಕ್ರಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು. ಊಟಿ ಮಾಡಿಬಿಡುನಳು... ಅನಂತರ 
ಅವರೂ ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಹೊರಟಿ ಹೋಗುವರು. ಸ ಸ 

ಆ. ಮೇಲೆ ಸಾಯಂಕಾಲದನಕೆನಿಗೂ ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯುವುದು. ಬಹಳ 
ಕಪ್ಪ...  ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತು ಓದುವುದಕ್ಕೆ ಅಭ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. ನಿದ್ದೆ. ಬರುವುದಿಲ್ಲ. | 
ಅಂತೂ ಇಡೀ ದಿನನನ್ನು ಕಳೆದರೆ ಆ ನೇಲೆ ನರವಾಯಿಲ್ಲ. ಗಂಡನೂ 
ಸೋದರತ್ತೆಯೂ ಮನೆಗೆ: ಬರುವರು. ಬರ್ಭ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮೂರು 
ಮಂದಿಯೂ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ವಾಕಿಂಗ್‌ ಹೋಗುವರು. ವಾಕಿಂಗ್‌ ಬೇಜಾ 
ರಾದಾಗ ಯಾವುದಾದರೂ ಸಿನಿಮಾಗೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಕು ಬಸ 
ಪ್ರಮಿಳಾ. ವಾರವೂ ಭಾನುವಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಯುಕ್ತಿ ಮೆತ್ತ, ಳ್ಳಿ ಭಾನು 
ವಾರ ಬಂದರಂತೂ ಅವಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಸಂಭ್ರಮ. ಆ ದಿನ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಭಿನ್ನ ವಾದ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ, ದಿನವೂ ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ನಾಗರತ್ನ ಮ್ಮ 
ನವರಿಗೆ ಸ್ಫೂಲಿಲ್ಲ. ಗೂ 42. ಫ್ಯಾಕ್ಟರಿಯಿಲ್ಲ. ದಿನ ವೂ ಒಂದೇ 
ನಲಸ ತಂ ಅಭ್ಯಾಸವಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಅವರುಗಳಿಗೆ ಆ ಹೊತ್ತು ದಿನಡ 
ಕೆಲಸವಿಲ್ಲದೇ ಏನೋ ಒಂದು ತರಹವಾಗಿರುತ್ತಾ ರೆ, ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಪ್ರ ನಿಳೆಯೊಬ್ಬ ಕ್ಲೇ ಕಿರಿಯವಳು, ` ' ಅದರಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಕಕೆಡು 
ನಿನಾದಕೊಂದ ಕೆಲಸನ ಸನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ. ಪ್ರಮಿಳೆ. ಸಡಗರದಿಂದ ಓಡ 
ಯಾಡುತ್ತಿರುತ್ತುಳೆ. 
ಆದಿನ ಈ ತೆಲಸಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಭಾನುವಾರ ಪ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಕ್ಲಿಪ್ತವಾಂ 
| ಕೆಲವು ಕಾರ್ಯ ಪ್ರ ಮಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಒಂಬತ್ತು ಸ ವರೆ. ಗಂಟೆಯಾರ 
ಮೇಕೆ. ಗೋನಿಂಡರಾಯೆನಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಲು : ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
ಅನನು ಅವನು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೋಗಬೇಕು... ನೊಡಲು. 'ಯಾರಾದರ 
| ಸ್ನೇಹಿತರೊಡನೆ ತಿರುಗಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಲು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಈಗ ಹೊ: 
ದಾಗಿ. ಮದುವೆಯಾದ ೊತತಿಗೂತಳೂ 'ಅನನಿಗೆ ಸ್ನೇಹಿತರು | ಪ್ರಿಯನಾಃ 
ತಮಃ ಇರುತ್ತ ಲಿಕಲಿಲ್ಲ... 

















+ Ry | 
ಸ ೆ ಸಾನ 


ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹಬ 'ಕರ್ಬ್ಬಪಾರ್ಕಿಕೆ : ಹೋಗು 
ಇಹ | ಅಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊ ದು ಹನ್ನೆ ರಡೂನರೆಯನರೆನಿಗೆ.. ಅಲೆಯುತ್ತಿ ರುವರು. 
ಅನಂತರ: ಅನಳನ್ನು ಹಾ ನಿಕೇಡಿಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು. ನಸ್‌ಕ್ರೀಂ 
ಕೊಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ. "`ಗೋವಿಂದರಾಯಕಿಗೆ ಐಸ್‌ಕ್ರಿಂ ತಿನ್ನುವುದು ಪ್ರಿಯವಲ್ಲ.' 
ಆದರೆ ತಾನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ದಿದ್ದರೆ ಹೆಂಡತಿ. ಗಿದ. ಕೊಳು. ವುದಿಲ್ಲನಲ್ಲ ಎಂದು 
ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದ. [ | 
| ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಐಸ್‌ ಕ್ರಿ eo ಎಂದರೆ ಬಹಳ ಇನ್ನ $d MRS 
ನಿಗೆ Fak ದುದು ಸ್ವಾರಸ್ಯ ವಾದ ಪ್ರಸಂಗ. ಆ ದಿನವೂ ಭಾನುವಾರ. 
ಗೆಂಡ ಮನೆಯ ಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ. ಗಂಡ ಹೆಂಡಿರಿಬ್ಬರಿಗೂ ನಿದ್ದೆ ಬಂದಿತ್ತು. 
ಪ್ರ ಮಿಳೆಗೆ ಬ! ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲ ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು. . “ಹಾಗೆಯೇ 'ಮಲಗಿದ್ದ ಳು, 
ಹೊರಗಡೆ ಐಸ್ಪಕ್ರಿ (ಂ ಮಾರುವವನು ಕೂಗಿಕೊಂಡು ಹೋದ ಶಬ್ದ ಕೇಳಿ 
'ಸಿತು. . ಗಂಡ yo ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುಡೇದು ಸುಮ್ಮ ನಾದಳು. 
ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದಳು. ಅವನಿನ್ನೂ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುತ್ತ ಲೇ ಇದ್ದ. ೂರೆಗಡೆ 
ಕೂಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಐಸ್‌ಕ್ರೀಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಕೇಳಿ ಬರುತ ತ್ರಲೇ ಇತ್ತು. ಸ 
್ರದಲ್ಲಿ ಸ ಸೂ ಲಿನ ಬಳಿ ಇದೇರೀತಿ ಐಸ್‌ಕ್ರಿ "ಂನವನೂ ಬರುತ್ತಿ ದ: ಎದು ತಾನ 
ಸೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ಹೂ ಜಾ ೧ ಪಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಕೊಡಲೇ. Ya 
ನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಚಿಲ್ಲರೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಹೋದಳು. ಐಸ್‌ಕ್ರೀಂನ 
ಸು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಐಸ್‌ಕ್ರೀಂ ಮಾರುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ಪ್ರಮಿಳೆಯೂ 
ತಿರುಕಾಸು ಕೊಟ್ಟು ಒಂದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. ಐಸ್‌ಕ್ರಿ to ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ 
ಖಾರಿದರೂ ಐಸ್‌ಕ್ರೀಮೇ. ಯಾರೇ. ತಿನ್ನ. ಳಿ ಆ ತಿಂಡಿ ಸಾಹೇಬರು. ತಿನ್ನು 
ನಂತಹದು. : ಕಿ ಆರುಕಾಸಾದರೂ ಆದನ್ನು ಕೊಡುವ ರೀತಿ" ಪೊಗ 
ಕಸ್ತ್ವಾ ಗಿತ್ತು. ಯಾವುಡೋ : ಹಸಳಿಕೆಯನ್ನಾ & ಚಟ್ಟೌಕವಾಗಿ. ಕತ್ತರಿಸಿ 
ಅದರ ಮೇಲೆ. ಐಸ್‌ಕ್ರೀಂ ಇಟ್ಟು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ. ಸೆಸ್‌. ಚಮಚ 
ಬೇಕೇ. . ತಾಳೇಗಂಯ. ಚೂರು ಗ | 

ಗೋವಿಂದರಾಯ. ಎಚ್ಚರಗೊಂಡ ಡು "ನೇ ದಲ ಹೆಂಡತಿ ಇಲ್ಲದೆ ನ್ನು 


- ಫೆ ಗ ತ | 
| ತ 

ಆ ಯು ಶೆ 

ಜುಗ 








೧೬೩ 


ಗಮನಿಸಿದ. ಎಲ್ಲಿ ಹೋದಳು ಎಂದುಕೊಂಡವನು.. ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು, ಬಂದ. 
ಹುಡುಗರಂತೆ ಐಸ್‌ಕ್ರೀಂ ತಿನ್ನು ತ್ರಿದ್ದೆ. ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು. ಜಗುಲಿಯ." ಮೇಶಿ' 
ನೊಡಿದ. ಪ್ರ. ಮಳೆಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಗಿ ಐಸ್‌ಕ್ರೀಂ ತಿನ್ನು ವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. 
ಅನನು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಗಮಫಿಸದಂತೆ. ಐರ೯ಕ್ರಿ (ಂನನನನ್ನು ಶರೆದು. 
ಇನ್ನೆ ರಡು: ಐಸ್‌ಕ್ರೀಂ ಕೇಳಿದ... ಅವನು ತುದುಕೊಟ್ಟಿ. ಗಂಡನೂ ಐಸ್‌. 
ಕ್ರೀಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುದನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಯಿತು. ಗಳತ್ತ, 
ಬಳಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳೇ ಚೆಲಕಿ ತೆಗೆದುಕೊಟ್ಟ ಳು 4 
ಇಬ್ಬ ರೂ ಒಳಗೆ ಬಂದರು. ಕೋಣೆಗೆ ಬಂದೆ ಚ್‌ ಗಂಡ 
ಐಸ್‌ ಕ್ರೀಂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಯಿತು. » 
| ಯಾಕೆ ಐಸ್‌ಕ್ಲಿ 60 ತಿನ್ನುವುದಿಲ್ಲ” 
“ಇಲ್ಲ. ನನಗೆ `ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ? 
_ *ಹಾಗಾದರೆ ಯಾಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರಿ” 

. “ತೆಗೆದುಕೊಂಡುದು ನಿನಗೆ ಸಾಕಾಗುವುದ್ದಿ ವಲ್ಲ - ಎಂದು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡೆ? | ಗ 
" ಗೋವಿಂದರಾಯ ಈ ಗಳನ್ನು ಕಳಿ ಉಪಾಯೆದಿಂದ' 
ಪ್ರ ಮಿಳೆ ಅದನ್ನೂ ತಿನ್ನು ನಂತೆ ಮಾಡಿದ. ' | 

ಪ್ರ ಮಿಳೆಯು ತಿಂದು -ಮುಗಿಸಿದನಂತರ ಗೋವಿಂದರಾಯ ಮಲೆ 
ಅವಳ. ಕನ್ನೆ ಯ ಮೇಲೆ ಹೊಡೆದು *ಹುಚ್ಚು ಹುಡುಗಿ. ನೀಡಿ ಲ್ಲಿ 
ಮಾರುವ ಏಸ್‌ ಕ್ರೀಂ ತೆಗೆದು ತಿನ್ನು ತ್ರಾ ರೆಯೇನೇ ೫ ಎಂದ. . ಸ 
ಅವಳು ಹುಸಿ ಮುನಿಸನ್ನು `ತಂದುಕೊ ಂಡು “ಕೆನ್ನೆಗೆ ಹೊಡೆ: ದತ 
ಮಾತು: ಹೇಳುವ್ದಪಕ್ಕೆ. ನನ್ನಿ ದ ಐಸ್‌ಕ್ರಿ (0 ತನ್ನ ಸಿದಿರಾ ಕ "ಎ 0 ದು 
ತೇಳವಳು: ಹ 
ಸ "ಅದೇ ದನ ಸಾಯಂಕಾಲ ವಾಕಿಂಗ್‌ ' ಹೊರಟಾಗ “ಕಂಟೋನೆ 
ನಲ್ಲಿಸ ಹೋಗಿ ಬರೋಣ: ಇರ ತ್ತೆ. ಕ ಎಂದ. . 











he ಅಪ ವಾದ 


ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ: ಹೋಟರೊಂದರಲ್ಲಿ. ಕುಳಿತು ಮ ಇರು ಐಸ್‌ ಕ್ರೀಂಗಳಿಗೆ 
' ಆರ್ಡರ್‌ ಮಾಡುತ್ತಲೂ ಆಕೆಗೆ. ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ತ | 

epg. ಗೋವಿಂದ. ಕಂಟೋನ್ಮೆ ಂಟನ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಇದ್ದ ಕೆಲಸ? 
KN ವನು ನಗುತ್ತಾ ಹೌದೆಂದ. 

ನಾಗರತ್ತಮ ನವರಿಗೆ ನುತ್ತೂ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಗಿ ಅವನ ಕಜೆ ನೋಡಿದರು. 
“ಹಾಸು ಅತ್ರ. ಈ ದಿನವೇಳೋ. ಐಸ್‌ಕ್ರೀಂ ಶಿನ್ನ ಬೇಕೆಂದು ಆಸೆ 
"ಯಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂಜೆ, ನೀವು ಬೇಡವೆನ್ನು ತ್ರೀಠಿ- 
ಎಂದು “ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. . ಅಸ್ಟೆ” ಎಂದು ಸು ಹೇಳುತ್ತಾ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಕಡೆ 
ನೋಡಿದ. | 

ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಕೋಪ ok ಅವಳು ದುರದುರನೆ NE | 

ಸಾ ಸವರ ಸರೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. ಪ್ರಮಿಳೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ. ತನಗೆ. 
| ಸೇರುವುದಿಲ್ಲನಂದಳು. 
ನಾಗರತ್ನ ಮ್ಮ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬಾರಜಿಂದೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದೆನಂತರ ತಿನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದಳು. 
ಗೋವಿಂದರಾಯ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಐಸ್‌ಕ್ರೀಂ ಆರ್ಡರ್‌ 
ಮಾಡಿದ ್ಪ 
ಕ “ಆದೇ ಬೇಡನೆಂದು. ಕುಳಿತಿದ್ದ ಳು. ಇನ್ನೊಂಜೇಕೆ'? ಹಲ್ಲುಗಳು. 
3 'ಗಿಟುಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿ ಮೊ ಬ 
... :ಹೋಟಲಿನವನು ನಿಸ್‌ಕ್ರಿ (೨ ತರುವುದಂತೂ. ತಂದಿಟ್ಟ. 
ನನಗೆ ಬೀಡ. ನಾನು. ಕಿನ್ನುವುದಿಲ . .... | 
4 ಹೆಂಡತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಶೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ದಂತೆ ಗೋವಿಂದರಾಯ ಅತ್ತೆ 
ಗ್‌ ಉದ್ದೇಶ ಮಾಡಿ. ಹೇಳಿದ... 
ತ “ನಿಷಯ ನಿಮಗೆ ಪೂರಾ: ಗೊತ್ತಿ ತಿಲ. ನಾನು ಈ ದಿನ. ಐಸ್‌ಕ್ರಿ ಕ್ರೀ. 
ನ್ನ್ನ ಲು ಬಂದದ್ದು. ನನಗಾಗಿ: ಅಲ್ಲ. ಈಸ್ತ ಪ್ರಮಿಳೆಗಾಗಿ, ' ಇವಳಿಗೆ. ಐಸ್‌ಕ್ರಿ to 
ಸನಿಸಬೇಕೆಂಡೇ “ಕ ದುಕೊಂಡು': ಬಂಗಿ ಒಳ್ಳೇ. ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಇವಳು. 6ರ. 
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ಸರಿ. ಇಲ್ಲದೇ ಇದ್ದರೆ ಈ. ದಿನ ಇವಳಿಗೆ ಐಸ್‌ಕ್ರಿ' 6 ಯಾಕೆ ತಿನ್ನಿ )ಸಬೇಕಾಗಿ 
pa ಲ್ಲಾ ನಿಮ್ಮೊ ಡನೆ ಹೇಳಿ. ಪಂಚಾಯಿತಿ ಮಾಡಬೇಕಾ ಗುತ್ತಪೆ”' 
. ಪ್ರಮಿಳೆ. ಮತೀ ಮುಂಜಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಎರಡನ್ಸೆಯ. ಬಾರಿ ರಿ ಬಂದ. 
ಐಸ್‌ಕ್ರಿ ಮನ್ನೂ ಶಿನ್ನ ಲು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದಳು... ' ಡಿ 
ಇಗರತ್ಸ ನು ಸೆ ನನರು “ಹುಡುಗರು. ನೀವೆ ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಜುಗ 
ಡುವುದು ನ್ಯಾಯ ವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೂ ಹೆತ್ತು ಗೊತ್ತು ಸೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಈ ನೋಟಲಿ: ಲ್ಲಿ ಇನೆಲ್ಲಾ ನಿನು? ಸಕಾ | | 
ಗೋವಿಂದರಾಯ ನಗು ತ್ತಾ “ತ್ರೆ ಹೇಳಿ ದುದನ್ನು ಕೂ 
ಇಲ್ಲವೋ ಪ್ರಮಿಳೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಲೀಲಂಕಗಳೊಂಗೂ ಬೇಡ. ಬೇಗ ತಿಂದು: 
ಮುಗಿಸು, ನಾನು ಹೊರಡಬೇಕು” ಎಂದ. | 
ಪ್ರಮಿಕ ಟೆನ್ನಿಸ್‌ ಚೆಂಡುಗಾತ್ರದ ಎರಡು ಐಸ್‌ಕ್ರೀಂ ಹರುಕು 
ಹೋಟಲಿಸಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರುವ ವೇಳಿಗೆ ಅವಳ ಹೆಲ್ಲುಗಳು ಗೀಟುಕರಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದವು. 
ಆ ದಿನ ಐಸ್‌ಕ್ರೀಂ ಕಿನ್ನಿಸಿದ್ದು ಪ್ರ ಮಿಳೆಗೆ ' ಕಷ್ಟೆ ಕಟು ಕೊಂಡರೂ 
ಪ್ರತಿ ಭಾನುವಾರವೂ ಗಂಡ ನಾತ್‌: ಸಿಕೇಡಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಸ್ಸ 
| Fy 0 ಕೊಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ ದು ಬಹಳ ಪಿ ಬ್ರಯವಾಗಿರುತಿತ್ತು. | 
ಭಾನುವಾರ ಬೆಳಗಾಗ ಕಬ ೯ಪಾರ್ಕು ನಾತ್‌ ಫೆರೇಡುಗಳಲ್ಲಿ' ಿರುಗಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದರೆ ಸಾಯಂಕಾಲ ತಪ್ಪ ದೇ ಸಿನಿಮಾಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಸ 
ಅಂತೂ ಭಾನುನಾರ ಸ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬೇಜಾರಿಲ್ಲಜೀ ಕಳೆದುಹೋಗುತ್ತಿ ತ್ತು. | 
ಪ್ರತಿ ದಿ ನಮ ಭಾಭುನಾಕವಾಗಬಾೆವಾಗಿತೆ ಕಪ  ಇಸುತ್ತ್ತ 
ಕ್ರಿಕೆ. | | 
ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಪುಸ್ತ ಕದ ಹಳಿಗಳು ಪಟಪಟನೆ. ಹಾಂಷಿ 
ದಿನಗಳು ಹಾರಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ತ್ರಿದ್ದವು... | 
೦ ಪ್ರೆಮಿಳಿಯ ಮದುವೆಯಾದದ್ದು. ಶಿಶಿರದಲ್ಲಿ... ಅಗ. 'ಚಳಿಯಿತ್ತು.' 
ಮೆಲ್ಲ ಫೆ ನೆ. ಚಳಿಯು: ಳೆ: ಡು ಸೆಕೆಯು. ಆರಂಭವಾಯಿತು. 


ೂ (ದಂತೆ 
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ಕೇವಲ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ : ಮೆಂ್ರ ಎಳ ಅಹ. ಬಲ್ತ ಬತ್ತೆ, ಲ ವಾತಾ 
lye ಬದಲಾವಣೆಗಳು ಕಂಡು ಬಂದುವು. ಮರಗಳು ಒಣಗಿ 
`ಜಿಲೆಗಳನ್ನು ಕೊಡವಿ ಬಿಟ್ಟಿವು. `ಹೊಸ ಚಿಗುರುಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊ ಳ್ಳ 
ತೊಡಗಿದವು. 

' ವಾತಾವರಣ, ಸುತ್ತ ಮುತ್ತ ವಸ್ತು ಗಳಂತೆಯೇ ಪ್ರಮಿಳೆ ಹಳೆಯದೆಲ್ಲ 
ವನ್ನು ಮರೆದು ಹೊಸ ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಪದಾರ್ಪಣ ಮಾಡಿದ್ದ ಳು. 


KN 


ಉಗಾದಿಯೊಂದಿಗೆ ಹೊಸ ನರ್ಷವೂ ಬಂದಿತು. 
ಹೊಸ ವರ್ಷ ಮುಂದಡಿಯಿಟ್ಟು ಹೊರಡುತ್ತಿದಂತೆಯೇ ರಾಮನವ 
ಮಿಯು 'ಸಮಿತಾಸವಾಯಿತು. ಊರಿನ ನಾನಾ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಡ್ನ ಪುಟ್ಟ 
ಚಪ್ಸರಗಳೇರ್ಪಟ್ಟು » ತಳಿರು ತೋರಣಗಳಿಂದ ಆಲಂಕ್ಷ ೈತವಾದವು.. ಸತ 
ಕಚೇರಿಗಳು ಆರುಭವಾದವ. ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲವಾ ದಕೆ ಅಲ್ಲಿಂದೆಲ್ಲಾ ರಾಗ 
ಲಹರಿಗಳು ಹೊರಟು ಬಲು ಸೂರಡನಳೆನಿಗೆ ಕೇಳಿ ಬರು ಕ್ರಿ "ಕ್ಡ ವ. 
ಒಂದೊಂದು ದಿನ ಒಂದೊಂದ್ದುಳಡೆ ಒಬೊ ಿಬ್ಬರ ಫಟ್ರೇರಿ. ನಗರದ "ಸಂಗತ 
ಪ್ರಿ ಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು ಹಬ್ಬವು ಬಂದಂತೆಯೇ ಅಗಿತ್ತು. ಸ್ಟ್‌ 
1 ಇದರಿಂದ ಪ್ರಮಿಳೆಯ - ಮನೆಯವರ. ಕಾರ್ಯಕ ಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಿದ ॥ ಬದ 
ಅಸನಣೆಯಾಯಿತು. | ಸಾಯಂಕಾಲದ. ವಾಕಿಂಗ್‌. ತಪ್ಪಿ ಹೋಯಿತು. 
ಆರೂನರೆ ಏಳು ಗಂಟೆಯ. ಸಮಯದಲ್ಲಿ. ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಕೊಂಟಾ; ಚಾಮರಾಜ 
ಫೇಟಿಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ: ಭಾರ ಸಂಗೀತಗಳು.  ಇಕ್ಕೆಮುತ್ತ 'ಡೆವು, 
ಇವಕ್ಕೆ ಕೈ ಜೊತ್ಡ ಚಪ್ಪರ ಇದಷ 












ಗಳ  ಅಫೆನಾದ 
`*ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದರೆ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೋ, ಪ್ರಮಿಳಾ” 
ಯಾಕೆ, ಇಲ್ಲಿಯೇ. ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಬಾರದೇ ? | ಸು 
“ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ನನಗಿಷ್ಟ. ನೀನು ಗಳಿಗೆಗೆ ನಾಲ್ಕು 
ರೀತಿ ಬದಲಾಯಿಸಿ ಕುಳತುಕೊಳ್ಳುತ್ತೀಯಲ್ಲೂ. - ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಲು. 
ಸಂಕೋಚವೋ ಅಂತ? ' 
| “ಸಂಕೋಚನೇನೂ ಇಲ್ಲ ಅಂದೆ, ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪುಟ್ಟ ಪುಟ್ಟ ನೊರಜು 
ಕಲ್ಲುಗಳೂ, 1 ಒಣಗಿದ ಹುಲ್ಲೂ ಇದೆ. ಚುಚ್ಚಿ ಕಂಡಂತೆ" ಆಗುತ್ತ ಜೇ 
ಅದು ನಿಜ. ಗೋವಿಂದೆರಾಯನೂ ಅದನ್ನು ಅನುಭವ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ. 
“ಅದಕ್ಕೆ € ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು. ಒಳಗಡೆಯಾದರೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಲು 
ಜಮಖಾನ ಹಾಸಿಸುತ್ತಾ ಥೆ | 
ಜನುಖಾನ ಹಾಕಿರಬಹ.ದಾದ ಅಪ್ರ ಕೇಶವನ್ನು ಮನಸಿ ತೇ 
ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಪ್ರಮಿಳೆ ಹೇಳಿದಳು. 


ಉಂ ಆದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಸುಖನಿಲ್ಲ. ಹತ್ತಿರ ಕ್ರಿರ ಜನ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಸೆಕೆ. ಕೆಮ್ಮುವುದಕ್ಕಿಲ, ಗಟ ಸಂ ಹಾಗಿ ಉಸಿರುಬಿಡುವುದ 


ಕಿ ಲ್ಲ. ಇನೇಸರಿ, ಬೇಕಾದಾಗ ಸಂಗೀತ ಕೇಳಬಹುದು. ಬೇಡವಾದಾಗ 
ದಾಳವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಸೊಗಸಾದ ಗಾಳಿ.. ಕ್‌ 
ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ” 

"ಆದರೆ ಇನ್ಲಿ ಒಣಗಿದ | ಹುಲ್ಲು, ನೊರಜು ಕಲ್ಲು ಚುಚ್ಚಿ ಕೊಳು 

ತ್ರನೆಯಲ್ಲ” | 

“ಅವೂ ಚುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು, : Vins ಕಬಕ? 

“ಆಗಲಿ ಅದಕ್ಕೇನಾದರೂ ಏರ್ಪಾಟು ಮಾಡೋಣವಂತ' | 

*ಅಧೇನು ಅಷ್ಟು ಪ್ರ ಗ್ರಯಾಸಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ: ಅಂದ್ರೆ. ನೋಡಿ. ಎಷ್ಟು 
| 'ಜನ ಚಾಪೆ, _ಜಮಖಾನಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಕ "ನಾವೂ. Pe 
| ಹ್ಯಾಂ ಡ್‌ಬ್ಯಾ ಗ್‌ ನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು. ಬಂದರಾಯಿತು”. 
: ಜಮಖಾನ ೪ ಹಾಕಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದ ಬ ದಾತ ಸ ಪೆನ್ನಿ ಮು ರೂ ಪ್ರ 
ಹೇಳಿತ | ತೆ: ಕ್ಯಾಂಡ್‌ ಮಃ ಡ ಟ್ಟೆ 









4 ಗ 
ಇರೂ. * ತಂದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು ಎಂದು ಮನಸ್ಸ ಲ್ಲಿಯೇ ನ ಡೆ 
ಡ್ನ: PE 








ಗೆಂಡ ನಿನೋ ಯೋಚ್ತಾನುಗ್ನ ನಾಗಿದ್ದಾ ಸೀದು ಗ ಗಹಿಸಿದ : ಪ್ರವ ಜ್ಞ 
ಕೇಳಿದಳು. | ಇ 
 ಅನೂಂದ್ರೆ. ನಿನೋ ಯೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ? 

| ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದ ಭಾನನೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಂಕೋಚ. 
ವಾಗಿ pi ಸುಮ್ಮನೆ ನ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ: | ಸ 

ತೆ “ಏನೋ ಯೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿ ರಿ. ಹೇಳಬಾರದೇ? 
ಕಲ್ಲ ಸಂಗೀತ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ ನ 

| ಅನನು ಸಂಗೀತೆ ಕೇಳುತ್ತಿ ನೆಂದೂ ಏನೋ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ: 
ಸೆಂಡೂ ಅವಳಿಗೆ ಸ್ಪಸ್ಟನಾಗಿ ಅನ್ನಿ ಸಿತು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಒತ್ತಾಯವಡಿ 
ಅದೇನು ಎಂದು "ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ. ಅವಕಾಶವಿರಲಿಲ್ಲ: "ಮಾಕೊಂಡಿಗೊ x 
ಕುಳಿತು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನಾಗಕಕನ್ನ ನವರು ಬಂದುಬಿಟ್ಟ ರು. 
: ಸಂಗೀತ ಆರಂಭವಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಮಾತ್ರನೇ. ಆಗಿತು 
) ಅನರು ಕುಳಿತುಕೊಂಡೇ. ಇದ್ದ ರು... ತ ಸ KY 
ಮತ್ತೂ ಸ್ಥೆ ಲ್ಬಹೊತ್ತ ಕಳೆ ವನಂತಕೆ ರ ದೂರದಲ್ಲಿ ಜ್‌ 





















ಅನವಾದ. 


ನ್ನು: ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವ ' ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೋಡಿದನಂತರವಂತೂ: 
+ ಅವಳು. ಶಾರಣಿಯೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 

"ಶಾರದೆ. ದೂರದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. 'ಅವಳು ಎತ. ತ್ರಕಡೆಯೋ: ಹೋಗು. 
| 4 ದಾ ಳೆ. ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ "ಕುಳಿತಿರುವ. ತನ್ನನ್ನು. ನೊ (ಲಿಲ್ಲ ಅಂದುಕೊಂಡಳ್ತು... 
ಹಾಗೆಂದುಕೊಳ್ಳು: ವುದೇ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಹಿತಕರವಾಗಿತ್ತು. 

ಉಹುಂ. ಸು ಹಾಗೇ ಇಲ್ಲ. ದೂರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ. ಹ 
ಪ್ರಮಿಕೆಯನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದ ಭು, ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ "ಮಾತನಾಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೊ (ಗಬೇಕೆಂಜೀ ಎದ್ದು, ಹತ್ತಿ ರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ಳು. | 

ಅವಳು ಸಮಾಸ ನಗೆತವಾಗುತ್ತ ಲೇ ಬರುತಿ ತ್ತಿರುವುದು ತನ್ನ ಬಳಿಗೇ ಎ ಎಂದು | 
ಪ್ರ ಬಳಿಗೆ ತೋರಿತು. ಅವಳೇಕೆ ಬರುತ್ತಾಳೆ? ಪ್ರಮಿಳೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸ ರೆ: 
ವಾಗಿ ಮಾಧನೆ ಸರಾಯನನ ಸ್ನ ಮರೆತು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಳು." ಅವನ ನನ್ನಾಗಲೀ। NG 
ಕಡೆಯ ವರನಾ ಗಲೀ, ಹಿಂದಿನ ಯಾವುದೇ ಘಟನೆಗಳನ್ನಾ ಗಲೀ ಜ್ಞಾ ಸಸಕಮಾ: 
'ಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದು ಪ್ರ ಮಿಳಗೆ ಬೇಡವಾ ಗಿತ್ತು. 4 
ಯ ತಾರದೇ SS ಬಂದು. ನಿಂತುಕೊಂಡು “ನಿನು : ಪ್ರ ಮಿಳಾ. 
. ಜ್ಞಾಸಕವಡೆಯೇ ?” ಎಂದಳು, 
.- 'ಬಲಾತ್ಕಾ ರವಾಗಿ ಮುಖದ ಮೇಲೆ. ನಗುನನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು 
ಚೆನ್ನಾ ಯಿತು. ಜ್ಞಾ ಸ್ವಿಸಕನಿಲ್ಲದೇ ಇರುತ್ತಜಿಯೆ ? ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಿದ್ದೀರಾ?” 
| ಎಂದಳು. | 
ಪ್ರ ಮಿಳೆ ತನ್ನ ನ್ನು. ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕಿ Fo ಶಾರಿ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ. ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅನಳೊಂದಿಗೆ ಕುಳಿಶುಕೊಂಡಿರು 
ವವರು. ಯಾರಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹೆಮಾಡಿಯೂ ಮಾಡಿದಳು. ಆ ಗಂಡ 
ಸಂಶೂ ಅವಳ "ಗಂಡ. ವೃ ಡೆ ಯಾದ ಹೆಂಗಸು. ಅತ್ತಿ ಎಂದುಕೊಂಡಳು. 
ಗಂಡ. ಮತ್ತು. ಅತ್ತೆ ಯ. ಎಮಗೆ ಹೋತ ತ್ನ ಶು ಕುಳಿತುಕೋ. 











ಅದಕೆ ' ps ತುತುತ! 





ಚಟ ಜಗ್‌ ಲ ಸೂ ಕಟ್ಟ ಟ್‌ 
ಗ? ಹ 1 
ನ ಕ ಜಾ ದ 
ಎ Fe ಸ > 
ಬ ನ ನ 


ಎಂದು: ' ಹೇಳದಿದ್ದ ರೂ. ಭೂ ಫಹ” ಹೇಗೆಂದು 'ಸಂಕೊ। 
ಅದರಿಂದ ಎನೂ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ತೋರಣೇ - ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ | 
ಅವಳ ಸ್ಥಿ ತಿಯು ಪ್ರಮಿಳೆಗೂ ds ಅವಳೊಡನ್ಷೆ ಯಾನ 
ಸಂಟಂಧನನೆನ್ನ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಪ್ರಮಿಳಾ. ಒಂದು ಗಳಿ! 
ಹುಗೆಯೇ ನಂತಿಶಲಿ. ಲೆ ಅನಳೇ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಾ ಕೆ ನವಾದು 
ಸುನು ಒನಾದಳು. WN 
*ಅನಳಿಂದುಕೊಂಡಂತೆಯೇ ಆಗುತ್ತಿ ದ್ದಿ ತೋ ಏನೋ? ಆದರೆ | ಹಾ 
ಗಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಮಿಳೆಯ ಗೆಳತಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ ಲು ಸಂಕೋಚದಿಂದ ನಿಂತಿರು. 
ವುದನ್ನು ನಾಗರತ ತ್ನಷ್ಮುನವರೂ ಗ್ರ ಹಿಸಿದರು, ತಮ್ಮೆದುರಿಗೆ : ಅವಳನ್ನು" 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ "ಕೇಳಲು ಪ್ರ ಪಮಿಳೆಗೆ ಸಂಕೋಚನೇದುಕೊಂಡರು... ಗ 
| ಅಪು “ಯಾಕೆ ನಿಂತಿದ್ದಿ ಯೆ. ಕುಳಿತುಕೋಮ್ಮ? ಎಂದರು. ತ 
ಶಾರಜಿಗೂ ಅದೇ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅವಳು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ pe 
ಕೊಂಡು ತಾನೂ ಕುಳಿತಳು, | ಹ 
 ಪ್ರಮಿಳೆಯೂ ಅವಳ ಗೆಳೆತಿಯೂ ಮಾತನಾ ಡುತ್ತಾ ಶಿಕ ನಾಗರ: 
| ನಿರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದರು. ಅವಳು ಮಾತನಾಡದಿರೆಲು. ತಾವಿರುವುನ' 
ಸ ಸಂಕೋಚ ಎಂದುಕೊಂಡರು. ಸಾಧ್ಯ ನಿದ್ದಿದ್ದರೆ. ಗೋವಿಂದರಾಯ. 
| ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಅನರು ಹೊರಟುಹೋಗಿ ಕ ಹುಡುಗಿಯರಿಬ್ಬಕು ; 
ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶಮಾಡಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಾಗೆ. ಹೊ 
ವುದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಹಸು 'ಮಾತನಾಡಿಸಲು ಮೊದಲು: 
| ಮಾಡಿದರು. ) | 
೫ ಹೆಸಕೇನಮ್ಮ' » 
 “ಶಾರದಮ್ಮು' ತ ಟಫ್‌ 
ಒಳ್ಳೆ ಯದ. ನೀನು ನಮ್ಮ ಪ್ರಮಿಳೆಯ ಪ್ರೆಂಡ್‌ ಎಂಧು ಕಾಣು: 








































'ನಃ ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ" ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ... ಪ್ರತಿಯೊಂದು. ವಿವರವನ್ನೂ ವಿಚಾರಿಸ: 
; | ಇಲ್ಲದ. 'ಮಾತುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ  ಅಡುತ್ತಾಕ್ಕ,. . ಅವಳ ನಿಷಯನೆಲ್ಲಾ 
ಕೇಳಿ: ತಿಳಿದುಕೊಂಡ: ನಾಗರೆತ್ತನ್ನು. ಚ್ಚ? ನಳ ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಗುರುತು ಬ 
ಎಂದಕ? ಈ ಅಆಲೋಚನೆಗಳಿಲ್ಲವೂ ಕ್ಷಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಿಳೆಯ.. ಮನಸ್ಸಿ? 
ಬಂದುವು. ಶಾರಡೇ ಮಾಡನಾಡುವ ಮೊದಲು ಅವಳು ಬಾಯಿ ಹಾಕಿದಳು 


ಇವರು ಸೆ Ba ಆಂದರೆ ಫಂಡ್‌ ಅಂತ ಫೈಂಡ್‌ ಆ ಅಲ್ಲ. ಇವ! 


A ನಾನೂ ಫಂಡ್ಸ್‌. ಹಾಗ ಇವರಿಗೂ ನನಗೂ ಫ್ರೆಂಡ್‌ಶಿಪ್‌ 
| ಇವರೂ ಶಿವನಸಮುದ್ರ ಲ್ಲಿಯೇ ಇ ಇದ್ದ ರು? 

ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಾರದೆಗೆ ನಗು ಬಂದುಬಿಟ್ಟ ತು. ಅವಳು 
ನಕ್ಕುಬಟ್ಟ ಳು. | Ne 


| 'ನಾಗರತ್ತ ಮ್ಮ ಲೋಕಾಭಿರಾಮುನಾಗಿ | ಹಾಗೇಕೆ ಸತ್ತ, ಶಾ 
ದಮ್ಮು » ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

“ನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಅವಳು ನಕ್ಟುದು, ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನಾಗರತ್ನ ಮ್ಮ 
ಕೇಳಿದುದು. ಇವುಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ದಿಗಿಲಾಗತೊಡಗಿತು. 

ಆಈ ಪ್ರಮಿಳ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಎಷ್ಟು ಗಂಭೀರವಾಗಿ; ಹೋದಳು, , ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿದರ ನಗುಬರುತ್ತ ಜಿ" 

೪ ಶಾರದಾ ಇರುವ ವಿಷಯನ ನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲನಲ್ಲ. ಬೆಟ್ಟ ದಂತೆ. ಬಂದದು 
ನೋಡ ತೇಲಿಹೋದ ಹಾಗೆ ಆಯಿತು ಪ್ರಮಿಳಿಗೆ. 

ಹ ಲ್ಪಹೊತ್ತು ಲೋಕಾಭಿರಾಮನ ಇಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದು, 

"ರ ಬರುತ್ತ (ನಮ್ಮ. ಇನ್ನೂ ಬಹಳ ದೂರ ಹೋಗಬೇಕು” ಎಂದಳು 





Ke ನಿಮ್ಮ ಮನಿ | 











ಅಂದಹಾಗೆ. ನಿನ್ನ ತೆ ಎಲ್ಲಿ ಕೀಳಬೇಕು. ಅಂತ ಇದ್ದವಳು ಮು ಶ್ರ 
ಹೊ ಕಿ . EE 
ನನ್ನ ಮನೆ ಬಾಂದಿನವರ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ” ಎಂದು. ಹೇಳಿ ನಗರಕ್ಕೆ ಮ್ಮ 
ನನರು ಮನೆಯು ನಂಬರು ಗುರುತುಗಳನ ನು ಹೇಳಿದರು. ಸು ಕ 

ಸೋದರತ್ತೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಯಾಕೆ ಕರೆದರು, ಅನಳೇಕೆ ಬರುತ್ತಾ ಕ 
ಭಳ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ದು ಮುಗುಟ್ಟು ತ್ತಾಪ್ರ ಮಿಳೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಳು, ನ 

ಶಾರದೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಾ “ಬರುತ್ತೆ 8 ನ ಸಜಾ ತ್ಯ 





ನ್ನೈಪ್ರ ಈ ಹಿ ದು ಚಕ ದರು. | 

ಎ ಟೆ ಳಿಗೆ ಎಚ್ಚ ರವಾದನಂತರ “ಯಾರೆ ೩ ನಿಮ್ಮ pe 
ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾ ಕಿ” ಎಂದರು. | | 

| . ಪ್ರಮಿಳ ಬೆಂಗ 'ಳೊರಿನಲ್ಲಿ ಡನ ಆ ತೆ ದಿರುವು ಬೆ ಭು ನಡೆ 
ಲುಮಾಡಿದನಂತನ ಅನಳಿಗೆ ಸೆ ಸ್ನೇಹಿತರಾರೂ ಜೀ "; ಅವಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ 


ಚಟು 


ಕೊಂಡು ಯಾರೂ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಟೆರೂ ನಿಮ್ಮಸ್ಟೆ ರಿತ ತೆ: ಇಂದ 
ಕೂಡಲೇ ಬಂದವಳು ೨೪ರಜಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದುಕೆ.- ತಳು: ಮೈ ಯೆಲ್ಲಾ 
ಟ್‌ ಬಂದಿತು. ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೇ ಹೊರಗೆ ಬಂದರು ಸ. 
"ಸರಿ. ಬಂದವಳು ಶಾಕಿದೆಯೇ.. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳಿರಡು ಮಕ್ಕಳೂ 
ಬಂದಿ ವ್ರ. | Fy 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಹೋ 3. . 
ಸ ಬಂಡಿತ ಹರೇ ತನ್ನ ನ್ನು ಬಸ ಡಲು :ಬರುವುದ್ದು, ಅವಳೊಣತೆ 




















1 
IN 





ಇಲ್ಲ ಹಾಗೆ ಧಾಡಟಾಕಿಟ್ಟು: ` ಶಾಕಜಿಯೊಂದಿಗೆ: ಷ್ಟು ಕ ಕಟ್ಟಿ ಕೊ | 
ಕೃಬಾರದು. ಅವಳ ಸ್ನ ಹ ವಿಶ್ವಾ ಸಗಳೇ ಬಹಳ ಆವಶ್ಯ ಆಜ ಸ 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ. ನಗುವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು: ಹ ವಿಶ್ವಾ ಸಗಳಿಂದೆ 
ಮಾತನಾಡಿಸಿ ಶಾರದನ ನನ್ನು ಬಳಿಸೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕೂರಿಸಿದಳು. | 
ಪ್ರ ಮಿಳೆಯು ತೋರಿದ ಆದರವಿಶ್ರಾಸಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. ಶಾರಜಿಗೂ 
ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. | | | 
ಹಿಂದಿನ ದಿನ ಸಂಜಿ ದುಮುಗುಟ್ಟು ತ್ರಾ ಶುಳಿತಿದು ದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವ 
ಛಿಗೆ: ತನ ನ್ನ್ನ ನೋಡುವುಸಕ್ಟೂ ಮಾತನಾಡ: ವುದಕ್ಕೂ, ಇಷ ಕ ವಿಲ್ಲವೇನೋ, 
ಎ ಎನ್ನಿ ಸಿಯೂ ಇತ್ತು. ಪ್ರ ನ ತನ್ನೊ ದಿಗೆ ಯಾಕೆ ನಿನೋ ಒಂದು ತರಹೆ" 
ವಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ತಾನು ಎ01 ಡಿ ರದ್ದೇನು ಮಾಡಿದ್ದೆ ನೆ, ಒಂದು 
ವಿಧವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಶಾನು ಪ್ರ ಮಿಳೆಗೆ ಮಾಡಿದಷ್ಟು ಉಪಕಾರ ಮತ್ತಾ ರೂ 
ಮಾಡಿರಲಾರರು. ದಾರಿತಪ್ಪಿ "ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ನಳಿಗೆ ಬುದಿ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿ 
ದ್ದಾಳೆ. ಅದರ ಮೇಲೆಯೇ ಬಂದು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿ 
ದ್ದಾ ಳೆ. | 





| ಹಾಗಿರುವಾಗ ಪ್ರಮಿಳೆ ತನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏ ಏನೋ ಒಂದು ike 
ಕುವುಶೇಕೆ? | | | 
| ಯೋಚನೆಮಾಡುತ್ತಾ ಮಾಡುತ್ತಾ 'ತನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಿಳೆ 
ಅನ್ಯಥಾ ಭಾನಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇ ಇಲವೆಂದು ತೋರುವುದು. | ಗಂಡ 
ಅತ್ತೆ ಯರು. ಕುಳಿತಿದ್ದು "ದರಿಂದ ಅವಳು ಹಾಗೆ ನಡೆದುಕೊಂಡಳಿಂದಿನಿಸಿತು. 
ಯಾವುದನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗೋಣವೆಂದವಳು_ ಬಂದಿದ್ದ. 
ಇ . ಪ್ರಮಿಳೆ. ವಿಶ್ವಾ ಸವಾಗಿ ಕಂಡು. ,ಮಾತನಾಡಿಸಿದುದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು... | 
ಆದಃ ಟೂ ತಾನು ಬ ಬಂದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು. ಒಪ್ಪಿಸುವಂತೆ: ಹೇಳಿದಳು. 
“ಪ್ರವೀಳಾ.:'ನಮ್ಮ ಹುಡುಗರಿಗೂ ತ ಇದ್ದು. ಜೀಜಾರು, 









ಆಸೆನಡುತ್ತಾರೆ. "/. ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದ. ನನ್ನೆ ಸ ನೋಡಿ. ಮಾತನಾಡ: 
'ಬೇಕು-ಎಂದೇ ಇದ್ದೆ. ನಿನ್ನೆ. ನೋಡಿಜಿನಲ್ಲಾ, ನಿಮ್ಮ ಅತ್ತೆ ಯವರು. ಕರೆಡ 
ಮೇಲೆ ಬಂಡು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆನ್ನ ಸಿತು ಮಕ್ಕ ಳ ಬೇಜಾರೂ ಸ 
ದಾ ತು... ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಇಚ್ಛೆ ಯೂ, ಕೆರನೇಂದಂತಾಯಿತು. 
ಬಂ | ' 
.. . ಪ್ರಮಿಳೆಯು ಬಂದು ಕುಳಿತನಳೊಡನೆ ಏನಾದರೂ ಮಾಡಬೇಕಲ್ಲ. 
ನಗುತ್ತಾ "ಓಹೋ! ನಿನ್ನೆಯ ದಿನ ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಮಾತನಾಡಿದವರು. 
ನಮ ಅತ್ತೆ ಎಂದುಕೊಂಡಿರಾ ?” ಎಂದಳು. ಹ 
"ಅಲ್ಲವೇನು? ಹಾಗಾದರೆ ಅವರಾರು ? 
«ಅವರು ನಮ್ಮ ಸೋದರತ್ತೆ? 


ಶಾರಕಿ' ಗೆಳತಿಯ ಕಡೆ ನಿಸ್ಮಿಯೆದಿಂದೆ ನೋಡಿದಳು. | 
 ಅವಳಿಗೇನೋ ಹೇಳಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡ ನ ಪ್ರಮಿಳೆ ಅವಳ ಕಡೆಗೂ ಅವಳ. 


k ಮಕ್ಕಳ ಕಡೆಗೂ ನೋಡಿದಳು. ಮುಖಗಳಲ್ಲಿ “ಜಿವರಿನ ಹನಿಗಳು ಕಂಡುವು.. ಕ 
ಅವರು ದಣಿದಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಕಂಡು ಬರುತಿದ್ದಿ ತು. 

ರಿ 'ಶಾರದನ್ನು. ನೋಡಿ. ನನ್ನ ಬುದಿ ಯೇ ಕೆಟ್ಟ ಹೋಗಿದೆ. 
| ಮಕ್ಕ ಳು ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ... ಅದನ್ನು ಗನುನಿಸಜಿಯೇ ಮಾತನಾಡುತ್ತ 


ಕುಳಿತುಕೊಂಡು:ಬಟ್ಟ. ಸ್ಪಲ್ಪ ತಡೆಯಿರಿ. ಬಂದು ಬಟ್ಟಿ? ಎಂದವಳೇ. ಒಳ 
ಗೆದ್ದು ಹೋದಳು. 


ಗಳಿಗೆಯ ಹೊತ್ತು ಶಾರದಮ್ಮ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಹ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 
ಅನಂತರ ಒಳಗೆದ್ದು ಹೋದಳು. ಮಧ್ಯಾ ನಡ ಹೊತ್ತು ನಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ. ನೀರಿರ 
ಕೆ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಕೊಳದನ್ಪಲೆಯ ಈ ತಣ್ಣೀ ಸೇರಿತ್ತು. ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 

ಳೆದ ಸೀರೆಯ 7 ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ. ಒರಸಿ ತಾನೂ ತೊಳೆ 











` ಪ್ರಮಿಳೆ ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು. ಶಿಂದಕಣ್ಣುಗ ಗಳನ್ನು 
ಪಟ್ಟ ಬೆಳ್ಳೆ ಶು ಬಟ್ಟಿ ಲಿಗೆ ಹಿಂಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆ | 
ದನ್ನು ನೋಡಿದ ಶಾರದೆ: “ವೆಲ್ಲಾ ಯಾಕೆ, : ಪ್ರವಿಳ್‌ ಎಂದನು. 
“ಜಿನ್ನಾ ಯಿ: ತು. ನಿಮಗೆ! ಸೀಡವಾದರೆ ಮಕ್ಕ ೪ ಜೀಡನೆ? ' ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ. | ಆಗಿಹೊ ಯಿತು. ಬಂದುಬಿಟ್ಟೆ | 
 ಪ್ರಮಿಳೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಶಾರಡೆ ಹೆಜಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋಗಲು. 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. ಶಾರದೆ ತನ್ನ ಗೆಳತಿಗೂ 
ಅನಳ ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಪಾನಕವನ್ನು ಹ ತಾನೂ ಕುಡಿದ ದು bo 
ಹೊಂಗೆ ಬಂದಳು. Hs 
. ಪ್ರವಿಃಳೆ ಶಾರಜಿಯರು ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ನಕ್ಕಳು 
ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ಆಡುತ್ತಿದ್ದರು. | 
A ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಏರಿಯರಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. : ಇದ್ದ ಗೌರಮ್ಮ ಮುದುಕಿ. 
ಮಧ್ಯಾನ್ಹದ ಉರಿ ಬಿಸಿಲಿಗೆ ಸಂಶಸ್ತ ರಾಗಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಗ ನಿದ್ರೆ 
ಮಾಡುತ್ತೆ ದ್ದರು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಬಲು ಜೊತ್ತು ಮಾಸನಾಡುತ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. | 
| ಪ್ರಮಿಕೆ ಸೂಕ್ಷ ವಾಗಿ ತನ್ನ ಮತ್ತು ನಾಗರತ್ನ ಮ ನನರ. ಸಂಬಂಧ 
ನನ್ನೂ ತನಗೆ ಮದುವೆ 'ಯಾದುದನ್ನೂ ಹೇಳಿದಳು. 
| ಅನಂತರ. ಕಾರಜಿಯ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಾ “ನೀವು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳಾದುವು ? ನಿನು ವ ಯಜಮಾನರೀನು. ಮಾಡು. 
ತ ದ್ದ ಕೆ ಳಾ ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. 
ಗ ಕ "ಅಯ್ಯೊ 1: ನನ್ನ ನಿಸಯನ ಕ್ಸೇಕೆ. ಕೇಳುತ್ತಿ (ಯಮ್ಮ. ತಾನ 











ನ, ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ನನ್ನ ಕತ್ತೆ. ಯಾವಾಗಲೂ: ಎಂಟೇ: ಆಗಿದೆ, 
ಯಜ ಸಾನೇ ಮಾಹುತ್ತಾ ತ್ತಾರೆ: ? ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ. ಯಾವುದೋ 





ME 





ಹೇಳಿದ. 8 "ರದಿ. ಅದಕ್ಕು ಚತರ ವಿಕ. ವಂ 
1 “ಅವರು. ಮಾತನಾಡಿದಾಗ. ನನಗೆ. ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. . ಪ್ರಮಿಳಾ: 
ನಾನು ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆಂದು. ಕೊಂಡೆ. pen 
ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ. ಬಂದ ವಾರದ ಮೇಲೆ ನನಗೆ ವಿಷಯ: ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. ನಾನ 
ಟೈಲರಿಂಗ್‌ ಮಿರ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು .ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಲ್ಲಿ _ 
| ಯಸ, ಆದರ ಮೇಲೆ: ಅವರ ಕಣ್ಣುಬಿತ್ತು. `ನನ್ನ ನ್ನು ಉಪಾಯವಾಗಿ. 
| ಕಕದೆಕೊಂಡು ಬಂದರೆ ಟೈಲರಿಂಗ್‌ "ಬಸ್‌ ತಮ್ಮ ಕೈ “ನ R ಸಿಕ್ಕುತ್ತ ತ್ತದೆಂದು: 
ಕೊಂಡರು.” ನಾನು : ಮಕ್ಕ ಕೊಡನೆ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಂದು. ಫಟ ಿನನಲ್ಲ. ; 
ಯಾರಥೋ ಹೊಲೆದ ಬಟ್ಟಿ ವಾಪ್ಪು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ ಗ ಸ ಪು 
ನೋಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಅ: ದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 1. ಮಾರಿಬಿಟ್ಟರು. ಈ ' 
ಮೇಲೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅವರ ಅಸಕ್ತಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಈಗ: ಮಿಗೆ. 
ಬಂದಕೆ ಬಂದರು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ' ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಇಲ್ಲ” | 
ಕ ಶಾರದೆಯ ಮೇಲೆ. ನ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಕೋಪ ಅತವಾಧಸಗಕ್ಳ ರಾ ಕನಕ 
ಕತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂಕಟವಾಯಿತು. | ಸ 
| “ನಾನು ಹೇಳುತ್ತೆ (ನೆಂದು ತಪ್ಪು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಡಿ, ಶಾರಣಿನ್ಕಿ | 
ಈಗ ನೀನೇನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ (ಪ್ರ 

:°, “ವಿನು 'ಮಾಡಲನ್ಮು. | ಕಷ್ಟ. ಪಡುವುದೀ ನನ್ನ: ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ. ' 
ಒಂದೇ ಸಮನೆ. ಕಪ್ಪ ಪಡುತ್ತ ದ್ದೆ ಕೆ. ಅದರೆ ನೋಡ ಸಲ ಬೆಂಗಳೂ 
'ದ್ಹುಡಕ್ಕಿಂತ ಈಗ ಡು ದರಲ್ಲಿ. ಸ್ವಲ್ಪ. ಅನುಕೂಲನಾಗಿದ್ದೀನೆಂದ 
ಬಹುದು. 2 'ಮೊ ದಲು. ಜೀನ ಹ ಅವರ ಮೇಕೆಯ, ಕ ಹ 




















“ಮಿರಿ ಇಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ರೀರಿ y ೪ ಹಾಗಿರುವಾಗ ಹೇಗೆ ಹೊಲೆಯುತ್ತಿರಿ'?” 

ನ. ಕೈಯಲ್ಲಿರ್ಯೆಎ್ಟು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತ ಡೋ ಅಷ್ಟು "ಕೊಳೆ. 
ಯತ್ತಿ ನೆ” ' | 
“ಹಾಗಿರುವಾಗ ಇಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಇರಬೇಕು ಕ ಬಾಣಸಂದ್ರ ಕ್ಯ ಹೋಗಿರ 
ಬಹುದಲ್ಲ? . ಕ 
ಸ “ಹೋಗಬಹುದು. ಎಷ್ಟೇ ಕೆಟ್ಟ ರೂ ಹೆತ್ತ ತ ತಾಜ್‌ ಕಾಕ | 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅದರೆ. ಇದ್ದ. ಮಿರ್ಹಿ “ಹ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಯಾನ ಮುಖ ಇಟು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿ ಹೇಳು? | oe ನ 
2; ಇಬ್ಬರೂ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಮೂರೂವರೆ 
ಗಂಟಿಯಾಯಿತು. ದಿನವೂ ಮದ್ಯಾನ್ಹದ ಹೊತ್ತು ಗೌರಮ್ಮ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ' 
ಟೀ ಮಾಡಿ ಕೊಡುವ ಸದ್ದತಿ. ಆಂ) ಅವಳ ಅತಿಥಿಗಳಿಗೂ ಟೇ ಮಾಡಿ 
ತಂದು' ಕೊಟ್ಟಿ ಥ್ರೂ 

“ಟೀ ಚಿದ ಮೇಲೆ ಶಾರಜಿ ಹೊರರೋಣವೆಂದುಕೊಂಡಳು. 

“ನಾನಿನ್ನು ಹೊರಡುತ್ತ, ನೆ” 

ಹುಂ. "ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಬರುತ್ತಿರಿ? : ೫೫ 
ನ 4 ' ಶಾರಣಿಗೆ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಯಿತು. ಇಷು ಹೊತ್ತಾ ದರೂ... ಮಾಧವ 
ರಾಯ ಬದುಕಿದ್ದಾ ಕೆಯೋ ಸತ್ತನೋ ಎಂದು ಸಹ ಪ್ರಮಿಳೆ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೊರಡುತ್ತೆ (ನೆ - ಎಂದರೆ "ಹುಂ ಎಂದು ಬಿಟ ಛು. ಸ 

' ಹೊರಡಲನುವಾಗಿದ್ದ ಶಾರಡೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದೆ. 
ಪ್ರ ಮಿಳೆಗೆ ಯಾಕಿವಳು ಪುನಃ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು ಎಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 

ಅಪ್ಪ ಮಿಳಾ. ನಿನಗೆ ಮಾಧುನಿನೆ ವಿಷಯವೇನಾದರೂ ಗೊತ್ತಾಯಿಕೆ? 
11 ಪ್ರಮಿಳಿಯ ಎಜೆ ಡವಡನಕೆ. ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳಲು. in 

i ಭಿ ು ye ಸ್ರಿ ತಳಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. pe - 

ನ ಇಲ್ಲಿ ನೋ ಅವಳಕ್ಕ ಸತ್ತು ಕೋನಿ. ಉಳಿದ ಆಸ್ತಿ ಡಿ 






 ಅನವಾದ . 


ಅನರನ್ಮನ ಕಾಯಿಲೆ ಮತ್ತು. ಸಾವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ. Uke 
ಬಂದಿತು. : ಅದಷ್ಟೂ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ, `ನಿನಗೆ. ಮದುವೆ! ಹಾಗಿರುವ 
ನಿಷಯನನ್ನು ಹೇಗೋ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ್‌ೆ.. . ಅದನ್ನು 'ಸಮಗೆ ಆರನೇ 
ಹೇಳಿದ್‌: ಕ 
| ಪ್ರಮಿಳೆ ಅವಳು ಹೇಳುವುದನ್ನೆಲ ಲ್ಲಾ ಕೇಳಿದಳು. ಆವಕ ಯೊಳು 
ನೊಂದು ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಶಾರಡೆಗೆ ನಿಸರೀತ. ಆಶ್ಚ 
ರ್ಯವಾಯಿತು. | ಆದರೂ ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ ಕಡೆಯ ಮಾತನ್ನೂ ಹೇಳಿ 
ಬಿಟ್ಟ ಳು, | 

ಫಗ ಮಾಧುವಿಗೆ ಮೈ ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲ. _ ಅನನು ಬಂದು ಹ 
ದಲ್ಲಿ: ನನ್ಮು  ನುನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾ ಫಿ | 
| ಅದಕ್ಕೂ ಸ ಪ್ರಮಿಳೆಯು ಏನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿ? ಸಿಕೊಂಡು 
ಮೌನಣಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ರಹೊತ್ತು ಹಾಗೇ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಛು. 

ಶಾರದೆಗೆ ಏನು ಹೇಳಬೇಕೆಂಬುದೇ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ನೇರಿದ್ದು 
ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಉದ್ಯು ಕ್ರ ಭಾದಳು. | ವ 
ಗತಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ವಳನ್ನು ಕರೆ ಪ್ರಮಿಳೆ ಗಳಿಗೆಯ. ಕಾಲ 
ನಿಂಕುಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದಳು. ಅನಂತರ ತಾನು ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಆತ ಆಶಾರದಮ್ಮಹವರೇ | ನಾನೂ ಬರ್ಸಸ್ಟಾಂಡಿನವರೆನಿಗೆ' ಬರುತೆ: ತ್ತೇನೆ, 
ಸ್ನಲ್ಪ ತಡೆಯಿರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಗೌರಮ ನವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಸ ಕಾರವನ್ನು 
Fhe ಹೊರಟಳು | 
ಹಾಗೆಯೇ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಅನರು ಗಾಂಧೀಬಜಾರಿೆ. ಭಂಡರ. 
ಪ್ರಮಿಳೆ ಬಸ್‌ಸ್ಟಾಪ್‌ನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ-ಒಂದು ಅಂಗಡಿಯ: ಕಡೆಗೆ ಹೋ 
ರಳ ' ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಿಡೀಮೇಡ್‌ ಬಟ್ಟಿ ಯೆ ಅಂಗಡಿಗೆ 'ಹೋಗಿ.- ಶಾರದ 
ಸು ಮ್ಮನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಎರಡೆರಡು. ಫ್ರಾಕ್‌ಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡಳು.' ಚ 

ಡಾ pons. *ಇದೇಕೆ ಕಮ ಕ ನಂಥೆಳು; 

























ನನ್ನು ವೀ ಪ್ರತಿಕೊ (ಧೈವ ಮಾಡಿದರೂ ಪ್ರಮಿಳೆ ಒಪ್ಪಲೇ ಇಲ್ಲ... 
ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ ಕ ಸಿಕೊಂಡ ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ಪಟ್ಟ ಬಬ್ಬ ಸಿ ಆಡನ್ನು ತಾರ 
ತಕೊಂಡು 'ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು; ಹ | 
ಸ್‌ಸಾ ಇಪ್‌ನನ್ಲಿ ಬಂದು ತಕೊಂಡು ಜೀಕಿ" ಆ. ಸಟ ಣವನ್ನು 
ತೆಗೆದು pike. ನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ಅನಂತರ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ರೊಪಾಯಿ 
ನಷ್ಟು ನೋಟುಗಳನ್ನು. ಮಡಚಿ "ಶಾರೆಡಮ ನ ಕ್ಸ ಗೆ ಕೊಟ್ಟು “ನೀವು ಖರ್ಚಿ 
; ಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಿ? ಎಂದುಗ ಹೇಳಿದಳು. | | 
°° ಪ್ರಮಿಳೆ ಶಾರದಮ ಸಿಗೆ ಕಡೆಯದಾಗಿ ಒಂದು ಮಾತು ಸ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟಾ ಗಿನಿಂದ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟರೂ 
'ಹೇಳಲಾಗಲಿಲ್ಲ 3. ೆ ನ್‌ 
ಈ ಹಾಗ ರಸ್ತೆಯ ಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದ ಬಸ್‌ ಸೊಸೈಟಿಯ ಬಳಿ ತಿರು 
'ಗಿತು ರಿ ನ್ನಿರುವುದು ಅರ್ಧಗಳಿಗೆಯ ಅವಕಾಶ. ಈಗ ಸ ಉಂ 
ಇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ped ಇಲ್ಲ. 1 
`ಶಾರದಮ ನನ್ನು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಎಳೆದು ಕಿನಿಯ ಛಿ ಹೇಳಿದಳು. 
| ನಾನು 'ಮಾಧನರಾಯಕನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮರೆತುಬಿಟ್ಟಿ ಜಿ ನೆ, 
| ; ಶಾರದನ್ಮು. ದಯೆಮಾಡಿ ನಕ್ಷೆ ್ಲೈದುರಿಗೇ ಆಗಲಿ ಮತ್ತಾರ , ಎದುರಿಗೇ "ಆಗಲಿ 
ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಎತ್ತಬೇಡಿ? 
ಸ ಕೂಡಲೇ ಅದಕ್ಕೇನು ಉತ್ತ ತ್ತರಕೊಡಬೇಕೆಂಬು. ಶಾರದಮ ಗೆ ತೋರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು. ವಿಸಿ, ತಾಗ ಪ್ರಮಿಳೆಯ' ಕಡೆ ನೋಡಿದಳು. ಗಳಿಗೆಯ 
ಹೊತ್ತು ನೋಡಿ. ಅನಳ ನುನೋಭಾನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ. . ಬಸ್‌ ಬಂಡು ನಿಂತಿತ್ತು. ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಹತ್ತಿ ಹೊರಟು 
ಸೆ ಹೊ ಬೀಡಳು; : 
WN po ಹೊರಟು 'ಹೋಗುವವರೆನಿಗೆ - ಪ್ರ: ಮಿ ಳಾ 
ಫೊ. (ಡುತ್ತಾ ಫಿಂತಿಡ್ಡ ಳ್ಳ 











ಲ 

ಗಂಡನ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಮಾಧವರಾಯನ ನೆನಪು ಬಕ. 
ದಿಕಲಿಟ್ಟಿ' ಹಲವಾರು ಬಾರಿ ಬಂದಿತ್ತು. ಅವನನ್ನು ಮರೆತು ಬಿಡಲು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆದರೂ ಅದು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಾ ಇಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. : ಅವನೆ 
ಜ್ಞಾಪಕ ; ಬಂದೊಡನೆ. ಉದೆ (ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯಾಕೊಂದಿಗಾದರೂ ಸ್ವಚ್ಚ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ನಿತಾಡಕೊಂಡು ಮಾತು ಮೊದಲು ಮಾಡುವಳು. ಆ 
ಮಾತಿನ ಭರದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅವನು ಬದುಕಿರುವುಡೇ ಸ್ಮೃತಿ pe 
ಮಾಯವಾಗಿ ಗುದ. ಕೆಲವು ಸಲ ನುಕಿಯಲಾಗುತ್ತಿ ಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಅವಳು ತನ್ನ ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಬಿಡಲೇ ಇಲ್ಲ. ನ ೫1 
| ಇಷ್ಟು ದರೂ ಒನ್ನೊ ನ್ನ ಅವನ ವಿಷಯ `ನೆನಸಿಗೆ: ಬರುತ. ಆ 
| ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸಲ ಮಾತನಾಡುನು್ಕ ಯಾರಾದರೂ ಸಕು ವರು: 
ಕತ ಕೆಲವು 7 ಸಲ ಸ ಹಾಗ್ಗೆ ಡೆ 













ತನ್ನ ಷ್ಟ ಫ್ರೇಮಮಾಡುತ್ತಿ ಜಿ ಕಂಡ 'ಸ್ರಾತಣನಿಕ್ಟ.' ಆದರೆ. ವಾಸ್ತವ 
ವಾಗಿ po ಅದಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಾಣಸಂದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಆ ದಿನ" ತಾವಿಬ್ಬರೂ. 
ಮೈದಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮಾತನಾಡಿದುದರಲ್ಲಿ ಭು ಸ್ಸ ಸ್ಟ ಮಾಗಿ ಕಂಡು ಬಡಿ 
ಕ್ರಿತ್ತು. ಈ ಪ್ರೇನುದ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದ ನ್ನ "ನೋಡಿದ ಅನನು 
ಹೆದರಿದ್ದ ನೆಂದು. ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಜೂ ಬ | | 
ಸ ತನ್ನದೂ ಹುಡುಗತನ, ಅವನದೂ ಹುಡುಗತನ. ಆದರೆ ಅಬ್ಬಾ 1 
ಇಂದೂ ನೆನೆಸಿಕೊಂಡರೆ ಹೆದರಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಮೈ ನಡುಗುತ್ತದೆ. ಎಂತಹ 
ಅನಿವೇಕ. . ದೇನರದಯ. ಆ ಅವಗಡ ಪಜ ಪುಣ್ಯಸರಿಪಾಕ 
ದಿಂದ ತರಿ ಹೋಯಿತು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಕೆ ಎಷ್ಟು ತಪ್ಪಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ತ್ತು. 
| Aye ಸಲ ಪ್ರಮಿಳೆಯು ಒಬ್ಬ ಛೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಗ rE | 
ರಾಯನನ್ನು ಶಾನು K (ತಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ ದು ಸುಳ್ಳು ಎಂದು ತೋರುವುದು. 
ಕೇವಲ ಅನನೊಬ್ಬ ಸ್ನೇಹಿತನಂತೆ "ಭಾಸವಾಗುವುದು. ತಾನು ಅವನನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದ ಕೇವಲ ಒಬ್ಬ ಸ್ನೇಹಿತನಂತಾಗುತ್ತಿದ್ದ ದ ನೇ ವಿನಾ 
ಅನನು. ಗಂಡನಾಗುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುವುದು. | 
ಆದರೆ ತನ್ನ ಗೆಂಡ ಹಾಗಲ್ಲ.  ವಾಸ್ತವನಾಗಿ ಗಂಡ. 
ಆಗೆಲ್ಲಾ ER ಸಂಬಂಧವು ತಪ್ಪಿಹೋಗಿ ಗೋವಿಂದರಾಯ 
ನೊಡನೆ ಮದುವೆಯಾದೆ € ಒಳ್ಳೆಯದಾ ಜತ ಯೋಚನೆ ಮಾಡುವಳು. 
` ಹೀಗೆ ಪ್ರಮಿಳಾ ಮಾಧು ನನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮರೆತುಬಿಡಲು ಪ್ರ ಯತ್ನ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಶಾರದೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ "ಬಿದ್ದು ಪುನಃ ಹಳೆಯ ನೆನಪು "ಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟ ಭೊ | | 
_ “ಮೊದಲನೆಯ ದಿನ' ಅವಳು ಸಂಗೀತ ಕಚೀರಿಯ. ಬಳಿ ಸ್ಕಿಾಗಳೇ | 
ಪ್ರಮಿಳಗೆ. ವಿಪರೀತ ಭಯವಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನ ಹಾಲಿನ ಂತಹ. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಹುಳಿ: ಹಿಂಡಲು: ಇವಳು. ಬಂದಳೇನೋ ಎ ದಿಗಿ ಲಾಯಿತು." ಮಾರನೆಯ 
ವಿನ ಸವಳು ಬ ಬಂದಾಗ ' ತನ್ನ ಕಷ್ಟ ಸ ಹೇಳಿಕೊಂಡಾಗ. | 















ಅರನಾಡ 


` '`ಅದರಿಂದಲೇ. ಅವಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ ಪ್ರಿ ್ರೀತಿಯೆನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಅನಲ: ಸ] 
ot ಬಟ್ಟಿ ಬರೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಟ್ಟು 1 `ರ್ಟಿಗೆ ದುಡ್ಡು ಕೊಟ್ಟು ಕಳಿಸಿದ್ದ ದ 
ಪ ಮಿಳೆಯ ಬಳಿ ಇದ್ದ ಸನ ಕ್ವವೂ ಅಷ್ಟೇ. ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ಉಡುಗೆ" 
ಯಾಗಿ "ಅವಳಿಗೊಂದಿಷ್ಟು. 'ಹಣ ಬಂದಿತ್ತು. ಅದು. ಸುಮಾರು ಐವತ್ತು ತ್ತು 
ರೂಪಾಯಿಗಳಿರಬಹುದು. ಅದು ಅವಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಿ ತು." ಇನ್ನು | 
'ಅಡರಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿರುವುದು ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ರೂಪಾಯಿಗಳು ಮಾತ. | “ಪುನಃ ಸ 
ಯಾವುದಾದರೂ ಕೆನದಿಂದ ಫಕಡೀ ಬಂದು ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡರೆ ಆ : 
ಹತ್ತು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಬಹುದು. "ದಷ್ಟು ಬೇಕಾದರೆ ಅವಳ | 
ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕ್ಸ ಮುಗಿದುಬಡುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಿಳೆ ಸಿದ್ದ. ಗ | 
ಆದಕಿ ಕಾರದಿ ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ( ತೃಪ್ತ 1 ಪುನಃ "ಬಂದು ಕೇಳಿದರೆ 9. 
ಇದೇ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ನಾಳೆಯು ಎಂಟು ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆದಳು. 
|  ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗಲೂ ಎಲ್ಲಿ ಶಾರದೆ ಬಂದು ಬಿಡುತ್ತಾ ಳೆಯೋ' ಎಂದು 
ಹೆದರಿಕೆ. ಸೂಗೀತ "ಕಜೀರಿಯೆಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಾಗಲೂ ಅವಳಿಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿ: : 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ಳೆಯೋ ಎಂದು ದಿಗಿಲು. ಇದೇ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ನಿಳೆ ಕೊರಗ t 
ಲ. ಕ 
ಪ್ರಮಿಳೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿದ್ದ ಸಂತೋಷನಿಲ್ಲ.. ಉತ್ಸಾ ಹೆನಿಲ್ಲ. ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಮುಕಾಗಿರುತ್ತಿ ದ್ವಳು. ಗ 
 ಈವ್ಯಶ್ಯಾ ಸವು ನಾಗರತ್ನಮ್ಮ ನವರಿಗಾಗಲೀ PSR 
ಗಲಿ ಗೊತ್ತಾಗದಿರಲಿಲ್ಲ. RN ಎಷ್ಟೋ ವಿಧವಾಗಿ. ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿ 
ದರು. ಪ್ರಮಿಳೆ ತನಗೊದಗಿದ್ದ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಯಾರೊಂದಿಗೂ: ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು 
ನಂತರ. ಕ್‌ | 
ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ದಿನಗಳು ಕಳೆಯುತ್ತಾ ಬಂದರೂ ಶಾರಜೆ: ಬರದಿರುವು 
ಜತ ಘೊ! (A. ಪ್ರ ಮಳೆಯ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಲಥೆ, ರ್ಯವು. ಬರಲಾದ c ಭವ . 
ಯಿತು ತಾಃ ಪ ಭೂತಿ ನ ಸಂ. : ಶಾರದೇ ಮನೆಗೆ ಬಂ€ ಇಗ ಸಿಡುಗುಟ್ಟಿ, 
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ತಾರೆ ವಷೇಕಿ. ಅನಳು ಬತ ಹು ್ರುವಾಗ' ತಾನೆ ' ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
'ಮಾತುಗಳು ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ. ನಾ  ಅಡರಿಂದಲೇ ಬರೆಲಿಲ್ಲ 
ಸಿಂದುಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ದ್ದ ಳು. '`. | 
ತ ಅದರೆ" ಪ್ರ ಸಂಗ ಪ ನ್ರಮಿಳೆ ನೆನೆಸಿದತೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ... ಸರಿಯಾಗಿ ಒಂಬತ್ತ 
ಕೆಯ ದಿನ ಮ್ಯಾ ನ್ಬ ಯ ಬಂದಳು.. | 
ತ ' ಅವಳನ್ನು "ನೋಡುತ್ತ ಸ ಪ್ರ ಮಿಳೆಯ ಎಡೆ ಹೊಡೆದೆಕೊಳ್ಳಲ ಲು 
ತೊಡಗಿತು. ಆ 
ಈದಿನ ಮಕ್ಕ ಳು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳೊಬ್ಬ ಲ್ಲೇ ಕ ಬಂದಿದ್ದಳು. | 
ಎ. ಪ್ರಮಿಳೆ' ಹ ಮೇಲೆ ನಗುವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು ಅವಳನ್ನು 
ಸ್ವಾ ಗತಿಸಿದಳು. | 
ಇದೇನು, ಶಾರದಮ್ಮ ನವರೇ. ನೀವೋಬ್ಬರೇ ಬಂದಿದ ರಿ. ಮಕ್ಕ 
| ಇ 1 | 
ಶಾರದೆಯ ಮಕ ಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಯಾವ ನಿಧವಾದ ಅಸಕ್ತಿ ಚೂ ಇರ 
ಕಬ. ಅವರು: ಬಂದರೆ್ಟೋ. ಬರದಿದ್ದರೂ ಅಸ್ಟೆ. ಒಂದೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿದರೆ ಇವರುಗಳು ಬರುವುದಕ್ಕಿ ಂತಲೂ ಬರೆದಿರುವುಜೀ ಕ್ಷೇಮ." ಆದರೆ 
ಮಕ್ಕ ಳ ವಿಷಯ ಬಹಳ ಆಸಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಕೇಳುವುದರಿಂದ ತಾಯಂದಿರಿಗೆ 
ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತ ದೆಂದೂ ಅವರು ಸುಪ್ರ ಸನ್ನ ಜಸ ಸುತ ಹಾ. ಗೆ 
ಜೇಳಿದಳು. 4 
"ಅವರನ್ನು ಬಸ್‌ನಲ್ಲಿ ಕಕಿಡುಕೊಂಡು: ಬರುವುದು. ಬಹಳ ಕೊಂದರೆ 
ಯ ಯಾಗುತ್ತ ಡಿಂದು 'ಕಕಿದುಕೊಂಡು ಬರಲಿಲ್ಲ: . 1 | 
| ಪ್ರಮಿಳೆ ಇನ್ನೇನಾದರೂ. ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಕಯೇನೋ ಎಂದು ಒಂದು 
ಹೊತ ತಡೆದು ಜನತ: ಶಾರದೆ ಹೇಳಿದಳು. . 4 











ಅಕಾರ 


ಬಡತನದಲ್ಲಿರುವವರು. 'ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನು. ಭಾವನೆ ಮಾಡಿದರೂ" ಅದನ್ನು ಹ 
ಕಾರ್ಯತಃ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. “ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ನಮ್ಮ. ಯಜ. 
-ಮಾನರು ಮನೆಗೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಹತ್ತು `ಸಂಟಿಯಾದರೂ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ದುಡ್ಡೇ ಮುರಿಸಿ ಅಕ್ಕಿ ತರಬೇಕಾಯಿತು. ಹೋಗಲಿ ` 
ನನ್ನ ಕಷ್ಪವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿ ನಿನ್ನ ಮನ ಸ್ಸಿಗೂ. ಯಾಕೆ ನೊವು 
| ಸಭೆ ಮಾಡಲಿ ಲ ಈಗ 'ನಾನು ಬಂದದ್ದು .. 4 
ಇನ್ನೇನೋ ರಗಳೆ ತಂದಿದ್ದಾಳೆ? ಎಲ್ಲಿಯ ಗ್ರ ಹೆಚಾರ. ಮಾತು 
ಮಠೆಸೋಣನೆಂದು ಪ್ರಮಿಳೆ ಕೇಳಿದಳು. | 
“ಶಾರದಮ್ಮ ನ ನವರೇ ಅದೇನು ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಆ ಪಟ್ಟಣ? . 


ಅವಳ: ಇಕ್ಕೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಗದದ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಪ್ರಮಿಳೆ "ಮೊದ ಲೇ. 
ನೋಡಿದ್ದಳು. | 


(ತ್ರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನ ಮರೆತು ಬಿಟ್ಟಿ. ಮೊದಲೇ ಫಿನಗಿದನ್ನು ತೆಗೆದು. 
ಕೊಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ನಿನಗೊಂದು "ಎಕೆ ಹೊಲೆದು ತಂದಿದ್ದೇನೆ... 
ಶಾರದೆ ಪೊಟ್ಟಣ ಬಿಚ್ಚಿ ಚೌಳ್ಗೀ ತೆಗೆದು ತೋರಿಸಿದಳು. ಅದು | 

ಸಾಧಾರಣವಾದ ಬಟ್ಟೆ. ಆದಕೆ ಬಹಳ ಸೊಗಸಾಗಿ ಹೊಲೆದಿತು. ಜ್‌ 
| “ಅಯ್ಯೋ ! "ನನಗಾಗಿ ಇಸ್ಟೆಲ್ಲಾ ಕಪ್ಪ ಯಾಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರಿ. 9. 
| “ಉಂಟೇ ಹಾಗೆನ್ನ ಬೇಡ, ಬಹಳ ಆಸೆಯಿಂದ ಹೊಲೆದು ತಂದಿಕ್ಟೆ ನೆ; | 
ನೀನು ಆ ದಿನ ತೋರಿಸಿದ ಔದಾರ್ಯದ ಜುಣವನ್ನು ನಾನು ತೀರಿಸಬಳ್ಲಿ ನೆ 1 
ಈ ರವಿಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ: ಎಷ್ಟೋ ಸಂಶೋಷವಾಗುತ್ತ ಫೆ 


| ತನ್ನ ಖುಣವನ್ನು ತರಿಸಲು ಈ ರವಿಕೆ ತೊಟ್ಟುಬಟ್ಟ ಳು ಖಣ 
ನಿಸಿ, ಲದ ಮೇಲೆ ತನ್ನ "ದಾಕ್ತಿ ಣ್ಯ ಅವಳಿಗಿಲ್ಲವಲ್ಲ. : | 


“ನೀಮ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು” ಎಂದು ರವಿಕೆಯನ್ನು ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಳು; | 
ಪ್ರಮಿಳೆ- ಅದನ್ನು ತೆಸೆದು ತನ್ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಳು. 

ಮುಖ್ಯವಾಗಿ : ಈಗ. ನಾನು, ಬಂದ ವಿಷಯವೇನೆಂಡಿ ಗ 
ಸಡೆಗೂ ಆ ಫಟ್ಟ ಜಿತು. ಬಂಡು ಬಿಡಲಿ. . ಏನು ಹೇಳುತ್ತಾ 
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ನಿನು ವಿಷಯ ಕೇಳ” 1 1 ಇಟ ಬಜ 
ನೀನು ಕೊಟ್ಟ ದುಡ್ಡಿ ನಲ್ಲಿ. ಸ್ವಲ್ಪ ಮಚ ನವೇ. ಮಾ 
ತೋಯಿತ.' ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ಟೆ ಸಲ ಬ ಭಾಗನೇ ಆಗಿರಲಿ. ಖರ್ಚು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ 
ಮೇಲೆ ಪುನಃ ಸರಿಸಿ ಕೊಡುವುದು. ನಮ್ಮ ರತಹವರಿಂದ. ಆಗಿ ಹೋಗದ 
ಮಾತು... ಮೊದಲೆಂದುಕೊಂಡಂಕೆ ವಾಪು ಸೆ "ಮಾಡುವುದಂತೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಯೋಚನೆ ಬಂದಿತು. ನಾನು ಬಾಣಸಂವ್ರ ದಿಂದ ಬಂದ 
ಮೇಲೆ ಪುನಃ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೇ. € ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. `ನಮ್ಮವ ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂಬ ಚಪಲನಿತ್ತು. ಇನ್ನು ಘಾನಾ ಆನುಕೂಲವಾಗು 
ತ್ರಜಿಯೋ ಏನೋ: ಹಣ ಕೈಯಲ್ಲಿಕುವಾಗಲೇ ಹೋಗಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ಬರಬೇಕೆಂದು ಆಸೆಯಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಬಾಣಸಂದ್ರ ಕ್ಸ ಹೋದೆ, ನನ್ನೆ ಯ 
ದಿನ ಅಲ್ಲಿಂದ ವಾಪ್ಪು ಬಂದೆ. 3 
ಸ «ಮಾದು ಈಗ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾನೆ.. ನಾನು ಅವನಿಗೇನೋ ಮ್ಳ ` 
ಚಿನ್ನಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲ. ಅದು ಕೇವಲ್ಲ ಮೈ ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲ, ಕಲ್ಲ. 
ಅವನಿಗೆ ಕ್ಷಯರೋಗ... ಕಂಗೆಟ್ಟು: ಕಡ್ಡಿ ಯಂತಾಗಿದ್ದ ನೆ. ಗುರುತು 
ಕೂಡಾ ಸಿಕ್ಕು ನಂತಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಶಾಯೆಯೂ ಎಷ್ಟೊ. ಹೇಳಿದರಂತೆ. ನಾನೂ 
ಎಸ್ಟೊ ಹೇಳಿದೆ... ಯಾರೇ ಹೇಳಿದರೂ ಅವನು ಔಷಧಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ಹಟ ಹಿಡಿದು ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ. “ಸತ್ತು ಹೋಗುತ್ತೆ £ನೆ. ನಾನೇಕೆ 
ಬದುಕಿರಬೇಕು? ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೇ ಇದ್ದ ಕ 'ಇಂದಲ್ಲ, | ಇಳಿಯಾದಕೂ 
ಅವನು ಸಾಜ ಖಂಡಿತ” | 

೯ ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ ಪ್ರ ಮಿಳೆಯು. ಏನಾದರೂ ಹೇಳುತ್ತಾ (ಯೆನೋ ನಿಂದು 
ಶಾರದೆ ನಿರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದಳು. | ಅನೆಸಗನೂ ಕೇಳಲ್ಲ. ಅವಳ ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಹತತ ಭಾವವೂ ಕಂಡು § 


















ವಳು. ನಾನು: ನಾನೇ ಮಾಧುನಿನ ಮರಕ್ಕೆ ೫ ಯಿತು." 
ಆದರಿಂದ. ಈ ಕಡೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು. ಪ್ರಾ ರ್ಥನೆಯನ್ನು Rg ನೆ ಸರಳ 
ಬಂದೆ? ಬ್‌ ಸ 1 111. 
ಪ್ರಾ ್ರ್ರರ್ಥಕೆಯೇನು. ಎಂದು" ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ನಿನು ಎಂಬಂತೆ. ನೋಡಿದಳು. 
*ಮಾಧುವಿನ ಪ್ರೀತಿಯು ಅಮರವಾದುದು. ಇಂದೂ ಅನನು. ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ 
ಫಿ ್ರೀತಿಸುತ್ತಿ ದಾ ನೆ. ಏನಗೆ ಮದುವೆಯಾಗಿ ಬೆ ಪ್ರೀಮಭಗ್ಗ ವಾ ಇದುದರಾದಲೇ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅನನು ಶಿರಾಶಿಗೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅದರದೇ ಔಷಧಿ ಸಹ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳದೇ ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ : ಸಿದ್ಧ ವಾಗುತ್ತಿದ್ದಾ ನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ. ನನಗಿ 
ರುವ ಸೆ ಒಂದೇ ಒಂದು. ನೀನೊಮ್ಮೆ “ಬಾಣಸ Ke ಕೆ ಬಂದು ಸಮಾ 
ಧಾನ ಹೇಳ ನಧಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಬಲಾತ್ಕಾರ ಮಾಡಿದಿ ಅವನು 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. . ನೀನು ಸನ್ನೊ ಂದಿಗೆ ಬಾಣಸಂದ್ರಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕು. 
ಪ್ರಮಿಳೆಯು ತಲೆಯಾಡಿಸಿದಳು. ಗ! 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಉದ್ರೇಕಗೊಂಡು ಶಾರಜಿ ಕೇಳಿದಳು. 
“ಪ್ರಮಿಳಾ ! ನಿನ್ನ ಮಾನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಕರುಣೆ ಸಹ ಇಲ್ಲವೇ 1 ಅವತು? 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನೇಕೆ ಇನ್ನು ನಿರ್ದಯಳಾದೆ"' ೪ 
| «ನಾನು ಅವರನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮರೆತು ಬಿಟ್ಟ ಸೆ ಕೆ | 
“ಹಾಗೆ ಹೇಳಬಾರದು. ಅನನು ಫಿನಗಾಗಿ ಸ ಸಾಯುತ್ತಾ ಬಿದಿ ರುವಾಗ | 
ನೀತು ಅವನಿಗೊಂದು ಸಮಾಧಾ ನದ ವ ಮಾತು ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಟಾ ಕ 
ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ ಟಂ ಸ | 
೫18. ಮಳೆಗೂ ಅದು. ತನ್ನ ಕತಗವ್ಯ ವೃವೆಂದೆನಿಸಿತು. ಚು "ಕಾಲ 
' ಯೋಜನೆ. ಮಾಡಿದಳು. . ತಾನು ಹಾಗೆ ಸೋದರಿ ತನ್ನ. ಗಂಡ, ಅತ್ತಿ ಇವ. 
`ಕೆಲ್ಪರೂ ಏಕೆಂದ: ಕ 1 ನಿಷಯ ಗುಟ್ಟಾ ಗಿಯೇ ಇರಬ | 
ವಶ ರೆ" ಗಂಟ 














ನಾರಾಯಣ: ಪುರಾಣಿಕರು. ಹೇಳಿದ ಸೀತೆಯ. ವೃತ್ತಾ ೦ತವೆಲ್ಲವೂ 

ಅವಳ ಮನಃ ಸಟಲದಲ್ಲಿ : ಸುಳಿಯುತ್ತಿ ತ್ತು. ಎಂತಹೆನರಾದರೂ ಲೋಕಾಪ- 

ನಾದಕ್ಕೆ ಭಯಪಡಬೇಕಮ್ಮ ಫಿ ಎಂಡು ಅಪರ ಶಾಂತಮ್ಮ ಹೇಳಿದ ಮಾತು 
ನೆನೆಪಿಗೆ ಬಂದಿತು... 

ಲ್ಲ: 'ಶಾರೆದನು, ನವರೇ ಕ್ಷಮಿಸಿ ಬಿಡಿ... ನಾನು ಮದುವೆಯಾದ 
ಹೆಂಗಸು  ಸರಪುರುಸಕೊಡನೆ ಯಾವ ಬಗೆಯಾದ ವ ಬನಹಾರವನ್ನೂ ಇಟ್ಟು | 
ಕೊಳ್ಳು ವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ”. 
| ಸಗ ಬೂ ಗೊತ್ತು. ಆದರೂ ಇದು ಸ ಸಾಧಾರಣ ವಿಷಯನ ಲ್ಲ. Ko 

ಪ್ರಾಣ 'ಹೋಗುವಂತಹೆ ಸಂದರ್ಭ”. . 
ಶಾರದೆ ಎಷ್ಟು ಬಲಾತ್ವಾರ. ಮಾಡಿದರೂ ಪ್ರಮಿಳೆ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಲ ಲಿಲ್ಲ. 

ಆಗ ಶಾರದೇ ಭಷ | R 
“ಇಲ್ಲ, ಪ್ರಮಿಳಾ. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡೇ ಹೋಗ 

ಬೇಕೆಂದ ಬಂದಿದ್ದೆ ನೆ” ಸ | 

“ಉಹುಂ. “ನಾನು ಬರುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿ್ಲ' 

“ಪ್ರಮಿಳಾ.  ಮಾಧುವು ನನ್ನ ತಮ್ಮನಂತೆ. ಅವನು ಪ್ರಾಣ 
ಬಿಡುತ್ತಾ ಇದ್ದ ಕೆ ನನ್ನಿ ಂದೆ ನೋಡಿಕೊಂಡಿರಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನೇ ಬಂದರೆ: 
ಸರಿ ಹೋಯಿತು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಕೆ ತ ಸೋದರತ್ತೆ ಗಾದರೂ ಹೇಳಿ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡೇ ಹೋಗುತ್ತೆ ಕ 
ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದ ಪ ್ರಮಿಳೆಯ ಮನಸ್ಸ ನಲ್ಲಿಯೇ. ಕುದಿಯುತ್ತಿ ಡ್ಡ ದು 
ಇಳ್ಸಿ ಮೇಲೆ ಬಂದಿತು. | | 

“ನಾನು ನಿನ್ನ ನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಲೇ ಅಂದುಕೊಂಡೆ... ನನ್ನ ಸಂಸಾ 
ರವು ತೆಯ ಛಿಧ ವಾಗಿದೆ. ನಾನು. ಇಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿರುವುಡನ್ನು ನೀನು 
ಸಹಿಸಲಾಕೆ. . ಸ೪ಿಡಧಿಂಡ, ನನ್ನ 'ಸಂಸಾರವನ್ನೂ ಕೆಡಸುವುದಕ್ಕೆ ನೀನು 
ಬಂದಿದ್ದಿ 
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ಅಸವಾದ, 
ನೀನು. ವಿನುಬೇಕಾದರೂ ಅಂದುಕೋ: ` ನಾನೇ ಯನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿಡ್ಲೀನೆ” .... 
| ಸಮಿಧ ದಿಕ್ಸೇ: ತೋಚದಂತಾಯಿತು. | ತಾನೇ ಮ 
ಪಾಯೆ. . ಹೋಗಿದ್ದ ರೂ ಅಪಾಯ. ಈ ಶಾರಜಿ ,ತಾಟಿಕಿಯಂಕೆ 
ಭವತ. ಗಾಢಾಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ಮಿಂಚು ಮಿಂಚಿದಂತೆ. ಅನಳಿಗೊಂದು. 
“ಯೋಚನೆ ಬಂದಿತು. 

“ನನಗಂಶೂ ಇಷ್ಟ ಪೃವಿಲ್ಲ, ಶಾರದನ್ಮುನವರೇ! ಆದರೆ ಅವರು. ಮರೆಣೋ 
ನ್ಮಖರಾಗಿದ್ದಾ ಕೆಂದೂ ನಾನೊಂದು ಮಾತು ಹೇಳಿದರೆ ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ | 
ಸ್‌ ಹೇಳುತ್ತಿ ಶಿ, ಆಗಲಿ. ಒಂದು ಬಾರಿ ಬಂದು ಹೇಳುತ್ತೆ ನೆ. ಪುನಃ 
ನೀವು ಈಶಕಿತಿ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಬಲೌತ್ವಾರ ಮಾಡಬಾರದು” ನ 
ಶಾರದೆಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. A 

” ಬಹಳ ಸಂತೋಷ, ಪ್ರಮಿಳಾ. ನಿನ್ನ ಮನೆ ನಂದಗೋಕುಲವಾಗಲಿ. 
ಮಾಧುನನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಒಂಡೆರಡು ಕಠಿಣವಾದ ಮಾತು ಹೇಳಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಕ್ಷಮಿಸು. ಯಾವಾಗ ಹೊರಡೋಣ” ee? 

“ನಾಡಿದ್ದು 'ಮದ್ಯಾನ್ಹ ಬಂದು ಬಿಡಿ. ಹೊರಣೋಣ” 

"ಬಹಳ ನಿದಾನವಾ ಗುತ್ತದಲ್ಲ? ರ 

್‌ದಕ್ಟೂ' ಬಲತ್ಪಾರ ಮಾಡಬೇಡಿ, ಶಾರದಮ್ಮ ಸಾನು; ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಏನಾದರೂ ಒಂದು ನೆನ ಹೇಳಿ ಅಂಬಿಕ ಯಾರಿಗೂ ಸೂಕ್ಷ ಸ ಗೊತ್ತಾ ಗ 
ಬಾರ ಡು? | ಸ 
“ಒಳ್ಳೆಯದು. ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡು. ನಾಡಿದ್ದು ಬರತ್ತೆ ಕೀ ಎಂದು 
- ಹೇಳಿ ಶಾರದೆ. ಎದ್ದಳು, 1 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ. ಟ್ರ ಕುಡಿದುಕೊಂಡು ಜೋಗುವಿರಂರ್ತೆ. ಸ 
ಆ. ಅದೇನೂ ಕೀಡ. ಸೀನು ಬಂದು ನನು ನಿನ ಪ್ರಾ ್ರಿಣಪ ನ್ನು ಉಃ 
4 ಡು. ಸಾಕು 
ದೇ, ಹೊಟ್ಟ ಹೋದನಂತರ ತನಃ 
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ತೋಗಕೂತರ. ಶಾರಡೆ: ಬಂದು ತೊಂದರೆ. ಕೊಡುವಂತೆಯೂ' ಇರಬಾ 
ಕ .: ಹಾಗೇನಾದರೂ . ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆ ಮಾಡಬೇಕು: ಒಂದು ವೇಳೆ. 
ಇಷ | ಕೆ ಸೀತಾ ಮಾತೆಯು ತೋರಿಸಿದ ದಾರಿಯೇ ಸತಿ... ತನ್ನಂತಹ 
ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ 'ಭೂಮಿತಾಯಿ ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ' ತೆರೆದಿರುವ : 
ಯಾವುದಾದರೂ ಭಾವಿಯಲ್ಲಿಯೋ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿಯೋ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣ ಕಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು - ಎಂದು ತೀರ್ಮಾನ: ಮಾಡಿದಳು. | 
ಸ *ಪ್ರಮಿಕೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡೇ ಇದ್ದಳು. ಶಾರಜಿ ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದಳು ಳು. 

ಐಡು ನಿಮಿಷವಾಗಿತ್ತು ಇಷ್ಟುಹೊತ್ತಿ ಸೆ ಅವಳು ದೂರ ಹೊರಟು [ಹೋಗಿರ | 
ಬಹುದು. . ಪ್ರ ಮಿಳೆ ಒಳಗೆ "ಹೋಗ ನೋಡಿದಳು. A ಟೀಗೆ ನೀತಿ A 
"ಡಲು ಒಲ್ಲೆ ಹೊತ್ತಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. i | 
i ಣಿ “ಗೌರಮ್ಮ! ವರೇ!” ಶಾರದಮ ನವರನ್ನು ಬಸ್ಸಿನವರೆಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಬರು ' 
NE ಟ್ಟ ಕುಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿ. ಆಗಿಹೋಯಿತು” 

| ಸ “ಇಲ್ಲ. ಹೋಗುತ್ತಾರಂತೆ. ಅವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬರುತ್ತೆ ನೆ” 

- ಸರಿ ಹೋಗಿ ಬಾಮ್ಮ” | 
a ಪ್ರವೀಳೆ ಎರಡು. ರೂಪಾಯಿ ಟಬ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. POS | 
ಗಾಂಧೀಬಜಾರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಜಟಕಾಮಾಡಿಕೊಂಡು: ಹೊರಟಳು. ಹೋಗುತ್ತಾ 
ದೊತ್ತ. ಮೇಸ್ಟರು. ವೆಂಕಟೇಶ್‌ ಸಿಕೃದಿದ್ದಕಿ? ಅವರಿಗೆ ಯಾವುದಾದರೂ 
ಊರಿನಲ್ಲಿ: ಕೆಲಸ ಆಗಿದ್ದ ಕಿ? "ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಮನೆಗೆ ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲ." ಕೆಂಪಾಂ ; 
ಬುಡಿಯ' ಕಡೆ ಹೊರಟು ಹೋಗೋಣವೆಂದುಕೊಂಡಳು. . “ 

i ಚಾಮರಾಜನೇಟಿಯ' ಮೂರನೆಯ ಸಣುವಸ್ಸಿ ೪ ಅವರ ಮಸೆ. ks 
ಶಿವ ಧು ಕ್ಟ ವಾದರೂ ಹಂತ ಜೆ ಮ ಗ 












“ನೆಂ ಕಟೇಶನಿಗೆ' ಬಹಳ ಸಗಳ. ಭಜ 'ಒಮ್ಮಿಗೇ ಬಳ 
ಶ್ರಮಿಕೆಯನ್ನು ಸೋಡಿ ಅಚ್ಚ ರಿಯಾಯಿತು. ೬. ೫.. 
ಏನು ಪ ಪ್ರಮಿಳಾ. ಬಹಳ ಅನರೂಪ ಬಾ. ಹಕುಕ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. | SN 
ಮಾತನಾಡುವುದು ಪ್ರ ಪ್ರಮಿಳಿಗೆ ಪ್ರ ಯಾಸವಾಯಿತು.. | ಆರ ರೂ 
ದಿಂಪ *ನಿಮ್ಮೋ ದಿಗೆ ಎರಡು "ಮಾತು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಬಂಡೆ” ಎಂದಳು 
“ಹೇಳು. ಎ ಶಿ 
ಅವಳು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ತಾನಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರ ಪ್ರಮಿಳೆ ತಾಚಾ bef 
ಗೆಯುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಳೆಯೇನೋ ಎಂದು ಗ್ರಹಿಸಿದ ಕೃ ಕೆ ವೇಣಿ “ಬಹಳ 'ಅಪರೂ। 
ವಾಗಿ `ಬಂದಿದ್ದಾರೆ.. ಹೋಗಿ ಕಥೀ ತರುತ್ತೆ (ಫೆ? ಎಂದು ಒಳಗೆದ್ದು 
ಹೋದಳು. 
 ಆಳುಕ್ತಾ, ಸಮಾಧಾನ ತಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಪ್ರಮಿಳೆಯು ತನ್ನ ಕ ನ 
ಲ್ಲನನ್ನೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡು `“ಮೇಷ್ಟರೇ ! ತಾವು ನನಗೆ. ಈ ಕಷ್ಟ. ಶನ್ಪಿಸು 
ದಾದರೆ ತಪ್ಪಿಸಿ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬಿಡಿ. ನಾನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ 
ಕೆಂಪಾಂಬುದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣ ನೀಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ, ತೆ (ನೆ ಎಂದಳು. . 
ನೀತು ಪ್ರಾಣನೇಕೆ ನೀಗಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕನ್ನು ನನ್ನ ಸಾ ನ್ನ ; 
ಮಾಡುತ್ತಿ (ಕೆ. ಈ.ದಿನವೇ ಬಾಣಸಂದ್ರ ದ್ರಕ್ಕೆ[ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಎ ಮಾ: ವಿ] 
ಹೇಳಿ. ನನಗೆ ಶಾರದನ್ಮುನ ಕಾಟಿ ತ್ತಿ ಸತ್ತೆ ಚ ನೀನು ಸ 
| ವಾಗಿರು” § 
. ಅನನು ಕೇಳಿದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಪ ಪ್ರಮಿಳೆಗೆ ಸ ಸಮಾಧ 
| ಯಿತು. ಅದರೂ ಅವಳು ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ನೀರು. ಹಾಕುತ್ತ ಕೇ ಕಂಕಳು 
| ged ರು: ಆಳುತ್ತಿ ಕ್ಯಕೆ. ಸಾಮ. ನೂ ಮಾಡ 
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. ಅವಳು ಡೊಡ್ಡ ಮೇಸ್ಟ ರೆ ಬಲಾತ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಸೀರೆಯ ಸೆರಗಿನಿಂದ 'ಕಣ್ಣೊ 
ರಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಯಾಸ. ಪೂರ್ನಕನಾಗಿ. ಮುಖಿ ನಗುವನ್ನು. ತಂದು, 
ಕೊಂಡಳು. ಟೆ | 
': ಅಳುವಿನ ನಡುವೆ ಬಂದ ನಗು ನುಳೆಗಾಲದ ಜಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಸಿಲು ಬಂಡ 
ಹಾಗಾಯಿತು. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಕೃಷ್ಣವೇಣಿಯು ಒಳಗೆ ಬಂದು “ಪ್ರ ನಿಳಾ. 
ಅನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ನೀವು ಒಳಗಡೆಯೇ ಬರಬೇಕಂತೆ” ಎಂದಳು. 
| *ವ್ರಮಿಳಿ ಒಳಗಡೆ ಹೋದಳು. ಕೃಷ್ಣನೇಣಿಯೂ ವೆಂಗಟೀಶನೂ | 
ತೋಡು. 

ಸೀತಮ್ಮ ಪ್ರಮಿಳೆಯನ್ನು ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿಸಿದರು, ಕೃಷ್ಣ 
ನೇಣೀ ವೆಂಕಟೇಶರಂತೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು. . ಸೀತಮ ನವರ ಇನ್ನೊ 
ಮಗಳು. ಜಯೂ, ಸೊಸೆಯರಾದ ಸಕೊಜಾ, ಮಾನಾ ಕ್ರಿಯ ಬಂಡು 
| ಕೂಡಿಕೊಂಡರು. | 
ಇದೇನು ಒಳಗಡೆ ಸಂತೇ ಸೇರಿದಂತಿದೆಯಲ್ಲ ಎಂದು. ಜ್‌ 
ಣನ್ಸನನರೂ ಬಂದರು. -ಅವರಿಗೆ ಬಂದ ಹೊಸ ಹುಡುಗಿ ಯಾರೆಂಬುದು 
ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರ ಮಿಳೆ ಎಂದಕೊಡಲೇ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವರು ಮಾತ 
'ನಾಡಿಸಿ ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ತಾವು ನುಲಗಿದ್ದ ಚಾಪೆಯ ಮೇಲೆಯೇ. ಹೋಗಿ ಕುಳಿ 
| ಸುಕೊಂಡರು. | 
| ಸೀತಮ್ಮ ಪ್ರಮಿಳೆಗೂ PR ಕಾಫಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ರು. 
ಅವಳು: ಹೊರಡುತ್ತೆ (ನೆಂದು ಹೇಳಲು ಮುಖಕ್ಕೆ ಕುಂಕುಮವಿಟ್ಟು ಕೊಗಿನ 
'ಕಾಯಿಟ್ಟು ಎಲೆಅಡಿಕೆ: ಕೊಟ್ಟು “ನಮ್ಮನ್ನು ಕರೆಯದೇ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಮದುವೆ. 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು : ಬಿಟ್ಟೆ. ಆದರೊ ಸರವಾಯಿಸ್ಲ. ಮೇಸ್ಟರ ಮನೆಯವರನ್ನು 
i ಕೆಕೆ ಕೊಂಡು : 'ಬಾಜಿಯಲ್ಲಾ » ಎಂದರು. 
ಸ ಪ್ರಮಿಳೆ ಯಥೊ ತವಾಗಿ, ಮಾತನಾಡಿ ಹೊರಟಳು... ಹೊರಗೆ 
ಟಕಾಗಾಡಿಯು ; ನಿಂತೇ ಇತ್ತು... ಮಿಕ್ಕವರು .ಜಗ ಲಿಯ. 'ಮೇರೆಯೆ। 2 






ಅಸನಾದ ರಿ 
ನಿಂತರು. ಜಯಾ ನೇಣಿಯರೂ ನೊೆಂಕಟೇಶನೂ ಆಟಿಕಾಗಾತಿಹನರೆ 
` ಹೋದರು. ಆ 
"ಗಾಡಿಯು ಜಟ “ನೀನೇನು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಬೇಕ. 
ಪ್ರಮಿಳಾ. ಸಮಾಧಾನವಾಗಿರು. ಏನಿದ್ದರೊ ನಾನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ" ” 
ಎಂದು ವೆಂಕಟೇಶ ಪುನಃ ಭರವಸೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ. 
ಗಾಡಿಯು ಹೊರಟಿತು. : ವ್‌ 
| ಗಾಂಧೀ ಬಜಾರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಗಾಡಿ ಬಿಟ್ಟು ನಡೆದುಕೊಂಡು, ಕೆಗೆ 
ಹೊರಟಳು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅಡಿಕೆಎಲೆ ತಿಗಿನಕಾಯಿಗಳಿವೆ. ಯಾರಾದರೂ 
ಇದೇನು? ಸ ಏನು ಹೇಳುವುದು? ಹಾಗೆಂದು ಸಲತಾಂಬೂಲಗಳನ್ನು 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಿಟ್ಟು ಫೂಾನದಿ ಆಗುತ್ತ ಡೆಯೇ? ಬಕ್ಷಣನಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು. ಕ 
ಟೈ ಳೆಂದುಕೊಂಡುದು ಒಂದಲ್ಲ. ಆದುಡೊಂದಲ್ಲ. 
| ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆದ ಗೌರಮ ನವರು “ಇದೇನು, ಪ್ರ ಪ್ರಮಿಳಮ್ಮ. ಕಲ 
'`'ಠಾಂಬೂಲಗಳು ಎಂದರು. 
«ಶಾರದಮ್ಮನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದಾಗ ಯಾರೋ, ಕೊಟ್ಟ 
ರಮ್ಮ. ಅವರ ಸಂಚಯಸ್ಸ ರಂತೆ? | | 
ಜಸ್ಸಿ ಪ್ರ ಮುಳೆ ಒಳಗೆ ಬಂದು ಟೀಕುಡಿದಳು. 












ಆ ದಿನವೂ ಕಳೆಯಿತು. ಮಾರನೆಯ ದಿನವೂ ಕಳೆಯುತ್ತಾ. ಬಂದಿತು. 
ಸ ``ಮೇಸ್ಟ ರಿಂದ ನರ್ತನಾನನೇ ಇಲ್ಲ. ಅನರೇನು ಹೋದರೋ $0 
 ಹೋಡಕೆಲಸ ಆಯಿತೋ ಇಲ್ಲವೋ ಒಂದೂ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ೪ ದಿನವು 
ಎ] ಹೊರಳಿ ಬಿಟ್ಟಿರೆ ತಾಟಿಕಿಯಂತೆ ಶಾರದಾ ಬಂದುಬಿಡುತ್ತಾ ಳ್ಳ: 
ಸ ಸಾಯಂಕಾಲ ಆರುಗಂಟಿಯ ಸಮಯ." ಕ ಇ 
ನ ಗೋವಿಂಡರಾಯಕೂ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು : ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದರು. 
ರಿಗೂ ಕಾಫಿ ತಿಂ ಡಿಗಳಾಗಿದ್ದ. ನವು. ಎಲ್ಲರೂ ರಾ ಮನನ ನಮೀ ಯಸ್ಯ 









'ಹೊರಜಬೇಕು. . ನಾಗರತ್ನ ಮ್ಮನವರೂ, ಪ್ರವಿಸಿಳೆಯೂ ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತಿದ್ದರು, 
ಗೋವಿಂದರಾಯ ಬಟ್ಟೆ ಬರೆಗಳನ್ನು . ಹಾಕಿಕೊಂಡು. ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ದವಾಗಿ 
'ನೆರಾಂಡದ' ಬೆತ್ತದ. ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಬೆಳಗಾಗ ಬಂದಿದ್ದ ಕೇನ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ. ನ್ಟ 
ಆ "ಸನುಯದಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ. ಕಾಕೊಂದು ಬಿಂದು: ಮನೆಯ. ಮುಂಜಿ 
ನಿಂತಿತು; ಡ್ರೈವರ್‌ ಮನೆ ಯಾರಕಜೆಂದು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಹಿಂದಿನೆ. ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆದು ಕೃಶನಾದ ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬ ನನ್ನು ಇಳಿಸಿದ. ಆ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಗೆ ನಡೆಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. | ಲ ಕ್ರೈವರೇ ಕಕೆದುಕೋಡು ಜಗ ಗೋವಿಂದ 
ಕಾಯಕ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮತ್ತೊಂದು ಬೆತ್ತದ ಕುರ್ಚಿಯಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿದ. 
|  ಹುಳಿತುಕೊಂಡ ನ ವ್ಯಕ್ತಿ ಡ್ರೆ ವರನನ್ನು ಹೊರಗಿರುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಗೃಹ 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ನೀನೇ. ಸೋವಿಂಡರಾಯರೋ,? ಪ್ರಮಿಳನು ಟ್‌ 
ಗಂಡ” ಎಂದ. y 
ಕಾರು ಡ್ರೈವರ್‌ ಬಂದು ನಿಚಾರಿಸಿದುದು, ರೋಗಿಷ್ಟ ನಾದ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಬಂದುದು, . ಅವನು ಕೇಳಿದ್ದು ಎಲ್ಲವೂ ಗೋವಿಂದರಾಯಸಿಗೆ ವಿಸ ಜಾ 
ನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿತ್ತು. 
| ಅವನ್ನು ವಿಸ್ಮ ಯದಿಂದಲೇ «ಹೌದು, ನಿನು ಅ ೪» ಎಂದ. 
ಹ ನಾನು ಫಿನ್ನೊ ದಿಗೆ ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು 'ಹೇಳಲು ' ಬಂದೆ? 
ಗೋವಿಂದರಾಯ, ಹೇಳಿ ಎಂದ. ': -. 
ವಿ! ಗೋವಿಂದರಾವ್‌, ನನಗೆ ಕ್ಷಯರೋಗ. ಹೆಚ್ಚೆ ಂದರೆ ಇನ್ನು 
ತ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ತು 'ಹೋಗುತ್ತೆ pe ' ಅಂತಹ ನನಗೆ pS ಪ್ರಪಂಚ 
"ದಿಂದ: ಆಗಬೇಕಾಮದೇನ ಟೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಸುಳ್ಳು: ಹೇಳುವ ` ಕಾರಣವೇ 
ಇಲ್ಲ. "ತಾವು. ನನ್ನ ಮಾತು" ಕತ ಸಾಯುವಾಗ ಸಂತೋಷದಿಂದ | 
ಸಾ ಯುತ್ರೆ: ಸನ 
. “ತೇಂ. ನೊಡಲು ನೀವು ಯಾರೆಟುದನ್ನು ನೇ 
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ಸಾ, ಗೋವಿಂದರಾಯ ನಿನೋ ಭಾಸವಾದಂತೆ ಅವನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದ, | 
| ಸುರುಕ್ಷಣಡೆನ್ಲಿಯೇ ಸರಿಮಾಡಿಕೊಂಡು “ಹೇಳಿ, ಏನು ನಿಷಯ” ಎಂದ... 
“ನಾನು ಶಿವನಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೀ ಮೇಸ್ಟರಾಗಿದ್ದೆ. ತಮ್ಮ ಹೆಂ 
ಪ್ರಮಿಳನ್ಮು ಆಕೆ ತಂಡೇ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಕೆ ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ಹಿಂದೀ ಸಾಕ 
ಹೇಳಿಸಿತೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತ್ರಿದ್ದರು. ಆಗಿನ್ನೂ ನಿಮಗೆ ಮದುವೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನಮ 
ಗಿಬ್ಬರಿಗೂ ಹೊಡುಗತನ. ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೀತಿಸ ಸುತ್ತಿದ್ದೆ ವೆಂದು ಕೊಂಡಿಡ್ಮೆ ವು. 
| ಮಡುನೆ ಸಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ. ವು” 
| ಗೋನಿಂದರಾಯ ನಡುವೆ ಮಾತನಾಡಿ “ಅದಕ್ಕೆ ನು ? ಮದುವೆಯ 
ಮೊದಲು ಎನ್ನೊ (ಮುಂದಿ ಪರಸ್ಪರ ನೋಡ. ತ್ತಾರೆ. 'ಸದವೆವಾಡಿಕೊಳ್ಳ' 
'ಬೇಕು--ನಹಿಕತ್ತಾರೆ ಆ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಎಸ್ಟೋ ಕುದುರುತ್ತವೆ.. ಎಷ್ಟೊ ಕ 
ಕುದುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಮಿಳಾ ನಿನ್ಮುನ್ನೇ ಜನಃ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಅಂತ 
ಹಟ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಛು ಡು ನಮ 3 ಮದುವೆ ನೆಗೆ ಮೊದಲೇ ನನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ರು. 
ಆದಕಿ ನಿನ್ಮು ನು ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಸ್ಟೆ” ಎಂದು ನಗುತ್ತಾ ಹೇಳಿದ. : 
ಚ. ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ನಾಗರತ್ತ ಸಮ್ಮ ನವರೂ ಪ್ರ ಮಿಳೆಯೂ ಹೊರಡಲು 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ರು. ಮಾತು ಸ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ "ಕಂಡು ನಾಗರತ್ನಮ್ಮ ಓಳ ' 
ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿಯೇ “ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಪ್ರ ಮಳೆ ಕಿಟಕಿಯಿಂದೆ ಹೊರಗೆ. 
ನೋಡಿ ಮಾಧನರಾಯನನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದಳು. ತನ್ನ ಕಡೆಗೌಲವು. ಬಂದು 
ಬಿಟ್ಟಿತೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. . ಆಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ. ಸೋದರತ್ತೈ ) 
ಏನೆನ್ನುತ್ತಾ ಕಿಯೋ ಎಂಬುದೂ ಅವಳಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. . ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಳಿ ಮರೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ನಡುಗುವ ಹೈದಯದಿಂದ ಏನೇನು ಮಾತುಗಳು ನಡೆಯುತ್ತನೆಯೋ 
ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಾ ನಿಂತಳು. | ಮ 
| ಇನ್ನೊ ಅದು. ಸ್ವಲ್ಪ :- ವಿಷೆಯನಿಡೆ ' 'ಗೋವಿಂದರಾಂ ಕೇ! ಎಮ 
 ಮುಮನೆ ಮೊದಲು ಪ ಗಮಿಳನ್ನು ಶಿವಮೊಗ್ಗೆಗೆ ಅಕ್ಕನ ಮನೆಗೆ: ಹೊ: 
i ಥಿ ಬಾಣಸಂದ್ರ ಡದ 'ಇಳಿದುಬಟ್ಟಳು... ಅಲ್ಲಿ: ನಮ್ಮ ಸಂಬಃ 
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ಕವರು: ಡೊಡ್ಡ ವನು. ಅದೇನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಮಿಳೆ' ಅಕ್ಚನ : ಮೆನೆಗೆ : 
ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಆಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ಮದುನೆ ಸೊತ್ತೂ ಯಿತು ನಾನೂ k 
ಪ್ರಮಿಳನ್ಮುನೂ ಬಹಳೆ ದಿನಗಳು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಅವಳು ಬಾಣಸಂದ್ರ. 
ದಲ್ಲಿ ಎರಡು ದಿನಗಳಿದ್ದ ರೂ ನಮ್ಮ ಸಬಂಧ ಸೆನಿತ್ರವ ಇಗಿಯೇ ಇದ್ದಿ ತು. 

ಗೋವಿಂದರಾಯ ನಿಗೆ ಈ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ... ಮೂಕ 
ನಂತೆ ಕುಳಿತು ಮಾಧನರಾಯ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ. 

.  ಹೂಡಲೇ ತನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾಧವ 
ರಾಯ ಪುನಃ ಸತಾ | | 

' “ಸಾಯುವ ಮನುಷ್ಯ. ನಾನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಕ್ಷ. 
ರವೂ ಸತ್ಯ. ಹೇಳಿ, ಟಟ ಜೂ ಯರೇ.! ನನ್ನ ಮಾತಿನ. ಮೇಲೆ ಭರವಸೆ 
ಯನ್ಸಿ ಡುತ್ತಿರಾ ೪» | J 
“ಶೇ ಸ್ಥಿತನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಗೋವಿಂದರಾಯನ ಮೇಲೆ ಮಾಧವ 

ರಾಯನ ಆ ಕಡೆಯ ವಾಕ್ಯಗಳು "ಮಂತ್ರ ದಂತೆ ಕೆಲಸಮಾಡಿದವು. | 
ನ ಅವನು “ನಂಬುತ್ತೆ ನೆ” ಎಂದ. | 
,. "ನಿಮ್ಮ ಬಾಯಿಂದ ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಬಹಳ ಆನಂದವಾಯಿತು, 
ಚ ಗೋವಿಂದರಾಯಕೇ. ಸಾಯುವವನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರಾಣಬಿಡುವ 
'ಮಹದನುಗ್ರಹ ಮಾಡಿದಿರಿ. ' ಇಂದೂ ಪ್ರಮಿಳೆಯನ್ನು ನಾಮು ಪ್ರೀತಿಸು 
`ಕ್ಷೇನೆ..' ಅವಳು ಸುಖನಾಗಿರಲೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಅನೇಕ್ಷಿಸುತ್ತರೆ. 
೯ ಅದರಿಂದ: ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯವರಿನಿಗೆ ಬರಬೇಕಾಯಿತು” 
| ಗೋವಿಂದರಾಯ ಸುಮ ಸಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿ ಪುನಃ ಹೇಳಿದ. 

“`*ಇನ್ನೊ ಂದು ವಿಷಯ “ಜೀಳಿನಕಿ ನನ್ನ: ಮಾತು ಗ 
ಪ್ರಮಿಕೆಯನ್ನು ಶಿವಮೊಗ್ಗೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಸ ನಮ್ಮೂರಿ ಹೊರಟು 
ಹೊ ನಮ ' ತಾಯಿತಂದೆ: ತೀರಿಹೋದರು ಗುತ ಮುದುನೆ' 
ge ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. ನಾನು ಬಾಚಿಸೇದ ದಲ್ಲಿಯೇ... ಇದ್ಯ 
4 ಹಾಕೊ!ಗ್ಯ ಕೆಟ್ಟ: ತು ಯಾರೋ ಶ್ಚಯರೋಗವೆಂದು. ಹೇಳಿದ್ದ | 
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ಗಂಗಮ್ಮ ನೆಂದು. ಆಕೆಯ ಮಗಳು ಶಾರಜಿ ಎಂಡು. ಅವರು ಔಷಧಿ ತೆಗೆದು. 
ಕೊಳ್ಳಲು ಬಲಾತ್ಕಾರಮಾಡಿದರು. ನನಗೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಭುವ 
ಇಲ್ಲ. ಶಾರಡಿ ಪ್ರಮಿಳೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ್ದ ಛಂತೆ. ಶಾರೆಡೀ 
Ke ಅಕ್ಕನ: ಹಾಗೆ. 'ಪ್ರಮಿಳೆ ಬಂದು 'ಬಲಾತ್ಯಾರಮಾಡಿದರೆ ನಾನು. 
ಔಷಧಿ ತಿಸದುಕೊಳ್ಳ ಸತ ಶಾರದೆ ಪ್ರ ಮಳೆಯನ್ನು ಬಲಾಶ್ಚಾ ರೆ ಮಾಡಿ 
ಅಕ ಈ ಜಿ ಬೆಳಗಾಗ ವೆಂಕಣ್ಣ ಸಾ ಈ ನಿಷಯವನ್ನೆ ಬ್ರಾ ಕೇಳಿ 
ದರು ವೆಂಕಣ್ಣ ನನ್ನ ಸಹಪಾಟಿಗಳು. ಶಾರಜಿಯನ್ನು ಕೂಡಲೇ ರಿಗೆ. 
' ಕರೆಸಿ ಬುದ್ದಿ ಹೇಳುತ್ತಿ. ನೆಂದು ಅವರನ್ನು ವಾಪ್ಪು ಕಳಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ. ಅನಂತರ. 
ಯೋಚನೆ "ಮಾಡಿದೆ. ನಾನು ಶಾರಜಿಯನ್ನು ಕ್ರರೆಸಿ ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದರೆ. 
ನನ್ನ ಮಾತು: ಅವಳು ಮಾರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದಕೆ ಪ್ರಮಿಳೆ ಎಂಡೆಂದಿಗೊ": 
ಸುಖವಾಗಿರಬೇಕೆನ್ನು ವುದೇ: ನನ್ನ ಬಯಕೆ. ಫ್‌ ಈಡೇರಟೇಕಾದರೆ ' 
ಇರುವ ವಿಷಯನನ್ನೆ: ಲ್ಲಾ ಸ್ಪಷ್ಟ ನಾಗಿ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡ 
ನಾನು ಕಾರು A AS ಇಲಿಗೆ ಬಂಡೆ”. | : 

ಅಲ್ಲಿಗೂ ಗೋವಿಂದರಾಯ ಮಾತನಾ ಡಲಿಲ್ಲ. . ಕಾನಾನೊ 
ಹೊಸ ಅನುಭವವನ್ನು ಸಡೆಯುತ್ತಿರುವವನಂತೆ ಭಾಸವಾಗಿ ಮೂಕನಾಗಿದ್ದ. 

*ಇನ್ನೊಂದುಬಾರಿ ಹೇಳಿಬಿಡಿ, ಟು ನನ್ನ ನಾಕು 
ಗಳನ್ನು ನೀವು ನಂಬುತ್ತೀರಲ್ಲವೇ?” ೨, 

"ಗೋವಿಂದರಾಯನ ಕೊರಳು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ik 

“ನಂಬುತ್ತೆ (ನೆ. ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನಂಬುತ್ತೆ LA 
| ಸರಿ. ನಾನಿನ್ನು ಹೊರಡುತ್ತೀನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಾಧನ ತಾಯೆ ' 
ಸ ಏಳುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದ, ಕೂಡಲೇ ಏಳಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕುರ್ಚಿಯನ್ನು ! ಹಿಡಿದು. 
ಟ್ಟೆ ಕೊಂಡು ಕನ್ನ ದಿಂದ ಮೇಲೆದ್ದು ನಿಂತುಕೊಂಡ. 
ಭಃ ಹೊರೆಗೆ ಕಾರಿನ ಬಳಿ ಇದ್ದ ಗ್ರೆ ವರನನ್ನು ಕತೆದ್ದೆ. ' ಅವನು ಬಂದು. 
ಚೃ ಮಾತ ತರಾಯೆನನ್ನು ಬಡಿದುಕೊಂಡು: ಕೊರಡಲುದ್ಕುಕ್ತ ನಾದ. ರ 
ಸ | ಆಗ ಗೋವಿಂದರಾಯ _ 4«ಮಿ॥| ಮಾಧವರಾವ್‌. `ನನ್ನ ದೊಂದು 

)ರ್ಥನೆ. ನೀಳ ನಡೆಸಿ. ಕೊಡಬೇಕು” ಎಂದ. is 








ಟು ಅನವಾದ 


| ಮಾಧು ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಏನು ಎಂಬಂತೆ. ನೋಡಿದ. 
; “ನೀವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇಕಬೇಕು. ಸರಿಯಾಗಿ ಚಿಕಿತ್ಸ. ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಗುಣವಾದ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದರೂ ಹೋಗಬಹುದ: | 
ಬಮ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ, ಏನು : ಮಾಡುವ ದಕ್ಕೂ ತೋರದೇ ಮಾಧು 
ವಸ್ಮಿತನಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡ. ' ಗೋವಿಂದರಾಯ : ಅವನನ್ನು. ಹಿಡಿದು 
ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿದ. 
| ಒಳಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ನಾಗರತ್ನ ಮ್ಮ ಹೊರಗೆ ಬಂದು : 'ಗೆದ್ದ ದ ಸ್ವರ 
ದಿಂದ ಗೊ ವಿಂದ ನೀನು ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲ. ದೇವರು” ಎಂದರು. 
ಕಣ್ಣಿ (ರು. ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಳಿ ನಿಂತಿದ್ದ. ಪ್ರ ಮಿಳೆಯೂ- 
ಹಾಗೆಯೇ” ಎಂದುಕೊಂಡಳು. | 











